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  Korte inhoud


  


  


  


  Wedding Bells


  


  Deel 3


  Meeting in Manhattan


  HEIDI RICE


  


  Is het echt waar dat bad girls meer plezier hebben?


  


  Nee, het was niet netjes wat Gina heeft gedaan. Maar ze heeft er écht spijt van dat ze de broer van haar beste vriendin, Marnie, heeft verleid terwijl die nota bene op het punt stond te gaan trouwen. Daarom is ze blij dat hij voor de bruiloft van zijn zus naar New York komt. Kan ze hem eindelijk haar excuses aanbieden! Maar daar moet hij haar wel de kans voor geven. En haar dus niet diep in de ogen kijken en in haar oor fluisteren dat hij inmiddels vrij is...


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Onvergetelijke flirt (Bouquet Extra 319)


  Nacht met een ster (Bouquet Extra 325)


  Ontvoerd en verleid (Bouquet Extra 333)


  


  Twee weken plezier (Intiem 1834)


  Zon, zee en beminnen (Intiem 1912)


  Een zoete flirt (Intiem 1954)


  Feestelijke flirt (Intiem 2016)


  Flirten in het Italiaans (Intiem 2045)


  Proloog


  


  


  


  Hillbrook College, in het noorden van de staat New York, tien jaar geleden


  


  ‘Het klinkt fantastisch, Marnie, ik hoop alleen dat Carter en Missy door alle glamour van de bruiloft niet vergeten dat hun liefde voor elkaar het belangrijkste is.’


  Dwars door het zoete parfum dat naar hyacinten rook en de nevel die de dure champagne over Gina Carringtons brein had verspreid, dreven de waarschuwende woorden van Reese haar bewustzijn binnen. Dat maakte haar melancholische stemming er niet beter op. Ander onderwerp graag.


  De holle pijn van verlies werd even naar de achtergrond gedrongen. Een pijn die haar al dagen achtervolgde, sinds ze de grootste fout van haar leven had gemaakt.


  ‘Dat lijkt me geen probleem. Ze zijn al jaren gek op elkaar. Toen Carter haar ten huwelijk had gevraagd, hebben Missy en ik een hele nacht gepraat over hoe fijn het was dat we nu zussen zouden worden.’ Marnie lachte om haar eigen opmerking.


  Haar hoge, zangerige stemgeluid sneed met de scherpte van een mes door Gina’s hoofd. Gek om te bedenken dat ze de klank van Marnies lach ooit prettig had gevonden. Marnie was zo bedeesd en serieus en bescheiden geweest toen ze op Hillbrook arriveerde.


  Gina had die eerste maanden genoten van die rokerige lach omdat die symbool stond voor Marnies emancipatie, voor het loskomen van de mensen die ‘door het feminisme waren overgeslagen’, zoals ze haar familie zelf omschreef. Maar nu vond ze die lach niet meer zo prettig klinken.


  ‘En, hoe ziet Missy’s jurk eruit?’ vroeg Reese, nog steeds enthousiast.


  ‘Gewoon perfect,’ zei Marnie, haar zuidelijke accent dikker dan suikerstroop. ‘Ze heeft gekozen voor ivoorwitte zijde. Ze wordt echt een traditionele bruid.’ Ze glimlachte vals naar Gina. ‘Ik weet dat niet iedereen hier het kan waarderen, maar ik vind het zo romantisch dat Carter en Missy allebei tot hun huwelijksnacht maagd willen blijven.’


  Nou, hoe romantisch!


  Gina’s maag kwam in opstand. Ze zette haar champagneflûte met een klap op tafel. ‘Haalt er nog iemand een nieuwe fles? Ik denk niet dat ik dit liefdesverhaaltje nog langer zonder hartversterking kan aanhoren.’


  Cassie sprong op. ‘Het is mijn beurt,’ zei ze met haar zware Australische accent. ‘Ik ga wel.’


  Ze glimlachte lief naar Gina, waardoor Gina zich nog ellendiger voelde.


  Cassie wist wat er een week eerder gebeurd was, toen Marnies oudere broer Carter op bezoek was gekomen. En ze had, typisch voor haar, heel pragmatisch gereageerd: ‘Ik zou niet weten waarom jij je schuldig zou moeten voelen. Hij is degene die op het punt staat te gaan trouwen.’


  Cassie verdween naar de keuken, ongetwijfeld blij even te kunnen ontsnappen aan de gespannen sfeer die zich de hele avond al aan het opbouwen was en waar alleen Marnie zich kennelijk niet bewust van was. Gina wist dat Cassie de supernerd zich heel ongemakkelijk voelde. En hoewel Cassie haar er nooit om zou veroordelen, wist Gina dat er heel veel voor nodig was voordat Cassie zich ongemakkelijk voelde in gezelschap. Meestal hield ze zich simpelweg afzijdig van de gesprekken, tenzij ze over uitbarstingen van gammastraling, de snaartheorie of andere bèta-onderwerpen gingen.


  Toen Gina zich omdraaide zag ze dat Marnie haar vanaf haar tuinstoel lag aan te kijken, met een lichte blos op haar wangen die haar verwarring verried. Ze vroeg zich waarschijnlijk af waarom Gina zo vervelend deed over het huwelijk van de eeuw. Het huwelijk van haar broer met haar beste vriendin Missy was voor Marnie al maanden het belangrijkste onderwerp van gesprek, en Gina had haar daar tot voor kort steeds vrolijk mee geplaagd.


  Dat wilde zeggen, tot afgelopen zaterdagavond, toen ze Carter had ontmoet en het plan had opgevat hem eens flink op te hitsen. Ze had ontdekt dat Marnies oudere broer niet de vooringenomen, arrogante fatsoensridder was voor wie hij zich uitgaf, maar een zachte, gevoelige en gepassioneerde zuiderling die net zo met zichzelf in de knoop zat als zij.


  Het was als een grapje begonnen. Ze had enkel een beetje met Carter willen spelen, maar uiteindelijk was ze daar zelf het slachtoffer van geworden. Hij had haar laten ontdekken dat seks niet alleen om fysieke bevrediging hoefde te draaien, maar dat er ook gevoelens aan te pas konden komen. En toen hij de volgende dag vol walging naar haar had gekeken, had ze zich voor het eerst van haar leven geschaamd omdat ze gewoon had genomen wat ze wilde hebben. Het feit dat ze inmiddels vier dagen over tijd was, maakte het allemaal nog erger.


  ‘Gina, geef toe, zelfs jij moet het toch romantisch vinden dat Carter en Missy elkaars eersten zullen zijn,’ mompelde Marnie met een blos op haar gezicht.


  ‘Daar is niets romantisch aan, het is idioot. Wat moet je beste vriendin nou als tijdens haar huwelijksnacht blijkt dat Carter er niets van bakt?’ was het enige dat Gina kon antwoorden.


  ‘Ik vind ook dat seks belangrijk is.’ Reese bloosde, terwijl ze een slokje van haar champagne nam.


  Marnie lachte zacht, maar haar wangen werden nog roder. ‘Jullie hechten veel te veel waarde aan seks. Missy en ik vinden dat niet het belangrijkste.’


  ‘Wat weten jullie maagden er nu van?’


  ‘Je hoeft geen seks met iemand te hebben om te weten dat je van diegene houdt,’ zei Marnie, op haar onderlip bijtend. ‘En trouwens, Missy maakt zich helemaal geen zorgen over hoe Carter…’ Ze leek even te aarzelen om haar broer en seks in één zin te noemen. ‘…aan zijn huwelijkse plichten zal voldoen. Ze hebben het er al over gehad.’


  Zijn huwelijkse plichten.


  Gina ontplofte bijna. Uit het weinige dat Carter tegen haar had gezegd, had ze begrepen dat Marnies beste vriendin, Missy Wainwright, een onnozele, zelfingenomen, preutse gans was, die nog liever haar vagina dichtnaaide dan met Carter over seks te praten, laat staan dat hij haar mocht aanraken.


  Hij hunkerde naar lichamelijk contact, zo erg dat Gina bijna had moeten huilen om de gretigheid waarmee hij zelfs op een simpele kus had gereageerd en de dankbaarheid toen ze zijn rits omlaag had getrokken en haar handpalm tegen zijn kloppende erectie had gedrukt. Ze had zich op dat moment niet gerealiseerd dat hij nog maagd was, maar toen hij dat naderhand beschaamd had bekend, was heel haar hart naar hem uitgegaan.


  Dat een man, zo viriel, zo aantrekkelijk en zo nieuwsgierig naar seks zich het meest elementaire menselijke contact had ontzegd omdat de vrouw die zogenaamd zijn zielsverwant was dat van hem had geëist. Gina kon er met haar verstand niet bij. Hoe dom, koud en frigide kon je als vrouw zijn om dat te willen?


  ‘Je vriendin heeft helemaal niet met Carter over zijn huwelijkse plichten gepraat, maar zeg maar tegen haar dat ze zich geen zorgen hoeft te maken.’ De dure champagne speelde op in haar maag. ‘Haar bruidegom heeft een natuurlijke aanleg om een vrouw een orgasme te bezorgen. Hij is niet alleen royaal geschapen, maar ook buitengewoon vaardig in bed. Ik kan het weten, want ik heb hem uitgeprobeerd.’


  ‘Wat?’ riep Marnie verstikt uit.


  Reese lachte geschokt. ‘Gina, kom op. Het is niet iets om grapjes over te maken.’


  ‘Als dat een grap moet voorstellen, is het wel een hele slechte,’ zei Marnie. ‘Missy’s hart zou breken als Carter zijn huwelijksbelofte zou breken.’


  Gina zou hebben gezworen dat ze de rest van wat Missy wilde zeggen in haar hoofd hoorde nagalmen: Vooral met een slet als jij.


  Plotseling was de mist van alcohol opgetrokken in haar hoofd, en werd ze overvallen door een gevoel van roekeloosheid en wraakzucht. Carter had haar terzijde geschoven, vast van plan zich aan de voeten van zijn maagdelijke koningin te werpen, maar ze was niet van plan zijn geheim te bewaren. Want ze schaamde zich niet voor wat ze gedaan hadden. Ze geneerde zich niet voor het genot dat ze gedeeld hadden en ze weigerde spijt te hebben van de verbondenheid die ze hadden gevoeld. Het was echt geweest, zelfs al had het maar één nacht geduurd.


  ‘Maak je niet druk, Marnie.’ Reese klopte Marnie met een moederlijk gebaar op de rug. ‘Dat is gewoon Gina’s Britse humor.’ Reese keek haar vermanend aan, maar er sprak ook uit verwarring uit haar blik. ‘Doe niet zo cynisch, Gina, en vertel haar de waarheid. Ik vraag me af wat er vanavond in jou is gevaren.’


  Gina hoorde de wrevel in Reese’ stem en wist waar de schoen wrong. Reese was tot over haar oren verliefd op een marinier die ze in New York had ontmoet. Ze had gezien hoe Reese steeds teder het identiteitsplaatje dat ze onder haar shirt droeg aanraakte, als ze dacht dat niemand het zag. Eerder op de avond had ze zelfs aangekondigd dat Mason ‘de Ware’ was. Alsof ze uit zo’n zijige romantische film citeerde waar ze tijdens hun gezamenlijke filmavondjes zo graag naar keek.


  Verbittering en iets dat akelig veel op jaloezie leek deden Gina’s keel samenknijpen en maakten dat ze Reese ook wilde kwetsen.


  Reese, de hopeloze romanticus die echt in liefde op het eerste gezicht geloofde. Van zoiets stompzinnigs moest Gina weinig hebben. Net zomin als van Marnies voorschriften over ‘de juiste manier om een goede relatie te onderhouden’.


  ‘Het enige wat er in mij is geweest, is Carters –’


  ‘Hou op,’ schreeuwde Marnie, terwijl ze als een klein kind dat de waarheid niet wilde horen haar oren bedekte. ‘Het is niet waar. Het kan niet waar zijn.’


  Toen Gina de tranen in Marnies ogen zag, wist ze echter dat de waarheid tot haar was doorgedrongen, al bleek dat niet uit haar woorden.


  ‘Je liegt. Zoiets zou Carter nooit doen. Hij is betrouwbaar en hij houdt van Missy.’


  ‘Hij houdt misschien van Missy, maar hij heeft met mij de liefde bedreven,’ antwoordde Gina.


  ‘Gina, zeg dat het niet waar is,’ fluisterde Reese. Ze sloeg haar armen om Marnie heen en haar verwarring maakte nu plaats voor bezorgdheid. ‘Hoe kon je zoiets doen? Je wist dat hij verloofd is.’


  Omdat ik praatte en hij luisterde. En hij praatte en ik luisterde. En we elkaar aanraakten en kusten, elkaars hand vasthielden en het betekenis had. Omdat hij slim en grappig was en teder, en omdat ik me sexy en bijzonder voelde toen hij me aanraakte, in plaats van sexy en oppervlakkig.


  Maar dat zei ze allemaal niet, want het was niet echt waar. Het was een illusie geweest, opgeroepen door de zwoele zomeravond en de onstuimige feromonen die hen beiden hadden bedwelmd. De volgende ochtend was dat allemaal weg geweest. ‘Omdat hij aantrekkelijk is en erom smeekte. Waarom anders?’ zei ze uitdagend.


  Reese vloekte zacht.


  Marnie sprong op, een woedende blik vol walging op haar gezicht. ‘Maar hij is verlóófd. Heb je dan geen enkel eergevoel? Hoe kon je nu zo’n… zo’n slet zijn?’


  Gina dwong zichzelf niet ineen te krimpen. Ze was eerder een slet genoemd. Ze had zelfs wel ergere woorden naar haar hoofd geslingerd gekregen, onder andere van haar eigen vader, maar het was de eerste keer dat iemand om wie ze gaf zoiets tegen haar zei.


  ‘Ze is geen slet,’ zei Cassie, die op dat moment met een geopende fles champagne in haar handen naar buiten kwam. ‘Zij is toch niet verloofd? Gina de schuld geven van zijn ontrouw is weer een voorbeeld van de dubbele moraal die –’


  ‘Wist jij het?’ Marnie viel Cassie in de rede voor ze haar feministische speech kon afmaken.


  ‘Ja. Ze heeft het me de ochtend nadat het gebeurd was verteld.’


  ‘Waarom heb jij het mij niet verteld?’ Marnies emotionele uitroep stond in schril contrast met Cassies onaangedane blik.


  ‘Waarom zou ik? Het is iets tussen Carter en Gina.’


  ‘Omdat Carter mijn broer is en zijn verloofde mijn beste vriendin? Omdat ik haar bruidsmeisje ben. Omdat dit een ramp is!’ Marnie zakte terug in haar stoel. ‘Hoe kan ik dit ooit aan Missy vertellen. Ze zou er kapot van zijn. De bruiloft is over een week en Missy is er al een jaar mee bezig.’


  ‘Maak je geen zorgen, hij laat haar niet zitten,’ bracht Gina in. ‘Hij is toch teruggegaan? Je hoeft het haar helemaal niet te vertellen.’ Ze bestudeerde haar nagels, vechtend tegen de kramp in haar borst, terwijl ze de schijn ophield dat het haar allemaal niets kon schelen. ‘Ik snap niet waar je je zo druk om maakt, Marnie. Het was leuk voor even, maar ik was heus niet van plan hem in te pikken.’


  ‘Niet te geloven dat ik respect voor je had. Ik mocht je, ik vond je geweldig, maar je bent gewoon een harteloze, gewetenloze, leugenachtige slet.’


  ‘Inderdaad.’ Gina stond op en nam de geopende fles van Cassie over. ‘Ik ben een schaamteloze hoer.’ Haar vader had dat zo vaak tegen haar gezegd. Tot een week geleden had ze het zelfs geloofd.


  Ze keerde haar gezicht naar de nu donkere atletiekbaan. De fanatieke mannenlichamen die ze vol pret maandenlang bewonderd hadden, waren verdwenen. ‘De voorstelling is afgelopen, dus ik ga maar eens.’ Ze schonk een laatste scheut champagne in en hief haar glas naar haar vriendinnen. ‘Het was heel gezellig, maar ik ben weg. Ik moet morgen vroeg op voor mijn vlucht naar Londen.’


  ‘Wacht even, en onze vakantie dan?’ vroeg Cassie, haar blik nu net zo bezorgd als die van Reese. ‘We zouden daar morgen toch alles voor gaan regelen?’


  ‘Een andere keer misschien.’ Ze knikte naar Marnie, die haar aankeek alsof er slangen uit haar hoofd kwamen. ‘Ik denk dat ik nu beter niet drie weken in een auto kan gaan zitten met een vuurspuwende draak.’


  Ze liep het huis binnen en Marnies harde woorden en Reese’ bezorgde gebrom stierven weg, terwijl ze haar best deed haar rug kaarsrecht te houden en haar tranen te bedwingen.


  Op de trap haalde Cassie haar in. ‘Gina, ik snap er niets van. Je kunt toch gewoon meegaan? Marnie komt er heus wel weer overheen. Wat haar broer met jou heeft uitgespookt, is haar zaak toch niet.’


  Maar meteen nadat ze de woorden had uitgesproken, weerklonk het schrille, woedende ‘Hoer!’ door het huis, en beiden verstijfden.


  Gina drukte haar hand tegen Cassies wang en vroeg zich voor de zoveelste keer af hoe haar vriendin zo akelig slim kon zijn, maar zo naïef als het om de dynamiek van relaties ging.


  ‘We zien wel. Ik spreek je morgen. Laten we maar even afwachten hoe Marnie en ik er dan tegenaan kijken.’


  Ze wist echter al dat Marnie dit niet zou vergeten. Gina had weer eens haar schepen achter zich verbrand, de mensen om wie ze gaf van zich af geduwd. Ze had nu al spijt van haar uitbarsting, van de wrede, afschuwelijke, provocerende dingen die ze had gezegd. Het was echter te laat om haar woorden terug te nemen en misschien was het ook maar beter zo. Ze was gewoon niet goed in het onderhouden van vriendschappen, dat konden de andere meiden maar beter weten.


  Cassie knikte. ‘Goed. Al zal ik je wel heel erg missen.’


  Gina zou haar ook missen, en zelfs Reese en Marnie. Maar in plaats van dat toe te geven, knikte ze en liep weg.


  


  De volgende ochtend belde ze, toen iedereen nog lag te slapen een taxi. Uiteindelijk was ze best tevreden over het bewust luchthartige afscheidsbriefje waar ze uren voor het licht werd al mee bezig was geweest.


  


  Het spijt me dat ik onze laatste avond samen heb verpest. Maar ik denk dat we allemaal wel wisten dat mijn onverzadigbare trek in mannenvlees een keer problemen zou veroorzaken. Ik hoop dat jullie me kunnen vergeven. G x


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  New York City, augustus, het heden


  


  Er is iets tussengekomen. Jij & M zullen het zonder mij moeten doen. Zoek maar een mooie plek voor Cassies feestje uit. Zie je morgen in de bruidsboetiek om 11 uur. Niet te laat komen! R xxxx


  


  ‘Reese Michael, ik vermoord je.’ Gina keek boos naar het bericht op haar smartphone. Dit was gewoon een complot, niets meer en niets minder.


  Haar oude studie- en kamergenootje werd volledig in beslag genomen door haar tweede kans op geluk, nu ze binnenkort alsnog zou trouwen met haar sexy ex-vriend Mason. Reese was zo vervuld van de lentekriebels – en, vermoedde Gina, spectaculaire seks – dat ze opeens in een vredesduif was veranderd.


  Reese wilde Marnie en haar gewoon met elkaar opzadelen in de hoop dat ze dan eindelijk hun ruzie zouden bijleggen, de ruzie die ontstond op die leuke avond eeuwen geleden, toen ze elkaar voor slet, hoer en preutse trut hadden uitgemaakt.


  Gina kon zichzelf wel voor de kop slaan. Ze had dit moeten zien aankomen toen Reese voorstelde om met zijn drieën een feestje te organiseren voor Cassie en Tuck, de sexy Schot met wie Cassie binnenkort zou gaan trouwen.


  Maar Gina had er geen moment bij stilgestaan. Reese had stijl, was haar vriendinnen trouw en had een ongekend organisatietalent. Het was dus niet meer dan logisch geweest dat zij met dat plan was komen aanzetten.


  Supernerd Cassie had Tucks huwelijksaaanzoek geaccepteerd, maar de organisatie van de bruiloft verder aan hem overgelaten. Na overleg met Tuck had Reese besloten dat zij dan maar iets moesten organiseren, zonder Cassie erin te kennen. En omdat Cassie een appelflauwte zou krijgen als ze er een te grote toestand van zouden maken, hadden ze besloten slechts een select gezelschap uit te nodigen om getuige van het huwelijk te zijn en daarna in een eersteklas restaurant te gaan dineren.


  Ze hadden afgesproken op dit onmogelijke tijdstip in de ochtend in Gina’s favoriete eetcafé vlak bij Grand Central Station om te bespreken welke restaurants in aanmerking kwamen.


  Maar Reese zou Reese niet zijn als dat haar niet de perfecte gelegenheid had geleken voor een vredesmissie.


  Gina en Marnie hadden zich heel beschaafd gedragen toen ze elkaar iets meer dan een maand geleden hadden ontmoet bij Reese’ fiasco van een bruiloft die geen bruiloft werd. Ze had zullen trouwen met Dylan Brookes, een man die te perfect was om waar te kunnen zijn, zoals helaas ook was gebleken. Marnie en Gina hadden bij die gelegenheid met elkaar gepraat, zelfs geforceerd grapjes gemaakt. Geen beledigingen, geen venijnige opmerkingen, geen ogen uitgestoken, in Gina’s ogen was het een hele prestatie. Dat had genoeg moeten zijn.


  Voor Reese was het echter niet genoeg geweest; zij wilde dat alles werd uitgepraat zodat ze alle vier weer beste maatjes konden zijn, zoals ze dat vroeger op Hillbrook College waren geweest.


  Gina geloofde daar niet in. Je kunt bepaalde stommiteiten niet ongedaan maken. Je moet er gewoon mee leren leven. Ze verwachtte ook niet dat Marnie haar ooit zou vergeven. Ze had het zichzelf niet eens vergeven.


  Bovendien zou ze als ze het gebeurde gingen uitpraten ook moeten praten over de man aan wie ze nooit meer wilde denken. De man aan wie ze de afgelopen jaren veel te vaak had gedacht, met wie ze één wilde nacht had beleefd, terwijl hij op het punt stond te gaan trouwen. Een wilde nacht waarvan de gevolgen haar bijna kapotgemaakt hadden, maar ook zijn leven behoorlijk in de war hadden geschopt, zoals ze inmiddels van Reese had begrepen. Marnies oudere broer Carter.


  Gina keek naar de barokke klok aan de tegenoverliggende muur. De drang om Marnie vlug een sms’je te sturen om de afspraak af te zeggen, nam toe. Ze had nog tien minuten om ervandoor te gaan, want voor het eerst sinds eeuwen was ze zowaar aan de vroege kant geweest. Tien jaar eerder zou ze iedere kans hebben aangegrepen om onder een onaangenaam gesprek uit te komen. Toen ze negentien was, was doen waar ze zin in had en dan hard weglopen voor de eventuele gevolgen immers haar specialiteit geweest. Ze vond het bijna vervelend dat ze nu niet meer zo’n onverantwoordelijke tante was.


  ‘Wilt u iets bestellen?’


  Gina glimlachte naar de student die aan haar tafeltje bediende. ‘Iets warms en sterks, graag.’ Gewoontegetrouw onderwierp ze hem aan een keurende blik.


  Zijn jonge gezicht werd donkerrood. ‘Eh… Wat had u in gedachten, mevrouw?’


  ‘Koffie.’ Ze kreeg een beetje medelijden met hem toen ze zag dat zijn gezicht steeds roder werd. ‘Zwart.’


  Hij knikte. ‘Komt eraan.’


  Ze keek hem glimlachend na. Hoewel ze geen zin meer had in scharrels gaf het haar toch voldoening om te merken dat ze nog altijd veel aandacht kreeg van mannen. Toen ze even later een grote slok van haar waterige koffie nam, begon ze zelfs een beetje te ontspannen. Tot de deur van het restaurant openging en Marnie binnen kwam, knap en onberispelijk gekleed in haar zakentenue met kokette pumps eronder. Gina zwaaide en zag het gezicht van Marnie betrekken toen ze de lege stoel naast Gina zag.


  Het holle gevoel van spijt knaagde in haar maag. Ze had weliswaar niet veel met de zuidelijke schone gemeen gehad toen ze elkaar net hadden ontmoet en ze had haar in het begin dan ook vreselijk geplaagd – met haar traditionele denkbeelden over de liefde en het huwelijk en met haar beschaafde, zuidelijke manieren – maar langzaamaan had zich een verrassend hechte vriendschap ontwikkeld.


  Gina had zich eigenlijk superieur gevoeld ten opzichte van Marnie. Ze had zichzelf een vrouw van de wereld gevonden die alles wist wat er te weten viel over mannen en seks en relaties, in tegenstelling tot de beschermd opgevoede Marnie, met haar afwijzende houding tegenover seks voor het huwelijk.


  Maar Gina was Marnie steeds meer gaan waarderen, ondanks hun verschillen. Omdat onder dat kuise, zuidelijke vernisje een bewonderenswaardig verlangen lag om een goed mens te zijn en om altijd in het goede van andere mensen te geloven. Door met Marnies broer – die door Marnie werd verafgood – in bed te duiken had Gina alles verpest. Ze had daarbij ontdekt dat ze zich op het gebied van de liefde toch ook niet zo heel volwassen gedroeg. Maar wat haar nog het meeste speet, was dat door haar schuld de heldere blik vol vertrouwen uit Marnies ogen was verdwenen. Voorgoed.


  ‘Hoi, Gina.’ Marnie glimlachte beleefd en ging zitten. ‘Zijn we te vroeg?’ Waarschijnlijk hoopte ze dat Reese, die nooit te laat was, uit het niets tevoorschijn zou komen om hen uit deze ongemakkelijke situatie te redden.


  Was dat maar waar. ‘Reese komt niet. Er is kennelijk iets tussengekomen.’ Gina nam voorzichtig een slok van haar koffie en weerstond de verleiding om te zeggen dat dat ‘iets’ waarschijnlijk een bepaald lichaamsdeel van Reese’ sexy ex-man was.


  ‘Dan kan ik wel raden wat dat is,’ mompelde Marnie. ‘Als je dat gedweep van Reese hoort, zou je denken dat Mason de koning van de seks is.’


  Gina verslikte zich bijna in haar koffie, zette haar kopje neer en grijnsde, ondanks de onderliggende spanning. ‘Ja, en zijn staf staat altijd paraat.’


  ‘Nou, Gina!’ Marnie glimlachte voorzichtig. ‘Ik hoop alleen voor haar dat het dit keer niet alleen om seks draait.’ Nadat ze haar bestelling had opgegeven, haalde ze haar smartphone uit haar aktetas en kwam ter zake. ‘Oké, ik heb al een paar restaurants uitgezocht waar we met zeven mensen op die datum terechtkunnen, waar ze een bruidstaart kunnen serveren en die voldoen aan de eis “stijlvol, maar niet intimiderend”.’ Ze drukte op enkele toetsen, haar blik op Gina gericht. ‘Mijn favoriet is Tribeca Terrace. Ken je dat?’


  Gina knikte. ‘Ja, verfijnd en ongekunsteld, heerlijk eten en ze hebben een dansvloer, zodat Cassie en Tuck lekker erotisch kunnen dansen.’


  Marnies lippen krulden opnieuw om. ‘Het is wel duur, maar het lijkt me de moeite waard.’


  ‘Oké.’


  Marnie knipperde. ‘Hoezo, oké? We hebben de andere opties nog niet eens besproken. En heb jij geen ideeën?’


  ‘Jawel.’ Gina haalde haar schouders op. ‘Maar geen van alle zo perfect als Tribeca Terrace. Je hebt meteen de beste te pakken. Waarom zouden we nog verder kijken?’


  De kelner bracht Marnies bestelling en vroeg met veel omhaal of Gina nog iets wenste. Toen hij wegliep, zag Gina dat Marnie hem nakeek. Er lag geen afkeuring in die blik, maar Gina kon Marnies gedachten horen, al zou ze – welgemanierd als ze was – nog liever haar tong afbijten dan ze hardop te uiten: Daar gaat weer een van Gina’s veroveringen.


  Tien jaar daarvoor zou Gina waarschijnlijk inderdaad gretig gebruik hebben gemaakt van alles wat de jonge kelner te bieden had, maar nu niet meer. Ze zag de spanning rond Marnies mondhoeken en besefte dat – hoewel ze Reese nog steeds wel kon wurgen – hun vriendin het goed had ingeschat. Als ze de vriendschap ooit wilden herstellen, moesten ze het gebeurde samen uitpraten.


  Marnie en zij zouden nooit meer beste vriendinnen worden, maar ze moesten toch op een prettige manier met elkaar om kunnen gaan. Iets meer warmte tussen hen zou ook de andere twee ten goede komen, en nu zowel Reese als Cassie binnenkort ging trouwen, kon ze geen beter geschenk voor hen beiden bedenken.


  ‘We weten allebei volgens mij wel waarom Reese niet is komen opdagen,’ zei ze daarom kalm. ‘En dit keer ben ik ervan overtuigd dat het niets te maken heeft met haar onvermogen om zich uit Masons armen los te rukken.’


  Marnies ogen gingen heel even wijd open. Ze bracht haar servet naar haar mond om een onzichtbaar kruimeltje weg te vegen. ‘Reese is altijd een vredestichter geweest,’ zei ze toen. Ze legde het servet neer en vouwde het zorgvuldig op. ‘Maar ze zal wel ophouden met haar Moeder Teresa-gedrag als ze hoort dat we een geweldig restaurant voor Cassies huwelijk hebben geregeld zonder elkaar in het Grand Central in de haren te vliegen.’


  ‘Misschien wel, maar grappig genoeg…’ Gina haalde diep adem, aangemoedigd door het gevoel van verbondenheid dat was ontstaan doordat ze blijkbaar allebei de milde behoefte hadden om Reese te wurgen. ‘…denk ik dat ik nog verder durf te gaan.’


  Een behoedzame blik gleed over Marnies gezicht. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik wil je graag mijn excuses aanbieden voor alle lelijke dingen die ik die laatste avond tegen je heb gezegd. Het was gemeen en kinderachtig van me.’ Ze zuchtte toen Marnie bleef zwijgen. En nu het echte werk. ‘En, belangrijker nog, voor het verleiden van je broer de week daarvoor, dat sloeg echt nergens op.’ Ook al leek het op dat moment wel degelijk ergens op te slaan. ‘Ik heb stomme dingen gedaan en ik was een harteloze, roekeloze, egoïstische del. Ik kan niet beloven dat ik nooit meer iets gemeens zal doen – want ik vind het nog erger om hypocriet te zijn dan een harteloze del – maar ik doe wel meer dan ooit mijn best.’


  Marnies gezicht bleef verontrustend uitdrukkingloos, maar toen kwam er toch een klein knikje. ‘Dank je wel. Maar als jij gemeen en kinderachtig was, was ik dat ook. En…’ Ze pauzeerde even. ‘…hoewel ik niet echt behoefte had aan je plastische omschrijving van mijn broers…’ Ze kuchte, had moeite het uit haar mond te krijgen. ‘…pluspunten, heb je niets onwaars gezegd.’ Ze keek omlaag naar haar handen, die het zorgvuldig opgevouwen servet aan het verkreukelen waren. ‘Carter was degene die vreemdging, Gina. Niet jij.’ Haar ogen ontmoetten die van Gina, de blauwe diepten ervan versluierd door desillusie. ‘En nu ik heb moeten aanzien hoe zijn huwelijk een langzame pijnlijke dood stierf en hoe hij na zijn scheiding een rokkenjager werd, denk ik niet dat jij alle schuld op je hoeft te nemen.’


  Een rokkenjager? Carter? Gina’s keel werd dichtgeknepen toen de herinneringen die ze zo diep had weggestopt weer omhoogkwamen. Ja, hij was superaantrekkelijk geweest, en onweerstaanbaar en sexy genoeg om iedere vrouw te laten kwijlen, zelfs een doorgewinterde flirt als zij. Maar onder die potente mannelijkheid had een man gezeten die, net als Marnie, vastberaden was het juiste te doen; integer en gevoelig en aandoenlijk gesloten, ondanks de honger die in hem brandde. Hoe kon zo’n man nou een rokkenjager zijn? Niemand kon zo erg veranderen. Zelfs niet in tien jaar.


  ‘Reese heeft me verteld dat Carter gescheiden is.’ Het schuldgevoel dat sinds Reese haar het nieuws verteld had als een steen op haar maag lag, kwam samen met een ongepast gevoel van opwinding in alle hevigheid omhoog. ‘Dat vind ik ook heel erg.’


  Het zou nogal verwaand zijn om te denken dat Carters mislukte huwelijk volledig aan haar te wijten was, maar ze was er vast deels verantwoordelijk voor. Zij was met een man naar bed gegaan die verloofd was en had daarna geprobeerd de schuld op de enige onschuldige in het geheel te schuiven: Carters verloofde Missy.


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ zei Marnie nuchter. ‘De scheiding was niet jouw schuld, ze hadden een heleboel andere…’ Ze aarzelde. ‘…problemen.’


  ‘Dat is aardig van je.’ Helemaal omdat ze het leek te menen. ‘Maar ik was er destijds zelf bij en ik weet dat hij heel erg zijn best deed om me te weerstaan.’


  Marnie vormde een T met haar handen. ‘Oké, time-out, want nu komen we akelig dicht bij de dingen die ik niet over mijn broer wil weten.’


  Gina moest grinniken om Marnies griezelende blik. De zuidelijke schone was dan wel volwassen geworden, maar ze had nog dezelfde zedige overgevoeligheid als het om het seksleven van haar broer ging.


  ‘Waar het om gaat…’ Marnie legde haar handen plat voor zich. ‘Ik schaam me ook voor de dingen die ik die avond heb gezegd.’ Ze trok een cirkel op de tafel. ‘Ik wilde jou maar al te graag de schuld geven, zodat ik Carter op zijn voetstuk kon laten staan.’ Ze zuchtte. ‘We zijn tegenwoordig niet meer zo innig.’


  Gina voelde weer een steek van spijt. ‘O, Marnie, dat spijt me. Komt dat ook door mij?’


  ‘Dat denk ik niet. Ik werd ouder en wijzer en besefte hoe hij echt was.’ Een droog lachje ontsnapte aan Marnies mond. ‘Ik kan me niet herinneren dat je zo’n overontwikkeld schuldgevoel had.’


  Gina gniffelde. ‘Dat komt vanzelf, als je maar lang genoeg denkt dat alles altijd om jou draait.’


  Marnie grijnsde. ‘Ik hoop dat het nu weer goed zit tussen ons. Want mijn vriendschap met jullie is veel belangrijker dan mijn relatie met mijn broer.’


  ‘Ja, het is goed.’ Gek genoeg voelde Gina zich vooral leeg toen Marnie zich excuseerde om naar de wc te gaan. Ze waren elkaar dan wel niet in de haren gevlogen en ze had eindelijk haar excuses aangeboden, maar op de een of andere manier had ze het gevoel dat het niet genoeg was.


  Misschien was zij niet de enige reden dat Carters huwelijk was mislukt, maar ze had wel de relatie tussen hem en zijn zus verpest. En Gina kon de gedachte niet van zich afzetten dat Marnie met haar keurige zuidelijke manieren vooral graag alles wilde gladstrijken, zonder dat ze het echt meende.


  Ze schrok op door het gezoem van Marnies telefoon en greep hem net op tijd om te voorkomen dat hij van de tafel trilde. Toen ze de foto zag die op het scherm verscheen, liet ze de telefoon bijna alsnog uit haar handen vallen.


  


  Aankomst bij het Standard 19.00 uur. In NYC tot vlgd wk vrijdag. Hoor ik van je? We moeten je toelage bespreken. C


  


  Haar hart sprong op en de opwinding die ze steeds probeerde te negeren, vlamde in alle hevigheid op. Ze streek met haar duim over het donkere knappe gezicht dat in tien jaar tijd nauwelijks was veranderd. Zijn haar was langer; het brutale kortgeknipte kapsel had plaatsgemaakt voor een massa dik, golvend haar dat rond zijn oren krulde en over de boord van zijn overhemd viel. De holle wangen waren nu iets meer gevuld, het elektrische blauw van zijn ogen leek kouder en zelfs nog intenser dan eerst. Ondanks een paar gedistingeerde lachrimpeltjes die inmiddels op zijn gezicht waren verschenen, zag Carter er aantrekkelijker uit dan ooit.


  Ze aaide het verleidelijke kuiltje in zijn kin en beet op het puntje van haar tong toen ze werd overvallen door herinneringen. Het gevoel van zijn stoppelbaard en de nootachtige smaak van pistache toen ze wat achtergebleven ijs van zijn volle onderlip had gelikt.


  Zit Marnies telefoon niet te aaien, gekke druif, zei ze tegen zichzelf. Het scherpe geluid van metaal op hout weerklonk toen ze de telefoon op tafel legde. Ze voelde zich ongemakkelijk onder de blik van Carter, die haar vanaf het schermpje bleef aankijken, dus draaide ze de telefoon om, net voordat Marnie weer verscheen. ‘Je telefoon trilde.’


  ‘Oké, bedankt.’ Marnie pakte de telefoon en ging weer zitten.’ Er verscheen een frons op haar voorhoofd toen ze het bericht las. Ze zei niets, drukte wat toetsen in en liet de telefoon toen in een vak van haar aktetas glijden. ‘Zal ik dan bij Tribeca Terrace reserveren?’ vroeg ze met een heldere, zakelijke stem.


  Gina’s schouders stonden strak van de spanning. Dus Marnie had gelogen; misschien wilde ze graag doen alsof ze het verleden konden laten rusten en alsof het er allemaal niet meer toe deed. Maar hoe kon dat waar zijn als ze Carters naam niet eens meer over haar lippen kreeg? Marnie vertrouwde haar niet. En dat was haar niet eens kwalijk te nemen.


  Ze zouden elkaar de volgende dag weer treffen om hun kleding voor de bruiloft te passen bij de bruidsboetiek. En toen vertrok Marnie, die plotseling een afwezige indruk maakte, naar haar kantoor in Brooklyn.


  Gina keek haar na en besefte dat er maar een manier was om Marnies vertrouwen terug te winnen en aan zichzelf te bewijzen dat ze dat verdiende. Ze moest goedmaken wat er toen gebeurd was, die avond dat ze zichzelf in de armen van een zo goed als getrouwde man had geworpen.


  Ze gooide de inmiddels lauwe koffie achterover en voelde de rillingen over haar rug lopen. Helaas betekende dat dat ze aan nog meer mensen haar excuses moest aanbieden.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Gina stapte uit de taxi en klom de trap op naar het langgerekte park dat was aangelegd op de oude zwevende metrobaan. Aan de zijkanten van het betonnen pad stonden wilde varens en bloemen en overal genoten joggers, verliefde stelletjes en gezinnen met kinderen van de warme, maar gelukkig niet echt benauwde New Yorkse avond.


  Na een korte wandeling stapte ze het Standard Hotel binnen, waar het elegante retrodecor met witte beelden, oud gemaakte stenen muren en donkere leren fauteuils haar het gevoel gaf dat ze op de set van een sciencefictionfilm uit de jaren zestig was beland. Ze had het ontzettend warm in haar korte vintage jurkje van Dior, dat ze zo zorgvuldig voor de gelegenheid had uitgekozen. Koel en mondain had ze eruit willen zien als ze de geesten uit het verleden te lijf zou gaan, niet als een afgeleefde lappenpop.


  Een moment lang aarzelde ze. Ze voelde zich net een wezen van een andere planeet. Toen haalde ze diep adem en liep naar de receptie.


  De vakkundig gekapte receptioniste nam het briefje aan waar ze de hele middag op had zitten ploeteren. Ze had gezocht naar de perfecte combinatie van beleefd, onpersoonlijk en niet te opdringerig. De enkele zin die uiteindelijk op het papier terecht was gekomen bood Carter de mogelijkheid om contact met haar op te nemen zodat ze hem persoonlijk haar excuses kon aanbieden. Of hij daarop in zou gaan of niet was geheel aan hem.


  Het gevoel van opluchting was immens toen ze van de balie wegliep. Ze had gedaan wat ze moest doen. Het maakte eigenlijk niet meer uit of Carter haar wel of niet zou bellen. Ze gokte van niet, als ze uit mocht gaan van de informatie die ze tijdens het schrijven van het briefje bij elkaar had gegoogeld over de directeur van een papierfabriek in Savannah, Georgia. Na het bekijken van talloze foto’s, roddels en krantenartikelen over hem en een massa steeds wisselende, op modellen lijkende ‘mogelijke toekomstige bruiden’ die hem de afgelopen jaren naar allerlei feestjes en evenementen hadden vergezeld, had ze moeten toegeven dat Marnie gelijk had.


  De gevoelige, met zichzelf overhoop liggende jongeman die ooit zo ontvankelijk voor haar charmes was geweest, was niet alleen veranderd in een rokkenjager, hij leek een gooi te doen naar het wereldrecord daten en dumpen van beschikbare dames.


  Deze Carter was niet de man die na wat zij gedaan hadden, verlamd door schuldgevoel en zelfverachting naar zijn jeugdliefje was teruggerend. En dus betwijfelde ze ernstig of hij wel aan die tijd herinnerd wilde worden. In hoeverre zou zij schuldig zijn aan die verandering?


  De gedachte trof haar als een mokerslag en ze kwam tot stilstand net naast de ingang van de hotelbar. Verdorie, haar keel voelde aan alsof ze zand had ingeslikt. Ze keek op haar horloge. Tien voor zes. Nog een uur voordat Carter hier zou inchecken. Tijd genoeg om iets te drinken zonder het risico te lopen hem tegen te komen. Ze schudde de gedachte aan hoezeer Carter in de afgelopen tien jaar veranderd leek te zijn van zich af en ging de helverlichte bar in.


  In de rustieke, met blank hout ingerichte bar was het al gezellig druk. Veel New Yorkse jongelui die het begin van het weekend kwamen inluiden en toeristen die zaten bij te komen van een vermoeiende dag. Een kleine tafel in de hoek was echter nog vrij. Ze pikte hem in en wachtte tot er iemand van de bediening naar haar toe zou komen.


  ‘Een mineraalwater, alstublieft. Of nee. Maak er maar een kleine droge martini van, niet te veel vermout.’ Eén drankje kon immers geen kwaad en ze vond dat ze dat wel verdiend had.


  Toen de martini arriveerde, nam Gina er een slokje van en zette het glas voor zich op tafel, genietend van de aromatische smaak van de gin. Ze weerstond de drang om het drankje in drie gulzige slokken achterover te slaan. Ze dronk nog maar weinig tegenwoordig. Vooral omdat ze aan den lijve ondervonden had dat dronkenschap direct verband hield met onbezonnen gedrag.


  Ze prikte met een cocktailprikker in de olijf die onder in het glas lag en draaide er cirkeltjes mee, genietend van de lichte roes van de alcohol, terwijl de keelklanken van de Japanse toeristen aan de naburige tafel haar als een cocon omhulden. Hier kon ze anoniem zijn. Dure parfums domineerden de vlaag koude lucht die uit de airconditioning kwam en dat bracht haar terug in de tijd, naar een sensuele zomermiddag jaren geleden.


  De glinsterende rimpelingen in haar martiniglas vervaagden toen nevelige beelden de uithoeken van haar bewustzijn binnen dreven en zich steeds nadrukkelijker opdrongen. De geur van meubelwas en hyacinten kriebelde haar neusvleugels en bracht herinneringen boven aan de heerlijk koele hal van hun huis op de campus van Hillbrook College. Het gevoel van de koude parketvloer onder haar blote voeten als ze met haar schoenen in de hand op haar tenen door de gang sloop, schuldgevoel zeurend in haar buik omdat ze pas om vier uur ’s middags thuiskwam na een feestje dat de hele nacht had geduurd, terwijl ze plechtig had beloofd de hele dag met Reese in de bibliotheek te gaan studeren. En weer hoorde ze een onbekende mannenstem, laag en bars ondanks het luie ritme dat zo kenmerkend was voor het accent uit het diepe Zuiden, uit Marnies kamer op de eerste etage komen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Het is nee en het blijft nee, Marnie. Mama vindt het niet goed dat je met je vriendinnen op vakantie gaat en ik ook niet. Na de bruiloft kom je gewoon naar Savannah voor de zomer.’


  Gina fronste haar wenkbrauwen. Dus de beruchte broer, de Heilige Carter, was eindelijk komen opdagen om Marnies spullen terug naar Savannah te verhuizen. Ze schoot haar schoenen aan en besloot te blijven waar ze was en mee te genieten van de manier waarop Marnie haar broer van repliek zou dienen. Wat een druiloor om zo over zijn zus te bazen.


  ‘Ik geloof niet dat ik jouw toestemming nodig heb, Carter,’ reageerde Marnie kortaf. ‘Je bent papa niet en mama draait wel bij als ik eenmaal met haar gepraat heb.’


  Goed zo, Marnie.


  Vervuld van trots dacht Gina terug aan de Marnie die een jaar eerder uit het donkere Georgia op de campus was gearriveerd en die nooit het lef zou hebben gehad om Heilige Carter op die manier tegen te spreken. De sukkel die Gina en Reese en Cassie niet voor niets die bijnaam hadden gegeven, ondanks de aanbiddende toon waarop Marnie over hem sprak.


  ‘Mama gaat niet over het geld van het bedrijf, ik wel,’ kwam het zachte, irritant geduldige antwoord. ‘Dus ik wil graag weten hoe je van plan bent dat reisje te betalen als ik je er geen geld voor geef.’


  ‘Papa heeft mij ook een aandeel in het bedrijf nagelaten, ik kan toch –’


  ‘Papa heeft het geld in een trustfonds vastgezet,’ viel hij haar met dezelfde onuitstaanbare kalmte in de rede. ‘Een trustfonds dat ik voor je beheer tot je volwassen bent en ik weiger je hiervoor geld te geven.’


  ‘Dat is niet eerlijk, Carter.’


  Gina balde haar handen tot vuisten toen ze hoorde hoe Marnies zelfvertrouwen, dat het afgelopen jaar zo gestaag was gegroeid, als sneeuw voor de zon wegsmolt. Ze was er zelfs redelijk zeker van dat hij niet eens luisterde. Alleen daarom al kon ze hem wel wurgen. Waarom leken al die mannen zo op haar vader; altijd met hun oordeel klaarstaan, zich altijd superieur voelen en altijd, maar dan ook altijd gelijk moeten krijgen?


  De deur van Marnies slaapkamer werd dichtgeslagen en Gina hoorde voetstappen de trap afkomen. Vanuit de alkoof waar ze stond, ving ze een glimp op van een lange man met een gekreukt chambray overhemd en een nette broek aan die de keuken in verdween. Ze probeerde uit alle macht de drang om zich ermee te bemoeien te weerstaan. Met haar neiging tot provoceren zou ze het alleen maar erger maken en bovendien ging het haar niets aan. Toen ze echter de keuken inliep en hem een flesje cola light van Reese uit de koelkast zag pakken, vlamden haar boosheid en verontwaardiging op.


  Hij deed de koelkast dicht, zijn brede rug naar haar toe gericht, draaide de dop van het flesje en nam een grote slok van de cola. Waarom zou ze zijn privacy respecteren, terwijl hij dat bij Marnie niet deed? En veel erger kon het nu toch niet worden.


  Hooghartig leunde ze tegen de deurpost en toen ze sprak deed ze dat met de zachte, zoetsappige stem waarvan ze wist dat die mannen als was in haar handen kon maken. ‘Ik zou maar iets minder hoog van de toren blazen.’


  Hij draaide zich met een ruk om en ze hield verbijsterd haar adem in. Marnie was al die keren dat ze het over haar broer had gehad een klein detail vergeten te vermelden: Carter Price was woest aantrekkelijk.


  Met zijn een meter negentig, brede schouders en een gebruind gezicht, was hij zo groot en donker als zijn zusje klein en licht was. De gelijkenis zat hem in de opvallende ogen met exact dezelfde azuurblauwe kleur. Alleen waren die van Marnie lief en aantrekkelijk en die van hem koud en intens.


  Hou je hoofd erbij, Gina. Je gaat nu niet staan flirten. Je gaat hem alleen even haarfijn uitleggen hoe het zit met vrouwenemancipatie in het algemeen en met de emancipatie van zijn zus in het bijzonder.


  ‘Wat een grote mond hebt u, miz.’ De zware lijzige stem was traag en stroperig als melasse, maar de ijzige afkeurende ondertoon was duidelijk hoorbaar. ‘Mijn vader zou me met zijn zweep op mijn achterste gegeven hebben als ik dergelijke taal gebruikt zou hebben in aanwezigheid van een dame.’


  ‘Dan bof je dat hier geen dame aanwezig is,’ antwoordde ze sarcastisch.


  Carter Price was niet alleen om op te vreten, hij was ook een seksistische controlfreak. Ze zou zich door hem echter niet laten ringeloren, met zijn gladde zuidelijke manieren en zijn minachting voor het zelfbeslissingsrecht van vrouwen. Ze liet een keurende blik over hem heen gaan. ‘Want ik zou het jammer vinden als zo’n lekker kontje met een zweep bewerkt zou worden, tenzij ik degene met het zweepje ben.’ Eens zien hoe jij het vindt om als lustobject te dienen, maat.


  Zijn donkere wenkbrauwen gingen omhoog en ze haalde voldoening uit de wetenschap dat ze hem gechoqueerd had. Gina Carrington was geen onnozele trien die bereid was te buigen voor de bevelen van een man. En hoe sneller Carter Price dat begreep, hoe beter het was. Maar zijn irissen werden donker en zijn mondhoeken krulden. Ze had het eigenaardige gevoel dat ze hem onderschat had, een ietsepietsie.


  ‘Waarom heb ik het gevoel dat uw vader…’ Hij pauzeerde even en liet zijn blik naar beneden dwalen. ‘…uw, voor zover ik kan zien, uitzonderlijk lekkere kontje niet vaak genoeg met zijn zweep heeft bewerkt?’


  Ze wilde woedend worden. Het noemen van haar vader en/of de gedachte aan het lichamelijk straffen van een kind máákte haar normaal gesproken ook woedend – maar helaas gebeurde dat nu niet. Ze werd te veel in beslag genomen door de hitte die maakte dat haar tepels hard tegen de stof van haar beha drukten.


  ‘Mijn vader heeft me inderdaad nooit geslagen.’ Ze probeerde ondanks haar opwinding haar waardigheid te behouden. ‘Hij wist namelijk dat hij een arm zou kwijtraken als hij het zou proberen’.


  ‘Een arm lijkt me niet zo’n hoge prijs om een kind goede manieren te leren.’


  De woede kwam nu vanzelf. Hij meende het.


  ‘Als je echt denkt dat een kind of een vrouw slaan minder erg is dan slechte manieren hebben, dan verdien je het om meer dan een arm kwijt te raken.’ Ze zag dat ze hem nu echt geraakt had: hij verstijfde en de krul om zijn krachtige, sensuele lippen verdween. ‘En uw naam is, miz?’


  ‘Carrington. Gina Carrington.’


  ‘Miz Carrington. Ik heb nog nooit een kind of een vrouw geslagen en dat zou ik ook nooit doen. Ik heb respect voor vrouwen. Absoluut.’


  ‘Heeft je vader je dat ook met zijn zweepje geleerd?’ vroeg ze, haar stem nu druipend van minachting.


  Maar in plaats van de zelfvoldane bevestiging die ze had verwacht, flikkerde er iets in zijn ogen en ze kreeg het gevoel dat ze te ver was gegaan. Hij draaide zich van haar weg en klemde een hand om de rand van het aanrecht. Toen staarde hij haar aan met een blik die haar verontrustte. ‘U hebt kennelijk iets tegen mij, Miz Carrington. En aangezien dit de eerste keer is dat ik het genoegen heb u te ontmoeten, zou ik graag willen weten waarom.’


  Ze bedacht dat hij geen antwoord had gegeven op haar vraag, maar dit was haar kans, dus die greep ze. ‘Ik hoorde je boven de baas spelen over Marnie. Ze is achttien jaar en prima in staat om met ons op vakantie te gaan. En jij bent dan toch op huwelijksreis, dus waarom moet zij in Savannah duimen gaan zitten draaien in plaats van met ons wat plezier te maken?’


  Een spier in zijn kaak bewoog. ‘Dus afluisteren behoort ook nog tot uw voorbeeldige manieren?’


  ‘Wie weet.’ Wat kon het haar schelen wat die zelfvoldane zuidelijke kwast van haar manieren vond? ‘En nu we het daar toch over hebben, er zijn heel wat belangrijker zaken in het leven dan goede manieren. Bijvoorbeeld je zus zelf laten beslissen wat ze met haar leven wil doen.’


  ‘Met jullie op vakantie gaan heeft geen donder te maken met wat je met je leven wil doen.’


  Daar gaan zijn goede manieren, dacht Gina en ze genoot van de uitbarsting die ze had veroorzaakt. Hier kon ze tenminste iets mee; ze kon toevallig heel goed met woede-uitbarstingen van mannen omgaan.


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg ze rustig.


  ‘Omdat het mijn zus is.’


  ‘En dat maakt jou haar oppas? Misschien heeft Marnie wel helemaal geen oppas meer nodig.’


  De frustratie straalde van hem af. Ze wist dat hij nu iets kleinerends over haar en waarschijnlijk ook over Reese en Cassie wilde zeggen. Waarom zou hij anders zijn zus bij hen vandaan willen houden? Ze wachtte tot hij zou zeggen dat zij drieën een slechte invloed op haar hadden of iets dergelijks, maar tot haar verbazing ontspanden zijn schouders na een paar diepe ademteugen en ze zag dat hij zichzelf weer onder controle kreeg. Ze bewonderde zijn zelfbeheersing – niet haar sterkste punt – maar zette dat gevoel vervolgens weer snel van zich af.


  ‘Ik beschouw mezelf niet als Marnies oppas, Miz Carrington,’ zei hij gespannen. ‘Maar ik ben haar broer en ik doe wat het beste voor haar is, of u dat nu leuk vindt of niet.’


  Haar lippen krulden in een spottend lachje. Carters goede manieren weerhielden hem er dus van te zeggen wat hij van haar en haar vriendinnen dacht. Nou, ze hoopte dat hij erin stikte. ‘En waarom bepaal jij wat het beste voor haar is en niet zijzelf?’


  De spier in zijn kaak trilde. ‘Omdat ze pas achttien is.’ Ze zag aan zijn laatdunkende blik wat hij eigenlijk wilde zeggen: Omdat ze een vrouw is.


  ‘Hoe oud ben je zelf, Carter?’


  De frons verdiepte zich. ‘Tweeëntwintig,’ zei hij met tegenzin.


  ‘En hoe oud was je toen je je verloofde?’ vroeg ze, hoewel ze het antwoord al wist omdat Marnie vanaf het moment dat ze op de campus was aangekomen onophoudelijk over de superromantische verloving van haar broer met haar beste vriendin had gepraat.


  ‘Dat is niet hetzelfde.’ Hij zag de valkuil te laat.


  ‘Waarom niet? Je was toen net zo oud als Marnie nu, maar jij was kennelijk volwassen genoeg om te beslissen dat je je voor altijd aan je jeugdliefde wilde verbinden.’ Ze zei het met overtuiging, maar voelde zich toch een beetje misselijk worden. Zij was nooit zo romantisch of naïef geweest om daarin te geloven.


  ‘Missy en ik passen goed bij elkaar. En het was de enige juiste beslissing na de dood van mijn vader. Mijn moeder en Marnie hadden behoefte aan stabiliteit en ze vonden het allebei een goed idee.’


  Nu was het Gina’s beurt om haar wenkbrauwen te fronsen. En niet alleen omdat Carters beeld van zijn verloving in schril contrast stond met de romantische liefdesroes die Marnie had beschreven. Wie ging er nu trouwen omdat dat het verstandigste was? Het klonk alsof alles om de goedkeuring van zijn moeder en zusje draaide. Oké, ze had niet zulke hoge verwachtingen van de romantische liefde, maar deze koele volgzaamheid was weer het andere uiterste.


  ‘Maar je houdt toch wel van Missy? De vraag floepte er zomaar uit.


  Hij keek verrast. Logisch, het ging haar ook niets aan, maar ze brandde van nieuwsgierigheid. Hij was pas achttien geweest. Hoe kon je je in hemelsnaam zo jong al levenslang aan iemand binden? En hoe zat het met hormonen? En ervaring opdoen? Je wilde haren verliezen?


  ‘Natuurlijk hou ik van Missy. Over twee weken gaan we trouwen. We zijn vrienden, we begrijpen elkaar en we hebben dezelfde verwachtingen van het leven.’


  Niets van wat hij zei klonk echt overtuigend. Maar ja, wat wist zij er nu van? ‘Welke verwachtingen dan?’


  Hij schokschouderde, stijf en afwerend, en voor het eerst zag ze enige onzekerheid.


  ‘Kameraadschap vertrouwen gelijkgestemdheid, kinderen. Ooit.’ Het klonk monotoon, alsof hij het honderden keren geoefend had.


  ‘Nou, Rhett Butler,’ zei Gina, met haar wimpers knipperend en een zuidelijk accent imiterend. ‘Ik snap dat Missy helemaal ondersteboven van je is. Hoe romantisch, een checklist voor het perfecte huwelijk.’


  ‘Missy weet dat ze me kan vertrouwen,’ zei hij ferm, maar de blik op zijn gezicht was heerlijk beduusd en geïrriteerd. Heilige Carter was er duidelijk niet aan gewend uitgedaagd te worden. ‘Daar gaat het om.’


  ‘O, ja? En hoe zit het dan met liefde en passie en avontuur en…’ Ze zocht naar meer woorden waarmee ze tot deze onverzettelijke en absoluut onromantische man kon doordringen. ‘…en de belofte van een leven lang multi-orgastische seks?’


  Zijn blik flitste naar haar decolleté en toen weer naar haar gezicht en langzaam trok er een dieprode kleur vanaf zijn nek omhoog. Hij keek weg en nam een grote slok cola. En plotseling wist ze het. Mijn hemel!


  Carter Price was achttien toen hij zijn zeer geschikte meisje ten huwelijk had gevraagd. En als Missy net zo preuts was als haar beste vriendin Marnie was geweest toen ze op de campus was gearriveerd – met een kuisheidsring aan haar vinger – wilde ze waarschijnlijk als maagd het huwelijk in.


  Ze speurde de lange gebruinde vingers van zijn linkerhand af, die het colaflesje vasthielden. Was het mogelijk dat Carter ook zo’n belofte had gedaan? Had Marnie niet gezegd dat jongens die ringen ook droegen, toen Gina haar voor de voeten had geworpen dat ze een schande voor de vrouwenemancipatie was? Ze hield haar adem in toen ze de kleine zilveren ring om zijn pink zag, identiek aan de kuisheidsring die Marnie inmiddels niet meer droeg.


  Nee, toch. Zo’n viriele, aantrekkelijke en meer dan mannelijke man die haar aankeek met een enorme sensualiteit in zijn blik die hij niet kon verbergen? Die man had nog nooit seks gehad? Verrukkelijk. En belachelijk. Geen wonder dat hij zo gespannen was. En geen wonder dat hij zich zo met Marnies privéleven bemoeide. Want dat had hij zelf niet.


  Hier moest worden ingegrepen.


  Gina werd overspoeld door een golf van opwinding en verwachting. Plotseling wist ze hoe ze Heilige Carter een toontje lager kon laten zingen. Hoe ze hem kon bewijzen dat hij net zo menselijk en feilbaar en zondig was als alle anderen. Ze kon tenslotte heel goed flirten. En daar school toch geen kwaad in? Zeker niet als het om een man ging die zo preuts en beheerst en ontegenzeggelijk aantrekkelijk was als Carter. En als ze hem eenmaal had bewezen dat stoute meisjes ook mensen zijn en hem had gereduceerd tot een hoopje overactieve hormonen en wanhopige begeerte, zou ze alles van hem gedaan krijgen. En dan zou zijn onbevlekte zusje dus met haar drie losbandige vriendinnen op vakantie mogen.


  Deze uitdaging kon ze niet weerstaan. Ze was zelf haar maagdelijkheid op haar zestiende kwijtgeraakt, aan haar vijfendertigjarige biologieleraar op kostschool. Carter Price zou niet weten wat hem overkwam. Ze zou niet tot het uiterste gaan – dat was ook weer zoiets met de verloofde van een ander – maar wel zo ver dat Heilige Carter goed voorbereid zijn huwelijksnacht in ging. Missy zou haar nog dankbaar zijn.


  


  ‘Wilt u nog een martini, miss?’


  Gina knipperde met haar ogen en staarde afwezig naar de jonge serveerster die haar met haar vraag terug naar het heden had gebracht. Terug naar de bar in het Standard waar ze heen was gegaan voor een hartversterkertje. En waar ze vervolgens was overvallen door veel te veel herinneringen.


  Ze keek naar haar glas, verbaasd dat het leeg was, de olijf aan het prikkertje ernaast. ‘Nee, bedankt. Alleen de rekening graag.’


  De serveerster knikte en nam het lege glas mee.


  Gina’s maag kromp ineen bij de gedachte aan haar roekeloze en manipulatieve gedrag van die avond lang geleden. Misschien had Marnie gelijk en moest ze Carter zien als degene die iemand bedrogen had. Maar ze kon er niet onderuit dat zij hem verleid had. Niet andersom. En nog geen twaalf uur nadat ze hem in die keuken had ontmoet en had besloten hem op de knieën te krijgen, had ze al onder ogen moeten zien dat het de grootste fout van haar leven was geweest. Toen ze in het bedauwde gras onder de esdoorn lag en het vroege ochtendlicht op Carters kortgeknipte haar zag schijnen, haar schuldige hart geschokt kloppend, haar benen gespreid, zijn enorme erectie nog in haar en de ring aan zijn pink die pijnlijk in haar wang drukte.


  Een golf van hitte ging door haar heen toen ze de herinnering lijfelijk voelde en ze bedacht dat haar besluit om haar zorgvuldig geformuleerde bericht persoonlijk bij zijn hotel af te leveren, terwijl ze hem ook had kunnen mailen of bellen, misschien meer te betekenen had dan ze wilde toegeven.


  Had ze soms onbewust gehoopt hem tegen het lijf te lopen, en wel om een andere reden dan het aanbieden van haar excuses? Was haar schone lei misschien toch niet zo schoon als ze dacht? Verdraaid! Ze moest hier weg.


  De serveerster bracht de rekening en Gina gooide zonder te tellen een paar bankbiljetten op haar dienblad. Buiten adem door schuldgevoel schoot ze door de lobby. Gloria Gaynors ‘I Will Survive’ schetterde door de ruimte. Het duurde even voor ze besefte dat Gloria’s schelle discohit haar eigen ringtone was.


  Ze stopte, graaide naar haar telefoon en staarde naar een nummer dat ze niet herkende. Toen keek ze naar de klok boven de uitgang en haar paniek werd minder. Nog een halfuur voor Carter in het hotel zou aankomen. Ze haalde diep adem en drukte op de antwoordtoets. Het was vast een nieuwe klant die reageerde op de socialmediacampagne die ze pasgeleden gestart was. Ze kon het zich niet permitteren niet op te nemen. Ze zou gewoon moeten praten en doorlopen tegelijk.


  Maar toen ze de telefoon tegen haar oor gedrukt hield en het zware laconieke zuidelijke accent hoorde, zakten haar naaldhakken weg in het dikke paarse tapijt en voelde ze haar hart in haar keel kloppen.


  ‘Hallo, Gina. Je spreekt met Carter Price. Ik heb je bericht ontvangen.’


  ‘Carter. Hoi! Hoe is het met je?’ De valse opgewektheid bezorgde haar een huivering. Hemeltjelief. Stond hij op dit moment bij de receptie? Pal achter haar? Misschien had hij op weg hierheen gebeld. Laat hem alsjeblieft hierheen hebben gebeld. Ze durfde zich niet om te draaien om te kijken of hij er was. Dus liep ze door. Nog een paar meter tot de uitgang.


  ‘Goed,’ klonk zijn hese stem. ‘Hoewel ik me wel afvraag waarom je zo’n haast hebt.’


  Getver!


  Ze draaide zich met een ruk om. Liet de telefoon zakken toen ze de man zag staan, nog geen tien meter van haar verwijderd, een elleboog op de receptiebalie, een telefoon tegen zijn oor en zijn aquamarijnblauwe ogen strak op haar gericht. Ademloos hoopte ze dat teleportatie toch bestond. Beam me up, Scottie. Nu meteen, graag.


  ‘Blijf staan,’ zei hij in zijn telefoon voor hij hem uitzette en in zijn zak liet glijden.


  Haar dijen sidderden alarmerend toen ze hem op zich af zag komen. Ze zette haar knieën op slot, vastbesloten niet door haar benen te zakken. Een stoot adrenaline explodeerde echter in haar maag en ze constateerde dat de foto’s in de roddelbladen hem geen recht hadden gedaan. Savannahs meest begerenswaardige vrijgezel was niet alleen supersexy, hij was absoluut onweerstaanbaar.


  Toen hij zo dicht bij haar was dat ze zijn frisse mannelijke geur kon ruiken, perste ze lucht in haar brandende longen, dankbaar voor de moedgevende martiniroes. Opeens besefte ze ook weer hoe lang hij was; ze was niet gewend dat mannen boven haar uit torenden, maar Carter Price gaf haar het gevoel dat ze een dwerg was.


  Zijn blik gleed over haar heen, naar beneden en vervolgens weer terug naar haar gezicht. ‘Dat is lang geleden.’


  Niet lang genoeg, te oordelen naar het zweet dat op haar bovenlip stond.


  ‘Je leeftijd staat je goed,’ zei hij geamuseerd. ‘Gerijpt als goede wijn.’


  Dat gold ook voor hem, dacht ze. De paar grijze haartjes bij zijn slapen, de plooitjes bij zijn ooghoeken en het dikke, golvende haar dat tot op de boord van zijn witte overhemd kwam, versterkten het zelfvertrouwen dat ook op de foto’s in de roddelbladen zo duidelijk zichtbaar was.


  Zeg iets, domme koe.


  ‘Je vleit me,’ mompelde ze, worstelend om kalm en afstandelijk te blijven en niet toe te geven aan de drang om haar sensuele stemmetje op te zetten.


  Zijn blik ging naar haar decolleté en haar ademhaling versnelde weer, op de maat van haar razende hartslag.


  Maar toen ontmoetten zijn donkere ogen de hare. Het zware, luie zuidelijke accent echode langs haar zenuwuiteinden. ‘Leuk je weer te zien. Marnie vertelde al dat je tegenwoordig in New York woont.


  Verrast bedacht ze dat hij dus naar haar gevraagd had. En Marnie had hem geantwoord.


  Toen, tot haar stomme verbazing, nam hij haar hand in zijn lange koele vingers en bracht hem naar zijn lippen. De vluchtige galante streling over haar knokkels wierp haar terug in de tijd. Maar toen het licht op zijn dikke, donkere wimpers viel en ze zijn ondoorgrondelijke blik zag, waren alle gedachten aan de jongeman van vroeger verdwenen en zag ze alleen nog de man die hij nu was.


  ‘Zullen we wat drinken in de bar om bij te praten? Dan kun je me meteen vertellen wat je op je hart hebt.’


  ‘Oké, prima.’ Helemaal niet prima!


  Hij legde zijn hand op haar onderrug en leidde haar naar de bar.


  Geweldig. Hoe kon ze in hemelsnaam haar hoofd bij de doodsimpele woorden houden die ze wilde uitspreken, terwijl haar hersenen krokant gebakken werden door de elektrische schokken die langs haar ruggengraat trokken?


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Door de jetlag had Carter het gevoel dat er zand in zijn ogen zat en er een deken van mist over zijn hersenen lag. Toch waren al zijn zintuigen gespannen door de kloppende hitte in zijn lichaam.


  Na tien jaar van ontkenning had het berichtje dat de receptioniste hem had overhandigd hem van zijn stuk gebracht. Hij had de afgelopen jaren veel te vaak aan Gina Carrington gedacht. Dus toen hij haar in het hotel opeens richting uitgang had zien draven, had dat bij hem een orkaan van emoties teweeggebracht.


  Ze zag er nog aantrekkelijker uit dan hij zich herinnerde. En hij herinnerde zich heel veel: de volle lippen, de grote groene ogen, het dikke kastanjekleurige haar dat in wilde krullen om haar schouders had gedanst. Het was nu opgestoken en zijn vingers jeukten om het te bevrijden. Haar lange slanke figuur was iets voller geworden, evenals haar borsten, haar lippen nog guller en haar benen leken wel eindeloos in de schoenen met stilettohakken.


  Hij had sinds hij zijn maagdelijkheid aan Gina had verloren en van zijn vrouw was gescheiden heel wat vrouwen gehad. Veel van hen waren mooier geweest dan zij, maar geen van hen straalde pure en onvervalste seks uit zoals zij. Haar kruidige zwoele geur was al genoeg voor het ontstaan van de wildste fantasieën. Toen ze op de barkruk ging zitten, schudde hij de erotische gedachten van zich af. Haal je hersenen uit je broek, man. Hij moest nodig slapen, want hij gedroeg zich als een idioot als hij zich nu weer het hoofd op hol liet brengen door de vrouw die zijn leven had verwoest.


  Niet dat hij haar daar de schuld van gaf. Hij had al op scherp gestaan, zij had alleen zijn lontje aangestoken. Hij wenkte de barman. ‘Wat wil je drinken,’ vroeg hij Gina.


  ‘Sodawater.’


  ‘Zeker weten? Ik een biertje.’ Hij keek hoe ze moeizaam slikte en er ging een golf van voldoening door hem heen. Ze leek niet op haar gemak en ze had er duidelijk vandoor willen gaan. Dus hij was in het voordeel. Hij had zichzelf aangewend nooit de zwakste te zijn in aanwezigheid van een vrouw, en dat was helemaal van belang bij deze vrouw, die hem al eens te pakken had gehad.


  Maar sindsdien was er heel wat gebeurd en hij was niet meer die wanhopig naar seks snakkende jongeman van toen. Zijn hartslag ging omhoog toen ze het rietje in haar mond nam en zoog. Hij nam een slok van zijn biertje. Ontspan.


  Wat dan nog als hij zich nog steeds tot Gina Carrington aangetrokken voelde? Hij had nu genoeg zelfbeheersing. Hij liet zijn blik over het zijden jurkje gaan en zag hoe haar prachtige borsten in het nauwsluitende lijfje op en neer gingen. Ja, ze was duidelijk gespannen. Een aangenaam verschil met de eerste keer dat ze elkaar ontmoetten, toen zij alle troeven in handen had gehad. Hij nam nog een slok van zijn bier en wachtte tot ze iets zou zeggen. Tenslotte was zij naar hem toe gekomen.


  Ze dronk nog steeds van haar sodawater en werd duidelijk steeds nerveuzer, maar ze zweeg, dus hij besloot haar uit haar tent te lokken. Van haar briefje was hij niet veel wijzer geworden.


  ‘Ik heb gehoord dat je je eigen bedrijf hebt, websiteontwerp en socialmediastrategieën?’


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik wil een nieuwe socialmediastrategie voor mijn bedrijf ontwikkelen. Jouw naam kwam bovendrijven.’ Na de eerste schrik toen hij haar naam had zien staan, had hij haar gegoogeld en ontdekt dat ze nu in de VS woonde.


  Nadat Missy en hij het hadden bijgelegd, had hij zijn schuldgevoel over zijn nacht met Gina van zich af kunnen zetten. En gezien zijn reactie nu was schuldgevoel duidelijk geen probleem meer. ‘Mooie website,’ ging hij verder. ‘Helder en duidelijk, en je hebt er een paar prima aanbevelingen op staan.’


  ‘Dank je.’ Ze keek hem aandachtig aan en hij zag de verleidelijke gouden vlekjes in het groen van haar irissen.


  ‘Heb je daarom contact met me opgenomen?’


  ‘O, nee. Zo wanhopig zit ik niet om klanten verlegen.’


  Hij grinnikte om haar verontwaardigde ontkenning, en merkte verrast dat hij blij was dat ze niet om die reden contact met hem had gezocht. ‘Dan zul je me een hint moeten geven, want je briefje was nogal cryptisch.’


  ‘Goed.’ Ze keek hem aan, haar lange benen over elkaar geslagen en haar korte jurkje zo ver opgekropen dat een verleidelijk stukje licht gebruinde dij zichtbaar was. ‘Ik heb vanmorgen koffiegedronken met Marnie en ik zag je sms’je aan haar,’ begon ze. ‘Toen daaruit bleek dat je deze week in de stad zou zijn, besloot ik van de gelegenheid gebruik te maken om…’ Ze aarzelde. ‘…hierheen te komen en mijn excuses aan te bieden voor wat ik je die nacht tien jaar geleden heb aangedaan.’ De laatste woorden kwamen er gehaast uit, alsof ze er snel vanaf wilde.


  ‘Dan zul je me eerst moeten vertellen waar dit precies over gaat.’ Opwinding gierde door zijn lijf toen hij een flits van ergernis in haar ogen zag. Hij genoot van haar ongemak. ‘Want we hebben die nacht heel veel gedaan.’


  


  Gina’s boosheid begon door de laconieke opmerking te smeulen. Zat hij de spot met haar te drijven? En zo ja, waarom? Het stuklopen van zijn huwelijk was toch niet iets om grapjes over te maken? ‘Over alles,’ zei ze toen ze de geamuseerde trek om zijn mond zag. Het kwam er scherper uit dan de bedoeling was ‘Dat ik je verleid heb en je huwelijk heb verwoest.’


  Het glas in zijn hand kwam met een klap op de bar neer en hij grimaste. ‘Dat is een grapje.’


  ‘Nee.’


  Haar reactie veranderde niets aan zijn ongelovige grijns.


  ‘Het spijt me echt.’ Omdat hij maar bleef grinniken kreeg ze het warmer en warmer. Ze pakte haar tas van de bar, liet zich van haar kruk af glijden en voelde de oprechtheid van haar excuses wegzinken in een poel van vernedering. Ze had zichzelf voor gek gezet; tijd voor een waardige aftocht. ‘Ik moet nu weg. Bedankt voor het drankje, Carter.’


  Maar toen ze langs hem heen wilde lopen, grepen zijn sterke vingers haar pols beet. ‘Waarom zo’n haast?’


  ‘Ik ga. Dit was een vergissing.’


  Ze probeerde haar hand los te wringen; zijn greep verstrakte.


  ‘Geen sprake van, schat.’ De lijzig uitgesproken woorden klonken zo sensueel dat ze de wil om tegen te stribbelen even verloor. Hij pakte haar pols vervolgens in zijn beide handen en trok haar naar zich toe.


  Ze verstrakte en vond haar wil prompt weer terug toen ze merkte dat ze tussen zijn dijen stond. ‘Wat doe je?’


  ‘Rustig maar, Gina. Jij wilde praten, maar nu is het mijn beurt.’


  Ze tilde haar arm op in een poging los te komen zonder een scène te maken, maar hij had haar te stevig vast.


  ‘Rustig,’ zei hij, nog steeds geamuseerd. ‘Jij gaat nergens heen totdat ik heb gezegd wat ik wil zeggen.’


  ‘Best.’ Ze sloeg haar armen over elkaar, verontrust door de stijgende opwinding die ze voelde toen hij zijn grote handen naar haar heupen liet glijden. ‘Je hebt mijn onverdeelde aandacht, maar ik zou niet weten wat er nog te zeggen valt.’


  ‘Omdat jij je zegje al hebt gedaan.’ En weer grinnikte hij. ‘Nu moet je naar mij luisteren.’


  ‘Oké, zeg op,’ snauwde ze. Om niet nog meer aandacht te trekken dan ze tot nu toe al hadden gedaan, bleef ze stilstaan.


  ‘Ik zie dat je nog net zo’n driftkop bent als toen.’


  Ze keek hem koeltjes aan. ‘Is dat wat je zeggen wilde?’


  Nu lachte hij hardop. ‘Oké. Ik zal een beetje opschieten. Ik wil je niet vervelen.’


  Een gespierde dij beroerde haar heup en ze schoof weg, met als resultaat dat ze door de andere dij werd opgevangen. Vervelen was niet bepaald het juiste woord.


  ‘Ten eerste kun je je excuses ergens stoppen waar het donker is.’


  Ze hield haar adem in, geschrokken van zijn grofheid. ‘Goed, ik moet –’


  ‘Stil, ik ben nog niet klaar.’


  Ze hield haar mond. Nou ja, zeg. Wat was er met zijn goede manieren gebeurd?


  ‘Ten tweede. Je was dan wel mijn eerste, maar zoveel stelde het nou ook weer niet voor. Bovendien heb ik jou genomen en niet andersom.’


  Zijn verleidelijke grom maakte haar nog bewuster van de druk van zijn dijen tegen haar heup en ze vatte bijna vlam.


  ‘En ten derde. Ik heb mijn huwelijk helemaal alleen naar de filistijnen geholpen, zonder jouw hulp.’


  ‘Ik snap niet hoe je dat kunt zeggen. Ik ben degene die je zo kort voor je trouwdag heeft verleid,’ reageerde ze, enigszins geïrriteerd door zijn belerende toon. Waarom praatte hij tegen haar alsof ze een kind van twee was? ‘Ik wist dat je verloofd was en toch heb ik je doelbewust verleid, zonder aan de gevolgen te denken.’


  ‘Ik geloof dat dat bij punt twee al aan de orde is geweest.’


  Zijn geamuseerde blik bracht haar bloed aan het koken.


  ‘Je hebt me niet gedwongen. Dus maak je niet zo druk.’


  ‘O, alsjeblieft,’ siste ze. ‘Je mag er nu dan vol testosteron op terug willen kijken, maar dat verandert niets aan het feit dat ik jou verleid heb en niet andersom. Jemig, ik moest mezelf zowat voor je voeten werpen voordat je me zelfs maar kuste.’


  ‘Ik kwam wat langzaam op gang. Nou en? Ik heb de boodschap uiteindelijk begrepen.’


  ‘Dat weet ik, dat is niet wat ik…’


  Zijn handen bewogen zich naar haar taille en ze stopte midden in haar zin.


  ‘Hé, hou eens op.’


  Ze schoof achteruit, maar hij grinnikte alleen, duidelijk genietend van haar schichtigheid.


  ‘Je ruikt anders,’ mompelde hij. ‘Gebruik je een andere shampoo?’


  ‘Na tien jaar? Ja, natuurlijk.’


  ‘Lekker. Beschaafder, maar toch nog sexy.’


  ‘Fijn.’ Met bonzend hart week ze verder achteruit. ‘Ik moet nu echt weg.’


  Hij liet zijn handen zakken, maar toen reikte hij naar haar haar en streek een pluk achter haar oor. ‘Nee, hoor.’ Hij klopte op de lege kruk. ‘Blijf nog even. Nog één drankje. Dan praten we wat. Daar hadden we tien jaar geleden nauwelijks de kans voor.’


  Zeg nou nee. Gezellig een drankje met hem drinken was levensgevaarlijk nu haar erogene zones al zo geprikkeld waren. Maar toen hij haar weer bij haar pols pakte en haar rustig naar de kruk naast hem dirigeerde en fluisterde: ‘Wat is er, schat? Ben je bang dat je de drang om me weer te verleiden niet kunt weerstaan?’ brak de spanning en lachte ze.


  Zijn vraag zou arrogant geklonken hebben, maar door de lichtjes die in zijn ogen dansten, klonk het eerder als een uitdaging. En die nam ze graag aan.


  Ze liet haar blik doelbewust langzaam over zijn lichaam dwalen, even treuzelend bij de krachtige borstspieren en het plukje haar dat net zichtbaar was in de opening van zijn overhemd. ‘Dat zal wel lukken. Oké, nog een sodawater dan.’ Ze ging weer op de kruk zitten.


  ‘Water? Het is vrijdagavond! Je bent toch niet opeens een braaf meisje geworden toen ik even niet keek?’


  ‘Nauwelijks.’ Een snuivend lachje. ‘Ik heb alleen ontdekt dat alcohol vetrollen veroorzaakt op plekken waar je ze heel moeilijk weer weg krijgt. En elke ochtend een halfuur in de sportschool is al saai genoeg.’ Bovendien had ze het gevoel dat het belangrijk was om haar hoofd er de komende twintig minuten bij te houden.


  Zijn lippen krulden en haar bloeddruk steeg. Heel belangrijk. Zijn blik gleed weer langs haar lichaam en onmiddellijk reageerden haar tepels.


  ‘Zo te zien is die tijd welbesteed.’


  Pure noodzaak om nuchter te blijven.


  ‘Ik zal het tegen mijn trainer zeggen.’ Ze speelde met het rietje en probeerde de hitteaanval die haar teisterde uit alle macht te onderdrukken. ‘Ze zal het compliment op prijs stellen.’


  ‘Doe dat.’ De mouw van zijn overhemd spande om zijn armspieren toen hij een gebaar naar de barman maakte.


  En weer kreeg ze het warmer. Ze wendde haar ogen af van zijn gespierde lijf en schraapte haar keel. Kom op, zei ze tegen zichzelf. Eén drankje overleef je heus wel.


  


  Als ze nu maar de touwtjes in handen had kunnen houden. En dat had ze waarschijnlijk ook gekund als hij zo openlijk met haar was blijven flirten, want ze was een expert in verbaal voorspel. Maar Carter bleek veel geraffineerder te zijn dan ze gedacht had.


  Eén drankje werden er twee en toen drie, en daarna hield ze op met tellen omdat de man haar steeds meer in zijn ban kreeg. Niet zozeer vanwege die krachtige armspieren en zijn openlijk hongerige blikken, maar vooral vanwege zijn kennis en enthousiasme toen ze het gesprek in een neutrale richting dacht te hebben gestuurd: werk.


  Hij sprak met aanstekelijke trots en objectief inzicht over de uitdagingen die hij was aangegaan om van de papierfabriek die zijn vader hem op zijn zeventiende had nagelaten een bloeiend bedrijf te maken. Daarna luisterde hij geïnteresseerd en met verrassend weinig kritiek naar haar verhaal over alle baantjes die ze had gehad voordat ze uiteindelijk vorig jaar haar eigen webdesignbedrijf was begonnen.


  Ze roerden af en toe een wat persoonlijker onderwerp aan – zoals de helse hitte in Savannah in augustus en haar verhuizing van Londen naar New York vijf jaar geleden – maar ze lieten de té persoonlijke zaken – zoals zijn huwelijk, zijn zus en de excuses die ze hem was komen aanbieden – keurig rusten. Na twee uur ononderbroken conversatie had Carter haar zover dat ze zich volkomen op haar gemak voelde.


  Helaas werd ze zich tijdens hun verrassend ontspannen gesprek steeds bewuster van zijn fysieke aanwezigheid: zijn goedkeurende lach waar de huid op haar rug van ging tintelen, de geïnteresseerde uitdrukking van zijn ogen waarvan haar stem instinctief weer in die zwoele modus uit haar jeugd ging, zijn intense blik, terwijl hij diverse nieuwe mogelijkheden voor haar bedrijf suggereerde, dezelfde intense blik waarmee hij destijds naar haar had gekeken.


  De hotelbar liep langzaam leeg, het was voor de New Yorkse stappers tijd om nieuwe weiden te gaan begrazen. Door de schaarse verlichting en intieme rust werd ze zich steeds bewuster van haar verlangen om het gesprek een iets minder ontspannen wending te geven. Nu hij een man van de wereld was, een succesvol zakenman in plaats van een verlegen jongen, kon een beetje meer pit toch geen kwaad?


  Ze had, gezien de drukte van haar werk en de emotionele stress die het herstellen van de vriendschap met haar vriendinnen met zich had meegebracht, tot nu toe geen makkelijke zomer gehad. Flirten had al helemaal niet op de agenda gestaan, zeker niet met zo’n aantrekkelijke man als Carter Price.


  ‘Dus, Carter, één ding zou ik heel graag willen weten.’ Ze stak haar rietje weer in de Cosmopolitan die hij na al die glazen sodawater per se voor haar had willen bestellen. ‘Waar haalt een man die zo toegewijd is aan zijn bedrijf de tijd vandaan om zoveel vrouwen te versieren en weer te dumpen?’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog, maar toen grinnikte hij. Het geluid bezorgde haar weer een golf van tintelingen. ‘Zeg, Gina, heb je me soms in de gaten gehouden?’


  Ze nam nog een slok van haar cocktail. ‘Ik moet toegeven dat ik vanmiddag even op Google heb gekeken. Puur uit nieuwsgierigheid, dat snap je wel.’


  ‘O, natuurlijk. Dat begrijp ik volkomen.’


  ‘En eerlijk gezegd was ik nogal onthutst over je losbandigheid.’


  ‘Losbandigheid?’ Zijn lippen krulden en haar hart ging wild tekeer. ‘Heerlijk als je zulke woorden gebruikt, die passen zo goed bij dat hooghartige Engelse accent van je.’


  ‘Met vleierij kom je nergens. Geef nou maar antwoord.’


  ‘Sorry, wat was de vraag?’


  De spottende onschuld maakte haar aan het lachen. ‘Dat weet je best, ik had het over je losbandigheid en hoe je daar de tijd voor vindt,’ antwoordde ze. ‘Je kent weinig grenzen, als ik de informatie op internet mag geloven. Ik telde alleen al vier verschillende schonen aan je arm sinds het bal in Georgia waar je Anjelique Montclair op oudejaarsavond mee naar toe hebt genomen.’ Ze snoof om haar punt kracht bij te zetten. ‘Ik ben trouwens waanzinnig jaloers op de prachtige jurk die ze aanhad. Heel elegant.’ Om nog maar niet te spreken over de jaloerse steek die ze had gevoeld bij het zien van Anjeliques knappe date, die er geweldig uitzag in zijn smoking.


  ‘Ja, ze zag er mooi uit, als ik het me goed herinner.’ Hij had nog steeds geen antwoord op haar vraag gegeven en leek niet in het minst in verlegenheid gebracht door haar opmerking.


  Maar ja, dat had ze ook niet verwacht. ‘Nou?’ drong ze aan, nieuwsgieriger dan ze wilde toegeven. ‘Waar haal je de tijd vandaan? En het uithoudingsvermogen?’


  Hij keek haar met een uitdagende blik aan en een roekeloos gevoel deed haar bloeddruk nog verder stijgen.


  ‘Het scheelt dat dat soort bijeenkomsten bij mijn werk horen. Anjeliques vader is een goede vriend van de gouverneur en ik wilde graag aan hem voorgesteld worden, omdat ik een aanvraag voor een wijziging van het bestemmingsplan wil afhandelen. De gemeenteraad laat me daar al maanden op wachten.’ Zijn glimlach was zelfvoldaan en gespeend van enig berouw. ‘In het Zuiden is het combineren van zaken en ontspanning de enige manier om iets voor elkaar te krijgen.’


  ‘Vermoeiend,’ zei ze cynisch. Had Anjelique zich gerealiseerd dat ze voor hem slechts van praktisch nut was?


  ‘Niet per se.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat ik niet met elke vrouw met wie ik uitga het bed deel.’


  ‘Aha.’ Haar wangen brandden. Ze had niet verwacht dat hij zo direct zou zijn. Of, moest ze erkennen, dat zijn antwoord haar zo’n plezier zou doen. Maar ze onderdrukte het verlangen om te vragen of hij met Anjelique naar bed was geweest. ‘Wat een opluchting.’


  ‘O, ja?’ vroeg hij en hij pakte haar hand om met haar vingers te spelen. ‘Waarom?’


  Hitte schoot langs haar arm omhoog en veroorzaakte tintelingen op haar rug. Ze trok haar vingers terug. Verdorie, daar was ze mooi ingetuind. Hij moest niet denken dat zijn liefdesleven haar iets kon schelen. ‘Omdat met iemand naar bed gaan om een bestemmingsplan gewijzigd te krijgen niet erg romantisch is.’


  ‘Hm-m. Sinds wanneer denk jij dat seks iets met romantiek te maken heeft?’


  Toen ik seks met jou had.


  Ze zette die domme gedachte en het onnozele gevoel van kwetsbaarheid dat ermee gepaard ging van zich af en keek in haar halflege glas.


  Waar kwam dat nou weer vandaan? Hun nacht samen was heet en roekeloos en opwindend geweest, maar ook volkomen verkeerd. Een bewijs dat zelfs zij seks en romantiek door elkaar kon halen. Vooral als ze te veel gedronken had. Ze duwde het drankje weg. ‘Dat denk ik niet, maar Anjelique misschien wel.’


  ‘Dat zou ik niet weten, want ik heb nooit seks met Anjelique gehad.’


  Ze besloot dat het gedaan was met de alcohol voor vanavond, maar kreeg een schok toen hij zijn hand op de hare legde en met zijn duim over haar knokkels streelde.


  ‘Maar met jou…’


  Zijn ogen ontmoetten de hare en ze werd gebiologeerd door het koele blauw van zijn irissen.


  ‘Wil je weten wat het belangrijkste is dat ik me van die ene nacht herinner,’ mompelde hij.


  Ze schudde haar hoofd, ze wilde het niet horen, vooral niet als hij het haar ging vertellen op die lage, verleidelijke toon die haar hele lichaam in vuur en vlam zette.


  ‘Hoe fout het ook was wat we deden, het voelde goed zolang het duurde.’


  Haar hart klopte nog sneller door de kracht waarmee hij de woorden uitsprak. ‘Ik denk niet dat we daarover moeten praten,’ fluisterde ze. ‘Dat lijkt me een heel slecht idee.’


  Hij kwam van zijn kruk en drukte zijn hand tegen haar rug. De tintelingen explodeerden toen hij over de gladde zijde streek en haar overgevoelige huid aanraakte. Hij veegde een pluk haar achter haar oor en boog voorover om in haar oor te fluisteren. ‘Slechte ideeën kunnen tot lekkere seks leiden.’


  Ze huiverde en het kon haar niet meer schelen dat ze in een bar zaten, ze wilde alleen nog maar als een tevreden kat tegen zijn handpalm strijken.


  ‘En het is nu niet meer verkeerd,’ mompelde hij met zijn hete en verleidelijke adem tegen haar oor.


  Ze tilde haar hoofd op. ‘Weet je dat zeker?’ Ademloos besefte ze dat dit niet de Carter was die ze ooit als onschuldige jongeman verleid had.


  ‘Ik heb niemand op het moment. En jij?’


  ‘Nee, maar…’


  Hij drukte zijn duim tegen haar lippen en bracht haar zwakke protest tot zwijgen. ‘Heb je je nooit afgevraagd hoe het tussen ons zou zijn zonder al die emotionele ballast die tussen ons in stond?’


  Emotionele ballast.


  Het harde cynisme achter het verlangen was duidelijk hoorbaar.


  ‘Ja,’ antwoordde ze naar waarheid. Het had weinig zin zedig te doen nu haar verlangen het een halfuur geleden al van haar behoedzaamheid had gewonnen. Was ze dit nu serieus aan het overwegen? En waarom overwoog ze haar andere opties niet? Hard wegrennen was bijvoorbeeld heel wat verstandiger en veiliger.


  Hij plaatste beide handen om haar middel en trok haar van de kruk zodat ze in zijn armen kwam te staan, bedwelmd door zijn kruidige, muskusachtige geur.


  ‘Ik heb een suite boven, als je het antwoord op die vraag wilt weten.’


  ‘Dat zou krankzinnig zijn,’ fluisterde ze. ‘Jij bent krankzinnig.’ Waarom zag hij er ook zo geweldig uit en waarom voelde ze geen sprankje schuldgevoel?


  ‘Doet dat er iets toe?’ Het dierlijke lachje bezegelde haar lot.


  Opeens besefte ze dat ze nooit over die nacht heen was gekomen. Niet omdat ze fout waren geweest, maar omdat ze nooit had kunnen vergeten hoe ze zich toen gevoeld had. Ze had hem nooit kunnen vergeten en nu was hij terug. En beschikbaar. En dit keer zou het alleen om de seks gaan. Ze kon van hem genieten en de fysieke honger die haar jarenlang geteisterd had stillen, haar herinneringen samen met het zeurende schuldgevoel achter zich laten.


  Er was geen Missy bij betrokken, hij ging niet binnenkort trouwen, er was niets om zich schuldig over te voelen. En ze waren nu beiden andere mensen. Carter, de gevoelige, hunkerende, met zichzelf overhoop liggende maagd, was veranderd in een cynische, veeleisende, zelfbewuste rokkenjager. En zij was niet meer de verknipte flirt die dacht dat ze de liefde die haar vader haar had ontzegd, kon krijgen door met iedere man die maar wilde naar bed te gaan.


  Zijn duimen drukten in de holtes van haar heupen en hij bracht zijn mond vlak bij de hare. ‘Het was toen lekker, maar het zal nu nog veel lekkerder zijn. Want nu hebben we allebei de nodige ervaring.’


  De drang om te flirten werd te groot. ‘Als ik het me goed herinner, sloeg je toen ook al geen slecht figuur.’


  ‘Je was ongetwijfeld een enorme bron van inspiratie, maar ik heb sindsdien veel bijgeleerd: uithoudingsvermogen, concentratie, techniek.’ Speels beet hij in haar onderlip en een heerlijke huivering voer door haar heen. ‘Dus ik vertrouw erop dat ik het nu veel beter doe.’


  Haar opwinding was de fase van een eventuele aftocht al ver voorbij. ‘Dan moet ik je maar de kans geven om dat te bewijzen.’


  ‘Dat lijkt me wel.’ Hij gromde en nam haar wangen tussen zijn ruwe handpalmen. Zijn mond bedekte de hare, zijn lippen net zo heet als toen. Maar dit keer had hij de leiding. Geen teder, onzeker, ontroerend zachte ontdekkingstocht, geen gekreun van aarzelende opwinding, alleen hete dwingende bewegingen van zijn tong die bezit van haar mond nam en een reactie eiste.


  Vaag hoorde ze de geluiden van de bar om zich heen, maar de exhibitionist in haar had er geen probleem mee haar armen ter plekke om Carter heen te slaan en haar tong het gevecht met de zijne aan te laten gaan, weigerend zich zomaar over te geven.


  Een golf van lust overspoelde haar toen hij haar tot overgave probeerde te dwingen, maar ze gaf niet toe.


  ‘Hé daar. Zouden jullie geen kamer nemen? Er staat een heel hotel tot jullie beschikking.’


  Ze schrokken op door de geërgerde toon van de barkeeper.


  ‘Doen we,’ antwoordde Carter en hij legde wat bankbiljetten op de bar. ‘Zullen we?’ Hij pakte haar hand.


  Ze knikte. Ze was er helemaal klaar voor. Wat kon één nacht nou voor kwaad? Carter was beschikbaar en aantrekkelijker dan ooit en ze waren allebei veranderd. Maar een ding was nog hetzelfde: het gemak waarmee hij haar hart op hol joeg; verlangen gutste door haar aderen. Had ze dit niet nodig om het hoofdstuk voorgoed af te kunnen sluiten? Ze had tien jaar gewacht. Dat was toch wel lang genoeg?


  Ze had haar leven dan wel gebeterd, maar ze was geen non.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Ben je helemaal gek geworden?


  Carter omklemde Gina’s hand en stevende af op de liften met het gevoel dat hij terug in de tijd ging. Tien jaar. Tien lange jaren sinds die ene domme actie die zijn hele leven op zijn kop had gezet. En hij had er blijkbaar niets van geleerd, want hij kon maar aan één ding denken: Gina Carrington in zijn bed krijgen.


  De lust die hem in zijn greep had vanaf het moment dat hij haar in de hotellobby gezien had, was toch geen uit zijn jetlag voortkomende zinsbegoocheling geweest. Het gevoel had de hele avond aan hem geknaagd.


  Hij had echt zijn best gedaan om ertegen te vechten en de koele zakenman te blijven, maar elke keer dat ze haar hoofd had bewogen, was hij bijna uit zijn rol gevallen. Elke keer dat ze het rietje in haar mond had genomen, had hij een steek in zijn kruis gevoeld. Elke keer dat ze met haar sensuele stemgeluid haar standpunt naar voren had gebracht, was het alsof er een kat met haar nageltjes over zijn huid ging. Uiteindelijk was de pijn hem te veel geworden, en had hij geaccepteerd dat hij niet bij machte zou zijn om de drang te weerstaan.


  Het leek eeuwen te duren voordat de lift op de zestiende verdieping was en toen ze eindelijk in de gang liepen op weg naar zijn suite, verstevigde hij zijn greep om haar koele vingers. Hij hoorde een gedempte verwensing achter zich.


  ‘Carter, rustig, straks breek ik mijn enkel nog.’


  Hij stopte, zag dat ze bijna over haar hakken struikelde en de neiging haar op te tillen en over zijn schouder te gooien, was zo sterk dat hij er gehoor aan gaf. Het risico dat een gebroken enkel dit feestje zou verknallen, nam hij niet.


  ‘Carter, wat doe je? Zet me neer.’


  ‘Geen sprake van.’


  ‘Ik kan zelf wel lopen.’


  ‘Niet snel genoeg.’


  ‘Maar dit is zo onelegant.’


  Het hese lachje in haar stem spoorde hem verder aan, herinnerde hem aan het stoute meisje dat ze was geweest. Fijn om te weten dat dat meisje er nog was, onder alle kalmte en professionaliteit, en dat stomme excuus.


  Met haar op zijn schouder stak hij zijn keycard in het slot van de deur, verbaasd dat zijn handen nog in staat waren om het in één keer goed te doen. Nadat hij de deur met zijn voet had opengeduwd, liep hij de kamer binnen en zette haar neer.


  Het uitzicht over de Hudson bij avond had hem vanaf de eerste keer dat hij in het Standard had gelogeerd de adem benomen. Nu merkte hij het panoramische stadsgezicht nauwelijks op, omdat hij alleen oog had voor de vrouw die voor hem stond. Een verdwaalde krul hing naast een blozende wang en door haar ongelijkmatige ademhaling spande de zijde van haar jurk rond haar prachtige borsten.


  Hij pakte haar pols en trok haar naar zich toe. ‘Kom hier.’


  ‘Ik ben al hier.’


  De hooghartige toon riep oerdriften bij hem op. Hij trok de speldjes uit haar haar en liet de massa zacht bruin haar over zijn handen golven. ‘Ik wil het los.’


  Ze lachte en schudde haar hoofd tot de krullenmassa over haar schouders danste. ‘O, wil je dat,’ mompelde ze, terwijl ze haar armen om zijn nek sloeg.


  ‘Ja.’ Hij nam haar hoofd tussen zijn handen en beet op haar onderlip. Daarna werd zijn kus dwingender en liet hij zijn tong diep in haar mond dringen.


  Toen trok hij zich terug, zijn adem hortend bij het zien van haar rood geworden lippen en haar donkere verwijde pupillen.


  ‘Sinds wanneer ben je zo’n Neanderthaler?’ vroeg ze, terwijl ze met haar tong de plek waar hij haar gebeten had, beroerde.


  ‘Sinds ik twee uur lang over zaken heb moeten praten om mezelf ervan te weerhouden je op die barkruk te bespringen.’


  ‘Intrigerend. Ik had geen idee dat je aan seks dacht toen je het over de groei van je bedrijf had.’ De simpelste woorden klonken al erotisch als zij ze uitsprak. ‘Je verhaal was heel informatief.’


  ‘Dat heet multitasking.’ Hij ging op haar rug op zoek naar de rits van haar jurk en trok hem met een zoevend geluid open. ‘Ik beeldde me in dat je naakt voor me zat.’


  Een hees lachje en het lijfje van haar jurk gleed langs het donkerrode kant van haar beha naar beneden. ‘Misschien moet je dan maar eens stoppen met fantaseren.’


  Ze stapte uit het zijden hoopje en hij verslond haar met zijn blik: de stevige, volle borsten, de heerlijke welvingen van haar heupen en die eindeloos lange benen, haar naaktheid nauwelijks bedekt door de schaarse strookjes kant.


  Lust gierde door zijn lichaam en het laatste beetje bloed trok weg uit zijn hersenen. ‘Je lijkt rechtstreeks uit de catalogus van Victoria’s Secret gestapt te zijn.’


  ‘Een man die lingeriecatalogi leest.’ Ze lachte. ‘De perfecte date.’


  ‘Dat valt wel mee. Voor een twaalfjarig jochie is die catalogus het equivalent van de Playboy.’ Hij trok haar dicht tegen zich aan, liet zijn handpalmen over haar weelderige lichaam glijden en weerstond de drang haar helemaal plat te drukken. Hij wilde in haar zijn, nu, maar nog meer wilde hij die eerste keer overtreffen. Haar proeven, haar verleiden, haar laten smeken op de manier waarop ze ooit hem had laten smeken. ‘Maar nu kunnen Victoria en haar geheimen me niets meer schelen.’ Hij knipte haar kanten beha los, gooide hem weg en nam haar borsten in zijn ruwe handen.


  Een langzame kreun ontsnapte aan haar lippen toen hij haar tepels tussen zijn vingers liet rollen en toekeek hoe ze steeds harder werden. Daarna legde hij zijn mond om een tepel en maakte hem met zijn tong nog groter en harder, genietend van haar overgave.


  Haar vingers klauwden in zijn haar en ze trok zijn hoofd achteruit. ‘Ik wil jou ook naakt, Carter.’


  Weg was de subtiliteit, het geplaag, er was alleen nog begeerte. Hij grinnikte, maar was niet van plan het zo gemakkelijk te maken; niet voor zichzelf en zeker niet voor haar, ondanks het pijnlijke kloppen in zijn broek. ‘Nog niet. Doe je slipje uit.’


  Ze stak haar kin in de lucht. ‘Ik volg geen bevelen op.’ De opstandige woorden werden enigszins ontkracht door haar heftig op een neer gaande borsten en harde tepels die om aandacht schreeuwden.


  ‘Als ik je moet helpen, kan ik niet beloven dat dat dure goed heel blijft.’


  Haar ogen vernauwden zich, maar toen lachte ze. ‘Doe je best maar, je krijgt het heus niet zomaar –’


  Eén ruk. ‘Sorry, wat zei je?’ De flarden delicate kant belandden op de vloer.


  Haar ogen werden groot, maar hij zag een glimp van geschokte opwinding in de groene diepten. Dat klopt, schat. Ik ben nu de baas.


  ‘Dat slipje was vijftig dollar waard,’ fluisterde ze ademloos, eerder verbaasd dan verontwaardigd.


  ‘Nu niet meer.’ Weer trok hij haar naar zich toe.


  Ze zette haar handpalmen tegen zijn borst en hij zag de ondeugende vonk in haar ogen, vlak voordat ze zijn boord beetpakte en rukte.


  ‘Dat spelletje kan ik ook spelen, grote jongen.’


  Maar toen ze zijn blote huid wilde aanraken, pakte hij haar polsen, draaide haar om, klemde zijn armen om haar heen en hield haar gevangen. ‘Maar er kan er maar één winnen.’


  ‘Wat…’ Ze stribbelde tegen toen hij haar strak tegen zich aan drukte, waardoor haar naakte billen de harde roede in zijn broek voelden.


  ‘Niet aanraken,’ commandeerde hij. ‘Pas als ik zeg dat het mag, schatje. Dit keer ben ik de baas.’ En hij was niet van plan de leiding uit handen te geven.


  


  Wat zullen we nou krijgen? Ze zat in de val, kwetsbaar, overweldigd en hopeloos opgewonden.


  ‘Kijk naar jezelf.’


  Het zachte bevel joeg een huivering langs haar ruggengraat. Hitte overspoelde haar toen ze haar hoofd optilde en de schokkende weerspiegeling zag in de glazen wand, die uitzicht op de donkere uitgestrektheid van New York bood. De maan verlichtte haar naakte lichaam dat onaards blank glansde, met uitzondering van de harde, roze tepels en de korte donkere krulletjes op de plaats waar haar dijen samenkwamen. Ze snakte naar adem, niet alleen vanwege het wulpse beeld, maar ook vanwege de hevige golf van lust die door haar heen voer.


  Opeens was dit geen spelletje meer.


  Hij trok zijn duim langs de binnenkant van haar arm en haar hele lichaam huiverde bij de sensatie. Zijn arm sloot strakker om haar middel, terwijl zijn zoekende vingers gekmakend traag om haar borst cirkelden.


  Ze kreunde en kronkelde naar de plagende streling toe. ‘Schiet op, straks ontplof ik.’


  Zonder haar pijn te doen, trok hij aan haar tepel. Hard genoeg echter om haar naar meer te laten snakken en ze kreunde.


  ‘Geduld, herrieschoppertje,’ fluisterde hij. ‘Anders moet ik je straffen.’


  Een schorre lach kwam uit haar keel, haar geest versuft door de trage treitering en de ondraaglijk erotische sensatie.


  ‘Sst.’ Zijn lippen wroetten in de zachte huid van haar hals. ‘We zijn nog niet eens begonnen.’


  ‘O!’ Ze schokte tegen de onderarm die haar gevangen hield, terwijl zijn hand omlaagdwaalde. Zijn vingertoppen liefkoosden, streelden, verleidden, maar zo traag dat ze waarschijnlijk zou doodgaan van verlangen voordat hij was waar ze hem wilde hebben.


  ‘Alsjeblieft…’ Ze snikte toen haar buik sidderde en ze bij elke aanraking een nieuwe golf hitte door haar lichaam voelde gaan.


  ‘Alsjeblieft wat, schatje? Hou alsjeblieft op?’


  ‘Waag het niet.’ Haar stem was schor van wanhoop toen zijn vingers door de krulletjes die haar vrouwelijkheid verborgen woelden, maar opeens weer stopten.


  Haar ogen schoten open. Ze staarde naar hun weerspiegeling en keek naar de donkere hand zo dicht bij de hemel en toch zo ver ervan verwijderd. Ze zag de dierlijke opwinding op zijn gezicht.


  Wie was deze man?


  ‘Zeg wat je wilt,’ zei hij vastberaden. ‘En misschien krijg je het. Als je het heel lief vraagt.’


  ‘Raak me aan.’


  ‘Dat is niet lief genoeg,’ mopperde hij, terwijl hij zijn vingers nog steeds plagerig liet cirkelen.


  ‘Raak me alsjeblieft aan.’ Ze kromp ineen toen hij zijn vingers tussen haar gladde plooien liet glijden. Eindelijk. Hij streelde langs haar gezwollen genotsknopje en de vlam van verlangen laaide op.


  ‘Dat is niet…’ Gefrustreerd protesteerde ze toen hij zich weer terugtrok. Waarom raakte hij haar daar niet aan?


  ‘Dat is niet wat?’


  Toen hoorde ze het: de zelfvoldane, geamuseerde toon.


  ‘Misschien moet je me wel smeken,’ plaagde hij.


  ‘Wel…’ Ze slikte net op tijd een lelijk woord in. ‘Raak me daar…’ riep ze uit, maar ze zweeg toen vrijpostige vingers haar brandende knopje streelden.


  ‘Moet ik je hier aanraken?’


  Ze sidderde, wrong zich in bochten en gaf hem het antwoord toen hij precies het goede plekje streelde. Toen raasde ze richting vergetelheid.


  ‘Kom, Gina. Kom klaar voor me.’


  De golf ging hoger en hoger, een helderwitte sensatie. Toen werd ze overspoeld door de ene na de andere golf, terwijl hij doorging haar te strelen op de perfecte plek en in het perfecte ritme.


  Uiteindelijk trok hij zijn hand terug en ze liet zich tegen hem aan zakken. Leeg en uitgeput door de onthutsende intensiteit van haar orgasme en het gevecht om enige controle over haar lichaam te behouden en weerstand aan hem te bieden. Een gevecht dat ze zojuist had verloren. Volkomen.


  Ze schudde zichzelf wakker, draaide zich om toen hij zijn arm wat losser om haar heen hield, pakte zijn overhemd beet en rukte wat ervan over was van zijn schouders, vastbesloten iets van het verloren terrein terug te winnen. Ze gooide de stof over haar schouder. ‘O jee, kijk nou wat ik met je overhemd heb gedaan. Ik zal je dan maar niet voor mijn slipje laten betalen.’


  ‘Dat is je geraden. Dat overhemd heeft meer dan tweehonderd dollar gekost. Dus dat wordt bijbetalen.’


  Een moment lang stond ze zichzelf toe te genieten van de adembenemend gebruinde huid, strak over de opbollende spieren gespannen, voordat ze werk maakte van de gesp van zijn broekriem. Ze trok de rits omlaag om de enorme bobbel in zijn boxershort te bevrijden. Haar ogen ontmoetten de zijne toen ze zijn ferme lid in haar handen nam. ‘Dan is het nu zeker tijd om te betalen.’ Hij moest niet denken dat zij de enige was die in coma kon raken.


  ‘Ik denk het wel.’ De uitdaging in zijn kobaltblauwe ogen was onmiskenbaar. ‘Doe je best, schat.’ Hij schopte de rest van zijn kleren uit en stond in zijn glorieuze naaktheid voor haar; zijn zachte gegrinnik had niet zelfvoldaner kunnen klinken.


  Ze had even nodig om op adem te komen. Mijn hemel. Zijn lichaam was volwassen geworden, het ooit zo ranke veulen had aan spiermassa gewonnen op al de juiste plaatsen, waardoor zijn schouders breder, zijn heupen uitgesprokener, zijn triceps en biceps beter ontwikkeld en het strakke sixpack gewoon heerlijk waren. Hij trainde duidelijk veel.


  Ze ging met haar nagel door het krullende borsthaar rond zijn tepel en dwaalde toen naar beneden, naar waar zijn erectie fier rechtop stond.


  Allemachtig.


  Was het verbeelding of was ook die groter geworden?


  ‘Carter, wat ben je mooi.’ Ze ging met haar tong langs haar lippen en liet zich op haar knieën zakken. Adrenaline gutste door haar aderen toen ze zijn lid in haar handen pakte en de vurige flits van verlangen over zijn gezicht zag trekken. ‘Hou je vast, schat.’ En toen liet ze haar tong van onder tot boven gaan en hoorde hem kreunen.


  


  Lieve hemel!


  Carter woelde met zijn vingers door haar haar, zijn knieën werden slap en het vuur dat in hem woedde, wakkerde aan tot een inferno.


  Blijf staan, verdomme.


  Hij rukte zijn blik los van de zachte, volle lippen die hem omvatten en vocht uit alle macht om zijn heerlijke straf als een man te dragen. Maar toen zag hij hun weerspiegeling en het decadente beeld van Gina op haar knieën die hem met haar mond dit genot verschafte, deed hem wankelen. Ze oversteeg elke jongensdroom die hij ooit over haar had gehad. En dat waren er vele geweest in de afgelopen jaren.


  Hellevuur en verdoemenis.


  Dat lag voor hem in het verschiet en het kon hem niets schelen. Om zijn waardigheid te bewaren, probeerde hij weerstand te bieden aan de enorme kracht van zijn orgasme. Dwong zichzelf aan triviale dingen te denken: de zondagsmis in de Riverside Church; de directievergadering over het jaarverslag… Maar elke gedachte werd verpletterd door het beeld dat hij voor zich zag: haar tong likkend en wervelend, haar mond zuigend. Een beeld dat nu voorgoed in zijn geheugen gegrift stond.


  Kreunend keek hij toe hoe ze bezig was hem zijn laatste restje zelfbeheersing te laten verliezen. Zijn vingers omklemden haar krullen en hij rukte zich van haar los. ‘Genoeg.’ Met zijn handen onder haar armen trok hij haar overeind.


  Haar wangen werden rood en ze keek hem met haar heldergroene ogen uitdagend aan. ‘Waarom hou je me tegen? Ik vond het lekker.’


  Toen ze hem weer wilde beetpakken, greep hij haar pols. ‘Nee, ik zei dat het genoeg was.’


  Een perfect gevormde wenkbrauw ging omhoog. ‘Waarom? Ik kreeg de indruk dat jij het ook wel lekker vond.’


  Hij grijnsde. Ze was verdorie onder dat beschaafde laagje nog net zo wild en onstuimig als toen. ‘Ik zei niet dat ik het niet lekker vond.’ Zijn stem klonk vast, zo vast als mogelijk was in de staat waarin hij verkeerde, wanhopig proberend zijn zelfbeheersing te herwinnen. ‘Maar ik wil het niet op die manier. Deze keer niet.’


  ‘Spelbreker.’


  Lachend bracht hij haar vingers naar zijn lippen. ‘Ik wil in je zijn, Gina. Ik wil zien hoe je samen met mij komt, je bent nog mooier als je komt.’


  Een bedachtzame blik gleed over haar gezicht toen hij haar knokkels kuste. Zo deed ze hem denken aan het meisje dat hij zich herinnerde, dat zo brutaal sexy was geweest, maar ook zo onzeker bij het geringste blijk van tederheid.


  Ze sloeg haar armen om zijn schouders, vlocht haar vingers in zijn haar en trok hem naar zich toe. Hij liet de sentimentele gedachte los. Hier was tenslotte niets teders aan.


  ‘Nou, dat had je alleen maar hoeven zeggen, Rhett,’ zei ze poeslief.


  Hij streek het wilde haar achter haar oor en kuste haar, lang en hard, diep met zijn tong in haar mond, en dwong haar zich over te geven. Met zijn handen om haar weelderige billen, pakte hij haar op en zette haar op het kingsize bed. ‘Dat heb ik nu dus gezegd.’


  


  Gina lachte, het verlangen dat door haar aderen suisde en de elektrische lading tussen hen gaf haar een vrij en onbekommerd gevoel, voor het eerst in lange tijd. Het was zo heerlijk om zich te laten gaan, gewoon doen waar ze zin in had zonder bang te hoeven zijn voor de gevolgen.


  Carter zou haar niet veroordelen, want hij wist hoe ze echt was. Wat seks betreft waren ze zielsverwanten.


  Opeens, toen ze zijn erectie tegen zich aan voelde drukken, werd het bedwelmende gevoel van verlangen echter verstoord door paniek. Ze sloeg met haar handen tegen zijn schouders en duwde hem weg.


  ‘Wacht, Carter. Je moet een condoom gebruiken.’


  Hij richtte zijn hoofd op, zijn ogen een beetje wazig.


  ‘Zeg alsjeblieft dat je er een bij je hebt, want ik heb ze niet.’ Waarom had ze niet eerder iets gezegd?


  ‘Ja, natuurlijk. Sorry.’ Hij streek met een hand door zijn haar. ‘Blijf liggen.’ Het maanlicht bescheen zijn naakte lichaam, terwijl hij naar de badkamer liep.


  Ze staarde naar het plafond en plotseling realiseerde ze zich wat ze aan het doen waren. Voor de tweede keer.


  Bij het zien van zijn indrukwekkende silhouet in de deuropening van de badkamer ging haar hart als een razende tekeer. Maar toen hij weer naar haar toe kwam, werd ze teruggeworpen naar die gebeurtenis in haar leven die haar leeg en kapot had achtergelaten. Iets wat ze nooit had willen erkennen. Ze ging rechtop zitten en gooide haar benen over de rand van het bed.


  ‘Ik moet gaan,’ zei ze, vechtend om haar stem kalm te houden.


  ‘Waarom?’ Hij pakte haar pols om te voorkomen dat ze opstond en ging naast haar zitten. ‘Ik heb ze gevonden.’ Hij gooide een handvol pakjes op het nachtkastje.


  ‘Mooi, maar we hebben ze niet meer nodig. Dit is een vergissing.’ Ze bereidde zich voor op protest, op woede. Het zou niet de eerste keer zijn dat iemand haar verweet hem eerst het hoofd op hol gebracht te hebben om vervolgens niet thuis te geven, en gezien zijn niet afgenomen staat van opwinding had hij wel een punt.


  Maar tot haar verbazing werd hij niet boos, maar pakte haar hoofd tussen zijn handen. ‘Waarom is dit opeens een vergissing?’


  Ze schudde haar hoofd om zich los te maken van het bezitterige gebaar; leuk als het om seks ging, maar niet zodra er emoties bij kwamen kijken. ‘Zomaar.’


  Ze probeerde op te staan, maar hij pakte haar bij haar middel.


  ‘Er moet een reden zijn,’ antwoordde hij op dezelfde zakelijke toon waar ze de hele avond al zo opgewonden van was geraakt, maar die haar nu minder aanstond. ‘En die moet je me vertellen.’


  ‘Dat hoef ik helemaal niet. Ik ben niet verplicht –’


  ‘Toch wel, Gina,’ onderbrak hij haar. ‘Je gaat nergens heen tot je het me verteld hebt.’


  Ze hield haar adem in en probeerde rustig te blijven. ‘Het spijt me.’ Haar stem klonk gespannen door de moeite die ze deed om verzoenend te klinken. ‘Ik realiseer me dat je nog opgewonden bent…’ Ze richtte haar ogen op zijn kruis en hitte kroop langs haar hals omhoog toen ze de enorme erectie zag. ‘En dat is voor een deel mijn schuld…’


  ‘Voor een deel?’ zei hij met een ongelovig lachje.


  Ze voelde haar wangen rood worden. Verdorie. Bloosde ze nou echt? Ze bloosde nooit. ‘Oké dan, grotendeels mijn schuld,’ voegde ze er omwille van de lieve vrede aan toe. ‘Maar dat betekent niet dat ik met je naar bed moet als ik dat niet wil.’


  Hij vloekte. ‘Waar zie je me voor aan? Ik kan me echt wel beheersen. Ik zou nooit van een vrouw verlangen dat ze met me naar bed gaat als ze niet wil, hoe opgewonden ik ook ben. Ik ben dan misschien niet de heer die mijn moeder graag had gezien, maar zo’n hufter ben ik nu ook weer niet.’


  ‘Oké, mooi,’ zei ze opgelucht. Hij klonk eerder beledigd dan boos. Niet dat het haar iets kon schelen als hij boos was. Ze was nooit onder de indruk van mannelijke woedeaanvallen geweest, maar op dit moment was ze zo kwetsbaar dat ze zijn boosheid liever niet over zich afriep. ‘Dan wil ik nu graag gaan.’


  Ze wachtte, maar in plaats van haar los te laten, begon hij met zijn duimen over de huid onder haar ribben te strijken, een lichte streling die ongewenste tintelingen veroorzaakte op bepaalde plaatsen.


  ‘Carter, laat me los,’ zei ze ademloos.


  ‘Niet tot ik een verklaring krijg. Waarom ben je van gedachten veranderd?’


  Dat kon ze hem niet vertellen. Zou ze hem nooit vertellen. Want dan zou ze iets moeten onthullen wat hij nooit mocht weten. De zwangerschap was een ongelukje geweest, een biologisch smetje dat bijna net zo snel was geëindigd als het was begonnen. Toch had het haar gedwongen haar hele bestaan grondig te evalueren. Maar ze was er overheen gekomen en ze had er zelfs jaren niet meer aan gedacht. En als ze bij hem weg kon komen, hoefde ze er nu ook niet aan te denken.


  Ze keek hem zo verveeld mogelijk aan. ‘De spontaniteit is eraf en nu heb ik geen zin meer.’


  ‘O, echt niet?’ Zijn ene mondhoek krulde en ze zag de sceptische blik in zijn ogen. ‘Waarom lieg je?’


  ‘Ik lieg niet.’


  Ze had altijd uitzonderlijk overtuigend kunnen liegen – ze had in haar tienertijd veel geoefend – maar helaas klapten haar longen nu in elkaar alsof alle lucht er opeens uit verdwenen was en de ontkenning kwam er als een slappe zucht uit.


  ‘Laten we die theorie eens testen.’ Zijn stem werd zachter. Zijn handen streelden haar naakte dijen en hij greep haar knieën.


  ‘Een echte heer zou me op mijn woord geloven,’ mompelde ze, terwijl ze haar benen spreidde. Een beweging die ze niet kon tegenhouden omdat haar hele lichaam naar zijn aanraking snakte.


  ‘Misschien.’ Zijn duimen veroorzaakten kippenvel op de gevoelige huid aan de binnenkant van haar dijen en zijn handen dwaalden weer in de richting van de hemel. ‘Maar als jij ook maar iets van een dame in je had, zou je niet tegen me liegen.’


  ‘Ik lieg niet.’ Die verdraaide duimen gingen over de plek waar haar benen samenkwamen, heen en weer, heen en weer, en haar haperende ademhaling verraadde haar.


  Hij knielde voor haar, duwde haar dijen verder uit elkaar en liet zijn duimen over haar geslacht glijden. Ze greep de rand van het bed vast, liet haar hoofd achterovervallen en snakte naar adem. Alle gedachten, alle gevoelens, alle herinneringen verdronken in een zee van lust.


  ‘Nou. Zo te zien vind je dat toch wel lekker, schat.’


  Zijn toon was arrogant en geamuseerd en ze had willen protesteren, maar ze wilde alleen nog het genot voelen en de rest vergeten. Het orgasme kwam er al aan gezweefd toen hij zijn duimen gebruikte om haar te openen en zijn tong om haar te likken.


  Ze kreunde luid. Toen omsloot hij haar genotsknopje met zijn lippen en zoog.


  Het orgasme overspoelde haar als een vloedgolf, sidderde door haar buik, haar borsten, haar vingers en tenen. Ze schreeuwde en hij kwam overeind, greep een van de pakjes van het nachtkastje en rolde het condoom af. Vervolgens trok hij haar overeind en hield haar boven zijn schoot. Haar handen steunden op zijn schouders en zijn handen lagen om haar billen. Ze hing vlak boven zijn enorme erectie.


  ‘Ik wil in je zijn, Gina.’ Naakt verlangen lag in zijn ogen en de spanning klonk door in zijn stem, de pezen in zijn hals stonden strak en zweet parelde op zijn wenkbrauw. Maar hij maakte geen aanstalten haar te nemen. ‘Laat me niet langer wachten.’


  In één soepele beweging liet ze zich op hem zakken. Ze liet haar hoofd in haar nek vallen en begroef haar vingers in zijn schouders toen hij haar doorkliefde. Toen begon ze te bewegen. Op en neer, op zoek naar het intieme strelende gevoel diep in haar binnenste waar ze alleen hem ooit had toegelaten.


  ‘Zo lekker.’ Hij zweepte haar op, begeleidde haar op hun wilde rit naar vergetelheid.


  Haar nagels drongen diep in zijn spieren en haar adem stokte, het intense genot kwam dicht in de buurt van pijn toen ze, deze keer samen met hem, haar hoogtepunt bereikte.


  Gina liet de verrukkelijke loomheid over zich heen komen en zakte op zijn grote lichaam in elkaar.


  Het was geen opschepperij geweest. Carter had zijn techniek inderdaad geperfectioneerd sinds hun eerste keer, om over zijn uithoudingsvermogen maar niet te spreken.


  ‘Verdorie, vrouw. Dat was nog eens wat,’ mompelde hij, terwijl hij een lok haar uit zijn gezicht streek en haar kuste.


  ‘Mmm,’ stemde ze met hem in. Ze liet zich van hem af rollen en lachte om zijn oprechte verzuchting.


  ‘Hé, kom terug. Waar ga je heen?’


  ‘Nergens heen,’ antwoordde ze en ze liet zich terug in de kussens vallen. ‘Je hebt me uitgeput.’


  ‘Dan staan we quitte.’


  Ze lag op de stapel grote kussens en keek door de glazen wand naar buiten, volgde de lichtjes van de rondvaartboten die toeristen door de baai vervoerden. Hoe dom kon ze zijn om te denken dat dit meer dan seks was geweest?


  Carter kwam naast haar liggen, trok de sprei die over het voeteneinde lag over hen heen en legde een arm om haar schouders om haar naar zich toe te trekken. Het was niet haar gewoonte om na de seks te knuffelen, maar ze liet het toe omdat ze de moed niet had om tegen te stribbelen. Ze durfde nog niet op haar lichaam te vertrouwen. En hij rook heerlijk.


  Zijn vingers gleden door haar haar, speelden met plukjes en brachten haar hoofdhuid aan het tintelen. ‘Nu heb je je bewijs.’


  ‘Wat voor bewijs?’ vroeg ze gapend.


  ‘Dat die eerste keer geen toevalstreffer was.’


  Ze verstijfde. Dit ging de verkeerde kant op. De vertrouwelijke toon in zijn stem was veel te gevaarlijk. ‘Het was niet mijn eerste keer, weet je nog. Het was jouw eerste keer.’


  Zijn hand bleef stil op haar achterhoofd liggen. ‘Waarom maak je je daar zo druk over?’


  ‘Waarover?’


  ‘Nou, dat je mijn eerste was.’


  ‘Dat is belachelijk, natuurlijk maak ik me daar niet druk over.’ Maar weer werd ze door haar onregelmatige ademhaling verraden. Verdorie. Waarom kon ze niet tegen hem liegen? Het was alsof hij haar met waarheidsserum had geïnjecteerd.


  Hij zei een tijdje niets en ze vroeg zich af of hij er misschien toch was ingetrapt, maar toen zei hij: ‘Het was toen niet belangrijk en nu al helemaal niet meer.’


  Ze werkte zichzelf half overeind en keek hem aan. ‘Waarom doe je dan zo sentimenteel over die eerste keer?’


  Zijn lippen krulden, de sensuele glimlach deed haar hart een slag overslaan. Hè, waarom was hij toch zo verdraaid sexy?


  ‘Je begrijpt me verkeerd, Gina.’ Hij trok haar hoofd aan haar haar achterover en nam een van haar borsten in zijn hand. ‘Dat was niet sentimenteel.’ Zijn blik ging naar haar borst, terwijl hij met haar tepel speelde. ‘Ik stelde gewoon vast dat we op het gebied van seks goed bij elkaar passen.’


  ‘Aha…’ De spanning borrelde op in haar buik, toen hij omhoog kwam en op zijn elleboog steunde.


  Hij vouwde zijn lippen om haar harde tepel en ze snakte naar adem. Een hete golf van lust overspoelde haar, ze kronkelde onder zijn aanraking en het nu overgevoelige plekje tussen haar benen klopte pijnlijk.


  ‘Carter, stop,’ siste ze. ‘Ik kan niet nog een keer, niet zo snel al…’ Hij toch ook niet?


  ‘Natuurlijk wel.’ En hij zou het bewijzen ook.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Gina knipperde met haar ogen en langzaam werd ze zich bewust van het grote lichaam dat om het hare heen gevouwen lag. Een rustige, gelijkmatige ademhaling beroerde het haar op haar achterhoofd, een zware onderarm lag over haar middenrif en iets langs en hards drukte tegen haar billen.


  Mijn hemel, ik lig hier lepeltje-lepeltje met Carter Price en hij heeft een erectie. Alweer, dacht ze. De herinnering aan de gepassioneerde uren die ze die nacht samen hadden doorgebracht, kwam weer boven. De man had het uithoudingsvermogen en de zelfbeheersing van een dekhengst en hij had zeker veel geleerd sinds de dag dat hij zijn maagdelijkheid verloor. Ze probeerde de jaloersmakende gedachte dat ze weliswaar Carters eerste was geweest maar niet zijn laatste, van zich af te zetten.


  Ze bewoog naar de rand van het bed, maar een lange arm hield haar tegen en hij gaf een zacht kneepje in haar borst.


  ‘Goedemorgen, schat.’


  ‘Ben je wakker?’


  Zijn ogen waren gesloten, zijn golvende haar zat heerlijk warrig en hij had een baardschaduw op zijn kaken. Eén oog ging open en zijn lippen krulden zich in een brede glimlach. ‘Voel je dat niet?’ Zijn erectie prikte tegen haar billen.


  Ze lachte een beetje nerveus. ‘Zet dat maar uit je hoofd, Rhett. Na vannacht ben ik minstens een week uitgeschakeld.’


  De warme handpalm dwaalde van haar borst naar haar heup. ‘Weet je het zeker?’


  Niet in het minst, maar ze was niet van plan te onderhandelen. Want als het om Carter ging, kwam haar wilskracht op een heel zielige tweede plaats, ver achter haar libido. En helaas wist hij dat ook, aan zijn ondeugende grijns te zien.


  Ze maaide zijn hand weg, trok de sprei naar zich toe en sprong uit bed. ‘Ik moet weg.’ Ze keek op de klok op het nachtkastje. ‘Ik heb om elf uur een afspraak met de Musketiers in een bruidsboetiek in Brooklyn en ik mag niet te laat komen.’


  ‘En wie is er nu een spelbreker?’


  Ze raapte haar hopeloos gekreukte jurk van de vloer en hield hem voor zich, zich iets te bewust van zijn oplettende blik, terwijl ze de rest van haar kleren bijeen scharrelde.


  ‘Vind je het goed als ik hier een douche neem?’ Ze negeerde de tinteling in haar borst, veroorzaakt door de gemakkelijke houding die hij op bed aannam, duidelijk van plan om van de show te genieten.


  ‘Natuurlijk. Wil je gezelschap?’


  ‘Lijkt me niet verstandig. Ik ben bang dat samen douchen iets te veel tijd in beslag zal nemen.’ Ze zag het restant van haar slipje van Indiase kant liggen en raapte het op. Een vlaag hitte spoelde weer door haar heen toen ze terugdacht aan het moment dat hij het slipje van haar lichaam had gerukt.


  ‘Verdorie.’


  Hoe moest ze in hemelsnaam straks in de kleedkamer aan haar vriendinnen uitleggen waarom ze geen ondergoed aanhad? Het was al tien voor tien. Geen tijd meer om eerst nog naar haar appartement in Red Hook te gaan. Misschien kon ze onderweg nog even bij een winkel binnen wippen?


  ‘Komt mijn zus ook?’


  Ze staarde Carter aan, even in de war gebracht door de vraag, tot hij eraan toevoegde: ‘Wil je haar vragen of ze me wil bellen? Ik moet haar spreken.’


  En toen drong de stommiteit van wat ze had gedaan pas ten volle tot haar door. Haar adem stokte en haar nekharen kwamen overeind. Het restant van haar slipje viel uit haar gevoelloos geworden vingers.


  Na zes maanden met haar vibrator Justin als enige gezelschap, had ze gekozen voor die ene man die haar pas herstelde vriendschap met Marnie zou ruïneren. De avond ervoor was dat ook al door haar hoofd geschoten, vluchtig en door een waas van hormonen. Maar nu viel het niet meer goed te praten.


  Het ging Marnie natuurlijk niets aan met wie haar broer het bed deelde en zeker niet nu Carter niet meer met haar beste vriendin getrouwd was; Gina vroeg zich zelfs af of Marnie er een probleem van zou maken. Daar was ze veel te volwassen en pragmatisch voor, en te welgemanierd.


  Maar toch voelde Gina zich hopeloos goedkoop en onvolwassen omdat ze weer met Marnies broer in bed was beland. Het was natuurlijk niet echt de beste manier om Marnies vertrouwen terug te winnen. En het zou Marnies toch al zo kwetsbare relatie met haar broer ook geen goed doen.


  ‘Wat is er? Zit je over dat slipje in?’ vroeg Carter en hij pakte de telefoon. ‘Maak je geen zorgen, ik laat wel een nieuw exemplaar brengen.’


  ‘Nee, dat is het niet. Het is…’ Ze keek naar het gescheurde kant dat nu op haar grote teen lag. Haar maag deed pijn, zoals altijd als ze te ver was gegaan. Ze maakte een handgebaar om hem ervan te weerhouden de receptie te bellen. ‘Marnie is er straks ook.’


  ‘Ja, dat weet ik.’ Hij leek niet in het minst verontrust toen hij de telefoon teruglegde. ‘De Musketiers, zei je. Zo noemden jullie jezelf, toch? Jij en Marnie en Reese en die verlegen nerd.’


  ‘Cassie is geen nerd, ze is heel slim en ze gaat binnenkort met Sam “Tuck” Tucker trouwen, dus verlegen is kennelijk in.’


  Ze hadden zichzelf de Vier Musketiers genoemd omdat hun vriendschap zo hecht was geweest. Tot dat studiejaar had ze nooit echt vriendinnen gehad. Haar moeder was overleden toen ze nog zo jong was dat ze zich haar niet kon herinneren en de andere meisjes op school had ze vooral als concurrentie gezien. Maar tijdens dat jaar op Hillbrook had ze ontdekt hoe belangrijk vriendinnen kunnen zijn. En toen had ze alles verpest.


  Ze wilde dat alles weer goed zou zijn. Echt goed. En dat betekende dat ze Marnies vertrouwen moest terugwinnen. Hoe kon ze dat doen als Marnie erachter kwam wat Carter en zij hadden gedaan?


  ‘Tucker, die rugbyspeler? De quarterback van NFL?’ Carter floot, duidelijk onder de indruk. ‘Stille wateren hebben blijkbaar diepe gronden.’


  ‘Precies.’ Ze hield haar kleren voor zich toen ze zag dat Carters blik weer over haar lichaam dwaalde.


  ‘Verdorie, moet je echt weg? En als ik Marnie nou een berichtje stuur dat je wat later komt?’


  ‘Nee!’ gilde ze. Al het bloed stroomde weg uit haar hersenen en haar hart explodeerde bijna. ‘Dat kun je niet doen.’


  ‘Waarom niet? Ik moet haar toch nog spreken.’ De sexy glimlach verscheen weer en hij graaide naar haar jurk en trok er speels aan. ‘Dan heb ik meteen tijd om een nieuw slipje voor je te laten bezorgen en je te helpen je haar te wassen.’


  Ze rukte de jurk uit zijn handen. Was hij soms krankzinnig? ‘Je vertelt Marnie hier niets over. Over ons. Over de afgelopen nacht,’ zei ze toen hij haar bleef aankijken alsof er een tweede hoofd uit haar nek groeide. ‘Dat kan niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ze het niet mag weten, natuurlijk.’


  ‘O, natuurlijk. Waarom mag ze het niet weten? Ze weet heus wel dat ik met vrouwen naar bed ga.’


  ‘Ja, maar ze weet niet dat je met míj naar bed bent gegaan.’


  ‘Nu nog niet.’ Hij pakte haar hand en trok haar terug naar het bed. ‘Maar ik ben niet van plan het geheim te houden. Waarom zou ik?’


  Ze trok haar hand los en vervloekte de tintelingen die langs haar ruggengraat omhoogkropen. ‘Omdat Marnie het niet hoeft te weten.’


  ‘Dat is geen antwoord op mijn vraag,’ zei hij met een geërgerde blik op zijn gezicht.


  ‘Doe het alsjeblieft voor mij, Carter,’ zei ze met haar liefste stemmetje. ‘Zeg het niet tegen Marnie. Ik heb na die eerste keer zoveel lelijke dingen tegen haar gezegd en ik wil geen risico op een herhaling lopen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Oké, het is ook niet zo –’


  ‘Zweer het,’ smeekte ze.


  ‘Kom op, Carrington. Ik zweer niet.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik dat kinderachtig vind en ik ben een volwassen vent.’ Zijn lippen vertrokken in een ondeugende grijns. ‘Wil je dat ik dat bewijs?’


  ‘Geen sprake van.’ Ze stapte van hem weg voordat hij nog meer tintelingen kon veroorzaken. ‘Ik moet douchen. Alleen,’ voegde ze er voor de goede orde aan toe. Ze moest maken dat ze hier wegkwam, hoe groot de verleiding om te blijven ook was. Dit was een domme fout geweest. Al was het maar omdat ze Carter duidelijk niet zo gemakkelijk om haar vinger kon winden als de andere mannen die ze gekend had. Dit was niet voor herhaling vatbaar. Het was maar goed dat hij aan het einde van de week weer terug naar Savannah ging. Tot die tijd zou ze moeten zorgen dat ze uit de buurt van hem en zijn verslavende feromonen bleef.


  ‘Vergeet je niet iets, schat?’


  Met een ruk draaide ze zich om bij het horen van die laconieke vraag. ‘Nee, volgens mij niet.’


  ‘Mijn zusje is niet meer zo onvolwassen als vroeger als het om vleselijke lusten gaat.’ Zijn blik dwaalde naar beneden. ‘Ik ben bang dat ze door zal hebben dat er iets gebeurd is, als jij zonder slipje komt aanzetten.’ Hij lachte en had zichtbaar veel plezier om haar ontzetting.


  ‘O, vlieg toch op,’ snauwde ze en ze stampte naar de badkamer.


  ‘Je kontje ziet er heel lief uit als je boos bent.’


  Ze stak haar middelvinger op en smeet de badkamerdeur achter zich dicht om zijn schaterlach buiten te sluiten. Maar toen ze het jurkje liet vallen en onder de royale douche stapte, begon haar hele lichaam te beven. De gebeurtenissen van de afgelopen nacht konden zomaar op een ramp uitlopen. Niet alleen omdat Marnie erachter zou kunnen komen, maar ook omdat ze de hele komende week uit zijn buurt zou moeten blijven. En dat kon wel eens een zware opdracht worden.


  ‘Waar zaten je hersenen?’ mopperde ze hardop tegen zichzelf, terwijl het warme water over haar gezicht stroomde. Dit was nu al een ramp. En zoals altijd had ze het helemaal aan zichzelf te wijten.


  


  Carters gelach bedaarde en hij pakte de telefoon. Verdorie, wat fascineerde ze hem. Ze wond zich over de vreemdste dingen op. Het zou Marnie niets kunnen schelen. Ze was geen kind meer en hij zag niet in waarom hij of Gina voorzichtig met haar zouden moeten zijn. Zijn zusje woonde nu al vijf jaar in New York en had het tot nu toe prima gered in deze grote stad. En ze had hem duidelijk gemaakt dat ze niet op zijn bemoeienis zat te wachten. Hij was trots op Marnie en op wat ze had bereikt, hoewel hij haar dat nooit zou vertellen, want daar zat ze niet op te wachten. Maar waar het om ging was dat ze verder was gegaan met haar leven, weg van Savannah, en dat zijn liefdesleven haar inmiddels koud liet. Dus waarom was Gina zo bang dat Marnie erachter zou komen?


  Toen de telefoon werd opgenomen, schudde hij de gedachten aan zijn zusje van zich af. Wat konden vrouwen zich toch druk maken om niets.


  Hij gaf zijn verzoek door en beloofde een flinke fooi als het binnen twintig minuten kon worden ingewilligd. Als Gina net als al die andere vrouwen was die hij kende, zou het een wonder zijn als ze voor die tijd uit de badkamer kwam. Luisterend naar het geluid van stromend water stelde hij zich haar weelderige lichaam bedekt met doucheschuim voor. Zijn kruis begon onmiddellijk te gloeien en zijn ochtenderectie sprong fier overeind.


  Het was maar goed dat hij Gina niet had kunnen overhalen te blijven, want hij had een lunchafspraak met Chinese investeerders in het Waldorf. Berustend in de gedachte dat hun volgende escapade pas op zijn vroegst die avond zou kunnen plaatsvinden, scharrelde hij een joggingbroek en een T-shirt op uit zijn koffer en belde de roomservice voor een ontbijt en koffie.


  Met zijn handpalm wreef hij over zijn middenrif. Ondanks het feit dat hij in de afgelopen vierentwintig uur maar ongeveer drie uur geslapen had, had hij zich in jaren niet meer zo verzadigd, uitgerust en energiek gevoeld. En dat kwam door Gina. Ze was zijn ideale bedpartner. Hij had gedacht dat hij zich misschien niet correct herinnerde hoe fijn het destijds was, maar nu bleek dat die nacht slechts een voorproefje was geweest.


  Ze was net zo wild en onverzadigbaar als hij, maar ook nog afhoudender dan hij als het op vastigheid aankwam. Hij had de behoedzaamheid in haar stem gehoord zodra hij een persoonlijke vraag stelde, haar onbehagen gevoeld toen hij na de seks nog enige intimiteit wilde delen. Hij had gemerkt dat ze niet graag in zijn armen in slaap had willen vallen, totdat hij haar – en zichzelf – volledig had uitgeput. Misschien had ze zich er zelfs van overtuigd dat haar vriendschap met Marnie een goed excuus was om hem op afstand te houden.


  Maar dat ging niet gebeuren.


  Ze waren voor elkaar gemaakt. Dat had de afgelopen nacht zonder enige twijfel uitgewezen. Na eerst vijf jaar lang zijn seksuele behoeften op een laag pitje te hebben gezet om zijn vrouw niet te ontrieven, en daarna vijf jaar lang te hebben gezocht naar iemand die zijn behoeften wilde bevredigen zonder meer dan seks te verlangen, wist hij hoe zeldzaam Gina was.


  Hij had haar eens gevonden en was haar weer kwijtgeraakt, vanwege het rare idee dat hij beter was dan zijn vader. Dat hij wel een goede echtgenoot kon zijn als hij dat wilde. Nou, hij had het geprobeerd en dat kostte hem nu een paar duizend dollar in de maand aan alimentatie.


  Die fout zou hij niet nog een keer maken. Hij was geen type om te trouwen. Maar hij had wel een gezonde behoefte aan seks, die hij nu een hele week lang kon bevredigen met een vrouw die er net zo van genoot als hij. En dus was hij absoluut niet van plan om Gina nu weer te laten gaan. Zodra ze eindelijk uit die douche tevoorschijn kwam, zou hij haar dat duidelijk moeten maken.


  Hij moest het vriendelijk aanpakken. Dat was hoe een heer uit het Zuiden zoiets deed. Vooral omdat hij wist hoe dwars ze kon zijn.


  Hij zag zijn lippen omkrullen in de glazen wand.


  Vergeet het maar.


  Hij was geen heer. En vriendelijk vragen lag niet in zijn aard. Bovendien was het temmen van Gina nou juist zo leuk. Ze had tot nu toe alle mannen – inclusief hem destijds – om haar pink kunnen winden, maar dat zou haar nu niet meer lukken. En het bedwingen van haar vuur en passie zou het avontuur des te opwindender maken.


  


  Toen Gina een uur later eindelijk Carters suite binnen zwierde, zat hij bij de restanten van zijn ontbijt de Wall Street Journal te lezen. Ze had langer nodig gehad dan ze gepland had om te douchen, haar haar te wassen en te drogen, een beetje make-up aan te brengen en de kreukels in haar jurk eruit te stomen; om nog maar niet te spreken van haar gepieker over wat ze moest zeggen om hier zo snel en zo netjes mogelijk een einde aan te maken. Carter mocht vooral niet denken dat ze het moeilijk zou vinden om hem niet meer te zien. Want als ze één ding geleerd had tijdens hun epische seksavontuur van de afgelopen nacht, was het dat de nieuwe Carter een behoorlijk groot ego en een uitgesproken competitieve mentaliteit had.


  Helaas had ze nu nog maar weinig tijd over – als ze tenminste niet meer dan een halfuur te laat wilde komen, wat alleen maar meer vragen van haar vriendinnen tot gevolg zou hebben.


  ‘Daar ben je.’ Hij vouwde de krant op en legde hem naast zijn bord. ‘Ik heb ontbijt voor je besteld, maar dat is intussen koud, vrees ik.’ Hij tilde het zilveren deksel op van het bord tegenover hem en ze zag een geweldig assortiment aan vers gesneden fruit, wafels en stroop.


  Het water liep haar in de mond. ‘Het spijt me, maar ik heb niet veel tijd meer. Misschien alleen een kop koffie?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij zette het deksel terug, kennelijk niet verontrust door haar weigering, en pakte de zilveren koffiepot naast zijn bord.


  Misschien zou het makkelijker gaan dan ze gedacht had.


  Het geurige aroma van verse koffie vulde de lucht toen hij een kop voor haar inschonk. ‘Melk en suiker, schat?’


  ‘Zwart graag.’ Ze nam het kopje aan en klokte de bittere vloeistof naar binnen, niet zo blij met zijn nonchalante toon als ze had moeten zijn.


  Nadat ze wat moed verzameld had, zette ze het kopje terug op de tafel en schoot in haar naaldhakken. ‘Nou, dan zal ik maar afscheid nemen.’ Opeens was ze belachelijk nerveus. ‘Het was nogal een nacht.’


  ‘Inderdaad.’ Hij liet zijn blik over haar heen dwalen en alle alarmbellen loeiden als nooit tevoren.


  ‘Oké. Dan ga ik…’ Ze wees over haar schouder. ‘…weg.’ Ze liep naar de deur. Ze was niet eens begonnen aan haar zorgvuldig bedachte speech, want dat was duidelijk niet nodig geweest. Ze was gewoon een van zijn vele, vele veroveringen.


  ‘Wacht even, Gina.’


  Ze draaide zich om en haar hart maakte een sprongetje. ‘Ja?’


  ‘Ik heb iets voor je.’ Hij pakte een lichtblauw papieren tasje van het bed met het logo van een exclusieve boetiek erop en gaf het aan haar.


  Ze nam het pakje van hem aan, enigszins verbouwereerd door de intensiteit van zijn blik. Waarom had hij een cadeau voor haar gekocht? En waarom sprong haar hart bijna uit elkaar?


  Ze maakte het pakje open, haalde er een delicaat rood slipje uit en lachte. ‘O…’ Ze wist niet wat ze moest zeggen, geroerd omdat hij eraan gedacht had en opgewonden omdat ze zich plotseling zeer bewust werd van het feit dat ze geen ondergoed droeg. ‘Dank je wel. Dat is heel attent van je.’


  ‘Eigenbelang.’ Zijn lippen krulden in een verleidelijke grijns. ‘Ik moest wel. Dat jurkje is erg kort. Ik wil niet dat iemand anders je blote kontje ziet.’


  Een rode gloed trok langs haar hals omhoog en het vuur in haar onderlichaam laaide weer op. Ze liet het tasje vallen, deed haar schoenen uit en schoot in het rode kant. Dat bloot moest zo snel mogelijk bedekt worden, voordat ze door die plagende grijns en de hese klank van zijn stem op wilde ideeën zou komen.


  Ze pakte haar tas, drukte haar handpalm tegen zijn wang, wreef even over de ruwe stoppels en gaf hem een snelle kus op zijn lippen, kort en teder.


  Toen deed ze een stapje achteruit. ‘Nou, Rhett, bedankt dat je mijn naakte achterste hebt behoed voor ongewenste aandacht.’


  Maar toen ze haar hand van zijn gezicht terugtrok, pakte hij haar pols en zijn ogen werden donker. ‘Zal ik er dan nog wat gewenste aandacht aan besteden? Hier, vanavond?’


  Hoewel ze op die vraag was voorbereid, stokte haar adem en ging haar hart als een razende tekeer toen hij met zijn duim over haar pols streelde.


  ‘Het kan niet, Carter. Dit mag niet nog een keer gebeuren.’


  ‘Jammer. We vonden het allebei zo lekker.’


  Daar kon ze weinig tegen inbrengen. Haar hartslag versnelde bij elke streek van zijn duim.


  Zijn wenkbrauw ging omhoog. ‘Kun je me ook vertellen waarom niet, of moet ik daar maar naar raden?’


  Ze trok haar pols los en greep de riem van haar tas. ‘Ik wil gewoon niet dat dit…’ Wat? ‘…iets wordt.’


  ‘Iets?’


  Hij boog zijn hoofd en streek met zijn vinger langs zijn onderlip alsof hij over haar antwoord nadacht, maar ze kon zien dat hij uit alle macht probeerde niet te grinniken.


  ‘Je zult me toch moeten vertellen waarom dat iets een probleem zou zijn.’ In zijn ogen brandde een geamuseerde blik. ‘Want ik moet je helaas vertellen dat er vannacht al iets was. Een ding. En het was een behoorlijk ding ook.’


  Wanhopig probeerde ze haar woede te bedwingen, want met woede ging opwinding gepaard en ze wist dat hij daar misbruik van zou maken. ‘Het is een probleem,’ zei ze geduldig, ‘omdat dit heel gemakkelijk op een affaire kan uitlopen.’


  ‘O-ké. En een affaire is slecht omdat?’ Hij gebaarde met zijn hand om haar aan te sporen verder te gaan.


  ‘Je neemt me niet serieus.’ Er zat een grens aan haar geduld, zeker als hij haar in de maling stond te nemen.


  ‘Denk je?’ Hij pakte haar hand en haakte zijn vingers in de hare, die irritante grijns nog steeds op zijn gezicht. ‘Dat komt doordat jij alles veel te serieus neemt, Gina. We hebben het alleen over lekkere seks.’ Zijn duim riep dat tintelende gevoel weer op toen hij ermee over de palm van haar hand streek. Hij trok haar zachtjes naar zich toe en kuste haar. De aanraking van zijn lippen onverwacht teder, gezien de achterliggende passie. ‘We hoeven ons nergens over op te winden. Toch, schat?’


  ‘Carter! Jij…’ Ongewild lachte ze. Door de ondeugende opmerking en de verleidelijke kus verdween haar boosheid als sneeuw voor de zon en maakte plaats voor iets vloeibaars en warms.


  Lieve hemel. Die man was echt gevaarlijk. Als ze niet eens boos op hem kon blijven, terwijl dat wel zou moeten. Ze duwde met haar hand tegen zijn borst, om zichzelf van dat knappe gezicht, die verleidelijke lippen en die ondeugende belofte in zijn ogen los te maken. ‘Ik moet opschieten. Bedankt voor het slipje.’


  Hij liet haar los en zweeg, terwijl ze zich naar de deur haastte, veel te bewust van het zachte kant dat haar vochtige vrouwelijkheid bedekte. Maar toen ze de kamer verliet zonder een blik achterom te riskeren, wist ze dat ze nog niet klaar waren met hun affaire, of wat het dan ook was.


  Dat was zorgelijk.


  En nog zorgelijker was de vloedgolf aan verlangen die met die gedachte gepaard ging.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Gina stapte de exclusieve bruidsboetiek vlak bij de Manhattan Bridge binnen. Voor in de winkel stonden rekken vol unieke witte en ivoorwitte japonnen, maar ze hoorde meteen het melodieuze geluid van lachende vrouwen achterin. Reese verscheen en zoals altijd zag ze er onberispelijk uit, met haar dure skinny jeans en elegante getailleerde blouse, het haar in een strakke lage knot. Ze had een champagneflûte in haar hand met – hoopte Gina – iets alcoholisch erin.


  ‘Zoals altijd te laat. Waar bleef je nou? We zouden om elf uur beginnen, niet…’ Ze wierp een snelle blik op haar gouden horloge. ‘…om kwart voor twaalf.’


  Voordat Gina de kans kreeg te reageren, duwde Reese haar een glas in de hand en maakte een laconiek handgebaar. ‘Doe geen moeite, ik kan het wel raden. Ik hoop dat hij het waard was.’


  ‘Goed om te weten dat ik zo doorzichtig ben,’ zei Gina droog en ze nam een royale slok van de fruitige cocktail om het trillen van haar vingers te verbergen. Reese ging er zoals altijd van uit dat ze een of andere scharrel had opgedoken. Wat natuurlijk ook zo was. In zekere zin.


  Reese grinnikte en stak haar arm door die van Gina. ‘Ik herken die verzadigde blik.’


  Gina verslikte zich. Was het zo duidelijk?


  ‘Jee, Gina?’ Reese keek haar onderzoekend aan.


  Gina’s wangen werden rood.


  ‘Bloos je nu? Gaat het wel goed met je?’


  ‘Jawel, hoor. Ik heb vannacht alleen nauwelijks geslapen, zoals je al correct opmerkte.’ Gina drukte het koele glas tegen haar wang om die stomme blos onder controle te krijgen en ze gingen een klein intiem vertrek binnen.


  De lage tafel die in het midden van de ruimte stond, stond vol kartonnen koffiebekers, restjes bagels, een fruitschaal, een halflege fles champagne en een grote karaf koud sinaasappelsap met ijs.


  ‘Gina, je bent er!’ Cassie wierp haar vanaf een van de zachtleren banken een bijna wanhopige glimlach toe. ‘Bijna een uur te laat, zoals gewoonlijk. Ik vraag me af of te laat komen een erfelijke afwijking kan zijn.’ Ze was gekleed in haar nerduniform, jeans met scheuren en een vormeloos T-shirt met de kreet BODEMKUNDIGEN WETEN ALLES VAN VIEZIGHEID in grote roze letters erop. Zoals altijd wanneer ze iets met mode moest doen, had ze een panische blik in haar ogen.


  ‘Zie je wel, Reese,’ speelde Gina erop in. ‘Het is een erfelijke afwijking. Ik kan er niets aan doen.’


  ‘Hoi, Gina.’ Marnie stond een prachtige chiffonzijden jurk met blote schouders te passen en Reese’ vriendin Amber dartelde met een rij spelden tussen haar opeengeklemde lippen als een bedrijvig elfje om haar heen.


  Amber groette haar vluchtig en ging snel verder met het afspelden van de zoom van de jurk. Het donkere aquamarijn van de stof versterkte het blauw van Marnies ogen en riep bij Gina een ongemakkelijke herinnering aan een ander paar doordringende ogen op.


  Geen van haar vriendinnen mocht ooit weten met wie ze de afgelopen nacht had doorgebracht. En Marnie al helemaal niet. Het zou bij één keer blijven.


  Reese boog zich naar haar toe en fluisterde: ‘Ik wil straks het hele verhaal, maar Marnie zegt dat jullie een geweldig restaurant hebben uitgekozen voor je weet wel.’


  Gina sloeg het laatste restje van haar cocktail achterover en keek Reese onnozel aan. ‘Pas maar op. Ik heb je nog niet vergeven dat je Marnie en mij in de val hebt gelokt.’


  Reese’ grijns werd nog breder en ze deed geen enkele moeite om onschuldig te kijken. ‘Wat bedoel je? Er kwam gewoon iets tussen.’


  ‘Wat kwam er precies tussen? Mason?’


  Nu werd de grijns heel ondeugend. ‘Wie weet.’


  ‘Waarover staan jullie te fluisteren?’ Cassie kwam bij hen staan en stak een stuk meloen in haar mond.


  ‘Over Masons bondagekunsten,’ zei Gina droog. ‘Waarover anders?’


  Cassie rolde met haar ogen. ‘Alweer?’


  Reese lachte. ‘Tja, wie zat ons net lekker te maken met Tucks geweldige herstelvermogen?’


  Cassie fronste, in verlegenheid gebracht. ‘Ik wilde alleen mijn steentje bijdragen aan jullie sterke verhalen. Ik heb Tucks naam niet genoemd.’


  Reese klopte meewarig op Cassies wang. ‘We konden anders wel raden over wie je het had. Aangezien er maar één man is met wie jij naar bed gaat, in tegenstelling tot Gina.’ Ze keek Gina met een plagerige blik aan. ‘Misschien wil je Cassies onderzoek naar de prestaties van de Amerikaanse man nog aanvullen met gegevens van je mysterieuze man van vannacht?’


  ‘Kunnen jullie even ophouden met opscheppen over jullie seksleven?’ riep Marnie vanaf de andere kant van de kamer. ‘Dan kan Amber haar werk afmaken en dan kunnen we overgaan tot het belangrijkste deel van de ochtend: cocktails drinken.’


  ‘Ik stem voor.’ Gina wilde niets liever dan het gesprek een andere wending geven. ‘Amber, je hebt jezelf overtroffen. Dat ontwerp is gewoon fantastisch en de kleur staat je prachtig, Marnie.’


  ‘Dank je, dat is lief van je.’ Marnies glimlach was iets minder gereserveerd dan tijdens hun vorige ontmoeting. ‘Het is alsof ik een kunstwerk aanheb.’


  Amber glimlachte breed toen ze opstond, haar rug strekte en haar eigen werk bewonderde. ‘Reese en ik wilden dat het een japon zou worden die jullie allemaal zou flatteren, zonder dat het te overdreven werd. Die van jou is smaragdgroen. Zal ik hem halen?’


  ‘Graag.’ Gina trok haar jurk uit en dankte Carter in gedachten voor zijn cadeau. Het gesprek ging verder over stijlen en stoffen en kleuren, over de genialiteit van Ambers ontwerpen en gelukkig niet meer over al dan niet mysterieuze mannen en hun prestaties in bed.


  De rest van de ochtend brachten de vijf vriendinnen gezellig babbelend door. De ironie van het geheel ontging Gina echter niet. Wie zou tien jaar geleden hebben voorspeld dat de eens zo hopeloos romantische Marnie – afgezien van Gina dan – de enige van de Vier Musketiers zou zijn die de man van haar dromen nu nog niet had gevonden? Gina vroeg zich af of Marnie nog steeds hoop koesterde om ooit haar prins op het witte paard te vinden.


  De enige keer dat Gina had getwijfeld over het bestaan van ware liefde, ging het uitgerekend om Marnies broer. Maar die fout zou ze niet nog eens maken. Het was het verstandigst om uit zijn buurt te blijven. Absoluut noodzakelijk zelfs, want die ochtend had ze nog maar eens met angst en beven vastgesteld hoe ver Amber en Reese en Cassie bereid waren te gaan voor de mannen in hun leven.


  Neem nu Amber en haar idiote beslissing om haar appartement boven de winkel onder te verhuren en te verhuizen naar Parkers huis vlak bij zijn werk, waardoor zij nu elke dag een uur heen en een uur terug moest reizen naar haar werk, alleen omdat haar politieman doodleuk had gezegd dat hij nog liever doodging dan boven een bruidsboetiek te moeten wonen.


  Of Reese en haar net zo idiote beslissing om samen met Mason een non-profitorganisatie op te richten om veteranen de kans te geven zich nuttig te maken in rampgebieden. Het klonk als een concept dat de moeite waard was, maar het bracht ontzettend veel werk met zich mee. En Gina was er niet van overtuigd dat Reese daarbij had stilgestaan. Toen Reese had uitgelegd hoe zwaar het voor veteranen was om zich weer aan het normale leven aan te passen, waarbij ze Masons voortdurende strijd sinds hij eervol ontslagen was als voorbeeld had gebruikt, was het duidelijk dat ze de beslissing om zich in dit project te storten vooral met haar hart had genomen in plaats van met haar hoofd.


  Maar de grootste schok was de verandering in Cassie geweest; Cassie, de briljante academica die met beide benen op de grond stond en op wie Gina altijd had vertrouwd om haar van pragmatisch advies te voorzien als haar emoties weer eens op hol sloegen. Diezelfde Cassie had gegíécheld toen ze over haar bruiloft had gepraat. Dat moest het Tuck-effect zijn.


  Dus nu had ze het bewijs. Van lekkere seks kon je een heel ander mens worden. En hoewel ze het heel aandoenlijk vond dat Reese, Amber en Cassie de mannen van hun leven hadden gevonden, zij had geen zin om hun voorbeeld te volgen. Ze genoot van haar vrijgezellenbestaan. Mannen waren leuk voor af en toe, maar niet voor lang. Niet voor haar. Ze wilde zich niet aanpassen, haar dromen laten vervliegen, haar ambities inperken. Carter had dan wel bewezen dat hij bij haar heel wat beter op de juiste knopjes kon drukken dan welke man dan ook, hij was ook de enige man die haar ooit naar meer dan lekkere seks en een gesprek over koetjes en kalfjes had laten verlangen. Dat was echter heel lang geleden geweest, en ze had geen behoefte aan een reisje terug naar toen.


  ‘Hé, aarde aan Gina.’ Cassie wuifde haar hand voor Gina’s gezicht heen en weer.


  Gina schrok op en kon nog net voorkomen dat de inhoud van haar glas over haar jurk ging.


  ‘Sorry, ik wilde je niet aan het schrikken maken, maar Amber vroeg of je een voorkeur hebt voor een gouden of een zilveren bies op je japon.’


  ‘O, oké, ja. Ik denk zilver,’ zei ze afwezig, terwijl ze zich probeerde te herinneren welke kleur haar japon ook al weer had en vier paar ogen haar vragend aankeken.


  ‘Waar zat je met je gedachten?’ vroeg Cassie met opgetrokken wenkbrauw. ‘Je leek wel lichtjaren weg.’


  ‘Ik kan het wel raden.’ Reese schonk haar glas nog eens vol. ‘Je zat zeker bij je mysterieuze minnaar?’


  ‘Mysterieuze wat?’ vroeg Marnie.


  Verdorie. Ze had haar aandacht bij het gesprek moeten houden in plaats van af te dwalen naar de man die ze toch nooit meer zou zien. Ze voelde opnieuw een blos langs haar hals omhoogtrekken.


  ‘Bingo.’ Reese knipoogde naar Marnie. ‘Gina heeft de nacht doorgebracht met een uitzonderlijk lekker ding, daarom was ze vanochtend zo laat. En kennelijk is hij zo lekker dat onze onverstoorbare Miss Carrington ervan moet blozen.’


  Marnie en Amber lachten en de blos bereikte Gina’s wangen.


  ‘Dus, wie is het?’ plaagde Reese. ‘Onderzoekende geesten willen alle intieme details weten.’


  ‘Nou, die onderzoekende geesten moeten zich dan maar met hun eigen zaken bemoeien. Ik hou er niet van mijn avontuurtjes op tafel te gooien.’


  ‘Sinds wanneer niet?’ Reese leek oprecht verbaasd.


  ‘Sinds ik volwassen ben.’ Gina zette haar glas met een klap op de tafel. ‘En sinds ik niet meer met iedere vent die ik leuk vind in bed duik. Niet dat iemand hier dat zou geloven van Gina, de onverschillige slet.’


  Reese’ plagende glimlach was op slag verdwenen en haar mond viel open. De ogen van de anderen werden zo groot als schoteltjes.


  ‘Gina, het spijt me, ik plaagde je maar een beetje,’ mompelde Reese beteuterd.


  Gina pakte haar tasje en stond op. ‘Ik moet gaan,’ zei ze stijfjes. Ze wilde zich verontschuldigen voor haar overdreven uitval, maar ze wist niet hoe ze dat moest doen zonder het nog erger te maken. ‘Ik ben moe en daardoor nog kattiger dan anders.’


  Reese sprong overeind en legde een hand op haar arm. ‘Ga alsjeblieft niet weg, Gina. Ik vind het vreselijk. Niemand hier vindt je een slet.’


  Gina zag Marnie met haar ogen knipperen, haar gezicht lijkbleek bij het horen van dat woord dat hen vieren ooit uit elkaar had gedreven.


  Dat zouden jullie wel vinden als jullie wisten met wie ik de nacht heb doorgebracht, dacht ze.


  Ze klopte op Reese’ vingers en verwijderde ze toen zachtjes van haar arm. ‘Het geeft niet. Ik reageerde belachelijk overgevoelig en ik moet echt even slapen. Ik spreek je de komende week nog wel over…’ De rest van haar zin zei ze fluisterend zodat alleen Reese haar kon horen. ‘…het feestje van je weet wel.’


  ‘Goed dan, als je het zeker weet.’


  ‘Ja, ik weet het zeker.’ Ze stak haar hand op naar de anderen en vertrok snel, voordat ze iets nog suffers zou doen zoals in huilen uitbarsten.


  Pas in de taxi op weg naar huis, hobbelend over de kinderkopjes langs Brooklyn Park, kreeg ze de neiging haar tranen de vrije loop te laten. Ze vroeg zich af waar die verontwaardiging vandaan was gekomen. En, toen ze het enig mogelijke antwoord op die vraag had gevonden, waarom ze jaloers zou moeten zijn op wat Reese en Cassie en Amber hadden, terwijl zij zelf jaren geleden had besloten dat zij dat niet wilde.


  


  Eenmaal terug in haar kleine appartement in Red Hook – een van Brooklyns hipste districten – waarvan ze met moeite de huur kon betalen, trok Gina haar kleren uit en nam opnieuw een warme douche. Daarna liet ze zich op het mooie, grote smeedijzeren bed vallen dat ze in de kleine slaapkamer had gepropt. Ze was nu negenentwintig en kennelijk niet meer zo in vorm, want de nacht met Carter had haar lichamelijk uitgeput en daardoor was ze ook emotioneel uit balans gebracht. Als ze wat slaap had ingehaald, zou ze zichzelf weer zijn en dan zou ze alles weer helder zien.


  Enkele uren later, na een rusteloze slaap vol erotische dromen waarin een zekere mysterieuze minnaar de hoofdrol speelde, ging de deurbel. Haar hart bonsde nog na en enkele andere lichaamsdelen gloeiden, maar ze kroop uit bed en zag door het spionnetje Cassie voor de deur staan. De steek in haar buik had niets met teleurstelling te maken, hield ze zichzelf voor en ze trok de zware deur open.


  ‘Gina, je ziet er bekaf uit.’ Cassie stapte met een kledingzak over haar schouder naar binnen. ‘Misschien heb je een griepje onder de leden?’


  Was dat maar waar.


  ‘Nee hoor, ik ben alleen een beetje moe.’


  Cassie ging er gelukkig niet verder op in. ‘Amber heeft me gevraagd dit bij je af te geven.’ Ze gaf haar de kledingzak met het witte logo van Ambers bruidsboetiek erop. ‘Ze heeft hem vermaakt, maar je moet hem passen en dan terugbrengen, want ze wil zeker weten dat de japon past voordat ze hem verder gaat afwerken.’


  ‘Bedankt.’ Gina legde de zak over de rug van haar bank. ‘Het spijt me dat je daarvoor helemaal hierheen moest komen. Ik had moeten blijven, hè?’


  ‘Is dat een vraag? Want ik weet helemaal niets van de etiquette rond het passen van jurken in bruidsboetieks.’


  Gina glimlachte om de droge opmerking. ‘Wil je een kop koffie voor de moeite?’


  ‘Alleen als je zeker weet dat je niet terug naar bed wilt.’


  ‘Heel zeker.’ Dat bed veroorzaakte meer problemen dan het oploste.


  ‘Gaat het echt wel goed met je? Je ziet er een beetje gammel uit.’


  Gina hield haar hand met de koffieschep erin stil boven de cafetière. Cassie was nu niet bepaald de intuïtiefste persoon ter wereld, dus als zij het opmerkte moest het wel heel duidelijk zijn.


  ‘Ja, natuurlijk. Waarom zou het niet goed met me gaan?’


  ‘Je reageerde zo overgevoelig op het geplaag van Reese,’ antwoordde Cassie met haar gewoonlijke directheid. ‘Daardoor vroeg ik me af of er vannacht iets ergs is gebeurd.’


  Gina streek met haar handpalmen over haar ochtendjas, geroerd door Cassies bezorgdheid. Ze goot kokend water in de cafetière en keek haar vriendin aan. ‘En ik dacht nog wel dat ik een pokerface had.’


  ‘Nou, dan kun je dus maar beter niet gaan pokeren, want dat gaat je veel geld kosten.’


  Gina glimlachte zwakjes. ‘Maak je geen zorgen, Cas, er is niets ergs gebeurd. Het was fijn.’ Veel te fijn.


  ‘Was het Marnies broer?’ vroeg Cassie, haar uitdrukking open en neutraal. ‘Met wie je vannacht was?’


  Het vurige rood trok weer op langs Gina’s hals en ze opende haar mond voor een ontkennend antwoord, maar de leugen bleef in haar keel steken. Het enige wat ze kon uitbrengen was: ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Kwestie van het combineren van de feiten.’ Cassie roerde suiker door haar koffie, blijkbaar niet onder de indruk door de bekentenis.


  ‘Hoe dan?’


  Cassie schokschouderde. ‘Marnie kreeg vlak voor je arriveerde een telefoontje van haar broer en maakte een lunchafspraak met hem voor dinsdag in het Standard Hotel, dus ik wist dat hij in de stad was.’ Ze zette behoedzaam haar mok op het aanrecht. ‘En de enige keer dat ik jou zo heb zien blozen, was die ochtend nadat je met hem naar bed was geweest. Tot nu toe dan.’


  ‘Geweldig.’ Gina knarste haar tanden. ‘En heb je je briljante deductie met iemand gedeeld?’


  ‘Nee.’ Er verscheen een rimpeltje tussen Cassies wenkbrauwen toen Gina opgelucht ademhaalde. ‘Maar waarom zou dat zo erg zijn?’ vroeg ze, met een blik alsof ze probeerde iets heel ingewikkelds te begrijpen.


  ‘Omdat ik niet wil dat Reese en Marnie het weten.’ Ze weerstond de neiging om er ‘duh’ aan toe te voegen. Cassie kon er ook niets aan doen dat ze de waarheid had ontdekt en dat ze weinig van vrouwenvriendschappen begreep.


  ‘Maar waarom mogen ze het niet weten?’


  O, in hemelsnaam.


  ‘Omdat ik onze vriendschap al eens heb verpest door met Marnies broer naar bed te gaan, en dat mag niet nog een keer gebeuren.’


  ‘Maar je bént weer met hem naar bed gegaan.’


  ‘Ja, maar…’ Gina zweeg. Ze wist niet wat ze tegen Cassies logica moest inbrengen. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat ik het weer gedaan heb. Het is alsof ik een speciaal talent heb om onze vriendschap te verpesten.’


  ‘Dat hoeft niet.’ Cassie vatte haar opmerking zoals gewoonlijk letterlijk op. ‘Om dat te bepalen moet je oorzaak en gevolg onderzoeken.’


  ‘Oorzaak en… Nou, het was niet gepland, als je dat bedoelt. Ik ben naar zijn hotel gegaan om mijn excuses aan te bieden.’


  ‘Waarvoor?’ vroeg Cassie, voor het eerst geschokt.


  ‘Voor het mislukken van zijn huwelijk.’


  ‘Hoezo was dat jouw schuld?’


  ‘Dat was het kennelijk niet.’ Gina wilde hier liever niet op doorgaan. Het excuus om Carter terug te zien klonk steeds ongeloofwaardiger, zelfs in haar eigen oren. ‘Wil je de rest horen of niet?’


  Door haar toon gingen Cassies wenkbrauwen omhoog. ‘Ja.’


  ‘Mooi. Nou. Nadat hij me had verteld dat zijn scheiding niets met mij te maken had, hebben we samen wat gedronken, van het een kwam het ander en voor ik het wist stonden we in zijn dure hotelkamer met uitzicht op de Hudson de kleren van elkaars lijf te rukken.’ Ze zuchtte. ‘Dat uitzicht is trouwens prachtig.’


  ‘Welk uitzicht bedoel je nu?’ Het klonk zo droog dat Gina in lachen uitbarstte. Het schuldgevoel viel voor het eerst even van haar schouders.


  ‘Het is niet grappig,’ zei ze toen. ‘Het is een ramp. Maar het goede nieuws is dat het niet nog eens zal gebeuren. Ik heb hem vanmorgen al duidelijk gemaakt dat dit een vergissing was.’


  ‘Hoe was het?’


  ‘Hoe was wat?’


  ‘De vergissing.’


  ‘Je bedoelt de seks?’


  Cassie knikte.


  ‘Eerlijk?’


  Weer een knikje.


  ‘Geweldig.’ Waarom zou ze erover liegen? ‘Zoals ik tien jaar geleden al heb verteld, was hij destijds al een veelbelovend talent. Hij heeft die belofte van toen helemaal waargemaakt.’


  ‘Dat verklaart het misschien,’ zei Cassie peinzend.


  ‘Verklaart wat?’


  ‘Waarom je met hem naar bed bent gegaan. Uit onderzoek is gebleken dat de endorfine die vrijkomt bij een orgasme je denkvermogen aantast. Dat gebeurde zeker bij mij toen ik voor de eerste keer met Tuck naar bed ging. En de tweede keer. En de –’


  ‘Ik snap wat je wilt zeggen.’ Cassie had overal een wetenschappelijke verklaring voor, dat kon heel vermoeiend zijn. ‘Cas, wat jij en Tuck hebben, is niet hetzelfde als wat er tussen Carter en mij gebeurt. Marnie had gewoon gelijk.’


  ‘Waarom vraag je Marnie niet gewoon wat ze ervan vindt als je iets met haar broer hebt?’


  Gina verslikte zich in haar koffie. ‘Hoe haal je het in je hoofd?’ fluisterde ze woedend. ‘Carter en ik hebben niets met elkaar. We hebben nooit iets met elkaar gehad ook. Dit gaat alleen om seks.’


  ‘Heb je hem over het kindje verteld?’


  Het bloed trok uit Gina’s gezicht weg. ‘Nee, natuurlijk niet. Waarom zou ik?’


  ‘Ik dacht… Omdat hij niet meer getrouwd is, hoef je het toch niet meer geheim te houden?’


  ‘Het heeft geen zin hem dat nu nog te vertellen.’ Ze kuchte, probeerde haar stem onder controle te houden. ‘Er was bovendien geen sprake van een kindje. Ik kreeg een miskraam.’


  Het had haar jaren gekost om de schade die daarbij aan haar gevoel van eigenwaarde was toegebracht te herstellen. En nog langer om een nieuw evenwicht te vinden, om zichzelf weer in de spiegel aan te durven kijken en tevreden te zijn met wat ze zag. Ze had veel moeten verwerken: de onzekerheden uit haar jeugd, de roekeloosheid van haar tienerjaren en de horror van wat er gebeurd was toen ze met Carters kindje in haar buik terug naar Engeland was gegaan, met het pijnlijke idee dat ze van een man was gaan houden die onbereikbaar voor haar was.


  Maar dat had allemaal niets met Carter te maken. Ze was voor hem gevallen omdat hij naar haar geluisterd had, omdat hij gevoelig en teder was geweest en omdat die paar dingen die hij over zijn vader had verteld haar het gevoel hadden gegeven dat ze verwante zielen waren.


  Helaas had de afgelopen nacht bewezen dat ze nog steeds niet in staat was om verleidingen te weerstaan, maar dat had niets met het verleden te maken. Het was niets meer dan een onweerstaanbare lichamelijke behoefte. Dus kon ze hem, om verdere verleidingen te voorkomen, beter niet meer zien.


  ‘Oké, als jij het zegt.’ Cassie keek haar met haar grijze ogen rustig aan.


  ‘Ik zeg het omdat het de waarheid is.’


  Cassie keek bedenkelijk en Gina wist precies wat ze dacht: Nog steeds in de ontkenningsfase.


  Nadat Gina Hillbrook had verlaten, ze had ontdekt dat ze in verwachting was waarna ze een paar maanden later het kindje had verloren, hadden Reese en Cassie haar via de telefoon geholpen de scherven bij elkaar te vegen. Ze hadden haar eindeloos laten huilen en tieren en haar geholpen bij het verwerken van het grote verdriet, maar er was één ding waarover haar vriendinnen het niet eens waren. Zij vonden dat ze Carter had moeten inlichten. Dat hij ook een deel van de emotionele last moest dragen omdat hij net zo verantwoordelijk was voor dat kleine mensje in haar buik als Gina.


  Gina kneep in Cassies arm. ‘Het is niet wat je denkt, Cas. Echt niet. Ik ben geen zielig geval meer. Ik ben eroverheen. Ik ben een andere vrouw dan dat meisje van toen. En Carter is een totaal andere man. Op zijn geweldige gaven in de slaapkamer na,’ voegde ze er droog aan toe.


  Cassie glimlachte onzeker. ‘Misschien heb je gelijk.’


  ‘Ik heb gelijk.’


  ‘Maar als dat zo is, roept dat toch nog een vraag bij me op.’


  ‘En dat is?’


  ‘Als alle variabelen gewijzigd zijn en Reese en Marnie hier nooit iets van hoeven te weten, waarom geniet je dan niet nog wat meer van Carters geweldige gaven?’
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  Cassiopeia Barclay, ik kan je wel wurgen.


  Gina wendde haar blik af van de telefoon, zette haar computer aan en wierp Carters visitekaartje voor de vijftiende keer die week in de prullenbak.


  De grote digitale klok boven haar keukenblok sprong van 10.59 naar 11.00, terwijl ze wanhopig probeerde zich op haar werk te concentreren en het vage geknaag in haar buik te negeren.


  Negeer het. Hij zit waarschijnlijk al in het vliegtuig op weg naar Savannah. Het is je gelukt! Waarom was ze nou niet blij met haar enorme wilskracht?


  Ze keek weer naar de website die ze aan het ontwerpen was voor een biologische landbouwcoöperatie in Westchester. Het was een nieuwe opdracht en ze had de afgelopen twee dagen met diverse basisontwerpen zitten spelen. Uiteindelijk koos ze een grasgroene kleur voor de achtergrond, die goed paste bij het logo van de coöperatie. Eindelijk, vooruitgang.


  De klandizie was de afgelopen tijd maar matig; mensen vonden marketingcampagnes via sociale media minder belangrijk als ze hun rekeningen nauwelijks konden betalen, en dus moest ze met deze opdracht indruk zien te maken. Ze had haar klant minstens vijftigduizend unieke bezoekers in de eerste drie maanden beloofd, wat betekende dat de site echt de wow-factor moest hebben… En dat was niet eenvoudig als je belangrijkste onderwerp biologisch geteelde aardappelen waren.


  Toen ze het voorlopige ontwerp klaar had, begon ze de teksten die het bedrijf haar gestuurd had toe te voegen. Ondertussen deed ze alsof ze het aanhoudende bonken van haar hart, iedere keer dat ze naar de klok keek en er weer een minuut voorbij gekropen was, niet voelde.


  


  Carter nam de trap naar het appartement met twee treden tegelijk. Hij had nog precies een uur voor hij moest inchecken voor zijn vlucht. En hij mocht zijn vliegtuig niet missen, omdat er dezelfde middag om vijf uur een belangrijke directievergadering in Georgia gepland stond. Dus waarom had hij zijn taxichauffeur in hemelsnaam de opdracht geven via Brooklyn te rijden?


  Daar zou hij nu heel snel achter komen, nu hij eenmaal voor de deur stond en op de bel drukte naast het bordje met CARRINGTON WEB DESIGNS erop. Als ze er niet was, had hij zijn antwoord. Hij had het aan haar overgelaten om te bellen en dat had ze niet gedaan, maar hij vond dat ze hem een verklaring schuldig was. Zij had hém benaderd en vervolgens had ze hem in die hotelkamer gek gemaakt. De rest van de week had hij zich nauwelijks op zaken kunnen concentreren.


  Hij was tijdens meerdere belangrijke onderhandelingen met zijn gedachten afgedwaald. De Chinese klanten die hij al maandenlang probeerde binnen te halen, moesten wel denken dat hij niet goed bij zijn hoofd was.


  Wat hem betreft was het wespennest voorgoed onberoerd gelaten, maar zij had erop gestaan erin te poeren en vervolgens dacht ze dat ze doodleuk kon weglopen. Nou, dat ging zomaar niet.


  Hij bonsde op de deur en wilde net nog een keer met zijn vuist tegen de deur slaan toen de deur openzwaaide en zijn buikspieren verkrampten.


  Het was vrijdagochtend tien over elf, maar ze zag eruit alsof ze net uit bed kwam. Haar haar golfde in wilde, ongekamde plukken over haar schouders en hij moest de neiging onderdrukken om er met zijn vingers doorheen te woelen. Ze droeg geen make-up en de openhangende ochtendjas gunde hem een pijnlijke blik op een kanten hemdje dat haar volle borsten nauwelijks bedekte.


  ‘Carter, wat doe jij hier? Je zou naar Savannah gaan.’


  Ze knoopte de ceintuur van haar ochtendjas wat strakker dicht, waarbij haar borsten uit het kanten niemendalletje dreigden te vallen.


  De knoop in zijn maag zakte omlaag en spieren die de afgelopen week veel te strak hadden gestaan, ontspanden. Hij wendde zijn blik af van haar decolleté en plotseling wist hij het antwoord.


  Dit was niet voorbij. Niet zolang hij dat niet wilde. Deze keer niet. Maar van nu af aan werd het spel volgens zijn regels gespeeld. Niet volgens die van haar. En dat betekende dat hij de leiding moest nemen. ‘Ik ben op weg naar de luchthaven, maar ik wilde je een voorstel doen.’


  ‘Wat voor voorstel?’


  Hij streek met een vinger langs haar wang en genoot van de manier waarop haar lippen van elkaar weken toen ze naar adem snakte.


  Ze was net zomin immuun voor hem als hij voor haar.


  ‘Ik wil dat je een paar weken naar Savannah komt.’


  Ze knipperde langzaam met haar ogen, alsof ze de uitnodiging probeerde te verwerken. ‘Dat kan niet, Carter. We zijn nu volwassen en ik denk –’


  Hij drukte zijn vinger tegen haar lippen om haar protest te smoren. ‘Wind je nou niet meteen zo op, zo’n voorstel bedoel ik niet.’


  ‘O?’


  Er ging een golf van voldoening door hem heen toen hij de teleurstelling in haar stem hoorde en de frons van verwarring op haar gezicht zag. Jij bent niet de enige die het hard kan spelen, schatje. ‘Hoe lekker het vrijdagnacht ook was, dit is een zakelijk voorstel.’ Grotendeels.


  ‘Wat dan?’ De frons op haar gezicht werd dieper, maar hij zag de geïnteresseerde vonk achter haar behoedzaamheid ontbranden.


  ‘Ik heb erover nagedacht.’ Zeker tien seconden. ‘En ik zou je graag willen inhuren om een socialmediacampagne voor de fabriek op te zetten. We zijn een aantal nieuwe markten aan het aanboren en we moeten ons beter profileren; de sociale media zijn daar een prima en betaalbaar instrument voor.’


  ‘Dat is… Echt?’


  ‘Ja, echt. We hebben op het moment alleen een website, die je zal moeten vernieuwen, maar we willen ook zichtbaarder zijn op geschikte social media.’


  ‘Dat is een geweldig idee; meer dan twee miljard mensen maken gebruik van het web. Maar ik moet je wel waarschuwen, het vertaalt zich niet altijd direct in verkoopcijfers. Het gaat erom…’ Ze zweeg opeens, deed de deur verder open en hij voelde zich bijna schuldig bij het zien van het enthousiasme in haar ogen. Toen bedacht hij dat dit een echte opdracht was; het budget was maanden geleden al door de directie goedgekeurd en hij was degene die besliste wie de opdracht kreeg, dus hij kon haar inhuren als hij dat wilde.


  ‘Kom binnen, dan kunnen we het verder bespreken.’ Ze liet een blik over haar kleding gaan. ‘Ik kleed me even aan en dan kunnen we –’


  ‘Je hoeft je voor mij niet aan te kleden.’ Zijn blik dwaalde van haar korte ochtendjas over haar lange benen naar haar blote voeten en suikerspinroze gelakte teennagels. Hij zag zichzelf al op dat schattige kleine teentje knabbelen, maar richtte zijn blik met enige moeite weer op haar gezicht. Haar ademhaling ging sneller, waardoor haar borsten op en neer gingen tegen het kant waarin ze opgesloten zaten.


  ‘Ik heb nu geen tijd om het te bespreken. Ik moet mijn vliegtuig halen. Daarom moet je naar Savannah komen.’


  ‘Maar ik hoef niet in Georgia te zijn. Ik kan alles online doen en we kunnen via e-mail corresponderen.’


  Hij glimlachte, hij wist nu zeker dat hij de teleurstelling in haar stem had gehoord. En de schorheid die haar opwinding verraadde.


  ‘Ik wil dat je de fabriek bekijkt, met de mensen die er werken praat, zodat je een goed beeld krijgt van wie we zijn en wat we doen.’ Hij had verdorie bijna zichzelf overtuigd.


  ‘Nou, dan denk ik –’


  Hij boog voorover en drukte een vluchtige kus op haar lippen, waarbij hij haar naar adem hoorde snakken. ‘Mooi, dat is dan geregeld. Ik zal mijn assistent opdracht geven een contract op te maken en je de vluchtgegevens te mailen. Kun je er begin volgende week zijn?’


  ‘Als je zeker weet dat ik daarheen moet komen.’


  ‘Dat weet ik zeker.’


  ‘Oké dan.’


  Hij zette een stap naar achteren. Toen zijn longen zich vulden met het aroma van haar door de zon beschenen haar, verwenste hij het feit dat hij de hele weg naar de luchthaven met een erectie zou zitten. Hij liet zijn blik over haar lichaam glijden. ‘Ik vind deze outfit geweldig, maar ik denk dat je misschien toch iets meer kleren moet meenemen. Maar hou het luchtig; het is warm en klam in Savannah in deze tijd van het jaar.’ En hoewel zijn huis in het oude victoriaanse deel van de stad van een goede airconditioning was voorzien, had hij het vermoeden dat het nog warmer en klammer zou worden als zij aan het andere eind van de gang sliep.


  Haar glimlach deed hem vermoeden dat ze niet zo heel moeilijk zou doen. En hij ook niet. ‘Oké.’


  ‘Tot ziens dan.’ Hij knikte, de woorden klonken schor.


  Maar toen hij zich omdraaide, raakte ze zijn arm aan. ‘Wacht even, Carter. Heb je Marnie afgelopen week nog gesproken?’


  ‘Ja, we hebben dinsdag samen geluncht.’ Het gebruikelijke geforceerde, vormelijke gedoe.


  ‘En je hebt haar niets over ons verteld? Over vrijdag?’


  ‘Ik zei toch dat ik dat niet zou doen.’ Hij wist niet goed waar zijn irritatie vandaan kwam. Marnie en hij waren nou niet bepaald boezemvrienden. Ze was te netjes opgevoed om het hardop te zeggen, maar hij wist dat ze hem een rokkenjager vond. Dat accepteerde hij; het was onderdeel van zijn boetedoening voor die ene nacht. En eerlijk gezegd was Marnies mening over hem niet zijn grootste zorg geweest toen hij zijn huwelijk op de klippen had zien lopen.


  Sinds de scheiding en hun moeders overlijden had Marnie afstand gehouden en een carrière in New York opgebouwd waar hij maar heel weinig van wist. Tijdens de zeldzame gelegenheden waarop ze elkaar troffen, maakte ze vaak sarcastische opmerkingen over zijn playboygedrag. Hij deed geen moeite het te ontkennen: hij was ook niet bepaald een monnik geweest en hij had haar goedkeuring niet nodig. Maar hij was ook niet van plan haar nog meer munitie te geven, dus het laatste dat hij zou doen was zijn zus vertellen dat hij weer met Gina naar bed was geweest. Toch vond hij het vervelend dat Gina aan hem had getwijfeld en ze er zo op gebrand was hun ontmoeting geheim te houden. In zijn ogen hadden geheimen de neiging meer problemen te veroorzaken dan op te lossen.


  ‘Wil je over deze opdracht ook je mond houden?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk, als je dat wilt.’ Hij haalde zijn schouders op en probeerde het zich niet aan te trekken. ‘Marnie bemoeit zich niet met de fabriek, ze profiteert alleen van de winst,’ zei hij met meer bitterheid dan zijn bedoeling was.


  ‘Dat zal wel,’ mompelde ze stekelig. ‘Tot over een paar dagen dan.’


  ‘Ja.’ Hij zwaaide en rende de trap af. Die paar dagen zouden een eeuwigheid lijken.


  Gina sloeg de deur dicht en leunde ertegenaan. Haar zijden hemdje leek wel schuurpapier tegen haar keiharde tepels. Goed gedaan, Gina. Eerst hou je je een hele week in en dan bezwijk je binnen tien seconden.


  Ze rolde met haar ogen en kneep haar dijen tegen elkaar om het stekende gevoel kwijt te raken dat daar zodra ze hem voor haar deur had zien staan, was ontstaan. Zijn donkere haar golvend en die kobaltblauwe ogen nog blauwer dan anders.


  Ze tuitte haar lippen.


  Carter zou haar deze opdracht niet hebben aangeboden als hij niet dacht dat ze het er goed van af zou brengen, daarvoor was zijn bedrijf veel te belangrijk voor hem. Maar de sluimerende tinteling waar zijn mond de hare zo vluchtig had beroerd, suggereerde dat de beslissing om haar deze opdracht te geven misschien niet alleen met de jubelende aanbevelingen op haar website te maken had.


  Als zelfstandig ondernemer met een jonge onderneming waar ze trots op was, zou ze woedend moeten zijn.


  Ze draafde naar de badkamer en schudde haar ochtendjas van zich af. Nadat ze het kanten hemdje over haar hoofd uit had getrokken, stapte ze in de emaillen badkuip en zette de douchekraan op gloeiend heet.


  Helaas kon ze niet de gewenste verontwaardiging opbrengen. Haar besluit om Carters aanbod aan te nemen had tenslotte ook meer te maken met de bedwelmende feromonen die hij onbewust verspreidde dan met de geweldige kans die dit voor haar in zwaar weer verkerende bedrijf was.


  Terwijl het water over haar heen gutste en ze haar overgevoelige borsten inzeepte, fanatieker dan nodig was, hoorde ze bijna Cassie met haar droge Australische accent: ‘Ik zei toch dat endorfinen verslavend zijn.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Gina zat in het koele kantoor van de Price Paper Mill en bette de zweetpareltjes van haar wenkbrauw. Een groot raam bood uitzicht op de fabriekshal beneden zich, waar de meeste producten uit gerecycled papier werden gemaakt.


  Carters jonge efficiënte assistente Bella Delmarr glimlachte vriendelijk naar haar. ‘Mr. Price komt er zo aan, Miz Carrington. Wilt u misschien een glas ijsthee?’


  ‘Nee, bedankt.’ Haar maag was verkrampt. Belachelijk, waarom maakte ze zich nou zo druk?


  In de drie dagen daarvoor had ze haar huiswerk gedaan: ze had een conceptplan gemaakt voor verschillende platforms, hun potentie, wat ontwerpen voor blogs, websiteanalyses en ideeën voor mogelijke marketingcampagnes om het profiel van het bedrijf te verbeteren. Terwijl ze daarmee bezig was, had ze ontdekt dat het bedrijf onder Carters leiding was uitgegroeid van een bijna failliete zaak tot een gigantische multinational, marktleider in het Zuiden op het gebied van gerecyclede producten. Waardoor Carters aanbod voor deze opdracht niet alleen een mooie kans was, maar de beste opdracht die ze ooit gekregen had.


  Ze kon het zich niet permitteren dit te verpesten en dat betekende dat ze dus niet met Carter kon rotzooien. Nu maar hopen dat haar libido en Carter wilden meewerken. Ze bleef het gevoel houden dat Carters beweegredenen niet geheel op het professionele vlak lagen en nee tegen hem zeggen was niet haar sterkste kant.


  ‘Gina, je bent er.’


  Ze stond op uit de stoel en schudde zijn uitgestoken hand. De bekende stoot adrenaline schoot bij de aanraking van zijn koele vingers door haar arm. ‘Ja, en ik wil je het een en ander laten zien.’ Ze klapte haar laptop open.


  ‘Mooi, Bella past wel op je spullen.’ Hij knikte naar zijn assistente. ‘Ik zal je eerst even rondleiden en daarna kunnen we het bekijken.’


  Ongemakkelijk onder de intense blik van de kobaltblauwe ogen, die volkomen in tegenspraak met zijn zakelijke toon was, gaf ze haar laptop aan Bella.


  ‘Ik hoop dat je het niet te warm hebt.’ Hij plaatste zijn handpalm tegen haar onderrug en loodste haar naar het trappenhuis dat naar de fabriekshal leidde. ‘De vochtigheidsgraad is vandaag negentig procent. Voor iemand van hier is dat wel te doen, maar geef me een seintje als het je te veel wordt, dan lassen we een pauze in.’


  Het was waarschijnlijk niet de vochtigheidsgraad die haar te veel zou worden, bedacht ze toen zijn handpalm over haar rug wreef en dwars door de stof van haar blouse heen hete spiralen langs haar ruggengraat omhoog liet schieten.


  ‘Negentig procent is meer dan waar ik op gerekend had,’ zei ze toen ze het koele trappenhuis verlieten. Het was alsof ze een sauna binnen gingen; de vochtige, klamme warmte sloeg hen tegemoet met de kracht van een vloedgolf. Zolang ze over het weer babbelden, bleven ze op veilig terrein.


  Hij rolde de mouwen van zijn overhemd op en boven zijn wenkbrauwen zag ze zweet glanzen, net onder zijn haarlijn. Haar mond werd droog toen ze plotseling de drang voelde opkomen om met haar tong de zoute vloeistof van zijn voorhoofd te likken. Zoals ze dat tijdens die hete zomernacht in Hillbrook ook had gedaan.


  Kom terug op aarde, dame. Denk eraan: zakelijk, professioneel, geconcentreerd, te allen tijde. Je gaat je grote doorbraak niet opgeven voor een endorfineroes. Dit is je kans.


  Zijn sensuele lippen krulden in een ontspannen glimlach, waardoor ze meteen een onvoldoende haalde voor concentratie. ‘Negentig procent is niets,’ zei hij met dat lijzige zuidelijke accent dat haar altijd kriebels in haar buik bezorgde. ‘De verwachting is dat het de komende weken nog veel warmer wordt.’ De ondeugende glinstering in zijn ogen verraadde dat hij het niet meer over het weer had. ‘Denk je dat je de hitte aankunt?’


  ‘Geen probleem,’ loog ze.


  


  De rest van de middag verdween in een nevel van informatie: hij liet haar het hele bedrijf zien en verbaasde en intrigeerde haar met zijn enorme kennis over het productieproces en zijn werknemers.


  Op basis van het weinige dat Marnie zich over haar broer had laten ontvallen en wat ze zelf op internet had gevonden, had Gina aangenomen dat Carter Price de directeur net zo dominant en cynisch zou zijn als Carter Price de minnaar. Ze had gedacht dat hij zich alleen op de grote lijn zou richten, de zakelijke kant van zijn bedrijf, en de details van de productie aan zijn ondergeschikten zou overlaten. En ze had al helemaal niet verwacht dat hij al zijn werknemers bij hun voornaam zou kennen, tot aan de pukkelige tiener die het laaddok schoonveegde toe. Laat staan dat hij genoeg over hen zou weten om te vragen hoe het met hun pasgeboren kindje ging, hoe hun bruiloft was geweest of hoe het met de slijmbeursontsteking van hun oudtante Merilou stond. Maar Carter wist het allemaal, praatte ontspannen en behandelde zijn mensen als gelijken. En het was duidelijk dat zij hem graag mochten; in hun ogen viel zowel genegenheid als bewondering te lezen.


  De fabriek was natuurlijk van groot belang voor de plaatselijke economie en Carter had hem van de ondergang gered, dus het was niet verwonderlijk dat zijn werknemers hem dankbaar waren. Maar ze voelde dat er meer was: betrokkenheid, bijna alsof deze mensen zowel familie als vrienden waren. Dat verklaarde ook de gereserveerde, onderzoekende blikken die ze op haar wierpen, alsof haar de maat werd genomen. Ze zette het ongemakkelijke gevoel van zich af en hield zichzelf voor dat ze puur een professional was die hier zaken kwam doen, ondanks de familiaire manier waarop hij haar behandelde.


  Tegen de tijd dat ze in Carters cabriolet langs de alomtegenwoordige kudzuplanten – die bijna het hele landschap op weg naar Savannah overwoekerden – reden, duizelde het Gina van alle informatie die ze te verwerken had gekregen. Ze wierp een steelse blik op de man naast haar, keek naar het bewegen van zijn armspieren als hij schakelde, de gebeeldhouwde kaaklijn en de manier waarop de wind met zijn haar speelde, waardoor ze de neiging kreeg om het haar van zijn hoge voorhoofd naar achteren te strijken.


  Verdorie. Het zien van Carter Price in zijn natuurlijke habitat maakte het geen spat gemakkelijker om hem te weerstaan.


  ‘Wat denk je?’ Hij schreeuwde de vraag boven de wind uit.


  Je bent geweldig.


  De woorden echoden in haar hoofd, de hele middag al. En ze bedacht dat het niet meer alleen om zijn uiterlijk ging, of om zijn supergaven in bed, en zelfs niet om het scherpe verstand waar ze een week eerder tijdens hun gesprek in het Standard mee had kennisgemaakt. Toen ze met hem door zijn bedrijf liep, had ze een glimp opgevangen van de jongen die ze tien jaar eerder had ontmoet. De cynische rokkenjager was weg en ze zag een man die warm en intelligent was, en bijna jongensachtig trots op wat hij bereikt had, niet alleen voor zichzelf en zijn bedrijf, maar ook voor zijn gemeenschap. Ze vroeg zich af of Marnie deze kant van hem ooit gezien had. Want hoe kon ze in dat geval zo weinig met hem ophebben?


  Maar ja, familierelaties waren vaak onvoorspelbaar. Met elkaar opgroeien betekende niet automatisch dat je elkaar begreep of zelfs mocht. Neem nou haar eigen vader en haar onmogelijke relatie met hem. Arthur Carrington was lid van de Britse lage adel en had van zijn vader een bedrijf dat durfkapitaal verstrekte geërfd. Met een enorme arrogantie had hij heel veel genomen en weinig gegeven, zowel in zijn professionele leven als privé. En hoewel hij inmiddels al zes jaar dood was, huiverde Gina nog steeds als ze aan de koude, harde blik in zijn ogen dacht waarmee hij haar tien jaar geleden het huis uit had geschopt.


  Uit alles wat Marnie haar over Carters ruige liefdesleven had verteld en uit wat ze over het fenomenale succes van zijn bedrijf had gelezen, had ze opgemaakt dat hij uit hetzelfde hout gesneden was, ook al was het dan bedekt met een vernisje van zuidelijke charme. Maar niets leek nu minder waar. Was het mogelijk dat hij helemaal niet zo ver van de idealistische en oprechte jongeman die ze zich herinnerde af stond? Die zo graag het familiebedrijf had willen redden, maar wel op een ethisch verantwoorde manier? En waarom maakte dat haar bezoek aan Savannah zoveel gevaarlijker?


  ‘Ik ben onder de indruk,’ zei ze. ‘Je hebt iets geweldigs opgebouwd, precies zoals je gehoopt had en zonder op je vader te gaan lijken.’


  Hij fronste. ‘Wat weet jij over mijn vader?’


  ‘Alleen wat je die avond over hem verteld hebt.’


  Hij minderde vaart en keek haar onderzoekend aan. ‘Wat heb ik toen over mijn vader gezegd? Ik weet het niet meer.’


  Haar hart klopte in haar keel toen ze besefte dat ze zich op verboden terrein waagden. Waarom was ze over die avond begonnen? Als ze een professionele afstand wilde bewaren, moest ze vooral geen intieme herinneringen gaan ophalen.


  ‘Ik weet het ook niet zo goed meer.’


  ‘Jawel, anders zou je er niet over begonnen zijn.’


  Hij klonk niet geërgerd, maar de intense blik op zijn gezicht duidde niet op meer dan nieuwsgierigheid en dwong haar zijn vraag te beantwoorden.


  ‘Ik kreeg de indruk dat je hem niet zo mocht.’ Een ontboezeming waardoor ze onmiddellijk een band met hem had gevoeld, omdat zij hetzelfde over haar eigen vader dacht.


  ‘Heb ik ook verteld waarom?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niet echt.’ Hij had niet uitgeweid, ook niet toen ze had doorgevraagd. Ze moest toegeven dat ze het nog steeds graag wilde weten.


  ‘Marnie zei altijd dat hij nogal intimiderend was. Jij leek minder onder de indruk. Dat is alles wat ik me herinner.’


  De volgende ochtend, toen hij in haar armen wakker was geworden en uit bed was gesprongen, hadden ontzetting en spijt op zijn gezicht om voorrang gestreden. En al haar domme ideeën over de bijzondere band tussen hen beiden waren in haar hart verschrompeld toen hij zich verontschuldigd had met de stijve beleefdheid van een puriteinse dominee, niet wetend hoe snel hij zijn kleren moest aantrekken en via het raam moest ontsnappen. Doen alsof hij daar nooit geweest was en snel terug naar Savannah racen om zich aan de genade van de vrouw met wie hij binnenkort ging trouwen te onderwerpen. De vrouw van wie hij hield.


  ‘Ik heb het die avond kennelijk nogal bont gemaakt.’ Hij grijnsde. ‘Je vond me zeker een sukkel.’


  Ze had hem geen sukkel gevonden. Nadat ze door zijn machoharnas heen was gebroken, had ze een jongeman ontdekt die net zo eenzaam en in de war was als zij. ‘Je was nogal met jezelf ingenomen,’ antwoordde ze, omdat dat aanvankelijk ook zo geweest was. ‘En nogal seksistisch.’


  ‘Ja, en ik herinner me dat jij me dat even haarfijn duidelijk maakte.’


  ‘Ik realiseer me nu dat je gewoon bezorgd om je zusje was. En je seksuele behoeften probeerde te negeren, wat je een onweerstaanbare prooi voor een lellebel als ik maakte.’


  Hij zette de richtingaanwijzer aan een draaide een tweebaansweg op. ‘Gina, schat, je was geen lellebel,’ zei hij verrassend stellig. ‘Je had gewoon een gezond libido en schaamde je er niet voor daarvan te genieten. Daarin verschilde je van mij. Ik hoop echt dat je jezelf niet nog steeds verantwoordelijk voelt voor wat er toen gebeurd is?’


  Ze forceerde een schor lachje. ‘Ik heb me er nooit voor geschaamd van seks te genieten. Ik denk dat ik het bewijs daarvoor vorige week wel heb geleverd.’


  ‘Dat is waar,’ zei hij suikerzoet.


  ‘Maar als tiener had ik mezelf niet zo goed in de hand. Tegenwoordig probeer ik niet voor elk wandelend snoepje te zwichten. Hoewel jij afgelopen vrijdag misschien een andere indruk van me hebt gekregen.’


  ‘Ik hoop dat je mij niet alleen als wandelend snoepje ziet, schatje.’


  ‘Meer kun je helaas niet zijn,’ zei ze, verbaasd over het verdrietige gevoel dat die woorden haar bezorgden. ‘Nu ik je webdesigner en socialmediastrateeg ben, kunnen we ons dat niet meer permitteren. Te veel afleiding.’


  ‘Hm?’ Hij leek niet geïrriteerd door haar opmerking. Dat was op zich positief, maar in plaats daarvan leek hij het helaas nogal amusant te vinden. ‘Wel eens geprobeerd te multitasken?’ Zijn ogen glinsterden provocerend.


  ‘Jawel. Maar ik ben er erg slecht in.’


  


  Verdorie. Hoe had hij nou kunnen vergeten hoe direct ze was? Ze praatte zonder enige valse bescheidenheid over seks, met dat verleidelijke Britse accent dat hem rechtstreeks in zijn kruis raakte. Na jarenlang vrouwen te hebben meegemaakt die seks als ruilmiddel zagen voor liefde en een huwelijk en ‘ze leefden nog lang en gelukkig’, was Gina Carringtons houding verfrissend eerlijk en… geweldig opwindend.


  Minder opwindend waren de woorden die van die goddelijke lippen kwamen. Lippen waarmee hij had willen spelen vanaf het moment dat hij haar in de receptie van zijn bedrijf had zien zitten. Met moeite hield hij zijn handen aan het stuur en zijn blik op de weg, terwijl hij het probleem overdacht.


  Wat hem in eerste instantie een goed verleidingsplan had geleken, werd nu toch wat ingewikkelder. Hij had er niet bij stilgestaan dat Gina vanuit professioneel oogpunt gewetensbezwaren zou kunnen hebben. Al had hij dat misschien wel kunnen weten, gezien de kwaliteit van haar werk. Ze was goed, beter dan hij verwacht had. De strategieën die ze ruwweg had uitgestippeld, kwamen nu al precies overeen met wat ze zochten. Economisch, doelgericht en uitstekend ontworpen, met een originaliteit die veel mensen zou aanspreken.


  ‘Ik ga niet doen alsof het geen teleurstelling is, maar natuurlijk is dat je goed recht.’


  En het was zijn goed recht om te proberen haar op andere gedachten te brengen. Hij rolde met zijn schouders en nam zijn voet van het gaspedaal toen de auto over een spoorwegovergang hobbelde en ze het stedelijke gebied inreden, langs winkels en woonwijken die de rand van de stad markeerden.


  Gewetensbezwaren of niet, Gina had gelijk: seks gaf te veel afleiding. En wat zij samen hadden was zelfs meer dan goede seks, er bestond direct explosiegevaar.


  Hij bespiedde haar vanuit zijn ooghoeken. De vastbesloten geheven kin was al bijna net zo verleidelijk als haar volle onderlip.


  Bliksems.


  Gina was dan misschien niet zo wild en ontembaar meer als in haar tienerjaren, maar ze had nog steeds datzelfde onstuimige libido. Die kleine trilling van haar lip vertelde hem meer dan de woorden die ze niet wilde uitspreken en die hij niet wilde horen. Er ging een stoot adrenaline door zijn lichaam en een heet gevoel doorstroomde zijn schoot.


  Misschien was Gina niet goed in multitasking, maar hij was er een meester in. De hitte bouwde zich verder op. Ooit had Gina hem laten zien dat hij zijn eigen driften niet kon ontkennen. Inmiddels was hij bedreven genoeg om haar ook iets te leren: dat lekkere seks, ook al leidde het af, geen probleem hoefde te zijn als je er maar elegant en op tijd een eind aan wist te maken.


  Hij drukte het gaspedaal in om een oude truck in te halen. Denkend aan het kat-en-muisspelletje dat hem te wachten stond, voelde hij zijn zelfvertrouwen toenemen. Hij zou de komende dagen tijd genoeg hebben om van Gina’s gezelschap te genieten, nauw samen te werken aan haar marketingplannen en haar langzaam maar zeker te verleiden.


  Ze had hem ooit met haar brutale, sexy gedrag en haar schaamteloze geflirt al zijn remmingen overboord laten gooien en daardoor had ze hem gebracht waar hij nu was. Hij moest bekennen dat het een zware weg geweest was tijdens de moeizame jaren van zijn huwelijk, pijnlijk en veel te lang, maar de reis was het waard geweest en de bestemming bevrijdend. Hij had ontdekt dat hij – hoewel hij op zijn vader leek en dezelfde zwakheden had – niet dezelfde fouten hoefde te maken.


  Dus waarom zou hij Gina niet laten zien dat ze kon genieten zonder bang te hoeven zijn voor de gevolgen?


  Hij had het gevoel dat Gina’s bezwaren minstens zoveel te maken hadden met het meisje dat ze toen was geweest – dat rechtop in haar bed had gezeten en pijnlijk luchthartig bereid was geweest alle schuld van zijn ontrouw op zich te nemen – als met de professionele carrièrevrouw die ze nu was.


  Waarom zou hij haar niet laten zien dat van elkaar genieten niet betekende dat ze hun professionele relatie op het spel hoefden te zetten? Hoe goed ze ook bij elkaar pasten, het ging alleen om seks. En ze hoefde zich echt niet meer schuldig te voelen over wat er tien jaar geleden gebeurd was. Toen hij zijn ware aard eenmaal geaccepteerd had, had hij ontdekt dat het onvermijdelijk was geweest.


  Hij nam de afslag naar het historische stadsdeel, naar huis.


  ‘Misschien kan ik beter een hotel nemen,’ zei Gina op een familiaire toon die hem vertelde dat ze zijn zwijgen als instemming had opgevat.


  Geen sprake van, schat.


  Hij zette zijn frustraties van zich af en toverde een ontspannen glimlach op zijn gezicht. ‘Waarom zou je dat doen?’


  ‘Nou, ik –’ begon ze onzeker.


  ‘Ik heb een studeerkamer met alle apparatuur die je nodig hebt om je plannen verder uit te werken.’ Hij bracht zijn koning in stelling om haar koningin te verschalken. ‘En dan hoef ik niet elke keer naar je hotel te rijden als we er samen aan willen werken. Het is gewoon veel efficiënter als je in mijn huis logeert.’


  ‘Maar ik weet niet zeker –’


  ‘Of ben je bang dat je je handen niet thuis kunt houden?’


  Het sprankje irritatie maakte duidelijk dat ze de val niet had doorzien. ‘Ik ben prima in staat om –’


  ‘Nou dan. Dan is er geen probleem, toch?’ Hij voegde in en stopte voor het verkeerslicht bij de kruising van Peachtree Street en Divine Square.


  Schaakmat, schat.


  


  Gina onderdrukte de paniek die haar beving toen het tot haar doordrong dat hij haar eigen argumenten tegen haar gebruikte.


  Stel je niet zo aan, zei ze toen tegen zichzelf. Ze waren allebei volwassen. Hij had geen bezwaar gemaakt tegen haar voorwaarde geen seks te hebben. Integendeel, hij was opvallend meegaand geweest, zodanig zelfs dat het een beetje aan haar ego knaagde. Blijkbaar had ze haar charmes en zijn bedoelingen overschat.


  De auto gleed een met bomen omzoomd plein op met een decoratieve fontein in het midden.


  ‘Mooi is het hier. Waar zijn we?’ vroeg ze, vastberaden om te genieten van Savannahs elegante bouwstijl en de obsessie voor de man naast zich van zich af te schudden.


  ‘We zijn in het zuidelijke historische stadsdeel. Dit is Divine Square. Mijn huis is aan de overkant.’


  ‘Het is prachtig.’


  De imposante drie en vier verdiepingen hoge victoriaanse huizen rond het plein stonden een stuk van de straat af, achter hoge hekken. Ze zag gietijzeren balkons vol bloembakken die haar vaag aan het French Quarter in New Orleans deden denken. Maar met de imponerende houten luiken zorgvuldig gesloten om de klamme warmte buiten te houden en de serene bloembedden en struiken rondom de fontein waar geen toerist te bekennen was, straalde het historische plein een beschaafde gratie uit die in groot contrast stond met de lawaaiige ambiance van een grote stad.


  ‘We zijn er.’ Hij stopte voor een herenhuis uit de tijd van de Amerikaanse Burgeroorlog dat een hele zijde van het plein in beslag nam. Vooroverbuigend, waardoor een aangename vleug van zweet en zeep haar zinnen prikkelde, haalde hij een zwarte afstandsbediening uit het handschoenenkastje. Hij drukte op een knopje, waardoor de poort openzwaaide.


  ‘Hoelang woon je hier al?’ Ze voelde een steek bij de gedachte dat hij hier met zijn ex-vrouw had gewoond.


  ‘Het huis is al generaties in het bezit van mijn familie, maar ik ben er een paar jaar geleden ingetrokken.’ Waarmee hij onbedoeld haar onderliggende vraag beantwoordde en de knoop in haar maag liet verdwijnen. ‘Nadat mijn moeder was overleden, had ik de keus om het te verkopen, het te laten vervallen of erin te gaan wonen. Die laatste optie leek me voorlopig de beste.’


  Nadat hij de auto op de oprit had geparkeerd, sloot hij de poort, legde de afstandsbediening weer weg en zette de motor af. ‘Er zijn acht slaapkamers, maar als je graag wat meer privacy hebt, kan ik ook het gastenverblijf bij het zwembad voor je in orde laten maken.’


  ‘Dat lijkt me prima.’ Ze verbeet de teleurstelling om het feit dat hij zo gewillig meewerkte aan haar wens geen seks te hebben.


  Haar adem versnelde toen hij het portier voor haar opende en een wijds handgebaar maakte in de richting van de voortuin met daarin bloeiende heesters en een enorme treurwilg die zijn weldadige schaduw over de trap naar de voordeur wierp.


  ‘Welkom in mijn nederige stulpje, Gina.’


  Er was niets nederigs aan het huis, noch aan de ondeugende, verleidelijke blik in zijn onweerstaanbare blauwe ogen.


  Haar keuze voor het gastenverblijf was geen kwestie van lafheid, het was voorzorg. Ze kon hem heus wel weerstaan. Als ze haar best deed. Maar toen hij haar hand pakte om haar te helpen uitstappen, trok ze haar vingers uit de zijne en liep alleen de trap op.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  In de daaropvolgende dagen verbaasde Gina zichzelf door zich daadwerkelijk aan haar beslissing te houden.


  De enige manier om dat voor elkaar te krijgen, was hem op afstand te houden. Gelukkig had hij haar geholpen door haar een kleine sportwagen ter beschikking te stellen, zodat ze zelf kon komen en gaan wanneer ze wilde. Als ze de ochtend op het bedrijf had doorgebracht om nader kennis te maken met het personeel en het productieproces – waarbij ze haar uiterste best deed te voorkomen dat ze te veel tijd met Carter doorbracht – kon ze ’s middags ontsnappen om ‘belangrijk onderzoek’ in de stad te doen.


  Wat een verrassend fascinerend avontuur bleek te zijn. Ze was nooit eerder in het Zuiden geweest, bevooroordeeld als ze was door de bekende stereotypes en de film Gone with the Wind. Maar in plaats van een stad die ontsierd werd door de erfenis van de slavernij en de burgeroorlog ontdekte Gina een bloeiende handelsstad die tot culturele smeltkroes was uitgegroeid. Boekwinkels, ijssalons in retrostijl, in ere herstelde bioscopen waar oude klassiekers vertoond werden en internetcafés vol studenten en toeristen vochten om de ruimte met prachtige herenhuizen en groene pleinen. Ondanks de statige grandeur was Savannah een levendig middelpunt van activiteit voor de nieuwsgierigen en ambitieuzen.


  Carter was hier met zijn ontspannen houding, scherpe verstand en zakeninstinct helemaal op zijn plaats. Het was moeilijk zijn vastberadenheid niet te bewonderen, zelfs als zijzelf er het onderwerp van was. Inmiddels was ze er geenszins van overtuigd dat Carter zich bij haar beslissing zou neerleggen. De eerste ochtend al werd haar wantrouwen gewekt toen ze wakker werd van ritmisch gespetter vlak voor haar deur.


  Ze had het gordijn voorzichtig een stukje opgetild om te kijken wie er aan het zwemmen was en had meteen een verpletterend uitzicht op een gebruind, gespierd en glanzend nat mannenlichaam gehad. De derde dag probeerde ze uit alle macht de verleiding om het gordijn op te tillen te weerstaan. Dat lukte ongeveer vijftien seconden. Toen ze toch keek, hees hij zich net uit het zwembad en begon zich aan de rand van het zwembad af te drogen. De vlammen sloegen haar uit.


  ‘Carter Price, jij lelijke kwelgeest,’ fluisterde ze ademloos. Geen wonder dat hij haar het gastenverblijf had aangeboden. Meer privacy… ammehoela. Zijn scherp afgetekende sixpack spande zich toen hij zijn armen omhoogdeed om zijn haar droog te wrijven en zijn door de zon beschenen lichaam leek wel een standbeeld uit het oude Griekenland. Hij sloeg de handdoek over zijn schouders en keek in de richting van het gastenverblijf. Gina ging met haar tong langs haar lippen en liet het gordijn los alsof ze een schok van tweeduizend volt had gekregen. Had hij haar zien gluren?


  Ach, wat kon het haar ook schelen. Kijken kon geen kwaad, toch? Zolang ze maar niet naar buiten rende en zich op hem stortte. Hij was haar aan het provoceren, maar ze had niet toegehapt. Ze had zijn goddelijke lichaam, op nog geen drie meter afstand van haar slaapkamerdeur, al drie dagen weten te weerstaan. Nog even en ze kon zich heilig laten verklaren.


  De onthouding had haar echter wel iets gekost. Elke avond die ze in zijn gezelschap doorbracht, was een marteling die tot gevolg had dat het uren duurde voor ze in een onrustige slaap viel. Ze wist het gesprek volkomen neutraal te houden: ze spraken over haar werk, de geschiedenis van Savannah en zelfs de Amerikaanse Burgeroorlog – door Carter met een wrange glimlach ‘de agressieve aanval van het Noorden’ genoemd – en ze had daarbij niet een keer gekwijld. Niet in zijn bijzijn althans. Ondertussen had de spanning zich elke avond verder opgebouwd.


  De lome blikken, zijn ontspannen glimlach als ze iets spitsvondigs had gezegd, het instemmende gehum dat diep vanuit zijn borstkas kwam als hij met een alarmerende intensiteit naar haar zat te luisteren, het was allemaal verre van onschuldig. En het zwemmen, vlak onder haar slaapkamerraam. Dat was het ergste.


  Maar ze hield vol.


  Ze slikte een brok weg en gluurde nog eens door het gordijn. Een vreemde mengeling van teleurstelling en opluchting ging door haar heen toen ze zag dat hij weg was. Het bewegingloze wateroppervlak schitterde in de zon, een zichtbare echo van de sensuele tinteling die langs haar ruggengraat gleed.


  Tot nu toe had ze zich voorbeeldig gedragen, maar ze moest het nog ruim een week volhouden. En met elke dag die voorbijging, voelde ze haar verzet verder afbrokkelen. Ze liet het gordijn los, trok het T-shirt waarin ze sliep uit en stapte onder de douche. Zo lang waren tien dagen nu ook weer niet. Ze had voor die onbezonnen nacht met Carter bijna een halfjaar drooggestaan. Ze kon het nog best tien dagen aan. Natuurlijk wel.


  Daarna zou ze vrij zijn en had ze bewezen dat ze haar verstand kon laten zegevieren. Als het moest.


  Maar de opwinding klopte in haar onderlichaam bij de gedachte aan zijn prachtige lichaam en zijn nauwelijks door de dunne stof van zijn zwembroek verhulde mannelijkheid. Misschien moest ze Carter die avond tijdens het dagelijkse diner in het grote huis eens goed duidelijk maken dat ze zijn spelletje doorhad en dat ze niet van plan was mee te spelen.


  


  ‘En, heb je je vermaakt in Savannah vandaag?’


  Gina legde met bestudeerde precisie haar vork naast haar bord en keek Carter, die met een zelfverzekerde glimlach op zijn gezicht tegenover haar aan de grote walnotenhouten tafel zat, aan.


  ‘Ja hoor, dank je wel. Ik heb mooie foto’s bij de rivier en in Decatur kunnen maken om op de site te plaatsen. Volgens mij ben ik wel klaar hier. Ik denk dat ik morgen maar naar huis ga.’ Dat die gedachte haar deprimeerde, was niet belangrijk.


  ‘We hadden toch afgesproken dat je een paar weken zou blijven? Je bent er pas drie dagen.’


  ‘We hadden ook afgesproken dat onze relatie zakelijk zou blijven, maar nu blijk je een exhibitionist te zijn.’


  Een frons werd gevolgd door het omkrullen van zijn mondhoek. ‘Dus nu is het mijn schuld dat jij niet goed in multitasking bent?’


  Ze tikte met haar nagel op het glimmende tafelblad en keek hem boos aan. ‘Ik heb niet gezegd dat ik er niet goed in ben, ik heb gezegd dat ik het niet wil omdat het me afleidt.’


  ‘Nee, je zei dat je er niet goed in was.’ De krul werd een glimlach. ‘Je moet dus meer oefenen.’


  ‘Dat zwemmen ’s morgens is provocerend en dat weet je best,’ snauwde ze.


  ‘Provocerend of proactief?’ De insinuatie droop van zijn spottende stem. ‘Ik ben toevallig heel goed in multitasking, schat, en ik wil het je best leren.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes en wenste dat haar blikken konden doden. ‘Is het ooit bij jou en je enorme ego opgekomen dat ik misschien gewoon niet meer met je naar bed wil?’


  Hij leunde achterover in zijn stoel en de grijns werd groter. ‘Aangezien ik en mijn enorme ego je meer dan eens hebben zien gluren, weten we dat je het wel wilt. Daar maak ik uit op dat je niet bang voor mij of de seks bent, maar voor jezelf.’


  ‘Bang voor…’ schimpte ze. Althans, dat probeerde ze, maar de schaamte kneep haar keel dicht. ‘Doe niet zo idioot. Waar zou ik bang voor moeten zijn?’


  ‘Zeg jij het maar.’ De glimlach maakte plaats voor een scherpe blik en ze had het ongemakkelijke gevoel dat hij recht in haar ziel kon kijken.


  ‘Jij bent degene die haar excuses kwam aanbieden voor iets wat niets met jou te maken had. Jij bent degene die zichzelf een slet noemde. Jij bent degene die zaken belangrijker vindt dan plezier maken, terwijl dat best met elkaar te combineren valt. We zijn allebei volwassen, ongebonden, we houden allebei van seks – vooral met elkaar – en we zijn allebei te goed in wat we doen om ons te laten afleiden door zoiets vrijblijvends als seks. Dus wat is nu het probleem?’


  Ze legde haar servet neer, stond op en zette haar handpalmen op de tafel om het trillen van haar vingers te verbergen. ‘Bedankt voor de opdracht. Ik ga er iets geweldigs van maken. En bedankt voor je zuidelijke gastvrijheid.’ Ze dwong zichzelf haar stem zakelijk te houden. Afstandelijk. ‘Savannah is een prachtige stad en ik heb erg van mijn verblijf hier genoten.’ Als je de slapeloze nachten buiten beschouwing liet. ‘Maar ik maak geen gebruik van je gulle aanbod voor een gratis psychoanalyse en wat erotisch tijdverdrijf. Morgen ga ik naar huis.’ Ze had hier niet eens naartoe moeten komen.


  Hij stond op toen ze de ruimte verliet, het galante gebaar in schril contrast met de honger in zijn ogen. Ondanks het slappe gevoel in haar ledematen dwong ze zichzelf met een kordate, zelfverzekerde tred weg te lopen. Hij kende haar niet echt, hij wist niet wat ze tien jaar geleden had moeten doorstaan. En dat zou hij ook nooit te weten komen, want het was veel te pijnlijk en bovendien zinloos om het hem te vertellen. Maar ze moest toegeven dat hij op één punt gelijk had: haar wens om meer intimiteit tussen hen te vermijden, had niets met de opdracht of multitasking en alles met hem te maken. Ze had al heel lang geleden ondervonden dat seks met Carter Price nooit vrijblijvend was.


  


  Carter vloekte zacht toen de deur achter haar dichtsloeg en gooide het servet dat hij in zijn vuist geklemd hield neer.


  Goed gedaan, Price. Heel goed.


  Na drie dagen zijn zelfbeheersing bewaard te hebben, haar de tijd gegeven te hebben om van gedachten te veranderen, na drie dagen heel omzichtig zijn frustratie verborgen te hebben, had hij het nu alsnog verpest. Omdat hij haar onder druk gezet had. En dat had hij nog nooit bij iemand gedaan.


  Allemachtig, had hij het nu echt vrijblijvend genoemd? Hij had haar net zo goed op de tafel kunnen gooien en haar slipje weer van haar lijf kunnen rukken. Hij liep naar de drankkast, schoof de geïmporteerde single malt whisky die hij meestal dronk opzij en pakte de fles met zijn vaders favoriete lokale brouwsel die erachter verscholen stond. Hij sloeg er een flinke hoeveelheid van achterover en huiverde toen de vloeistof als een gloeiende kogel door zijn slokdarm brandde en in zijn maag explodeerde. Hij sloeg met zijn vuist tegen zijn borst om zijn hart weer op gang te brengen en kuchte.


  Gina Carrington mocht dan op seksueel gebied de meest vrijgevochten vrouw zijn die hij kende, ze bleef een vrouw. Wat betekende dat ze niet met harde, maar met zachte hand in zijn bed gedreven moest worden.


  Carter, lieverd, heb je er ooit over nagedacht dat je verlangens misschien een beetje onnatuurlijk zijn? Delfina zegt dat zij van haar Jim maar een keer in de maand hoeft, en jij valt me om de andere avond lastig.


  De lang vergeten herinnering aan de stekelige vraag van zijn jonge vrouw kwam pijnlijk omhoog en bracht de vernietigende echo van schuld en vernedering met zich mee. Hij zette de fles terug in de kast en haalde zijn enigszins bevende vingers door zijn haar.


  Waar kwam dat nou weer vandaan? Hij was geen groentje meer, dat wanhopig probeerde maar er nooit in slaagde aan de verlangens van zijn vrouw te voldoen. Vrouwen genoten tegenwoordig van zijn gezelschap, zowel in bed als daarbuiten. En zijn huwelijk met Missy was niet alleen vanwege hun seksuele problemen mislukt, maar ook om een heleboel andere redenen.


  Toen hij op zijn zestiende voor het eerst met Missy was uitgegaan, was ze een lief, ongecompliceerd meisje geweest, bij wie hij kon wegvluchten voor zijn harde, veeleisende vader en een moeder die hardnekkig volhardde in het ophouden van de schone schijn.


  Maar na de dood van zijn vader en die ene nacht met Gina – een vrouw die niet lief en ongecompliceerd kon zijn, al zou ze het willen – was hij gaan inzien dat Missy’s meegaandheid voortkwam uit haar onvermogen om een intelligent gesprek te voeren en dat haar weigering om waar dan ook openlijk over in discussie te gaan gewoon passieve agressie was geweest.


  Toen hij naar Savannah was teruggekeerd en aan Missy zijn escapade met Gina had opgebiecht, had ze gezegd dat ze hem vergaf. Maar de wond was later toch gaan etteren, ze had hem er bij elk verschil van mening impliciet of expliciet aan herinnerd dat hij degene was die niet te vertrouwen was. En het feit dat hij Gina nooit had kunnen vergeten, had zijn schuldgevoel nog vergroot.


  Hij was zich tijdens zijn steeds slechter wordende huwelijk gaan fixeren op het immense genot van die ene nacht. De golf van opwinding, van vreugde toen Gina hem zo hartstochtelijk had gekust en gestreeld op plaatsen die Missy niet eens had willen aanraken. En de ongetemde vastbeslotenheid waarmee ze met hem had gevreeën, waardoor hij geweten had dat ze naar hem verlangde, dat ze hem accepteerde ondanks zijn fouten.


  Missy’s geringschattende woorden en de gekwetste blik die ze zo effectief had ingezet, vervaagden toen een stomend, erotisch beeld van Gina in hem opkwam: hoe ze hem nog geen twee weken eerder had bereden, haar blik vervuld van dezelfde wilde lust die hij die ochtend in haar ogen had gezien toen hij haar vanachter het gordijn in het gastenverblijf naar hem had zien kijken.


  Misschien moest hij zichzelf niet langer proberen wijs te maken dat hij met Gina naar bed wilde om die ene nacht van lang geleden recht te zetten. Gina Carrington had hem op de een of andere manier ook nu nog in haar ban. Waarschijnlijk omdat ze zijn eerste was geweest. Hij moest die ban verbreken zodat hij voorgoed afscheid kon nemen van die onervaren, smachtende jongen. Maar daarvoor moest Gina wel meewerken. Dus in plaats van hier te staan drinken, kon hij er beter voor gaan zorgen dat ze van gedachten veranderde.


  Ja, Gina was een vrouw, maar ze was anders dan alle vrouwen die hij ooit had ontmoet. Er viel niet met haar te praten, ze liet zich niet dwingen. De enige manier om iets van haar te krijgen, was het gewoon te pakken en haar vervolgens terug te geven wat zij wilde hebben.


  Vastberaden liep hij de kamer uit en de gang door. Weg met dat gezond verstand en die voorzichtigheid en zakelijke scrupules.


  Regendruppels vielen op zijn gezicht toen hij met grote stappen door de donkere tuin naar het gastenverblijf beende. Het onheilspellende gebulder van de donder bracht een grimmige lachje om zijn lippen, heel toepasselijk onder de omstandigheden. Hij ging vuur met vuur bestrijden. Misschien dat een hoosbui ervoor zou kunnen zorgen dat ze er zonder brandwonden vanaf kwamen.


  Hij liep zachtjes door de poort naar het zwembad, zijn erectie had inmiddels een kritische omvang bereikt. Een donkere figuur stond aan de overkant van het zwembad onder de overhangende takken van de treurwilg. Ze had haar armen uitgestrekt naar de hemel en leek de regen aan te moedigen om de dunne zijde van haar blouse te doorweken. Hij was dus niet de enige die last van de hitte had.


  Ze wervelde rond in de stortvloed, zich onbewust van de zinnelijkheid van haar bewegingen, ongekunsteld sexy en verlangend. Ze was schitterend en de komende tien dagen zou ze de zijne zijn, daar zou hij voor zorgen.


  Hij stapte naar voren. Een bliksemflits weerkaatste op het water van het zwembad en verlichtte haar gezicht op het moment dat ze hem zag.


  Ze liet haar armen vallen en bleef roerloos staan, de combinatie van schrik en verlangen op haar gezicht was overweldigend. Ze keek naar hem, zwaaide toen met een uitdagend gebaar het vochtige haar over haar schouders. De donkere contouren van haar tepels waren duidelijk zichtbaar onder de doorzichtig geworden natte stof.


  ‘Ik heb je al gezegd dat we dit niet gaan doen,’ schreeuwde ze boven de bulderende donder uit. ‘Ik vertrek morgen.’


  Hij zag haar haperende ademhaling, maar ze ging niet achteruit toen hij haar bereikte en week niet toen hij een handvol van haar natte haar pakte en haar hoofd achterover trok. Water liep in stralen over haar gezicht en haar wimpers glinsterden boven haar opstandige blik.


  ‘Jij gaat nergens heen,’ schreeuwde hij terug. ‘We moeten hier voor eens en voor altijd een einde aan maken.’


  Ze huiverde en zette haar handpalmen tegen zijn borst, maar in plaats van hem weg te duwen, klampte ze zich aan hem vast, een blik in haar ogen die hem alles vertelde wat hij weten wilde. ‘En hoe dacht je dat te gaan doen?’


  Hij sloeg een arm om haar middel, trok haar tegen zich aan waardoor zijn pijnlijk harde erectie tegen haar zachte buik aan wreef. ‘Op de enige manier die wij kennen.’


  Toen sloot hij zijn mond om de hare en nam bezit van haar.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  We moeten hier voor eens en voor altijd een einde aan maken.


  Carters ultimatum echode door Gina’s hoofd. Ze klauwde met haar vingers in zijn haar, terwijl hun tongen een woeste dans uitvoerden.


  Dit was geen grapje, geen plagerij of geflirt zoals hun vrijpartij in New York. Dit was enkel rauwe, primitieve lust. Ze had gedacht dat ze hem kon weerstaan, maar ze had zich vergist. Terwijl haar vingers door de krulletjes achter in zijn nek woelden en ze samen door de regen werden geranseld, werd ze door een allesverzengend vuur verteerd. Verstand en rede lieten haar in de steek. Waarom kon het niet? Hij had gelijk. Ze waren volwassen, ze hielden allebei van seks, vooral met elkaar, en niemand hoefde het ooit te weten.


  En hoe kon ze ooit met die schone lei verder zolang het verlangen naar hem in haar bleef branden?


  Grote handen pakten haar bij haar heupen en drukten haar tegen de dikke bobbel in zijn broek. Hij keek op en schreeuwde boven de regen uit. ‘Laten we naar binnen gaan voor we verdrinken.’


  Hij pakte haar hand, rende met haar naar het gastenverblijf en trok haar naar binnen. Ze vochten allebei om zo snel mogelijk uit de natte kleren te komen, die aan hun hete lichamen plakten. Hij scheurde haar blouse, zij rukte zijn overhemd kapot, maar na een korte driftige strijd voelden ze elkaars naaktheid.


  Ze huiverde toen hij haar dicht tegen zich aan trok en ze zich aan elkaar verlustigden. Haar rug werd tegen de gesloten deur gedrukt toen hij haar optilde en op het punt stond om bij haar binnen te dringen.


  Toen foeterde hij zachtjes en zette haar neer.


  ‘Verdorie.’ Hij pakte zijn op de grond gegooide broek, haalde een condoom uit de zak en rolde het om.


  ‘Goed zo, Batman.’ Ze kuste hem en nam zijn gezicht in haar trillende handen. ‘En nu opschieten.’


  ‘Ja, mevrouw.’ Hij nam haar met een harde stoot.


  Zijn grootheid vervulde haar met een heerlijke pijn, extatisch genot. Hij trok terug, stootte weer, de bewegingen hard, ruw en verstoken van zijn gewoonlijke finesse, maar zo perfect, zo goed. Tranen vulden haar ogen toen ze naar het volmaakte einde zweefde.


  Hij sidderde en met een huiveringwekkend gegrom volgde hij haar enkele seconden later.


  Zo stonden ze daar, zijn vingers begraven in haar dijen, haar benen om zijn heupen geslagen, zijn erectie nog steeds enorm in haar. Het gekletter van de regen tegen de deur overstemde hun hijgende ademhaling.


  Hij legde zijn voorhoofd tegen het hare en fluisterde: ‘Ik ben net gestorven en in de hemel terechtgekomen.’


  Ze klemde haar armen vaster om zijn nek toen hij zijn gezicht in haar natte haar begroef. De plotselinge drang om voor altijd in deze halfbewuste staat van nagenieten te blijven, was overweldigend. Ze wilde zich geen zorgen maken over de gevolgen. Over goed of fout. Verstand of krankzinnigheid. Het enige wat ze wilde, was hem in zich voelen.


  Langzaam liet hij zich uit haar glijden en zette haar neer. Een enkele traan biggelde over haar wang, het moment van verbondenheid, van acceptatie, verdwenen. Ze schudde de sentimentele gedachte van zich af en veegde de traan met een ongeduldig gebaar weg.


  Niet weekhartig worden, onnozele hals. Dit is seks. Lekkere seks. Wat wil je nog meer? Ze tilde zijn hoofd omhoog en grijnsde. ‘Is dat geen heiligschennis?’


  ‘Wat?’ vroeg hij, een beetje versuft.


  ‘Het over de hemel hebben na wat wij zojuist gedaan hebben?’


  ‘Daar zeg je me wat.’ Hij grijnsde nu ook. ‘En daarom hou je nou zoveel van me.’


  Ze forceerde een glimlach, geschokt door het nonchalant gebruikte ‘houden van’. ‘Daar hebben we je ego weer,’ antwoordde ze droog. Ze stapte van hem weg omdat ze afstand nodig had.


  Maar een harde arm hield haar tegen. ‘Hé, we zijn nog niet klaar.’


  Hij snuffelde in haar hals en de sensatie schoot langs haar ruggengraat. Ze voelde zijn hernieuwde opwinding tegen haar billen prikken.


  ‘Mijn ego wil het bed uitproberen.’


  ‘O, ja?’ Ze draaide zich om en vocht tegen het belachelijk slappe gevoel in haar knieën. Toen keek ze nadrukkelijk naar beneden. ‘Ik moet zeggen dat je ego een opmerkelijk herstelvermogen heeft.’


  Hij stak een vinger onder haar kin en hief haar gezicht omhoog. ‘Alleen bij jou.’


  ‘Dat is fijn om te weten.’ Ze probeerde luchthartig te klinken.


  Alleen lekkere seks, weet je nog?


  Hij nam haar hand, trok haar mee naar het bed en zwaaide haar toen in een soepele beweging op het midden van het matras. Een lach borrelde in haar op, om de kwetsbaarheid te verjagen. Dit kon nooit meer dan een scharrel worden, dus waarom maakte ze zich nou zo druk? Ze was niet van de relaties, want ze had een hekel aan spijt. Daar had ze al meer dan genoeg last van gehad. En zeker als het om Carter Price ging.


  Hij ging naast haar liggen, kamde met zijn vingers door haar haar en volgde met zijn duim haar kaaklijn. ‘Verdorie, Gina, je bent zo onweerstaanbaar.’


  Haar hart kromp ineen bij het zien van de bewonderende blik in zijn helderblauwe ogen. Ze pakte zijn pols en trok zijn hand weg van haar gezicht. ‘Jij ook. Daarom gebeurt dit iedere keer weer, hoe ik ook mijn best doe je te weerstaan.’


  Hij speelde met een vochtige krul die over haar schouder hing, tergend dicht bij haar borst, een lome glimlach op zijn gezicht. ‘Ik hoop dat dat betekent dat dit niet weer “eens maar nooit weer” was.’ Hij bracht de krul naar zijn lippen en kuste hem. De tederheid van het gebaar bracht haar bloed aan het koken. ‘En dat je niet meer van plan bent om er morgen vandoor te gaan.’


  ‘Ik geloof dat we allebei net hebben bewezen dat we niet zo goed in ontkenning zijn.’


  Hij liet de krul los en zijn glimlach werd breder. ‘Dus is dit nu iets of niets?’


  ‘Niets. Over een week vlieg ik terug en dan komt hier een einde aan.’


  De brede glimlach werd niet minder. ‘Prima.’ Zijn hand gleed langs haar hals naar beneden en omvatte haar borst, zijn duim cirkelde om haar harde tepel. ‘Maar geen onzin meer over het werk.’ Zijn ogen ontmoetten de hare, zijn uitdrukking eerder vastbesloten dan plagend. ‘Wat we in bed doen – of waar dan ook – staat los van je opdracht. Begrepen?’


  Ze rekte zich uit en probeerde haar aandacht bij het gesprek te houden, maar zijn nonchalante streling zette haar vrouwelijkheid in vuur en vlam. ‘Ja, baas.’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog en ze lachte. Hij pakte haar polsen, duwde haar armen boven haar hoofd en hield haar gevangen, terwijl hij haar een snelle harde kus gaf. ‘Bliksems, ik wil je nog een keer, verdraaide uitdaagster.’


  ‘Wat houdt je tegen, Rhett?’ Ze wreef met haar been tegen het zijne en genoot van de zachte haartjes en harde spieren.


  ‘Heer, geef me kracht,’ mompelde hij, terwijl hij haar benen met een sterke dij spreidde. ‘We zullen moeten wachten. Ik moet condooms halen. Een hele doos.’


  ‘Geen probleem, schat. Zoals het een slimme, verantwoordelijke, moderne vrouw betaamd, heb ik een noodrantsoen in mijn toilettas.’ Ze kuste hem op zijn neus, voelde zich idioot licht en zorgeloos en opgelucht. Dit was niets meer dan een vluchtig avontuurtje. ‘Ik zal ze even pakken.’


  ‘Niets ervan.’ Hij greep haar beet toen ze wilde opstaan. ‘Ik ben een groot fan van vrouwenemancipatie, zeker nu, maar ik ben nog altijd de man. Ik pak ze.’


  Zijn droge opmerking was zowel belachelijk macho als verrassend schattig.


  ‘Mijn held,’ zei ze poeslief. De endorfinen die door haar aderen raasden, spoelden haar laatste restje voorzichtigheid weg. Ze leunde achterover tegen de kussens en keek hem na, in al zijn glorieuze naaktheid. Een man met een missie. Toen herinnerde ze zich plotseling wat ze nog meer in haar toilettas bewaarde.


  Even later verscheen Carter met een handvol condooms in zijn ene hand en de lange plastic staaf tussen duim en wijsvinger van zijn andere hand. ‘Wat hebben we hier, Miss Gina?’


  Uit alle macht probeerde ze niet te blozen. ‘Ah, je hebt Justin gevonden.’


  ‘Je hebt hem een naam gegeven?’ Het klonk geschokt.


  Ze kwam overeind, leunde op haar ellebogen en keek hem spottend aan. ‘Natuurlijk. Ik doe het toch niet met iemand die ik niet ken?’ Waarom zou ze zich schamen? Als een slimme, verantwoordelijke, moderne vrouw vrijgezel was en dat wilde blijven, was een vibrator onmisbaar.


  Hij maakte een geluid alsof hij stikte. ‘Ik ben net gestorven en in de hel terechtgekomen. Hoe noemde je hem ook al weer?’


  Ze bedekte haar mond om een zeer onvrouwelijk geproest tegen te houden. ‘Justin.’


  ‘Dan had ik het goed gehoord.’ Hij staarde naar het ding. ‘Je hebt hem niet alleen een naam gegeven, maar ook nog een huilebalknaam.’


  Ze kon het geproest niet meer stoppen, maar liet het gepaard gaan met gespeelde verontwaardiging. ‘Justin is geen huilebalknaam. Ik was als tiener helemaal weg van Justin Timberlake. Dus het leek me wel geschikt.’


  ‘Schat, ik weet niet met wat voor mannen je tot nu toe op stap bent geweest, maar niets aan dit ding is passend. De anatomie klopt niet eens.’


  Ze giechelde en kroop naar de rand van het bed om hem in haar handen te nemen. Ze streelde hem, schraapte haar keel en wierp een onderzoekende blik op zijn stevige geslacht, terwijl het dikker en stijver werd. Toen keek ze hem weer aan en knipperde zedig met haar ogen. ‘Hm. Ik denk dat jij en Justin behoorlijk aan elkaar gewaagd zijn.’


  ‘Nou is het genoeg.’ Hij gooide de vibrator over zijn schouder en gaf haar een duw tegen haar schouders waardoor ze achterover op het bed viel. Hij klom boven op haar, hield haar gevangen tussen zijn benen en zijn schorre gegrinnik vermengde zich met haar gegiechel.


  ‘Hé, voorzichtig met Justin,’ zei ze, nog steeds met gespeelde verontwaardiging. ‘Hij was niet goedkoop.’


  ‘Schatje, voor het geval het je nog niet duidelijk was…’ Hij wreef met de palm van zijn hand over haar venusheuvel en de onheilspellende klank in zijn stem beloofde haar een verrukkelijke vergelding. ‘Je hebt Justin nu voor een echte man ingeruild.’


  Ze lachte hardop, hield haar adem in toen hij aan haar harde tepel likte en hem in zijn mond nam. De tepelhof verstijfde en klopte. ‘Maar heb jij ook zeven verschillende standen?’ vroeg ze, snakkend naar adem.


  Hij blies zacht tegen haar smachtende tepel en hief zijn hoofd op toen ze kreunde. Het zelfvertrouwen in zijn blik wond haar hevig op, net als de vaardige bewegingen van zijn vingertoppen over de gladde vochtige plooien tussen haar dijen.


  ‘Schat, als je zo goed bent als ik, heb je maar een stand nodig.’


  Toen hij haar over de rand dreef, lachte ze nog steeds.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De verrukkelijke dagen die daarop volgden, werkte Gina hard om een mooie nieuwe website en een goede mediastrategie voor de Price Paper Mill te ontwikkelen. En ze deed haar best om elke seksuele fantasie die ze ooit over de baas van het bedrijf had gehad uit te leven. En ze probeerde uit alle macht haar emoties in de hand te houden.


  In de loop van de dagen deed ze echter een onaangename ontdekking. Carter Price was buiten de slaapkamer net zo onweerstaanbaar als erbinnen. En als ze niet beter zou weten, had ze durven zweren dat hij deze duizelingwekkende rit zo had ingedeeld dat er toch nog romantiek om de hoek kwam kijken.


  Waarom zou hij haar anders meenemen naar de leuke retrobioscoop op tien minuten loopafstand van zijn huis om daar naar een klassieke Hollywoodfilm te gaan kijken? En haar het hart op hol brengen door op de achterste rij met haar te gaan zitten vrijen? En waarom wilde hij per se haar hand vasthouden toen ze op een namiddag op hun gemak door River Street slenterden? Of ondeugende voorstellen in haar oor fluisteren toen ze in een stoffige boekwinkel tussen de oude boeken aan het neuzen waren?


  Zelfs in de fabriek, waar ze erop stond een zakelijke afstand te bewaren, waren zijn scherpe inzicht en altijd enthousiaste reacties op haar ideeën inmiddels haast net zo verleidelijk als zijn nonchalante blijken van affectie. Ze had het gevoel dat ze gevangen zat in een web van genegenheid.


  Tot nu toe hadden haar scharrels in een van de twee categorieën gepast: lekker, kort en leuk of – in die zeldzame gevallen waarin ze er niet snel genoeg een einde aan had gemaakt – lekker, kort en niet zo leuk. Carter hoorde eigenlijk in de eerste categorie thuis. Dat was tenminste het plan geweest. Maar hij was niet lekker, hij was goddelijk, en naarmate de dag van vertrek naderde, werd kort en leuk steeds meer kort en onvergetelijk. Onvergetelijk op een manier die haar verwarde en verontruste omdat haar leven als vrijgezel plotseling niet meer zo aantrekkelijk leek.


  Gina strekte haar benen en rolde op haar zij om naar de man te kijken die naast haar in het royale bed lag. Ze fronste. Dat was nog zoiets: na die eerste nacht had Carter erop gestaan dat ze naar zijn vorstelijke slaapkamer in het hoofdgebouw verhuisde. In zijn grote bed zouden ze meer ruimte voor hun ontdekkingstocht hebben. Ze moest toegeven dat ze het niet heel erg vond om in zijn slaapkamer te vertoeven, met de prachtig bewerkte mahoniehouten meubelen en de brede openslaande deuren naar het bekoorlijke balkonnetje dat over het plein uitkeek.


  Maar haar verhuizing naar zijn slaapkamer was de zoveelste keer dat ze gezwicht was. Vanaf het moment dat hij haar met dat gevaarlijke licht in zijn ogen in het Standard had aangekeken, had ze keer op keer aan hem toegegeven en dat zat haar dwars, bijna net zo erg als haar tegenzin om over een paar dagen te vertrekken.


  Hoe was het hem gelukt haar volledig te ontwapenen? Ze bestudeerde de donkere wenkbrauwen, het verleidelijke kuiltje in zijn kin en de lachrimpeltjes rond zijn mond.


  Hij bewoog in zijn slaap, mompelde iets en legde een zware hand op haar heup. Een verdwaalde zwarte krul viel over zijn voorhoofd. Ze veegde hem zachtjes opzij en meteen gingen zijn ogen open. Ze trok geschrokken haar hand terug. Te laat, hij had haar al betrapt.


  ‘Hallo,’ zei hij met schorre stem. Zijn hand omklemde haar heup en hij trok haar naar zich toe. ‘Hoe voelt u zich op deze prachtige ochtend, Miss Gina?’


  Niet zo veilig als ik gehoopt had. Waarom moet je ook zo onweerstaanbaar zijn, Carter Price? Ze slikte een harde brok in haar keel weg en tilde het laken op om naar het harde ding te kijken dat ze tegen haar buik voelde duwen. ‘Niet zo parmantig als jij, zo te zien.’


  Hij geeuwde, rekte zich uit en lachte zelfvoldaan. ‘Nou zeg, schatje. Dat is een heel normale mannelijke reactie als je wakker wordt naast zo’n mooie…’ De suggestieve opmerking bleef in zijn keel steken en hij knipperde tegen het zonlicht, ging rechtop zitten en haalde zijn hand door zijn haar. ‘Verdorie, hoe laat is het?’


  ‘Ongeveer tien uur, gok ik.’


  Hij uitte een krachtterm, gooide het laken van zich af, sprong uit bed en huppelde met zijn handen voor zijn kruis naar het dressoir.


  ‘Wat is er?’ Ze kwam overeind, hield het laken tegen haar borst en glimlachte. De brok in haar keel was op slag verdwenen bij het zien van zijn rare bokkensprongen.


  Waar maakte ze zich ook druk om? Ze zou binnenkort vertrekken en dat zou misschien even slikken zijn, maar er viel niets aan te veranderen. Oké, ze voelde zich tot hem aangetrokken, meer dan ze zich ooit aangetrokken had gevoeld tot een man. En ja, ze hadden samen een verleden. Maar dat betekende niet dat ze samen ook een toekomst hadden.


  ‘Het is weekend.’


  ‘Het is zondag,’ zei hij, alsof dat alles verklaarde. Hij haalde een boxershort tevoorschijn en hinkte door de kamer, terwijl hij probeerde er een voet in te wurmen.


  Ze grinnikte toen hij op weg naar de kledingkast bijna struikelde en een grondige verwensing mompelde. ‘Hoewel ik me buitengewoon vermaak, vraag ik me toch af of het geen ongeluk brengt om op zondag zo te vloeken.’


  ‘Heel grappig.’ Hij draaide zich naar haar om, liep op het bed toe, trok het laken uit haar handen en keek haar met glinsterende ogen aan.


  ‘Hé,’ protesteerde ze.


  ‘Kijk maar niet zo zelfvoldaan, Gina. Want je gaat mee.’


  Ze probeerde het laken weer op te scharrelen. ‘Wie zegt dat? En waar denk je me mee naartoe te nemen?’


  ‘Naar de kerk. Waar anders heen?’ Weer trok hij het laken weg.


  ‘Ik ben niet meer in een kerk geweest sinds ik op mijn zestiende van kostschool werd getrapt.’


  ‘Waarom werd je van school getrapt?’


  Ze keek hem boos aan en gaf een ruk aan het laken. ‘Ik had de biologieleraar verleid,’ antwoordde ze, in de hoop hem te choqueren en het laken te pakken te krijgen.


  Maar hij lachte alleen, maakte een prop van het laken en gooide het naar de andere kant van de kamer. ‘Bofte die vent even.’


  Haar wangen werden warm toen hij zijn blik – waar geen enkel blijk van afkeuring in te lezen viel – waarderend over haar naakte lichaam liet dwalen. Ze gooide haar haar over haar schouders en weigerde het gevoel van vreugde dat in haar opborrelde toe te laten. Wat dan nog als hij geen probleem had met haar jeugdzondes? Dat kwam alleen doordat hij even losbandig was als zij en dus niet zo snel onder de indruk was.


  ‘Dan moet je dus nodig weer eens naar de kerk,’ mompelde hij. ‘Je moet boete doen voor die zonde en nog een hele rits andere waar ik toevallig getuige van ben geweest.’


  ‘Ik peins er niet over.’ Ze liet het laken voor wat het was en koos voor een vlucht naar de badkamer, maar halverwege kreeg hij haar te pakken. Haar adem stokte toen hij haar tegen zich aan trok en haar rug zijn borst raakte.


  ‘Luister, schat,’ fluisterde hij tegen haar. ‘Je hebt vandaag geen tijd om twee uur te douchen, want de dienst begint om elf uur en we willen niet te laat komen.’


  Ze worstelde om los te komen. ‘Doe niet zo belachelijk. Ik ga niet. Ik zou waarschijnlijk door de bliksem getroffen worden.’


  ‘God is vergevingsgezinder dan je denkt.’ Hij knabbelde op haar oorlel en lachte toen ze huiverde. ‘Ik ben nooit door de bliksem getroffen, dus jij bent vast ook wel veilig.’


  Haar knieën werden zo slap als pudding door het zachte verleidelijke gemompel.


  ‘Hoewel ik als ik jou was Gods huis niet in evakostuum zou betreden.’ Hij speelde met een tepel.


  Ze sloeg zijn hand weg en ontsnapte aan zijn greep, opgewonden, maar ook verontrust vanwege zijn voorstel… en zijn vastberadenheid. ‘Je maakt een grapje, toch?’


  Dat moest wel. Toch? Ze wilde niet naar de kerk. Ze zou zich opgelaten en hypocriet voelen. Het zou veel te veel herinneringen aan de zondagochtenddiensten van de vele kostscholen waar ze op had gezeten oproepen. Waar ze met een half oor naar de mis geluisterd had en geweigerd had spijt van al haar zonden te hebben. En ze wilde al helemaal niet met Carter naar zijn kerk. Daar zouden bekenden van hem zijn. Mensen aan wie hij haar zou willen voorstellen. Mensen die misschien nog contact met Marnie hadden. En – erger nog – mensen die zouden kunnen denken dat ze een stel waren. En dat waren ze niet.


  ‘Nee, het is geen grapje,’ zei hij geduldig, en toen ze als aan de grond genageld bleef staan, gaf hij haar een speelse tik op haar bil. ‘Dus, even een pepertje erin. Ik wil je liever niet naakt meenemen en de dominee in verlegenheid brengen, maar als het moet, doe ik het.’


  Ze raapte het laken van de vloer op en sloeg het om zich heen om zichzelf te beschermen tegen die veel te bezitterige blik.


  ‘Carter, ik ga niet mee naar de kerk.’


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat…’ Ze trok het laken strakker om zich heen. ‘Daar zijn bekenden van je.’


  Zijn mond vertrok in een verbaasde glimlach. ‘Ja, en?’


  Lieve hemel, hij meende het.


  ‘En? En?’ De irritatie deed haar stem luider klinken. ‘Hen ontmoeten zou…’ Verkeerd zijn.


  ‘Zou wat zijn?’ Ondertussen haalde hij een pak uit de kast en trok de broek van de kleerhanger.


  ‘Zinloos. Onnodig,’ stootte ze uit, zoekend naar het juiste woord. ‘Misleidend.’


  Met gefronste wenkbrauwen trok hij zijn broek aan en ritste de gulp dicht. ‘Waarom laat je mij dat niet bepalen?’ Toen het overhemd. Tot slot schoot hij het jasje aan, pakte haar jurk van de stoel naast het bed en gooide hem naar haar toe. ‘Trek deze maar aan.’


  Ze ving de jurk en klemde hem tegen haar borst, enigszins overweldigd door zijn ijzeren wil. ‘Carter, je luistert niet. Ik ga niet met je naar de kerk.’


  Hij liep op haar toe, ongelofelijk gedistingeerd in zijn donkergrijze pak, en legde zijn warme handpalmen op haar schouders. Masseerde haar gespannen spieren waardoor tintelingen langs haar sleutelbeen trokken.


  ‘Ik wil graag dat je meegaat. Waarom wil je geen bekenden van me ontmoeten? Ik vind het geen probleem.’


  Dat is het wel, wilde ze zeggen. Ze deed het echter niet, want dan zou ze laf en onzeker lijken. En dat was ze allebei niet. Tenminste niet tot ze weer in de ban van Carter Price was geraakt.


  Ze slikte, wilde niet toegeven aan de vlaag van paniek, noch aan de opwinding die haar overspoelde en ze stapte van hem weg, buiten het bereik van zijn magische handen. Doe normaal. Het is maar een vent. Hij kan je alleen in zijn macht krijgen als jij dat laat gebeuren. ‘Ik vind het ook geen probleem,’ loog ze. Ze vond het doodeng, al wist ze niet precies waarom. Dat ging hem niets aan.


  ‘Ze zullen je allemaal keurig behandelen, hoor.’ Hij zei het nonchalant, maar ondertussen kneep hij zijn ogen tot spleetjes. ‘Dat moet hier in het welgemanierde Zuiden wel.’ Hij streek met zijn duim over haar wang en glimlachte.


  De paniek laaide op.


  ‘En je hebt geen keus.’ Zijn stem werd dreigend zacht. ‘Je kunt uit vrije wil meekomen of ik gooi je over mijn schouder.’


  De plagende glimlach was er nog steeds, maar ze zag zijn kaakspieren verstrakken en toen wist ze niet meer zeker of het wel een grapje was. Normaal gesproken zou ze van de strijd genoten hebben, maar nu waren haar knieën te slap en was het beklemmende gevoel in haar buik te heftig. Dus koos ze de enige uitweg die haar op dit moment restte: overgave. ‘Nou, goed dan. Ik ga wel mee, maar verwacht niet dat ik het leuk vind.’


  De plagende glimlach werd een triomfantelijke grijns. ‘Het is een kerk, schat. Je gaat erheen om je ziel te redden en te netwerken. En als je een van de pijlers van de gemeenschap bent, zoals ik, kun je het je niet permitteren weg te blijven. Het leuk vinden is echter niet verplicht.’


  ‘Geweldig.’ Ze liep naar badkamer, vastberaden om net zo lang te douchen als altijd, al was het maar om hem dwars te zitten en het kerkbezoek in het honderd te laten vallen. Maar voor ze de kans kreeg om de deur dicht te slaan, hoorde ze de spottende opmerking achter zich.


  ‘En schiet een beetje op. Over tien minuten kom ik je halen.’


  Verdorie, hoe was het mogelijk dat hij haar altijd door had?


  Tien minuten later kwam ze tot de ontdekking dat hij ook dat meende.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Blijf je nou de hele dag mokken?’ Carter grinnikte toen Gina hem vanaf de passagiersstoel nijdig aankeek. Hij wist dat het een cliché was, maar ze zag er zo leuk uit als ze boos was.


  ‘Je hebt me nog steeds niet verteld waarom je per se wilt dat ik met je mee naar de kerk ga. Behalve dan om de voor de hand liggende reden.’


  Hij schakelde terug voor een bocht. ‘En dat is?’


  ‘Dat het je opwindt om me boos te maken.’


  Dat klopte, dus dat ging hij niet ontkennen. ‘Kan ik er wat aan doen dat je er zo sexy uitziet als je zit te mokken?’ Hij moest toegeven dat het aanvankelijk een spelletje voor hem was geweest: haar zover krijgen dat ze in het openbaar zijn hand vasthield, dat ze ’s ochtends in bed tegen hem aan kroop, haar vol overgave horen zuchten elke keer dat hij de intimiteit tussen hen beiden een beetje verder opvoerde.


  Maar de afgelopen week was het een soort verslaving geworden om steeds weer iets verder over haar grenzen te gaan, om te zien hoe ver hij kon gaan. Het voelde niet meer als een spelletje, er zat nu een band om zijn hart die elke keer strakgetrokken werd als ze die behoedzame blik in haar ogen kreeg zodra hij te dichtbij kwam. Ze had zoveel zelfvertrouwen op seksueel gebied en juist daarom vond hij haar kwetsbare momenten zo intrigerend en fascinerend; hij wilde de muur die ze om zich heen had opgetrokken afbreken, hij wilde begrijpen waar haar onzekerheden vandaan kwamen en ze wegnemen.


  Hij wist dat het deels met haar vader te maken had, die haar, zoals ze hem ooit in een zeldzaam moment van openhartigheid had verteld, het huis uit had geschopt toen ze nog maar een tiener was. Maar hij kon de onprettige gedachte niet van zich afzetten dat het ook iets met hem en wat er in het verleden tussen hun gebeurd was te maken had. Want elke keer dat hij daarover wilde praten, klapte ze dicht als een oester.


  ‘Waarom wil je dat ik meega?’ vroeg ze nog eens.


  Hij had eigenlijk geen antwoord op die vraag, of hij wilde het haar in ieder geval niet vertellen. Hoe kon hij nou zeggen dat hij wilde dat mensen zouden weten dat ze iets hadden samen? Dat hij genoeg had van de gedachte dat het alleen om seks ging? Hij wist dat ze binnenkort zou vertrekken en dat vond hij prima. Na het mislukken van zijn huwelijk had hij besloten zich nooit meer aan een vrouw te binden. Maar ook al was dit geen vaste relatie, hij hield niet van stiekem gedoe. Waarom konden ze niet ook in het openbaar van elkaars gezelschap genieten? Haar meenemen naar de kerk waar zijn familie al generaties naartoe ging, suggereerde dat dit meer dan een scharrel was, maar dat hoefde zij niet te weten.


  ‘Niet om een speciale reden,’ loog hij soepeltjes. ‘Ik vind het gewoon fijn als je erbij bent, om je aan wat mensen voor te stellen.’


  ‘Weet je waar ik helemaal gek van word? Als ik een vraag stel, beantwoord je die altijd met een wedervraag, of je geeft een nietszeggend antwoord.’


  Hij grinnikte. ‘Onzin. Ik ben een open boek.’ Hij had haar in ieder geval meer over zijn verleden verteld dan zij hem. ‘Vraag maar.’


  Ze draaide zich naar hem toe en hij besefte te laat dat hij haar nu misschien te veel vrijheid had gegeven. ‘Oké dan. Waarom minachtte je je vader?’


  In gedachten sloeg hij zijn hoofd tegen het stuur. Die had hij niet zien aankomen. ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Ga je nu weer een wedervraag stellen?’


  Betrapt.


  Hoewel dit helemaal de verkeerde kant op ging, gunde hij haar ook de voldoening niet om gelijk te krijgen. Hij minderde vaart om de drukke parkeerplaats van de Riverside Church op te rijden en dwong zichzelf de woorden op neutrale toon uit te spreken. ‘Toen ik vijftien was, heb ik mijn vader met een van de dienstmeisjes betrapt.’


  ‘Hoezo betrapt? Wat deed hij dan precies?’


  Hij sloeg zijn arm om het stuur en keek haar aan, zijn uitdrukking zo nietszeggend mogelijk. ‘Zijn broek hing op zijn enkels, het meisje zat op haar knieën voor hem en zijn gezicht was knalrood. Is dat beeld duidelijk genoeg?’ Hij was harder gaan praten, de oude woede verraadde hem, maar in plaats van schrik of walging zag hij compassie op haar gezicht.


  ‘Wat erg,’ zei ze. ‘Wat heb je toen gedaan?’


  ‘Ik heb het aan mijn moeder verteld en ze werd helemaal gek.’ Hij leunde achterover in zijn stoel, de oude woede loste op in een poel van berusting. ‘Niet omdat hij vreemdging – daar bleek ze al van op de hoogte – maar omdat ik zo slechtgemanierd was geweest er iets over te zeggen.’ Hij draaide zich naar Gina toe, de herinnering liet een bittere smaak in zijn mond achter. ‘Ik wist dat ze niet hartstochtelijk van elkaar hielden, ik heb ze elkaar zelfs nooit zien kussen. Maar tot dat moment had ik nooit geweten dat hun huwelijk zo’n toneelstuk was. Ik beloofde mezelf dat als ik ooit zou trouwen, ik het heel anders zou doen. Ik zou mijn vrouw nooit bedriegen.’ Wat een arrogante hypocriet was hij geweest. ‘Ironisch, niet?’


  


  Gina voelde haar hartslag pijnlijk kloppen in haar hals. Een dergelijke openhartigheid had ze niet verwacht en ze wist niet hoe ze de pijn kon verzachten.


  ‘Het spijt me dat ik je die belofte heb laten breken.’


  Hij schudde zijn hoofd en lachte, het lage geluid klonk zowel oprecht geamuseerd als vreemd troostend. ‘Gina, liefje, dat heb je niet gedaan.’ Hij nam haar gezicht in zijn handen. ‘Jij hebt me juist laten inzien dat ik mezelf voor de gek hield. Ik heb alleen spijt dat het pas tot me doordrong nadat ik in een huwelijk was gestapt dat een nog grotere leugen was dan dat van mijn ouders.’


  Ze trok zijn hand weg van haar gezicht omdat ze wist dat ze dit gesprek niet aankon als hij haar met zoveel tederheid aanraakte. Maar het was voor het eerst dat hij haar een glimp van zijn huwelijk liet opvangen en ze kon zich niet bedwingen te vragen: ‘Waarom was het een leugen?’


  Hij wendde zijn blik af en ze wist zeker dat hij geen antwoord zou geven, maar toen haalde hij zijn schouders op. ‘Om allerlei redenen.’


  ‘Welke redenen?’


  Daar was de spijtige grijns weer. ‘Je zei die avond dat het niet verstandig was om met een vrouw te trouwen met wie ik nooit naar bed was geweest. Dat bleek te kloppen.’


  ‘Was de seks een probleem?’ Gina hapte naar adem, verbijsterd en niet in staat de zoete golf van erkenning te negeren.


  ‘Laten we het erop houden dat ze niet zo enthousiast was als ik. Of jij.’


  ‘Dat is vervelend,’ antwoordde ze, stompzinnig blij dat de Maagdenkoningin inderdaad frigide bleek te zijn.


  ‘Zeker. Het was niet het grootste probleem, maar het was erg genoeg. Vooral omdat ik wist hoe het ook kon zijn…’


  Daar had ze het bij moeten laten, het had nu toch geen zin meer, maar de zoete golf was tot een tornado aangewakkerd en de goedkeurende blik in zijn ogen maakte haar nog roekelozer. ‘Welke andere problemen hadden jullie dan?’


  ‘Op het laatst te veel om op te noemen. Voor we getrouwd waren, gaf ze me het gevoel dat ik bijzonder was. Ze sprak me nooit tegen, probeerde me nooit te sturen, zoals mijn vader deed, maar toen overleed hij en ging ik met jou naar bed en toen was wat wij samen hadden weg.’ Met een ernstige blik op zijn gezicht schudde hij zijn hoofd. ‘Ze zei dat ze me vergeven had, dat ze nog steeds van me hield, maar ze vertrouwde me niet meer.’ De blik werd spottend. ‘En dat kan ik haar niet kwalijk nemen.’ Hij schokschouderde. ‘Elke keer dat we een verschil van mening hadden, gooide ze me voor de voeten dat ik degene was die ons huwelijks had verpest nog voor het begonnen was. Uiteindelijk vroeg ik me af of ik wel ooit van haar gehouden had, waardoor ik me nog schuldiger voelde.’


  Gina voelde haar keel dichtknijpen, geschokt als ze was door de zo nonchalant uitgesproken woorden. ‘Hield je niet van Missy?’ fluisterde ze.


  Hij schudde zijn hoofd en haar longen barstten, de scherpe pijn een echo van het verdriet dat ze zo lang had geprobeerd te ontkennen.


  Hij bonkte met zijn duim tegen het stuur, zijn stem monotoon en gespannen toen hij verderging. ‘Ten slotte heb ik de scheiding aangevraagd. Toen werd het nog erger. Marnie praatte niet meer tegen me en vertrok voorgoed uit Savannah.’ Hij zuchtte. ‘Maar gelukkig heb ik daardoor ontdekt dat ik niet geschikt ben als echtgenoot.’


  Met pijn in haar hart keek Gina hem aan. ‘Ik denk niet dat je die conclusie zomaar kunt trekken.’


  ‘Ik zou niet weten welke andere conclusie je zou kunnen trekken,’ mompelde hij met gebogen hoofd.


  ‘Heb je Missy tijdens jullie huwelijk bedrogen?’


  Zijn hoofd ging met een ruk omhoog, zijn blik zowel geschrokken als geïrriteerd. ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Dan zou ik zeggen – hoewel ik natuurlijk niet geheel objectief ben – dat je je vrouw netjes hebt behandeld.’


  ‘Hoe kom je daar nou bij?’


  ‘Als ze je niet kon vertrouwen, waarom is ze dan met je getrouwd?’ De wetenschap dat Missy hem nooit begrepen en gewaardeerd had, deed haar pijn. Waarom had ze het zo gemakkelijk opgegeven? Waarom had ze niet voor hem gevochten? ‘En eerlijk gezegd vind ik het nogal manipulatief om die ene nacht steeds tegen je te blijven gebruiken.’ Zoiets doet een vrouw die van haar man houdt niet. ‘Je hebt twee mensen nodig om een huwelijk te laten slagen en ik vind het niet klinken alsof zij erg haar best heeft gedaan.’


  Het luiden van de kerkklokken doorbrak de geladen stilte in de auto.


  Het zweet stond op zijn wenkbrauwen en hij haalde zijn vingers door zijn haar. ‘We kunnen beter naar binnen gaan, voordat we gesmolten zijn.’


  ‘Ja,’ zei ze, dankbaar voor de onderbreking.


  ‘Dank je.’ Hij hielp haar uit de auto en haar hart klopte haar in de keel. ‘Je hebt gelijk, Missy was nogal manipulatief en ik had het zo druk met mezelf de schuld geven dat ik dat nooit in de gaten heb gehad.’


  Hij kneep in haar hand en ze liepen naar het kerkgebouw van rode baksteen, dat er saai en degelijk uitzag, in tegenstelling tot de kerkgangers in hun fraaie zondagse kleren. Nadat ze achter in de schemerige, koele ruimte hadden plaatsgenomen, trok ze haar hand uit de zijne, maar de paniek liet haar niet meer los.


  Waar was ze mee bezig? Ze liet zich meeslepen door emoties die haar destijds bijna vernietigd hadden en die de potentie hadden dat nu weer te doen. Ze had gedacht dat ze na wat ze in haar tienerjaren had moeten doorstaan te volwassen was, te veerkrachtig en te onafhankelijk om dezelfde fout nog eens te maken. Maar was dat wel zo?


  Ze moest weg van hem, weg van hier, voordat ze weer dat wilde, hunkerende meisje zou worden dat op die warme zomeravond hopeloos verliefd op Carter Price was geworden en daar al die jaren daarna spijt van had gehad.


  


  Goed gedaan, Price. Waarom kon je je mond niet houden? Het zat hem dwars dat hij Gina dingen had verteld die hij nooit eerder aan iemand had verteld. Maar het zat hem nog veel dwarser dat haar reactie het gewicht dat hij al zo lang op zijn schouders meetorste zoveel lichter had gemaakt.


  Gelukkig duurde de mis bijna een uur. Dat gaf hem wat tijd om tot rust te komen. Toen hij zijn hoofd boog en het gebed meeprevelde, zag hij dat Gina aan het psalmenboek zat te frunniken. Hij legde zijn hand over de hare, maar ze verstijfde en trok haar hand weg.


  De frustratie sloeg toe. Waarom was ze zo gespannen?


  Na de dienst duwde hij haar zachtjes naar de gemeenschapsruimte en negeerde zorgvuldig de onuitgesproken wens om hier zo snel mogelijk weg te gaan, die duidelijk van haar gezicht te lezen viel.


  De wens om hier met haar te pronken was tijdens de eeuwigdurende mis weliswaar verdrongen door een brandend verlangen om haar mee naar zijn bed te sleuren en haar nog eens kennis te laten maken met een heel andere hemel, maar hij was niet van plan daaraan toe te geven.


  Hij gaf te veel om haar en wilde niet langer doen alsof dit alleen om seks en een zakelijke opdracht ging. Hij had haar over zijn huwelijk verteld en het betekende veel voor hem dat ze hem niet veroordeeld had, zoals hij zichzelf altijd veroordeelde. Ze mocht er niet vandoor gaan. Hij wilde dat ze in Savannah bleef, bij hem, zodat ze konden kijken waar dit hen zou brengen. Ook al bestonden er geen garanties voor de lange termijn, van zijn miserabele huwelijk had hij geleerd dat je eerlijk over je gevoelens moest zijn. Verdorie, hij had gevoelens voor Gina. En hij wist dat ze ook gevoelens voor hem had.


  Hij had geen idee waarom ze die niet wilde erkennen, maar daar kwam hij nog wel achter. Hij liet zich niet langer buitensluiten.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Onderweg naar huis hadden ze nauwelijks een woord gewisseld, maar ze had zijn frustratie gevoeld. Zijn gewoonlijk soepele bewegingen waren stijf en gespannen geweest.


  Ze moest hier weg, vanmiddag nog. Zo snel, geruisloos en pijnloos mogelijk. Zonder een scène te maken. Ze trapte haar schoenen uit en liep naar de badkamer, maar een harde hand greep haar bovenarm en draaide haar om.


  ‘Heb je onderhand niet genoeg gemokt?’ De bazige hooghartige toon was haar te veel. Toch een scène dus.


  ‘Iedereen was heel vriendelijk, precies zoals ik gezegd had. Ze vonden je aardig, dus wat is er nou?’


  Ze trok haar arm los. ‘Vind je dat ik mok? Ik mok niet, ik ben zo kwaad dat ik je het liefst een mep zou verkopen, dus ik zou maar heel snel mijn arm loslaten als ik jou was.’


  Zijn ogen lichtten op, een donker gevaarlijk blauw en in plaats van naar haar waarschuwing te luisteren, pakte hij haar andere arm en trok haar tegen zich aan. ‘Wil je me slaan? Schat, ik heb vanaf het moment dat je dit huis binnen kwam de neiging om je over de knie te leggen, dus breng me niet in verleiding.’


  ‘Hoe durf je te doen alsof dit mijn schuld is? Jij hebt me overgehaald om aan deze farce mee te doen, terwijl je wist dat ik niet wilde. Dit is geen relatie. Het is een scharrel. Dat hadden we afgesproken en nu probeer je de spelregels te veranderen. Ik ben je vriendin niet en dat wil ik ook niet zijn. En ik heb er al helemaal geen behoefte aan te worden gekeurd door de dames in de kerk die nu denken dat we hopeloos verliefd zijn.’ Haar woede groeide toen ze terugdacht aan het subtiele verhoor waaraan ze onder het genot van een glas ijsthee met bijbehorende zandkoekjes was onderworpen. ‘Dus het lijkt me beter dat we hier nu een einde aan maken.’


  Zijn vingers verslapten en toen ze zijn geschrokken blik zag, zweeg ze en besefte wat ze er allemaal uitgeflapt had. Boos veegde ze de traan die over haar wang gleed weg.


  ‘Verdorie, Gina. Waar kwam dat allemaal vandaan?’


  Onvermogen en paniek wroetten als giftige slangen in haar buik. Hij mocht niet weten hoe gemakkelijk hij haar kon kwetsen.


  ‘Nergens vandaan.’ Ze haalde onvast adem en vocht om haar kalmte te herwinnen. Als hij zwakheid zag, zou hij die tegen haar gebruiken en dan had hij nog meer macht over haar. ‘Er is niets aan de hand. Ik wil alleen graag naar huis.’


  ‘Hou eens op met mij en jezelf voor de gek te houden.’


  De hardnekkige vastberadenheid wakkerde haar boosheid verder aan.


  ‘Dit is al lang geen scharrel meer, voor ons allebei niet. Ik weet niet eens zeker of het ooit alleen om seks ging. Ook tien jaar geleden niet. En jij denkt er hetzelfde over, anders was je nooit naar het Standard gekomen met die stomme excuses van je. Ik wil wel eens weten waarom je zo verdomd bang bent om het toe te geven.’


  Ze rechtte haar rug, maar durfde hem niet aan te kijken. ‘Er is geen waarom. Ik ben gewoon geen vrouw voor een vaste verbintenis. Nooit geweest ook.’


  ‘Dat zal wel.’ Hij streek met zijn duim langs de binnenkant van haar elleboog en ze huiverde. ‘Waarom sta je dan te beven?’


  Ze trok zich los, wreef over haar arm en beet op haar onderlip. ‘Raak me niet aan.’


  ‘Je kunt me toch alles vertellen?’


  Hij streelde haar wang, maar ze trok haar hoofd weg.


  ‘Nee, dat kan ik niet. En ik wil het ook niet.’ Onmiddellijk wist ze dat ze te veel gezegd had.


  ‘Is het vanwege je vader? Omdat hij je het huis uit gezet heeft toen je nog zo jong was? Ik weet hoe dat is, mijn vader gaf me ook het gevoel dat ik niets waard was. Dat maakt het moeilijk om mensen te vertrouwen, je gevoelens te vertrouwen.’


  ‘Hou toch op met dat gepsychologiseer.’ Haar hele lichaam begon te beven, maar ze dwong zichzelf hem aan te kijken en de emotie, het verlangen, uit te schakelen. ‘Je weet niets van mijn relatie met mijn vader.’


  ‘Oké, waarom vertel je het me dan niet? Vertel me waarom hij je eruit geschopt heeft. Wat had je voor vreselijks gedaan?’


  Hij stond te dichtbij, keek haar aan op een manier die dreigde haar laatste verzet te breken. De paniek en angst werden zo hevig dat ze zichzelf alleen nog maar kon redden door hem te kwetsen. ‘Als je het dan per se weten wilt, ik kwam zwanger uit de Verenigde Staten terug, van een getrouwde man.’


  ‘Wat?’ vroeg hij geschokt. Het was duidelijk dat hij het verband meteen legde. ‘Gina, wat spijt me dat.’


  Het oude verdriet, de wrede eenzaamheid, het bittere verlies en de pijn van afwijzing kwamen als gal in haar keel omhoog. Ze slikte wanhopig om het terug te dringen. Ze kon zijn medelijden en schuldgevoel niet verdragen. Nu niet en nooit, dus sloot ze zichzelf op op die plek waar ze altijd veilig en onkwetsbaar was en gaf hem de details alsof het over iemand anders ging. ‘Mijn vader stond erop dat ik het weg liet halen. Ik weigerde, waarop hij me uit huis schopte. Ik ging in een eenkamerappartement in Bayswater wonen en werkte ’s avonds in een kroeg.’


  ‘Waarom heb je geen contact met me opgenomen? Ik zou je geholpen hebben.’


  ‘Waarom zou ik?’ Ze legde al haar bitterheid in die vraag, zodat ze de pijn eronder kon begraven. ‘Jij ging terug naar je verloofde, ik was maar een scharrel. En uiteindelijk had ik je hulp trouwens niet nodig, want gelukkig heb ik een miskraam gekregen.’


  Het was geen leugen, niet echt. Ze was uiteindelijk dankbaar geweest, na alle tranen en het wezenloze verdriet. Dankbaar dat ze tenminste niet ook nog het leven van een kind kon verpesten, zoals ze al het andere had verpest.


  ‘Ik heb mijn leven weer opgepakt en ben losgekomen van mijn vader, dus het was goed zo.’


  ‘Hoe kon het nou goed zijn?’ De schok in zijn ogen werd verdreven door pijn en verwarring en daarna door boosheid. ‘Als ik het geweten had, had ik dat huwelijk nooit door laten gaan. Je had het me moeten vertellen. Ik had het recht het te weten.’


  ‘Misschien.’


  ‘En waarom heb je het nu niet verteld? We gaan al meer dan een week met elkaar naar bed en toch vond je het niet de moeite waard om te vertellen?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik snap het niet.’ Woede en ongeloof streden om voorrang op zijn gezicht. ‘Hoe heb ik me zo kunnen vergissen? Ik dacht dat wij samen iets moois hadden.’


  ‘Tja.’


  ‘Ik begrijp gewoon niet dat iemand zo warmbloedig in bed kan zijn en zo harteloos erbuiten.’


  Ze liet het verwijt over zich heen komen, zoals alle andere. Hij kan je alleen kwetsen als je het toelaat. ‘Dat is dan een van de grote mysteries van het leven, schat.’ Ze pakte haar tas van het bed en hing hem over haar schouder. ‘Ik neem wel een taxi naar de luchthaven. Wil je mijn bagage nasturen? Ik mail je wel als de website en het blog live gaan.’


  Hij zei niets toen ze wegliep. Maar terwijl haar paniek begon weg te ebben toen ze door de gangen van het huis draafde, kwam de pijn waar ze de afgelopen tien jaar voor was weggelopen in alle hevigheid terug.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Gina zat lusteloos uit het grote raam van het kantoor van de trouwambtenaar in Manhattan te staren toen Reese’ stem haar weer terug naar de werkelijkheid bracht.


  ‘Gina, wil je me een plezier doen?’


  ‘Een plezier? Natuurlijk.’ Ze forceerde een glimlach en deed haar best om weer in de feestelijke stemming te komen die verdwenen was toen ze twintig minuten eerder de sfeervol gedecoreerde trouwlocatie waren binnen gekomen.


  Reese stak een arm door die van Gina. ‘Weet je zeker dat het goed met je gaat? Je ziet er uitgeput uit.’


  Gina zuchtte en vroeg zich waarom ze een halfuur met make-up in de weer was geweest als het blijkbaar toch niks uitmaakte. ‘Ik heb een griepje gehad, maar het gaat al beter.’ Ooit, hopelijk.


  Wat was ze dom geweest om te denken dat ze zich met Carter kon inlaten zonder weer in dat zwarte gat te vallen. Als ze zich niet zo zwak had gevoeld, had ze zichzelf een schop verkocht.


  Reese gaf haar een kneepje in haar arm. ‘Dus daarom hebben we je al die tijd niet gezien. Je had het me best even kunnen laten weten. Ik ben heel goed in zieken verzorgen. Mijn kippensoep is legendarisch.’


  ‘Sorry, ik had geen zin in gezelschap.’ En medelijden had ze niet verdiend. Zeker niet nu ze ook nog tegen haar vriendinnen moest liegen. ‘Wat wilde je me vragen?’ vroeg ze, in een poging het gesprek een andere wending te geven.


  Reese gebaarde met haar hoofd in de richting van de drie mannen die aan de andere kant van de wachtruimte in art-decostijl op Cassie en Marnie stonden te wachten. Tuck, Cassies toekomstige echtgenoot, stond met zijn getuige, Dylan Brookes, te praten. Met zijn atletische lichaam en warrige blonde haar zag Tuck er fantastisch uit in zijn perfect zittende maatpak, en alleen aan het onophoudelijke tikken van zijn voet op de vloer was te zien dat hij toch wat last van bruiloftsbibbers had.


  Dylan, duidelijk meer ontspannen, deed zijn best om Tuck af te leiden. Iets verderop stond Mason, Reese’ ex-man en huidige verloofde, die haar afgelopen zomer – op de avond voor ze met Dylan zou trouwen – onder zijn neus had weggekaapt. Hij stond met zijn handen in zijn zakken, zijn zijden das nu al losgemaakt en enigszins scheef hangend.


  ‘Kun jij je straks tijdens het eten een beetje met Dylan bezighouden? ‘Tuck heeft dan natuurlijk alleen nog maar oog voor Cassie.’


  Hemeltje, ook dat nog.


  Gina beet op het puntje van haar tong. Na haar rampzalig geëindigde verblijf in Savannah zou ze waarschijnlijk nooit meer kunnen flirten, maar dat kon ze niet tegen Reese zeggen.


  Het was gewoon een domme fout geweest. Zelfs zonder dat ellendige geheim van die miskraam had het nooit iets kunnen worden tussen hen. De koude misprijzende blik in zijn ogen toen ze hem de waarheid had verteld, zei haar genoeg. Ze had alleen niet verwacht dat de breuk zoveel pijn zou doen. Dat was Carters schuld. Seks had genoeg moeten zijn, maar hij wilde per se meer en had haar intimiteit opgedrongen die ze niet kon hanteren. En toen was ze weer van hem gaan houden.


  Carter had geprobeerd in contact met haar te komen, maar ze had zijn e-mails, sms’jes en voicemails steeds meteen gewist. Ze had alleen via zijn assistente met hem gecommuniceerd. Haar bagage was een dag eerder aangekomen en er had een briefje bij gezeten, aan haar geadresseerd in zijn krullerige handschrift, maar ook dat had ze ongeopend weggegooid.


  Ze had gewoon geen zin om met hem in een soort langeafstandsruzie terecht te komen over de keuzes die ze tien jaar geleden had gemaakt. Het zou de pijn alleen verergeren en hoewel ze zichzelf verachtte om haar zwakheid, wist ze dat ze nog niet sterk genoeg was om zijn minachting het hoofd te kunnen bieden, zelfs niet op afstand.


  Ze schudde de deprimerende gedachten van zich af en probeerde een elegante manier te bedenken om onder Reese’ verzoek uit te komen. ‘Waarom vraag je niet of Marnie je verleidelijke ex onder haar hoede wil nemen? Zij kan nog wel wat oefening gebruiken.’ Ze hield haar hoofd scheef alsof ze Dylan keurde. ‘Ik denk dat hij haar type is.’


  ‘Dat is zeker een grapje?’ reageerde Reese ongelovig. ‘Dylan is absoluut haar type niet. Je weet toch dat Marnie een fobie heeft voor mannen met een dik salaris en smoking? Haar moeder probeerde haar vroeger voortdurend aan dat soort mannen te koppelen.’


  Reese greep Gina’s arm en leidde haar omzichtig in de richting van de mannen, terwijl Gina Marnie en haar posttraumatische smokingsyndroom geluidloos verwenste.


  


  Tien minuten later arriveerde gelukkig de blozende bruid, net voordat Gina gestorven was van verveling. Cassies laag uitgesneden zijden japon was prachtig. Het zilverdraad liet de stof glinsteren in de vroege avondzon en in het nauwsluitende lijfje kwam Cassies mooie figuur – dat ze veel te lang in wijde T-shirts en broeken had verborgen – schitterend uit. Maar het was de uitdrukking op haar gezicht toen Tuck haar beetpakte en in het rond zwierde die ervoor zorgde dat Gina’s mascara bijna door haar tranen werd geruïneerd.


  ‘Je ziet er schitterend uit, Cassiopeia!’ riep Tuck uit en Cassie straalde van liefde en opwinding.


  Het onbekommerde lachen van de mensen om haar heen bracht herinneringen aan een ondeugende grinnik boven bij Gina. Ze beet op haar onderlip. Een gevoel van verlies sneed pijnlijk door haar heen en veroorzaakte een gemene, kloppende hoofdpijn. Gelukkig hoefde ze hem nooit meer te zien, want anders zou ze nog in een wrak veranderen.


  Op dat moment hoorde ze Marnie fluisteren: ‘Wat doet mijn broer nou hier?’


  Gina keek met een ruk op en geschrokken zag ze een lange slanke man met een donker pak aan hun richting op komen. Haar verstand weigerde te registreren wat haar ogen zagen, maar toen zijn blik de hare kruiste, ging haar hart zo tekeer dat het bijna uit haar ribbenkast sprong.


  ‘Wie is die vent?’ vroeg Tuck en hij keek de anderen vragend aan. ‘Hij kijkt behoorlijk nijdig en hij komt deze kant op.’


  ‘Dat is Carter, Marnies broer,’ antwoordde Reese. ‘Had je een afspraak met hem?’ Ze draaide zich naar Marnie om, maar die schudde in verwarring haar hoofd.


  Nijdig was niet helemaal het juiste woord, bedacht Gina. Hij zag eruit alsof hij elk moment kon ontploffen.


  Cassie keek medelevend naar Gina. ‘Ik geloof niet dat hij voor Marnie komt.’


  Inmiddels was Carter bij haar, greep haar arm en draaide haar naar zich toe. ‘Waarom beantwoord je verdomme mijn e-mails, sms’jes en voicemails niet? En de brief die ik je gestuurd heb?’


  ‘Hé, vriend.’ Dylan was de eerste van haar geschrokken vrienden die een reddingspoging deed, wat bijzonder galant van hem was, zeker gezien haar ongeïnteresseerde houding tegenover hem. ‘Kun je dat niet wat vriendelijker vragen?’


  ‘Hou je erbuiten, Wall Street.’ Carter keurde hem geen blik waardig en was zijn keurige zuidelijke manieren kennelijk even helemaal vergeten.


  ‘Mocht je willen,’ brieste Dylan en hij maakte zich klaar om zijn vuisten te gebruiken.


  ‘Rustig nou maar.’ Reese ging tussen hen in staan en legde haar hand op Gina’s arm. ‘Gina, gaat het?’


  Gina knikte, in shock. Ze kon alleen Carters priemende vingers voelen en de woedende blik in zijn zo pijnlijk vertrouwde blauwe ogen zien.


  Wat deed hij hier? Was hij helemaal hierheen gekomen om haar in het bijzijn van haar vrienden te vernederen? Dat had ze toch niet verdiend? Ze probeerde haar waardigheid te behouden, maar kon niet ophouden met trillen.


  ‘L-laat me los,’ stamelde ze, walgend van haar eigen tandengeklapper. Tot haar verrassing liet hij haar daarop inderdaad los.


  Reese slaakte een zucht van opluchting. ‘Kan iemand me misschien vertellen wat hier aan de hand is?’


  ‘We moeten praten.’ Carter negeerde Reese’ vraag. ‘Ik was niet van plan het in het openbaar te doen, maar als het moet, doe ik het.’


  Ze sloeg haar armen om zich heen en probeerde zich te wapenen tegen die harde blik. ‘We hoeven helemaal niet te praten.’ Ze wist al wat hij ging zeggen en ze wilde het absoluut niet horen.


  ‘Goed, dan praat je niet, maar je zult in ieder geval naar me moeten luisteren’ Zijn frustratie was duidelijk hoorbaar.


  ‘Wacht eens even…’ mengde Dylan zich er weer in.


  ‘Wie zei je dat dit was, want ik begin nu ook knap –’ vulde Tuck aan.


  ‘Niets aan de hand.’ Gina maande haar ridders in Armani-harnassen tot kalmte. Zorg dat je dit oplost voordat de mooiste dag van Cassies leven op een fiasco uitloopt, zei ze tegen zichzelf. ‘Ik regel het wel.’ Ze kon hem ruiken, die unieke combinatie van man en zeep en frisse aftershave. Uit alle macht probeerde ze het trillen onder controle te krijgen. ‘Wat wilde je zeggen? Ik luister.’


  Tot haar verbazing was de woede op slag verdwenen en ze zag iets in zijn ogen dat ze niet kon duiden. Hij stapte naar haar toe en pakte haar arm weer beet, maar dit keer was zijn aanraking zacht en teder.


  ‘Laat ik eerst zeggen dat het me spijt.’


  ‘Wat spijt je?’ Ze was verbijsterd.


  Hij liet zijn hoofd hangen en zuchtte diep. ‘Verdorie, wat is dit moeilijk.’ Hij keek naar haar vrienden die hen verbaasd en nieuwsgierig stonden gade te slaan – op Marnie na, die gewoon in shock was. ‘Vooral met publiek,’ voegde hij eraan toe met een blik alsof hij voor een vuurpeloton stond.


  Hij liet haar los. ‘Ik heb spijt van alles wat ik je heb aangedaan. Ook van dat ik je destijds zwanger heb gemaakt.’


  ‘Wat?’ Marnies geschokte uitroep deed hem over zijn schouder kijken, maar hij wendde zijn blik meteen weer terug naar Gina.


  ‘Het spijt me dat ik toen ben weggelopen en dat ik je heb laten denken dat ik jou de schuld gaf van wat we samen gedaan hadden. Het spijt me dat je het verlies van ons kindje alleen hebt moeten verwerken.’ Zijn wenkbrauw ging omhoog. ‘Hoewel dat niet geheel aan mij lag.’


  ‘Hoe kon ik het je nou vertellen…’ protesteerde ze, maar hij drukte een vinger tegen haar lippen en ze zweeg.


  ‘Oké, oké. Je kon het me niet vertellen omdat ik het te druk had met trouwen met de verkeerde vrouw.’


  Ze keek van hem weg, twijfelde of ze dit wel wilde horen, nu het toch geen verschil meer maakte. Ze beet op haar lip, maar de metalige smaak van bloed kon de enkele traan niet tegenhouden. Hij veegde hem weg met zijn duim en tilde toen met zijn vinger haar kin omhoog.


  ‘Je kunt zo goed toneelspelen. Ik trapte echt even in je stoere meidenact, maar toen kreeg ik je door.’


  Ze stak haar kin in de lucht en knipperde die stomme tranen weg. ‘Wat kreeg je precies door?’


  


  Verdorie, ze was zo vastbesloten om geen enkel teken van zwakte te laten zien. Hoe had hij ooit aan haar moed en oprechtheid kunnen twijfelen? Hij had er een puinhoop van gemaakt. Niet alleen door tien jaar geleden niet in te zien hoe goed ze bij elkaar pasten, maar ook door een week geleden te proberen haar te dwingen haar gevoelens voor hem toe te geven, terwijl hij het lef niet had de zijne toe te geven. Hij hoopte dat het nog niet te laat was, maar hij moest nu voorzichtig zijn. Haar zelfvertrouwen was beschadigd, niet alleen door haar vader, maar ook door hem. Hij had haar in de steek gelaten toen ze hem het hardst nodig had omdat hij het te druk met zichzelf had gehad. ‘En weet je wat ik nog het ergste vind, schat?’


  ‘Nee, maar dat ga je me nu vast vertellen.’ Ze snoof, probeerde nog steeds de stoere meid uit te hangen, al werd ze verraden door de vochtige glans in die groene ogen.


  ‘Het ergste vind ik dat ik jou vorige week probeerde te intimideren zodat je in Savannah zou blijven in plaats van je te vertellen wat ik werkelijk voor je voel.’


  Nu kwam het moeilijkste.


  Hij pakte haar handen en knielde voor haar neer.


  Haar ogen gingen wijd open van schrik en ze trok haar polsen terug alsof ze hem overeind wilde sleuren. ‘Carter? Wat doe je?’ Ze keek radeloos om zich heen, haar vrienden woordeloos om hulp smekend.


  Hij probeerde alles te negeren: zijn zus die naar adem snakte, het door Reese gefluisterde ‘Kan iemand me in mijn arm knijpen, ik geloof dat ik in een damesromannetje beland ben,’ en de rugbyspeler met het Texaanse accent, die vroeg: ‘Wie is die vent?’


  ‘Carter, alsjeblieft, sta op. Je zet ons voor schut.’


  Zijn lippen krulden vanwege haar paniekerige smeekbede, hij was niet in staat de ironie van de situatie te negeren. Wie had verwacht dat hij het uiteindelijk op deze manier van Gina Carrington zou winnen? Niet met boosheid of charme, noch met hete, zweterige seks, maar met zo’n sentimentele knieval. Als dit lukte zou hij haar zijn hele verdere leven met publieke romantiek overladen om haar in het gareel te houden.


  ‘Nog niet. Ik moet eerst iets tegen je zeggen. En alleen zo kan ik laten zien dat ik het meen.’ Hij drukte zijn duimen in haar polsen en voelde het snelle kloppen van haar hart. Mooi zo, het liet haar dus niet koud.


  ‘Ik hou van je, Gina Carrington.’


  Ze stribbelde, maar hij hield haar stevig vast en ging verder. ‘Ik hou van je vuur en je passie, van je eerlijkheid, je integriteit, je scherpe tong en hooghartigheid en van dat sexy kuiltje in je billen.’


  Ze hapte naar adem en vond eindelijk haar stem terug. ‘Ik heb geen kuiltje in mijn –’


  ‘Ik hou van de manier waarop je je ogen tot spleetjes knijpt als je boos bent,’ viel hij haar in de rede, terwijl hij het nadeed. ‘En ik hou van de blik in je ogen als je klaarkomt.’


  ‘O, in hemelsnaam!’


  ‘Ik hou van je omdat je jezelf zo’n stoere meid vindt. Maar het meeste hou ik van je warmte en je open en edelmoedige karakter, dat je zo wanhopig probeert te verdoezelen, maar dat ik ken van die ene zomernacht tien jaar geleden en die paar heerlijke dagen in Savannah. Duurzame relaties waren tot nu toe niet echt mijn ding, maar ja, het jouwe ook niet, dus op dat gebied staan we quitte. En als jij het met me aandurft, durf ik het ook met jou aan.’


  Hij ging weer staan, legde zijn handen om haar wangen, hunkerend naar haar hele lichaam. Maar hij moest nog één ding zeggen, het moeilijkste van alles.


  ‘Nu mag je tegen me zeggen dat je niet van mij houdt en dan ga ik weg en dan zal ik je nooit meer lastigvallen.’ Hij streelde haar gezicht, wilde zo graag afdwingen dat ze hem nog een kans zou geven. ‘Maar niet liegen, schat. Want ik weet het als je liegt en als je dat doet ga ik gewoon weer op mijn knieën en zet ons nog meer voor schut.’


  Hij hoorde dat iedereen zijn adem inhield.


  Ze slikte hoorbaar. ‘Weet je wel hoe graag ik je een schop zou willen geven, Carter Price?’


  Hij grijnsde van oor tot oor en zijn hart maakte een sprongetje, want hij hoorde dat sensuele randje weer op haar stem en wist dat hij gewonnen had. ‘Je beantwoordt mijn vraag toch niet met een wedervraag, hè schat?’


  Tranen stroomden over haar wangen, maar tegelijkertijd verscheen er een waterig glimlachje op haar gezicht. Toen sloeg ze haar armen om zijn nek en fluisterde in zijn haar: ‘Ik hou ook van jou, Rhett. Maar die schop heb je nog tegoed.’


  Er ging een spontaan applaus op toen hij haar lippen met de zijne bedekte en haar de langverwachte kus gaf.


  Even later hield hij haar een stukje van zich af en zei lachend: ‘Eerlijk gezegd, schat, zie ik het je graag proberen.’


  


  Na alle emoties verliep de bruiloft van Tuck en Cassie verder als een droom. De bruid sprak haar geloften met vaste stem uit en draaide zich glimlachend naar haar vrienden om toen Tuck de zijne had uitgesproken.


  Gina was dankbaar dat Carter haar stevig tegen zich aan drukte, anders was ze waarschijnlijk op een wolk van verrukking weggedreven. Zijn krankzinnige liefdesverklaring in aanwezigheid van half Manhattan had haar eerst doodsbang gemaakt, maar toen zijn woorden eenmaal goed tot haar doorgedrongen waren, was er iets geks gebeurd: haar hartslag was gedaald, de steen in haar maag verdwenen en alle muren die ze jarenlang om zich heen had gebouwd, waren in één klap ingestort.


  Toen ze in een van de limousines zaten die Reese voor de bruiloftsgasten had geregeld, legde ze haar hoofd tegen Carters schouder en luisterde naar het ontspannen gesprek tussen Carter en Dylan, die beiden hun eerdere botsing alweer vergeten leken te zijn. Voor zich uit starend gebruikte ze het rustige moment om alvast na te denken over de moeilijke beslissingen die ze binnenkort zouden moeten nemen.


  Carter had zichzelf in haar appartement uitgenodigd en erbij verteld dat hij een hele week vrij had genomen. De dertienhonderd kilometer die hen van elkaar scheidde was het eerste obstakel dat ze zouden moeten bespreken. Maar toen ze onderweg de mensen zag die zich na hun werk in hordes naar de metro spoedden, verlangde ze opeens terug naar het rustige levenstempo en de ontspannen sfeer in Savannah.


  Marnie zat tegenover hen uit het raampje te staren. Uit de manier waarop ze een snelle blik op haar broer wierp en toen weer gauw naar buiten keek, begreep Gina dat de gespannen relatie tussen broer en zus misschien nog wel het grootste obstakel zou worden.


  Tribeca Terrace was alles wat ze ervan verwacht hadden. Reese had vanuit de auto al naar het restaurant gebeld om te melden dat er een extra gast zou komen. Gina’s dankbare blik daarvoor werd met een opgetrokken wenkbrauw beantwoord.


  ‘Denk maar niet dat ik je zomaar vergeef dat je ons niets over je vrijpartij hebt verteld. Als hij niet je mysterieuze minnaar is, eet ik mijn schoenen op.’ Maar toen voegde ze er zacht aan toe: ‘Ik ben zo blij voor jullie. Jullie verdienen het echt.’


  In de loop van de avond werd de drang om samen met Carter regelrecht naar haar appartement te racen en daar zijn kleren van zijn lijf te rukken bijna ondraaglijk. Maar terwijl ze samen op de dansvloer stonden en ze genoot van het langzame wrijven van zijn lichaam tegen het hare zag ze Marnie zichzelf een flink glas chardonnay inschenken, terwijl Dylan tegenover haar verdiept was in zijn smartphone.


  Ze trok Carters hoofd aan zijn oren omlaag. ‘Je moet naar je zus toe gaan. Het uitpraten met haar.’


  Hij snoof in haar hals. ‘Ik heb haar toestemming niet nodig en jij ook niet.’


  Gina zuchtte. Dat werd dus een langetermijnproject; Carters relatie met Marnie was sinds haar achttiende niet verbeterd. Haar gedachten spatten uiteen toen ze zijn handen naar beneden voelde dwalen.


  ‘Bewaar dat gepeins over Marnie maar voor een andere keer,’ mompelde hij en hij gaf haar een bezitterig kneepje in haar billen. ‘Je hebt vanavond wel iets anders om je mee bezig te houden, schat.’


  Zijn hese lach weerklonk voor de zoveelste keer die avond en hij streek met zijn heupen langs de hare. De ontspannen uiting van genegenheid omhulde haar als een gouden sluier.


  Ze had zichzelf nooit een lief meisje gevonden, maar op de een of andere manier had het positieve beeld dat Carter van haar had veel van de scherpe kantjes weggenomen.


  Ze greep hem bij zijn haren en trok zijn hoofd naar beneden tot ze hem op zijn mond kon kussen. Het was allemaal leuk en aardig, maar ze was niet van plan door de ware liefde in een doetje te veranderen. ‘O, maak je geen zorgen, Rhett.’ Ze schuurde provocerend tegen de flinke bobbel in zijn broek. ‘Ik buig me met plezier over jouw zaak.’ Haar hart maakte een sprongetje toen hij kreunde en haar wellustig kuste.
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  Roekeloze actie


  ROBYN GRADY


  


  Beslist geen katje om zonder handschoenen aan te pakken...


  


  In de wereld van het grote geld voelt Mitch Stuart zich prima thuis. Maar nu, op het belangrijkste punt in zijn carrière, moet hij wel het hoofd koel zien te houden. Dus is het niet handig als hij zich door een prachtige vrouw laat betoveren die hem smeekt haar petshop te redden. Nee, hij kan zich beter maar niet laten inpakken door haar zachte spinnende stem, mysterieuze ogen en soepele lichaam. Want als hij niet oppast, ontwaakt hij uit deze droom met een enorme kater!


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Stoer en charmant (Bouquet 3288)


  


  Jurk zoekt bruid (Bouquet Extra 331)


  


  Serieus ondeugend (Intiem 1810)


  Chantage uit hartstocht (Intiem 1825)


  Tropische verleiding (Intiem 1841)


  Baby in de outback (Intiem 1897)


  Man van haar dromen (Intiem 1907)


  Baby als inzet (Intiem 1927)


  Opwindend aanbod (Intiem 2091)


  


  Leugens of liefde (Intiem Extra 259)


  Zondig mooi (Intiem Extra 264)


  Ontwaken in liefde (Intiem Extra 282)


  Verliefd in Parijs (Intiem Extra 285)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Dat is dan geregeld. Jij gaat met me mee naar huis.’


  De lage stem die achter Vanessa Craigs rug klonk, bezorgde haar kippenvel in haar nek, alsof iemand haar daar heel intiem had gekust. Rustig stapelde ze de laatste blikken dieetvoeding voor honden op, stak een pluk haar achter haar oren en draaide zich langzaam om. Ze probeerde niet al te veel te staren, maar faalde daar jammerlijk in.


  Natuurlijk had de aantrekkelijke man die achter haar stond niet tegen háár gesproken. Ze had hem zelfs nog nooit in haar leven gezien, al zette hij op dit moment iedere zenuw in haar lichaam op scherp.


  Indrukwekkend lang, gitzwart haar, een sterke kaak met stoppelbaard en ogen blauwer dan Vanessa ooit had gezien. De snit van zijn broek, de onberispelijk gepoetste schoenen – alles aan deze man straalde stijl en klasse uit.


  Zijn blik verplaatste zich van het kleine aquarium met de goudvis erin, naar haar.


  ‘Middag.’ Zijn mond krulde aan één kant omhoog toen hij vroeg: ‘Werk je hier?’


  Vanessa slikte moeizaam en probeerde haar onverwachte en zeer ongepaste verlangen te onderdrukken. ‘Ik ben de manager.’


  ‘Mooi. Ik ben geïnteresseerd in die vis.’


  Vanessa bestudeerde de goudvis, die op zijn beurt de man bestudeerde. Ze glimlachte. ‘Niet half zo geïnteresseerd als hij in u is.’


  Zijn glimlach was sexy toen hij zich weer naar het aquarium draaide. ‘Wat ik wilde vragen… Kun je zien of het een mannetje of een vrouwtje is?’


  Hoewel Vanessa een dergelijke vraag over vissen de afgelopen twee jaar regelmatig had beantwoord, kwam de meerderheid van de klanten toch vooral naar haar dierenwinkel – Groot en Klein – in Sidney om de kleine puppy’s en kittens te bewonderen. Wie kon hen dat kwalijk nemen? Lieve bolletjes wol die over elkaar heen buitelden en hun natte neusjes tegen het glas drukten. Op zoek naar een knuffel. Op zoek naar een thuis.


  Voor haar dieren zorgen was haar lust en haar leven, maar ze genoot nog het meest als de dieren terechtkwamen bij een gezin dat er goed voor zorgde. Vrienden waren geweldig, zoals Josie en Tia, haar vriendinnen sinds de middelbare school. Maar familie, échte familie, dat wilde iedereen toch het liefst.


  Zou deze man een gezin hebben? Was hij een oom? Een vader?


  Ze legde een hand op een hoek van het aquarium. ‘Mannetjes kunnen kleine vlekjes op hun kieuwen en vinnen hebben. Zoals die.’ Ze wees naar de vinnen van de goudvis. ‘Wist u trouwens dat de Japanners al duizenden jaren goudvissen als huisdier houden?’


  Zijn ogen fonkelden. ‘Is dat zo?’


  ‘Jazeker. Zo is het ook een bewezen feit dat je rustig kunt worden door naar rondzwemmende vissen te kijken.’


  ‘O, daarmee zou ik dus op de kosten van mijn psychiater kunnen besparen.’


  Haar mond viel open, maar toen ze zijn plagende glimlach zag, schoot ze in de lach.


  ‘Om eerlijk te zijn, een vriend van mij heeft ook een aquarium, en die beweert precies hetzelfde: geen gedoe, lekker rustig,’ gaf hij toe.


  Haar ogen werden naar zijn indrukwekkend gespierde borstkas getrokken toen hij zijn portemonnee uit zijn achterzak viste. ‘Accepteer je Visa?’


  Voordat hij de creditcard eruit had gehaald, werd zijn aandacht echter getrokken door het opgewonden gekrabbel van jonge rottweilerpups tegen de glazen wand van hun hok.


  Bang dat ze nog steeds naar het schoonmaakmiddel rook waarmee ze die middag de vogelkooien had schoongemaakt, veegde ze haar handen af aan haar spijkerbroek en deed een stap naar voren. ‘Apart zijn ze, hè? Ze zijn vanmiddag pas binnengekomen.’


  Toen ze hem zijn ogen tot spleetjes zag knijpen, alsof hij overwoog om over te stappen van vis naar hond, stelde ze hem op de proef door te vragen: ‘Hebt u wel eens een hond gehad?’


  Kijkend naar de pups verscheen er een frons op zijn voorhoofd, waarbij zijn donkere wenkbrauwen elkaar raakten. ‘Ik ben opgegroeid met honden… min of meer.’


  ‘Min of meer opgegroeid of min of meer met honden?’ vroeg ze grinnikend.


  Hun ogen ontmoetten elkaar en ze kreeg een kleur, alsof ze zojuist een stevig glas whisky achterover had geslagen.


  ‘Poedels.’ Zijn blik verplaatste zich nu naar haar mond, bleef daar een tijdje hangen en ging toen weer omhoog naar haar ogen. ‘Ik ben opgegroeid met poedels. Die kleine keffertjes.’


  Amper bijgekomen van het effect van zijn blik, stak ze haar handen in haar zakken en zei: ‘Klein of groot, poedels zijn enorm slim.’


  ‘Ze weten in ieder geval te krijgen wat ze willen hebben.’


  ‘Waren ze misschien een beetje verwend?’


  ‘Net als alle vrouwen bij ons thuis.’ De frons verscheen weer op zijn voorhoofd. ‘Sorry, iets te veel informatie.’


  Vanessa vond het helemaal niet erg. De man intrigeerde haar.


  Dus hij had niet alleen een moeder, maar ook zussen, zo leek het. De fijne lijntjes rond zijn ogen verklapten dat hij eind twintig, begin dertig was – te oud om nog thuis te wonen. Hadden de vrouwen in zijn jeugd geprobeerd de baas over hem te spelen? Was zijn vader misschien vaak weggeweest, als een buitenlands diplomaat in een ver exotisch land? Zijn dromerige blik en donkere wimpers zouden best eens op een Mediterrane afkomst kunnen duiden.


  En dat dagdromen zou best eens op een afwijking in haar hersenen kunnen duiden, dacht ze bij zichzelf. Wat zijn achtergrond ook was, ze zou er waarschijnlijk nooit achter komen.


  ‘Deze pups zijn pas acht weken oud. Ze kunnen behoorlijk groot worden, daarom raad ik een stevig bed aan.’ Ze pakte er een van de plank. ‘Dit is een hele goede.’


  Drukkend op het schuimmatras mompelde hij: ‘Hm. Stevig en toch zacht.’


  Als op commando richtten haar tepels zich op en drukten tegen de stof van haar T-shirt. Heel even genoot ze van die opwindende onderstroom, maar daarna schudde ze die van zich af.


  Mijn hemel, Josie had gelijk. Ze was echt toe aan vakantie. Gezien de zakelijke crisis die onlangs had toegeslagen, zat onder een palm zitten met een pina colada in haar hand er voorlopig echter niet in. Ze zou wel op vakantie gaan zodra ze uit de rode cijfers was geklommen. Denk maar niet dat ze haar droom zo snel zou opgeven.


  Ze zette het hondenbed op de grond en schraapte haar keel. ‘Rottweilers zijn goede waakhonden, maar ook lieve huisdieren.’


  Alsof hij het hoorde, zette het enige mannetje van de puppy’s zijn poot tegen het glas. Hij kwispelde zo hard met zijn staart dat hij bijna omviel.


  Vertederd keek ze naar een peutertje dat verderop in de winkel stond te schateren van het lachen om Mr. Cheese, die onvermoeibaar zijn muizenrad liet ronddraaien. ‘Je moet hem wel uitlaten. Bovendien moet hij naar een puppyklas, zodat hij sociaal gedrag aanleert.’


  ‘Een soort kinderdagverblijf voor honden.’ Krabbend aan zijn slaap vroeg hij: ‘Over hoeveel tijd hebben we het? Ik kom pas laat thuis en ik werk vaak ook nog in het weekend.’


  Vanessa’s hartslag werd weer rustig. Dit had ze kunnen raden. De energie en efficiëntie straalden van hem af. Niet dat een knappe leidinggevende met veel macht haar afschrikte. Het was gewoon dat iedereen tegenwoordig zo druk was – de wereld draaide door. Niemand had nog tijd om met zijn hond te wandelen of te genieten van de natuur.


  Haar blik gleed naar zijn linkerhand: lang, slank, maar geen trouwring. Dat zei echter niets: heel veel getrouwde mannen droegen geen ring, dat wist ze uit ervaring.


  ‘Misschien kunnen u en uw vrouw hem om de beurt uitlaten.’


  ‘Ik ben niet getouwd.’


  ‘Een vriendin dan?’


  Ja, ze was nieuwsgierig – maar alleen vanwege bezorgdheid om de hond. Een workaholic die er bovendien uitzag als een Griekse god, zou echt niet geïnteresseerd zijn in een gewoon meisje dat probeerde de carrièreladder te beklimmen – al was het tegenwoordig vaak één stap omhoog, drie naar beneden.


  ‘Mijn huishoudster komt eens per week.’


  Haar ene wenkbrauw schoot omhoog. Niet hetzelfde. Ineens had ze een idee. ‘Als een hond te veel verantwoordelijkheid is en een vis net niet genoeg is, kunt u misschien overwegen om een –’


  ‘Geen kat. Ik heb niets met katten.’


  Bijna rolde ze met haar ogen. Wat was dat toch met mannen en kittens?


  ‘Een vogel misschien. We hebben schattige parkieten. Of een papegaai? Die kun je leren praten. Of op je schouder laten zitten.’


  De neusvleugels van zijn scherpe neus trilden. ‘Dat lijkt me niets.’


  Ze wees naar een kooi. ‘Wat dacht u van een reptiel?’


  ‘Je bedoelt een slang?’ Er ging een rilling door hem heen. ‘Nee, dank je.’


  Hij liep om een oudere man heen die bij de cavia’s stond te kijken, terug naar het aquarium. Daar bestudeerde hij de vis nog eens aandachtig. Hangend boven de gele en blauwe steentjes, staarde de vis terug.


  Toen hij zich bukte om tegen het glas te tikken, legde Vanessa haar hand even op het platina horloge om zijn pols. Op de aquaria tikken was nu eenmaal verboden. Niets had haar echter voorbereid op de bliksemschicht die door haar heen schoot toen ze hem aanraakte. Het was alsof iemand een pijl in haar borst schoot, waardoor alle lucht uit haar longen werd gezogen.


  Haar bevreemd aankijkend – alsof hij hetzelfde had gevoeld – ging hij rechtop staan. Of misschien betekende die blik gewoon: handen thuis.


  Ook toen ze haar hand had weggetrokken, voelde ze die nog steeds tintelen. ‘Heel veel mensen bouwen een goede band op met hun vis,’ zei ze met een stem die onbedoeld hees klonk.


  Die opmerking leek hem te intrigeren. ‘Jij ook?’


  Haar blik ging over de wanden waartegen de aquaria stonden. ‘We hebben heel veel soorten vissen hier.’


  ‘Maar heb jij zelf thuis een vis?’


  ‘Nee.’


  ‘Een hond?’


  ‘Mag niet.’


  ‘Hoezo, woon je nog bij je ouders?’


  Even knipperde ze met haar ogen. ‘Nee, ik huur.’


  ‘Heb je wel familie die in de buurt woont?’


  Ze voelde een steek in haar maag bij die vraag. Nadat ze op jonge leeftijd wees was geworden, was ze grootgebracht door een tante op het platteland aan de oostkust van Australië. Ze had geen broers of zussen, grootouders, neven of nichten. Afgezien van tante McKenzie had ze niemand.


  Ze haalde diep adem en probeerde zich te herstellen. ‘Ik begrijp niet helemaal wat dat te maken heeft met het feit dat u een vis wilt kopen, Mr…’


  ‘Stuart. Mitchell Stuart.’ Alsof hij zichzelf irritant vond, maakte hij een afwerend gebaar met zijn hand. ‘En nee, dat heeft er totaal niets mee te maken. Het spijt me, dat was ongepast.’ Hij keek weer naar de vis en grinnikte. ‘Ik denk dat hij en ik het best met elkaar zullen kunnen vinden.’


  Ze dwong zichzelf niet langer over familie – of het gebrek eraan – na te denken en zich weer op haar klant te concentreren. Heel even had ze zich afgevraagd of hij misschien niet liever een huisdier zou hebben waarmee hij kon wandelen en stoeien, maar kennelijk had ze zich daarin vergist.


  Het deed haar echter goed dat hij voor de vis had gekozen; het zag ernaar uit dat die een goed thuis zou krijgen. Hij zou in ieder geval het duurste visvoer voorgeschoteld krijgen en zijn aquarium zou regelmatig worden verschoond door de huishoudster.


  ‘Al enig idee hoe u hem gaat noemen?’ vroeg ze, terwijl ze het kleine aquarium optilde.


  Met een frons nam Mr. Stuart het ding van haar over. ‘Hebben vissen dan namen?’


  Aan de toonbank verzamelde ze wat visvoer, druppeltjes tegen algenaanslag en een klein decoratief beeldje van Poseidon met zijn drietand. Vervolgens nam ze de verzorging van de vis nog eens kort door met Mr. Stuart. Nadat hij zij handtekening had geplaatst op het bonnetje van de creditcard, gaf ze hem zijn kaart terug. ‘Ik neem aan dat het verder goed zal gaan.’


  ‘En als dat niet zo is?’


  ‘Dan belt u me.’ Ze overhandigde hem een visitekaartje uit het bakje op de toonbank.


  Hij leek oprecht blij te zijn met zijn aankoop. ‘Ik heb hier een heel goed gevoel over,’ zei hij met een tevreden lachje.


  ‘Dan heb ik dat ook.’


  Mr. Stuart pakte zijn spulletjes bij elkaar. Toen hij onderweg de puppy’s passeerde, leek hij even te aarzelen, maar draaide zich toen naar haar om en hield de vis boven zijn hoofd, alsof hij wilde zeggen: goede beslissing.


  Met een knipoog stak ze haar hand op. Alweer een tevreden klant. De puppy’s zouden snel genoeg terechtkomen bij gezinnen die goed voor ze zouden zorgen. Bij mensen die wel genoeg tijd voor ze hadden. Misschien zou Mitchell Stuart in de toekomst nog eens terugkomen als hij klaar was voor meer verantwoordelijkheid.


  Zou zij er dan nog steeds zijn? Ze kon alleen maar hopen dat haar afspraak met de bankmanager haar uitkomst zou brengen. Aan het alternatief durfde ze nog niet te denken.


  Twee uur later, net toen ze het bordje op haar winkeldeur omdraaide, ging de telefoon. Als dat de groothandel was die belde over een achterstallige betaling, zou ze die gerust kunnen stellen door te zeggen dat de cheque in de post zat. Als het de huisbaas was die met uitzetting dreigde…


  Met een knoop in haar maag stond ze stil. Misschien kon ze maar beter helemaal niet opnemen.


  Toen de telefoon nog een keer rinkelde, raapte ze haar moed bij elkaar en nam op. Zonder enige inleiding klonk aan de andere kant: ‘Ik heb een naam verzonnen voor mijn vis.’


  Die stem was door de telefoon nog zwoeler dan in het echt: laag, uitnodigend.


  ‘Mr. Stuart. Hallo.’


  ‘Kamikaze.’


  ‘S-Sorry?’ stamelde ze.


  ‘Hij blijft maar uit zijn aquarium springen. Het lijkt wel alsof hij op een zelfmoordmissie is.’


  Over haar wenkbrauw wrijvend, nam ze plaats op een stoel. ‘O, hemel. Ja, dat gebeurt soms.’


  ‘Ik heb het aquarium gevuld, heb er de juiste hoeveelheid druppeltjes aan toegevoegd, heb het filter aangesloten en heb hem gevoerd. Toen ik mijn rug naar hem toe draaide, sprong hij eruit. Ik heb hem er weer in geschept, maar hij sprong er gelijk weer uit. Telkens maar weer.’ Zijn stem zakte nog een octaaf. ‘Hij is duidelijk niet gelukkig.’


  ‘Dat kan aan een aantal zaken liggen. Misschien zit er niet genoeg water in.’


  ‘Ik heb het al bijgevuld.’


  ‘Misschien zit er te veel in.’


  ‘Kan een vis dan te veel water hebben?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Wel als het daardoor gemakkelijker voor hem wordt om eruit te springen.’ Ze beet op haar onderlip. ‘En dan bestaat natuurlijk ook nog de mogelijkheid dat…’


  ‘De mogelijkheid dat wát?’


  ‘Nou ja, dat het gewoon een springer is. Sommige vissen zijn nu eenmaal springers.’


  Ze hoorde hem grommen en daarna geschuifel, alsof hij zich op een stoel liet vallen.


  Er verscheen een beeld in haar hoofd: de knappe Mitchell Stuart, bekaf na een doorwaakte nacht, met een netje in zijn ene hand en zijn andere hand gebald tot een vuist, de dag vervloekend dat hij ooit een stap in Groot en Klein had gezet.


  Vanessa kneep in de hoorn. Ze had gezegd dat ze hem zou helpen als hij hulp nodig had. De statistieken wezen uit dat klanten meestal dieren kochten bij dierenwinkels bij hen in de buurt. Dokters gingen op huisbezoek, dus waarom zou zij niet hetzelfde kunnen doen?


  ‘Mr. Stuart, ik heb net de winkel afgesloten. Zou u het fijn vinden als ik even langskom om te zien wat ik kan doen?’


  ‘Doe je dat wel vaker dan?’


  ‘O, ja, zo vaak,’ loog ze.


  Het klonk alsof hij een zucht van opluchting slaakte. ‘Dan geef ik je mijn adres.’


  


  ‘Denk je dat dit grappig is?’ Mitch schepte Kamikaze voor de zoveelste keer van zijn eettafel in het netje, waarna hij hem ongeduldig terug in het aquarium liet plonzen. ‘Welnu, het is uit met de pret, vriend.’


  Hulptroepen waren onderweg. Hulptroepen in de vorm van een kleine slanke twintigplusser, met wie hij helemaal geen plannen had behalve haar te bedanken voor het redden van zijn vis. Hij zou geen aandacht schenken aan Vanessa Craigs lange glanzende haar, haar lichtgevende groene ogen of de wijze waarop zijn bloed opwarmde wanneer ze die ik-ben-totaal-onschuldig-lach toonde. Hij was op een sabbatical wat vrouwen betrof.


  Wat álle vrouwen betrof.


  Toen zijn vader vijftien jaar geleden overleed, was Mitch de man in huis geworden. Hoewel hij zeven jaar geleden uit het statige Stuart-landhuis was getrokken, was hij nog steeds degene op wie de vrouwen van de familie een beroep konden doen als zij hulp nodig hadden. Iets wat doorlopend het geval leek te zijn. Hulp bij hun financiën, hulp bij klusjes, hulp bij het boeken van een vlucht, hulp bij haperende computers – je kon het niet zo gek verzinnen of ze belden hem.


  Onlangs had dit hulpeloze-vrouwen-syndroom hem zelfs achtervolgd in zijn romantische relaties. Opkomend lingeriemodel Priscilla Lawson was behoorlijk onafhankelijk en zelfstandig overgekomen toen ze elkaar tijdens een liefdadigheidsdiner hadden ontmoet. Na drie weken samen te hebben opgetrokken, was hun band steeds hechter geworden, totdat Priscilla hem op een avond onder zijn kin had gekieteld en begonnen was over een familiereünie… Zou hij het erg vinden om voor haar een vlucht naar Melbourne te boeken en, zolang ze weg was, haar zwembad schoon te maken en haar kat naar zijn maandelijkse controle bij de dierenarts te brengen? Het beest had last van zijn lever.


  Zijn mondhoek krulde omhoog.


  Hij had niet veel met katten.


  Maar verdorie, die rottweilerpup had er wel heel schattig uitgezien.


  Hij was een druk man. Zijn werk was zijn leven. Toch, ook al had hij aardige collega’s op kantoor en ook vrienden met wie hij in het weekend uitging als hij tijd had, verlangde hij ernaar om bij iemand thuis te komen. Bij voorkeur een man, met wie hij zonder gezeur aan zijn hoofd rugby zou kunnen kijken, die niet zou zaniken als hij zijn voeten op de salontafel legde, iemand die niet met zijn wimpers ging knipperen of ging huilen om zijn zin te krijgen. Iemand die niet te veel tijd of emoties kostte.


  Zijn blik verschoof naar de nieuwe huisgenoot met zijn bolle ogen.


  Een goudvis bijvoorbeeld.


  De bel van de voordeur echode door het appartement met het prachtige uitzicht op de haven van Sydney. Even rolde hij met zijn schouders de spanning van zich af, daarna wees hij streng naar Kami. ‘Verroer geen vin totdat ik terug ben.’


  Hij deed de deur open en daar stond ze: opgeruimd en fris, in een strakke skinny jeans en een wit T-shirt met de tekst GROOT EN KLEIN. Als hij had moeten kiezen zou hij voor Groot hebben gekozen. Ze zag er namelijk behoorlijk opwindend uit in…


  Snel zette hij die gedachte uit zijn hoofd.


  Stik, waar was hij mee bezig? Zich deze vrouw naakt voorstellen zou de zaak er niet eenvoudiger op maken. Het was zelfs, om meer dan één reden, behoorlijk ongepast.


  Denk aan vissen, Mitch. Denk aan je sabbatical.


  Nadat hij zijn keel had geschraapt, liet hij haar naar binnen.


  Eenmaal in de woonkamer boog Vanessa zich voorover naar het aquarium om de patiënt te bestuderen. Mitch bleef achter haar staan, nieuwsgierig naar haar diagnose. Toen ze wat verder door haar linkerknie boog en haar rechterheup dus wat omhoog kwam, wreef hij fronsend over zijn kaak. Hij hoopte maar niet dat ze dat expres deed, want daar zat hij echt niet op te wachten.


  Met haar hand tegen haar onderrug ging ze weer overeind staan. Hoewel het woord GROOT opnieuw zijn aandacht trok, hield hij zijn blik op haar gezicht gericht.


  ‘Wanneer heeft hij voor het laatst gesprongen?’ vroeg ze somber.


  ‘Net voordat jij aanbelde.’


  ‘En daarvoor?’


  ‘Tien minuten geleden.’


  Nadenkend streek ze over haar kin. ‘Het kan zijn dat hij nog moet wennen.’


  ‘Of ik word morgenochtend wakker en dan…’


  Ieuw. Hij moest er niet aan denken.


  Peinzend sloeg ze haar armen over elkaar, waardoor de letters G en K op haar T-shirt elkaar raakten. Niet dat hij ernaar staarde. Zoals hij ook niet keek toen ze op haar lip beet, zoekend naar een oplossing. Haar mond was roze, haar lippen vol. Zo’n mond, met die schattige kuiltjes aan weerszijden, die erom vroeg om te worden gekust.


  ‘Wat dacht je van een grotere bak?’ vroeg ze.


  Mitch dacht na. Een groter aquarium betekende een kleiner risico, wat weer inhield dat de kans dat hij de volgende ochtend een dode vis zou aantreffen, afnam. ‘Dat lijkt me een goed idee.’


  ‘Mooi,’ zei ze, naar de voordeur lopend. ‘Ik heb er een meegenomen. Hij staat in mijn auto.’


  Glimlachend liep hij achter haar aan. Vanessa Craig was intelligent, behulpzaam én goed voorbereid. Het was een zelfstandige vrouw met een eigen zaak. Zou haar boekhouding ook op orde zijn? Natuurlijk wist hij wel dat problemen niet seksegebonden waren, maar de vrouwen in zijn leven gaven hem soms het idee dat dat wel degelijk het geval was.


  Hij hielp haar met het naar binnen dragen van het grotere aquarium, en een paar minuten later was de bak vol met geneutraliseerd water.


  Terwijl Vanessa het filter installeerde, knikte ze bijna verlegen naar een foto aan de muur. ‘Is dat je familie?’


  Vanbinnen voelde hij een mengeling van vertedering en spijt. Op de foto zat zijn lange slanke vader op een rode bank, omringd door zijn vrouw, hun vier dochters en enige zoon.


  Met zijn hand wreef hij over de rand van het aquarium. ‘Mijn vader overleed niet lang nadat die foto was genomen.’ Slechts een paar dagen voor Mitch zijn vijftiende verjaardag.


  Bij het aansluiten van het filter raakte ze per ongeluk zijn hand aan. Onmiddellijk ging er een schok van opwinding via zijn arm naar zijn schouder, hetzelfde gevoel dat hij die middag ook al had ervaren toen hun handen elkaar hadden geraakt. Zonder waarschuwing en gevaarlijk aangenaam.


  Hun blikken kruisten elkaar; haar ogen stonden helder en verbaasd voordat ze ze weer neersloeg. ‘Het spijt me… van je vader.’


  Hij probeerde zijn gedachten weer helder te krijgen. ‘Het was een goede, maar ouderwetse man. Een groot voorstander van een strenge opvoeding.’


  ‘Wie zijn kind liefheeft, spaart de roede niet?’


  ‘Nee, hij sloeg niet, maar bij ons thuis hadden daden wel consequenties.’ Hoe vaak had hij die speeches over eigen verantwoordelijkheid en naastenliefde niet gehoord? ‘Ze hielden van ons, maar je moest geen kunstjes flikken. Daar stond tegenover dat hij er altijd voor ons was als we daar behoefte aan hadden.’


  Haar groene ogen kregen de kleur van de blaadjes die hij die ochtend op het trottoir had zien liggen, toen hij had besloten om een huisdier te gaan kopen.


  ‘Jullie zullen hem wel heel erg missen,’ zei ze.


  Hij knikte. Iedere dag.


  Hoe zou zijn vader zijn omgegaan met het meest recente familiedilemma? Gisteravond had Cynthia, zijn jongste zus van tweeëntwintig, haar verloving met een kwal van een vent aangekondigd. Zijn moeder, die erg op uiterlijke schijn was gesteld, had gekraaid van blijdschap. Iets wat hem enigszins had verwonderd, want De Kwal had weliswaar een doctorstitel, maar stond tegelijkertijd bekend als een notoire gokker.


  Hoe moest hij personen beschermen die altijd de verkeerde keuzes maakten? Boos kijkend roerde hij met het netje in het verse water.


  Ach, hij zou vast wel iets weten te verzinnen. Of misschien ook niet. Misschien zou hij het die vrouwen dit keer zelf laten uitzoeken. Wie was hij om zijn zus te vertellen met wie ze wel of niet moest trouwen? Zelfs al had hij gelijk?


  Van opzij keek Mitch zijn bezoekster aan; de weerspiegeling van het water danste over haar gezicht. Zou Vanessa Craig een goede zakenvrouw zijn, of was zij, net als zijn zussen, geobsedeerd in het vinden van een goede partij met wie ze snel kinderen kon krijgen? Waarom wilden zijn zussen per se vóór hun dertigste kinderen? Hijzelf had daar helemaal geen haast mee.


  ‘En jij?’ vroeg hij, het netje neerleggend.


  Ze keek op van het water. ‘Wat is er met mij?’ vroeg ze.


  ‘Familie. Je hebt me nog niet verteld of jouw familie dichtbij woont.’


  ‘Ik heb geen familie,’ antwoordde ze met een schouderophalen.


  Helemaal niet? Dat klonk hem vreemd in de oren. En om eerlijk te zijn, ook wel iets om een klein beetje jaloers op te zijn. Geen gedoe, geen gezeur. ‘Helemaal niemand?’


  Er bleef een veeg achter op haar spijkerbroek toen ze haar vochtige handen afveegde. ‘Ik heb een tante. En een paar lieve vriendinnen. Plus mijn dieren, natuurlijk. Ik ben tevreden.’


  Was dat een hint dat ze niet op een romance zat te wachten? Nou, hij ook niet. Al vertelde zijn lichaam hem iets heel anders… Deze vrouw had iets wat hem steeds meer intrigeerde.


  Na een blik op haar horloge pakte ze het netje en schepte Kami over in zijn nieuwe onderkomen, zodat hij langzaam kon wennen. Toen hij nieuwsgierig begon rond te zwemmen, slaakte Mitch een zucht van opluchting.


  ‘Hij ziet er nu al gelukkiger uit.’


  ‘Ik hoop dat het echt helpt.’


  ‘Na al die drukte zal hij vannacht vast lekker slapen.’ Wat natuurlijk ook goed nieuws voor hém was; hij had nog een heleboel dossiers om door te lezen vanavond.


  ‘Vissen slapen niet,’ wees ze hem terecht. ‘Hun metabolisme vertraagt en dan rusten ze zo’n beetje.’ Zich bukkend om de doos van het nieuwe aquarium te pakken, vervolgde ze: ‘Dolfijnen slapen natuurlijk wel, maar dat zijn zoogdieren. Zij houden één helft van hun hersens wakker, terwijl de andere helft een dutje doet.’


  Gefascineerd luisterde hij toe. Hij wist wel dat dolfijnen geen vissen waren, maar… ‘Blijven ze echt wakker, terwijl ze slapen?’


  Kennelijk liep hij achter met zijn kennis op dit gebied en kon hij maar beter eens een abonnement op Animal Channel nemen. Of in plaats daarvan kon hij ervoor zorgen dat hij háár, de expert, wat beter leerde kennen. Niet dat hij haar gelijk mee uit zou vragen. Nee, hij wilde haar gewoon een beetje beter leren kennen.


  Hij zakte door zijn knieën om wat bubbeltjesplastic van de grond op te rapen. ‘Heb jij mariene biologie gestudeerd?’


  ‘Dierkunde. Verder een financiële opleiding en een jaar of wat Griekse mythologie.’ Toen zij ook een stuk plastic opraapte, keek ze hem aan, waardoor haar glanzende haar als een waterval voor haar gezicht viel. ‘Wist je dat de oude Grieken geloofden dat dolfijnen ooit menselijk waren?’ vroeg ze, terwijl ze haar haren uit haar gezicht veegde. ‘Er bestaat zelfs een stroming die zegt dat Poseidon ook ooit een mens was.’


  Op zijn hurken gezeten met het bubbeltjesplastic in zijn handen boog hij zich iets naar voren. De klank van haar stem was melodieus… troostend. ‘Is dat zo?’


  ‘Volgens de mythe was hij een van de Olympische oppergoden,’ ging ze door. ‘Toen de taken werden verdeeld onder de goden werd Hades de god van de onderwereld, Zeus werd heerser van het luchtruim en Poseidon heer van het water, zoet en zout. Zijn zoon, Titon, was half mens, half vis.’


  Afwezig stak Mitch zijn hand uit om nog wat verpakkingsmateriaal op te rapen. Zij greep net naar hetzelfde stuk. Toen hun handen elkaar raakten, ging er opnieuw een schok door zijn arm heen. Zich maar al te bewust van de seksuele spanning die tussen hen in hing, keken ze elkaar ongemakkelijk aan.


  Met een onzekere glimlach om haar lippen stond ze op.


  Maar hij wilde nog veel meer horen. ‘Dus de legende van de zeemeermin komt uit de tijd van de Grieken?’


  Ze knikte. ‘Oorspronkelijk heetten de zeemeerminnen sirenen, volgens de fabel waren ze half vrouw, half vogel. Ze hadden prachtige stemmen waarmee ze de zeelui en hun schepen naar de kust lokten, zodat ze tegen de rotsen kapot sloegen. Als een schip er toch in slaagde om aan dit noodlot te ontkomen, moest de sirene zichzelf in zee storten.’


  Ook hij kwam langzaam overeind, stiekem glurend naar de sierlijke vormen van haar lichaam. Vanessa Craig rook niet langer naar vogelzaad en puppy’s. Ze geurde zacht, zoet en een tikje zout, als een frisse oceaanbries.


  Leunend op de rand van de tafel vroeg hij: ‘Waren er wel eens zeelui die probeerden de verleiding te weerstaan?’


  ‘Eentje maar. Toen hij het gevaarlijke hypnotiserende gezang van de sirenen hoorde, liet hij zich door zijn bemanning aan de mast van zijn schip binden, zodat hij het niet in de richting van het noodlot zou kunnen sturen. Maar toen hij de prachtige sirene op de rots zag staan, smeekte hij zijn bemanningsleden om hem los te snijden.’


  Snel keek hij even naar haar mooie kaaklijn. ‘En, wie won er uiteindelijk?’


  ‘Dat hangt ervan af vanuit welk standpunt je het bekijkt: dat van de sirene of de zeeman.’


  Gebiologeerd keek hij naar haar volle, roze, verleidelijke lippen. Ze waren hooguit tien centimeter bij hem vandaan; hij kon ze bijna proeven. Voelen. Dat deze plotselinge opwelling van begeerte kwam doordat hij al zo lang geen vriendin had gehad, was wel duidelijk. Vanessa was immers aantrekkelijk, intelligent en niet te vergeten ongelofelijk sexy. Het mooiste was dat ze ook nog eens onafhankelijk was. Een sterke vrouw, prettig gezelschap – precies zijn type vrouw.


  Hij verbrak de betovering door de doos van de grond op te rapen. ‘Heb je dit bedrijf al lang?’


  ‘Twee jaar.’


  ‘Loopt het goed?’


  De glimlach verdween van haar gezicht en ze haalde haar schouders op. ‘Best wel. Afgezien van het feit dat ik over twee weken uit mijn geliefde winkel wordt gezet en dus op zoek moet naar een nieuwe ruimte die binnen mijn budget past. Morgen heb ik een afspraak met mijn bankmanager en…’ Abrupt stopte ze met praten. ‘Sorry, veel te veel informatie.’


  Hoewel zijn maag samenkromp bij het horen van die woorden, slaagde hij erin te glimlachen. ‘Helemaal niet te veel informatie.’


  Precies genoeg, om eerlijk te zijn. Tenzij morgen de wereld zou vergaan of de zittende voorzitter plotseling het vertrouwen in zijn protegé zou verliezen, zou Mitch over twee weken de leiding overnemen van het familiebedrijf, zoals bepaald in het testament van zijn vader. Als íémand de financiering rond zou kunnen krijgen, zou dat het nieuwe hoofd van Stuart Investeringen & Leningen zijn.


  Maar ja, hij en Vanessa Craig kenden elkaar nog maar net. Ondanks de aantrekkingskracht die hij voelde, kon hij de risico’s niet negeren. Uitzetting. Financiële rampspoed. Vóór hem stond een tikkende tijdbom, die zou kunnen leiden tot een financiële strop voor zijn bedrijf, mocht hij besluiten in haar zaak te gaan investeren. Bovendien zou het zijn beslissing om vrouwen voorlopig links te laten liggen, volledig overhoop gooien. Nee, hij kon maar beter stoppen met fantaseren. Mijn hemel, hij had al genoeg om zich zorgen over te maken zonder nieuwe avonturen aan te gaan.


  Met de doos in zijn handen keek hij rond. ‘Nou, dat was het dan,’ zei hij opgewekt. ‘Hoeveel krijg je van me?’


  Omdat ze merkte dat hij beleefd afscheid probeerde te nemen, wendde ze haar gezicht af. ‘Geen kosten.’


  ‘Dat grotere aquarium zal toch wel iets duurder zijn?’


  ‘Allemaal bij de service inbegrepen.’ Ze knikte naar haar kaartje dat op tafel lag. ‘Als je de komende dagen nog hulp nodig hebt, dan weet je waar je –’


  ‘Zeker.’ Hij griste het kaartje van tafel. ‘Ik zal je even uitlaten.’


  Een paar tellen later zwaaide hij de deur open. De ondergaande zon kleurde de hemel in het westen prachtig rood.


  ‘Fijne avond, Mr. Stuart.’ Ze salueerde bij wijze van groet. ‘Veel succes.’


  ‘Ja, bedankt. Jij ook.’


  Dat zou ze zeker nodig hebben.


  Toen de deur dicht was, ademde hij uit, gooide haar visitekaartje op het kastje in de hal en maakte een belofte. Als hij weer problemen met Kami zou krijgen, zou hij een deskundige op het gebied van vissen bellen; die zou hij vast wel kunnen vinden in de Yellow Pages. De beste remedie om je niet te branden, is uit de buurt van vuur blijven, hoe aantrekkelijk die vlammen ook mochten zijn.


  Maar toen hij terugliep naar de woonkamer zag hij haar plotseling weer levensecht voor zich: dat mooie figuur, dat grappige T-shirt, die innemende lach…


  Het zweet brak hem uit. Snel liep hij terug naar de gang, pakte het kaartje, las wat erop stond en scheurde het toen nijdig doormidden.


  Oogverblindende sirenes, zeelui die met hun schip te pletter sloegen, het zou hem wat. Het enige waar hij nu zin in had, was een goed glas whisky. Daarna zou hij zich op die rapporten voor de vergadering van morgenmiddag storten.


  Eenmaal gezeten met een glas in zijn hand, de rapporten op de bank naast hem, het nieuwe aquarium met zijn bewoner op het tafeltje naast de bank, probeerde hij Vanessa Craig en haar verleidelijke lippen uit zijn hoofd te zetten. Op dat moment ging de bel.


  Met een klap zette hij zijn glas neer. Wat nú weer?


  Toen hij een moment later de deur opende, stokte de adem in zijn keel.


  ‘Daar ben ik weer.’ Een vrolijke Vanessa stak een losse krul achter haar oor. ‘Bij mijn auto realiseerde ik me dat ik vergeten was de kleine bak mee terug te nemen. Ik neem aan dat je niet wilt dat hij in de weg staat in dat prachtige huis van je…’


  Ze viel stil toen ze achter hem in de hal het verscheurde visitekaartje op het tafeltje zag liggen. Bij het zien van de uitdrukking op haar gezicht ging hij door de grond.


  Ze knipperde een paar keer met haar ogen en probeerde toen dapper te glimlachen, in een poging te verbergen hoe gekwetst ze was. ‘Jee, ik had geen idee dat ik zo’n voortreffelijke indruk op u had gemaakt.’


  Stik! Nerveus streek hij met zijn hand door zijn haar.


  ‘Het is niet wat je denkt dat het is.’


  Ze stootte een kort lachje uit. ‘Zo te zien kunt u niet verdragen om mijn naam te zien.’


  Kreunend boog hij zijn hoofd. Ze zat er volledig naast, maar dat kon hij haar niet vertellen. Hij zou niet weten hoe te beginnen om dat uit te leggen.


  Met opgeheven kin zei ze: ‘Wat je ook van mijn service van vandaag mocht vinden, je hebt helemaal gelijk. De klant is bij mij altijd koning. Altijd.’ Na een knikje met haar hoofd draaide ze zich om.


  ‘Zelfs als de klant er een puinhoop van maakt?’ vroeg hij. ‘Omdat hij zich aangetrokken voelt tot de dame van dienst?’


  Met open mond keek ze om. ‘Wát zei je daar?’


  Hij greep de deurposten met beide handen vast en bekende wat allang overduidelijk moest zijn: ‘Ik vind je leuk.’


  Verward schudde ze haar hoofd. ‘En daarom wil je me niet meer zien?’


  Zijn betoog was zwak, daar moest hij haar gelijk in geven. Nu ze zo dicht bij hem stond, haar lippen zo dichtbij, vroeg hij zich af waar hij in vredesnaam op wachtte. Gespannen hield hij zijn adem in.


  Ja, waar wachtte hij eigenlijk op?


  Zijn handen verplaatsten zich van de deurpost naar haar bovenarmen. Hij trok haar naar zich toe – met dat gekke logo tegen zijn borst aan – en kuste haar.


  Haar lichaam verstijfde en ze duwde met haar vuisten tegen zijn borst. Maar hij liet haar niet los… Dat zou hij niet kunnen, al zou hij het willen. Het was alsof de hitte die van hun lichamen afstraalde, hen samensmolt; alsof ze aan elkaar waren vastgelijmd.


  Zijn mond ging open en haar lippen gingen uiteen, waarna hun kus steeds hartstochtelijker werd. Ook toen hij haar armen had losgelaten, bleef ze tegen hem aan leunen. Zijn tong draaide rondjes om haar tong, steeds weer opnieuw, totdat haar vuisten zich ontspanden en ze aan zijn shirt begon te plukken.


  Toen ze zachtjes kreunde, kreeg hij een visioen van haar naakte lichaam dat hij met zijn handen streelde. Het was alsof zijn bloed kookte. Al zijn zenuwen stonden op scherp; hij zou ieder moment kunnen ontploffen. Het laatste wat hij wilde, was hiermee ophouden.


  De intensiteit van hun kus werd langzaamaan minder, laaide weer op, maar uiteindelijk maakte hij zich – zeer tegen zijn zin – van haar los.


  Haar ogen waren gesloten, haar ademhaling onregelmatig. Ook hij was buiten adem, toen hij tegen haar warme zachte lippen fluisterde: ‘Begrijp je het nu?’


  Ze knipperde met haar ogen om haar blik scherp te stellen. ‘Wilde je me kussen?’


  ‘Heel graag.’


  ‘En jij dacht dat ik dat niet zou willen?’


  Er vertrok een spier in zijn kaak. ‘Nee, dat is het niet precies.’


  Ze liet haar schouders hangen. ‘Heeft het met een andere vrouw te maken?’


  ‘Meer dan één,’ antwoordde hij.


  Nadat ze zichzelf had losgemaakt uit zijn armen, stapte ze achteruit.


  Wrijvend over zijn wenkbrauw, keek hij haar aan. Hoe kon hij nu aan haar uitleggen dat hij niet op nog meer verplichtingen zat te wachten?


  ‘Wat ik bedoelde, is dat seksuele aantrekkingskracht één ding is, maar dat er meer komt kijken bij…’ Hij stopte even. ‘Als twee mensen iets beginnen, is het belangrijk dat ze hetzelfde denken over…’ Nee, dat wilde hij ook niet zeggen. Hij zuchtte diep. ‘Waar het eigenlijk op neer komt, is –’


  ‘Dat je iemand van je eigen niveau moet kiezen?’ Met een gekwetste blik keek ze zijn grote woonkamer rond. ‘Is dat wat u probeert te zeggen?’


  Hij ademde uit. ‘Wat ik probeer te zeggen, is dat we elkaar nog niet goed kennen.’


  ‘Toch weet u genoeg.’


  ‘Vanessa –’


  Toen hij een stap naar voren deed, deed zij een stap naar achteren en stak haar hand op. ‘U hoeft u niet te verontschuldigen. Ik ben een pragmaticus, Mr. Stuart. Ik weet heus wel hoe de wereld in elkaar zit.’ Ze pakte het kaartje van het tafeltje in de hal. ‘Om u niet in de verleiding te brengen,’ verklaarde ze.


  Met benijdenswaardige gratie trok ze de deur achter zich dicht. Het kostte hem al zijn wilskracht om haar niet te smeken terug te komen. Hij had haar écht willen kussen, in zijn armen willen houden. Stik, op dat moment had hij het liefst de kleren van haar lijf gerukt om de hele nacht de liefde met haar te bedrijven.


  Maar ja, nogmaals: hij kende deze vrouw amper en hij had even zijn buik vol van het redden van vrouwen die in de problemen zaten. Het was beter niet al te zeer betrokken te raken. Hij mocht de hemel danken dat het voorbij was voordat het echt was begonnen.


  Bij de bar schonk hij zichzelf een glas whisky in en nam een grote slok. En nog één. Gefrustreerd zette hij het glas met een klap terug op de bar.


  Of hij het nu leuk vond of niet, hij wás allang betrokken. Hij wilde Vanessa Craig weer zien. Luisteren naar haar verhalen. Haar zoete lippen proeven. Hij wilde haar verdorie helpen.


  De hamvraag was natuurlijk…


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Hoe red ik me ooit uit deze puinhoop?


  Vanessa zat de volgende ochtend op de trap van het Opera House. Krijsende zeemeeuwen vlogen boven haar hoofd en om haar heen wemelde het van toeristen die bewonderend opkeken naar de gigantische schelpen waaruit het Opera House was opgebouwd.


  Het had zeventien jaar gekost om deze bijzondere constructie te bouwen. Het eindresultaat was adembenemend en indrukwekkend, zowel in esthetisch als akoestiek opzicht. Wanneer ze op zoek was naar inspiratie en kracht, kwam ze hier. Ook zij zou kunnen bereiken wat ze wilde, zolang ze maar doorzette. Het klonk als een clichézinnetje uit een ondernemershandboek, maar opgeven was in haar geval echt geen optie.


  Nu keek ze uit over het water, waar het druk was met veerboten die vol met forensen onder de glanzende stalen bogen van de brug door voeren.


  Sinds haar tiende – het jaar waarin ze had begrepen dat haar ouders haar echt niet meer zouden komen ophalen bij tante McKenzie – had ze zich gewijd aan het vinden van een tehuis voor anderen. Dat maakte haar gelukkig. Dat gaf haar het gevoel zinvol bezig te zijn. Zonder haar winkel – het doel in haar leven – voelde ze zich…


  Starend naar de zeemeeuwen zocht ze naar de juiste omschrijving.


  …op drift.


  Haar mobiele telefoon trilde in haar broekzak. De zon begon al achter de horizon te zakken toen ze het toestel aan haar oor zette. ‘Groot en Klein. U spreekt met Vanessa.’


  ‘O, ik ben zó blij dat ik je te pakken heb gekregen.’


  Vanessa dacht diep na. Een oudere dame, enthousiast, licht slissend – het zei haar niets. Een nieuwe schuldeiser misschien?


  Met een onderdrukte zucht vroeg ze: ‘Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


  ‘Mijn zoon, Mitchell, heeft me uw nummer gegeven. Hij zei dat ik bij u moest zijn met mijn vraag.’ Haar stem werd zachter toen ze eraan toevoegde: ‘Hij vertelde me ook dat u op huisbezoek komt.’


  Vanessa’s mond was open gezakt. Mitchell Stuart, bijgenaamd Mr. Goudvis?


  Op een bepaald moment, toen zij en Mitch Stuart over sirenes hadden gesproken, had ze zich enorm tot hem aangetrokken gevoeld. Zoals hij haar met die bijzondere blauwe ogen had aangekeken… Ze was er duizelig van geworden.


  Al snel had ze echter een afstandelijkheid in zijn blik opgemerkt, en ze had ook meteen begrepen waarom. Had ze maar niet die zeer persoonlijke informatie over haar financiële situatie moeten delen met een man die ze nauwelijks kende. Daarmee had ze vast en zeker een zielige indruk gemaakt, alsof ze om medelijden had gebedeld.


  Ze had beter moeten weten: haar tante had haar geleerd nooit haar waardigheid uit het oog te verliezen.


  Hemel, ze had nooit terug moeten gaan om dat kleinere aquarium op te halen. En ze had hem al helemáál niet moeten toestaan haar te kussen zoals ze nog nooit eerder in haar leven was gekust. Toegegeven, ze hadden er allebei van genoten, maar daar ging het niet om. Ze had het meteen moeten zien toen hij de eerste keer haar winkel binnen kwam.


  Soort zoekt soort. Mannen zoals hij – mannen met geld en familie en alles wat hun hartje begeerde – gingen niet om met meisjes zoals zij. Toch kon ze nu ook weer niet zomaar het gesprek met zijn moeder afkappen.


  Onhoorbaar ademde ze uit. ‘Waar kan ik u mee helpen, Mrs. Stuart?’


  ‘Cockapoos.’


  ‘Of spoedels,’ bevestigde ze. ‘Mix van cockerspaniël en poedel.’


  ‘In het verleden heb ik altijd dwergpoedels gehad.’


  Vanessa herinnerde zich wat Mitch haar had verteld. Van die kleine keffertjes. Zou Mrs. Stuart een puppy willen kopen?


  ‘Het spijt me, Mrs. Stuart, ik heb op het moment geen cockapoos in de winkel.’


  ‘Mijn zoon heeft een zeer hoge pet van je op. Hij zei dat jij me vast wel kon helpen. Ik wil er op korte termijn vier hebben en ik ben bereid er goed geld voor te betalen.’


  Ze kneep hard in de telefoon. De bankmedewerker met wie ze laat in de middag had gesproken, had haar aanvraag voor een lening botweg afgewezen. Zijn exacte woorden waren geweest: ‘U kunt het beste maar de waarheid onder ogen zien. Probeer uw schulden te beperken door een betaalde baan te vinden.’ Cockapoos brachten echter veel geld op. Als ze er vier kon vinden en verkopen, zou dat de schuldeisers weer een tijdje van haar deur kunnen houden. Misschien wel lang genoeg om in de tussentijd een oplossing te vinden voor haar geliefde Groot en Klein.


  Als het aan haar lag, wilde ze het liefst blijven op de locatie waar ze nu was. De winkel was precies ingericht zoals ze het altijd voor ogen had gehad. Het was veel meer dan een winkel voor haar.


  Het was haar thuis.


  ‘Miss Craig? Bent u daar nog?’


  Vanessa stond op. ‘Hoe snel wilt u ze hebben?’


  ‘Hoe eerder hoe beter.’


  Ze rende de trap al af, haar telefoon tegen haar oor gedrukt. ‘Ik ga even rondbellen, dan bel ik u meteen terug.’


  ‘Ik zou het fijner vinden als u even langskwam, of is dat lastig?’


  Enkel om een paar details door te nemen? Daar zag ze het nut niet van in, maar Mrs. Stuart klonk alsof ze niet gewend was nee te horen. Bovendien was Vanessa niet echt in de positie om haar tegen te spreken.


  De klant had immers altijd gelijk, vooral als die een paar duizend dollar te besteden had. Ze zou blij moeten zijn dat Mitch Stuart zo vergevingsgezind was. Hij had haar hun beschamende moment samen vergeven en had zijn moeders wens vóór alles gesteld. Welnu, dan zou zij ook professioneel zijn en haar uiterste best doen om die honden op te sporen.


  Dertig minuten en drie telefoontjes later draaide Vanessa haar auto de oprijlaan op van het huis waarvan Mrs. Stuart haar het adres had doorgegeven. Het bleek een groot, uit zandsteen opgetrokken landhuis te zijn, omringd door een onberispelijk gemaaid gazon. In de mast wapperde een vlag in de koele avondbries. Even bleef ze er in de auto naar zitten kijken.


  Ze had wel verwacht dat Mitch’ ouderlijk huis iets bijzonders zou zijn, maar dit leek wel een paleis. Denkend aan haar eigen flatje met één slaapkamer, waar een ratjetoe aan meubels stond, zuchtte ze diep. Haar wereld en de zijne lagen niet mijlenver, maar lichtjaren uit elkaar.


  Nadat ze haar auto naast het huis had geparkeerd, liep ze de stenen trap op. Ze slikte haar zenuwen weg en drukte op de bel, die een somber geluid voortbracht achter de hoge eikenhouten deur.


  Het geüniformeerde dienstmeisje dat de deur opende, had opvallend vooruitstekende tanden. Ze deed Vanessa denken aan Mr. Cheese. Voordat een van beiden iets kon zeggen, kwam Mrs. Stuart over de glanzend houten vloer van de hal naar hen toe snellen.


  ‘Kom binnen, kom binnen.’ Wapperend met haar hand gebaarde ze Vanessa naar binnen, terwijl ze riep: ‘Cynthia! Liefje! Het hondenvrouwtje is er!’


  Ze kromp ineen. Had Mitch haar zo genoemd?


  Tegen het dienstmeisje zei Mrs. Stuart: ‘Dank je, Wendle. Ik neem onze gast wel mee naar binnen.’


  Wendle verdween in een andere kamer en Mrs. Stuart stak haar arm door die van Vanessa. Ze nam haar mee door de vrij sombere hal naar een overvloedig gemeubileerde woonkamer: een hoog bewerkt plafond, gepoetst koper, kristallen kroonluchters, barokke sofa’s en fauteuils die rechtstreeks uit Celebrity House and Garden leken te komen.


  Op een bank aan de andere kant van de kamer keek een vrouw van Vanessa’s leeftijd met rode ogen op, een kanten zakdoekje tegen haar neus drukkend. Ze was fijngebouwd en hoewel haar haren in de war zaten, kon Vanessa zien dat ze net zo blond was als haar moeder. Haar ogen hadden een andere kleur dan die van haar moeder en waren helderblauw, net als die van Mitch.


  Cynthia vond de kracht om ‘Aangenaam kennis te maken’ te mompelen.


  Mrs. Stuart sloeg haar handen ineen, waardoor de diamanten en robijnen in haar ringen en armbanden fonkelden in het licht van de ondergaande zon dat door het hoge raam viel. ‘Onze Cynthia gaat door een moeilijke tijd. Eergisteren zou ze zich gaan verloven, maar dat is helaas niet doorgegaan.’


  Vanessa trok lichtjes haar wenkbrauwen op. Deze mensen vonden het kennelijk geen enkel probleem om hun hele privéleven op tafel te gooien, maar zelf had zij gisteren een harde les geleerd door haar mond voorbij te praten tegen Mitch. Daar had ze spijt van en dus zou ze aan deze dames niet vertellen dat ze zelf ooit iets soortgelijks had meegemaakt.


  Ze had eens een relatie gehad met een knappe man die nogal welgesteld was. Hoewel hij heel charmant was, had ze steeds het idee gehad dat er iets niet klopte. Toen ze na twee maanden had voorgesteld om ermee te stoppen, had hij verklaard dat hij niet zonder haar kon, waarna hij haar ten huwelijk had gevraagd.


  Maar goed dat ze niet zo naïef was geweest om zijn aanzoek te accepteren, want de volgende dag had ze een telefoontje gekregen: kennelijk was hij al verloofd met iemand die beter in zijn straatje paste. De vrouw aan de telefoon had op hooghartige toon tegen Vanessa gezegd dat ze voor hem niet meer dan een avontuurtje was geweest.


  Dat probleem had je niet met dieren. Die verdraaiden de waarheid in elk geval niet. Je wist altijd wat je aan ze had.


  ‘Wat erg voor je,’ zei ze oprecht tegen Cynthia. Daarna rechtte ze haar schouders om zich weer op de zaken te richten. ‘Ik begreep dat je graag vier cockapoos wil kopen?’


  Mrs. Stuart zat naast haar dochter en kneep bemoedigend in haar hand. ‘Cynthia was al op zoek naar een cockapoo voordat… nou ja, vóór deze vreselijke toestand. Het leek mij wel een goed idee om een klein vriendje voor haar te vinden in deze moeilijke tijd. Vanaf daar ging ik verder denken. Mijn lieve schat Sheba is nu een halfjaar dood…’


  Dat was geen moeilijke som. ‘Dan kom ik uit op twee puppy’s.’


  ‘Vier als we er allebei twee nemen,’ verbeterde Mrs. Stuart haar. ‘Het is leuk voor ze om gezelschap te hebben. Cynthia en haar oudere zus wonen samen in een huisje op een terrein dat grenst aan het onze, dus dan is het echt een gezellige familie.’


  Van dat idee werd Vanessa helemaal warm. Ze zou het zelf heerlijk hebben gevonden om op te groeien met een broer of zus: Kerstmis, verjaardagen, heerlijk luidruchtige familie-etentjes op zondag. Misschien ooit nog eens – als ze geluk had.


  ‘Ik heb even rondgebeld,’ zei ze.


  Ze was het ermee eens dat honden geweldig gezelschap waren, vooral als iemand een vriend nodig had die altijd luisterde en nooit oordeelde. Bovendien kreeg ze de indruk dat deze vrouwen heel goed voor welke hondjes dan ook zouden zorgen.


  ‘Als het goed is, komt er deze week een nestje beschikbaar van een fokker die erg goed staat aangeschreven. Of is dat te snel?’


  Mrs. Stuart gaf een klapje op haar dochters hand. ‘Ik denk hoe eerder, hoe beter.’ Op dat moment dwaalde haar blik naar links en lichtte haar gezicht op. ‘Mitch, lieverd. Je vriendin is er al.’


  Het bloed trok weg uit Vanessa’s gezicht en ze voelde de grond onder zich wegzinken.


  Mijn hemel, ze had er niet op gerekend dat híj hier ook zou zijn.


  Toen ze zich omdraaide, zag ze Mitch Stuart ontspannen de kamer in lopen. Hij bewoog als een man die alles onder controle had. Zijn glimlach was sexy, zijn oogopslag zwoel. Het liefst had ze het op een lopen gezet – maar waarheen? Weg van dit huis of recht in zijn armen? Ze had geen idee.


  Hoewel ze het zichzelf verbood, snoof ze toch stiekem zijn subtiele mannelijke geur op toen hij naast haar kwam staan. Hij was langer dan ze zich herinnerde en zijn schouders, in een onberispelijk wit overhemd waarvan hij de mouwen had opgerold, leken veel breder. Zijn ogen waren zo blauw en stralend dat ze zichzelf erin kon zien.


  Terwijl hij met zijn moeder sprak, bleef hij naar hun gast kijken. ‘Miss Craig en ik zijn kennissen, moeder.’


  ‘In dat geval is jouw kennis een grote hulp voor ons,’ reageerde Mrs. Stuart met een glimlach. ‘Vanessa denkt dat we de puppy’s aan het einde van de week al kunnen krijgen.’


  De glimlach op zijn gezicht verbreedde zich. ‘Dat is geweldig nieuws.’


  Vanessa vroeg zich af of…


  Hij had haar visitekaartje verscheurd, haar toen hartstochtelijk gekust en haar vervolgens laten weten dat hij niet op een relatie zat te wachten. Niet leuk om te horen, maar wel eerlijker dan haar aan het lijntje houden. Zou hij deze ontmoeting met zijn moeder hebben gepland om twee vliegen in één klap te slaan: zijn eigen geweten sussen en zijn moeder en zus helpen? Als dat zo was, zou ze zijn aanbod om het goed te maken waardig moeten accepteren. Tante McKenzie had haar maar al te vaak gewaarschuwd voor misplaatste trots.


  Ze zou dankbaar zijn, maar vooral zakelijk blijven. Met een afgemeten glimlach zei ze: ‘Dank je wel voor de referentie.’


  ‘Wel het minste wat ik kon doen.’


  Was hij een stapje dichterbij gekomen, of werd ze weer door die verleidelijke stem betoverd?


  Vastbesloten om haar versnelde hartslag te negeren, stak ze haar kin in de lucht. Zakelijk blijven, was het devies. Wat er ook mocht spelen tussen haar en Mitch Stuart, ze hadden al eerder vastgesteld dat dit tot niets zou leiden.


  Ze richtte zich tot Mrs. Stuart. ‘Zou ik het hondenverblijf eens mogen zien?’


  Op die manier zou ze positieve informatie kunnen doorspelen aan de fokker. Bovendien kon ze dan deze kamer en Mitchells bedwelmende aanwezigheid ontvluchten. Ze was ook maar een mens.


  Afwezig snoot Cynthia haar neus. Ze depte haar rode ogen, liet de zakdoek op haar schoot vallen en rilde. Haar moeder sprak haar troostend toe en keek toen naar haar zoon.


  ‘Mitch, kun jij Vanessa Sheba’s verblijf even laten zien?’


  Vanessa ogen werden groot van schrik. Het was helemaal niet haar bedoeling geweest om door Mitch te worden rondgeleid. Had ze haar mond maar gehouden.


  Natuurlijk kon hij ook gewoon nee zeggen.


  Maar hij glimlachte stralend. ‘Met alle plezier. Kom maar mee.’ Hij gebaarde naar de kamer van waaruit hij binnen was gekomen.


  Vanessa concentreerde zich op haar ademhaling en ze werd weer rustig. Ze kon dit wel aan. Ze was per slot van rekening een intelligente vrouw met een doel voor ogen. Het zou haar geen moeite kosten om een paar minuten alleen met Mitch ‘Halfgod’ Stuart door te brengen. De kans was klein dat hij haar weer zou gaan kussen, vooral hier, in het huis van zijn moeder. Ze hadden al vastgesteld dat een relatie er niet in zat – daarvoor waren ze te verschillend.


  Zou die roofzuchtige glans in zijn ogen dan pure verbeelding van haar zijn?


  Samen liepen ze een kamer door die op een studeerkamer leek en toen een enorme bibliotheek, met boekenplanken tot aan het plafond. De wanden van deze kamer straalden de geschiedenis van een zeer welgestelde familie uit.


  Toen ze linksaf sloegen, rook ze heerlijke geuren. Ze vermoedde dat ze in de buurt van de keuken waren.


  Zijn vraag verraste haar. ‘Hoe ging je gesprek op de bank vanmiddag?’


  Op luchtige toon antwoordde ze: ‘Daar hoeven we het wat mij betreft niet over te hebben, Mr. Stuart.’


  ‘Hm, zo slecht?’


  Met haar lippen op elkaar geperst bleef ze recht voor zich uit kijken.


  ‘Ik wil je graag helpen.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Door meer klanten naar me door te sturen?’


  Had hij soms een grote vriendengroep, of veel collega’s? Niet dat dat structureel veel zou helpen.


  ‘Nee, ik zat meer te denken aan een lening.’


  Vanessa kwam abrupt tot stilstand en ze probeerde zijn ernstige blik te peilen. Nou, kwam dat even uit de lucht vallen! Wat zou erachter zitten? Hij zou er vast geen gewoonte van maken om geld uit te delen aan vrouwen die hij nauwelijks kende. Wat zou hij ervoor terug verwachten?


  Peinzend liep ze door naar de enorme keuken. ‘Bedankt voor het aanbod, maar ik neem geen geld aan van vreemden.’


  ‘Hoho, kennissen, weet je nog? Ik sta trouwens aan het hoofd van een investeringsbedrijf. Mensen helpen met leningen is mijn werk.’


  Hier dacht ze even over na en keek hem toen met een scheve glimlach aan. ‘Dus nu hebt u plotseling besloten om me een helpende hand te bieden?’


  Gek dat hij gisteren helemaal niet over zijn beroep had gesproken, hoewel hij daar toch voldoende gelegenheid voor had gehad.


  ‘We kennen elkaar nu al een tijdje, minstens een heel uur in totaal, dus ik heb tijd gehad om erover na te denken.’


  ‘Over uw goede daad of over die kus waarvan u later spijt hebt gekregen?’


  Toen hij verbaasd zijn wenkbrauwen optrok, liep ze snel door. Het was niet haar bedoeling geweest om zo bot uit de hoek te komen, maar ze was niet echt in de stemming voor spelletjes. Niet als het om haar geliefde winkel ging.


  Al die glanzende pannen die aan glanzende haken hingen, die kraakheldere gootsteen, verzonken in een granieten aanrecht… Van deze perfecte omgeving kreeg ze de kriebels. Zodra ze het hondenverblijf had gezien, zou ze er zo snel mogelijk vandoor gaan, terug naar haar eigen veilige wereldje waar ze thuishoorde.


  Krabbend aan zijn slaap vroeg hij: ‘Je bent niet van plan dit gemakkelijk voor me te gaan maken, hè?’


  Een gevat antwoord lag op het puntje van haar tong, maar ze hield zich in.


  Het irritante was dat het alleen maar beter was om die tenenkrommende kus te vergeten, zoals hij had gedaan. Ze kon een lening heel goed gebruiken. Hij had haar zojuist professionele hulp aangeboden. Wat dan nog dat hij haar had gekust en dat niet wilde herhalen? Ze had wel ergere dingen in haar leven meegemaakt.


  Voor een vast en zeker peperduur koffieapparaat bleef ze staan. Met een zucht sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Wat wil je van me weten?’


  Hij nam een al even zakelijke pose aan, zijn benen in kleine spreidstand. ‘Allereerst wil ik weten wat je met je zaak wil bereiken.’


  Verward schudde ze haar hoofd. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Zie je jezelf als een miljonair in de toekomst? Ben je toevallig in dit vak gerold? Is het iets om je uit de problemen te houden of is het echt een passie van je? De zakenwereld is tegenwoordig veel harder, dat weet je waarschijnlijk inmiddels zelf ook. Je kunt alles verliezen, tot aan de kleren die je draagt.’


  Wauw. Wat een optimist.


  Als ze zich vastklampte aan alle negatieve verhalen die haar in haar leven waren verteld, kon ze net zo goed nooit meer uit bed komen.


  ‘Ik weet dat het leven hard is. Maar ik mag toch wel de maatschappij een dienst leveren waar ik met hart en ziel in geloof?’


  Even keek hij haar ernstig aan, daarna verscheen er een grijns op zijn gezicht. ‘Oké dan. Laten we beginnen met het opzetten van een ondernemingsplan, zodat we van daaruit verder kunnen zien.’


  ‘Ik heb al een ondernemingsplan.’


  ‘Ja, maar dat is kennelijk niet zo goed.’


  Daarmee had hij natuurlijk wel een punt. Ze beschouwde zichzelf als een onafhankelijke vrouw: alles wat haar zaak aanging, had ze zelf gedaan. Natuurlijk had ze daarbij fouten gemaakt, maar daar had ze ook weer van geleerd. Alleen niet snel genoeg, kennelijk.


  Ze volgde hem naar een aangrenzende kamer die heel goed een kinderkamer had kunnen zijn: roze en lichtblauwe pastelkleurtjes, grote kussens op de grond, een hoekje met gekleurde ballen en piepbeesten. Stelletje bofkonten, die honden. Maar voordat ze haar commentaar zou leveren op deze hondenaccommodatie, wilde ze nog even iets rechtzetten.


  ‘Ik waardeer uw interesse in mijn situatie enorm, maar ik wil wel even duidelijk maken dat ik geen liefdadigheid nodig heb. Met andere woorden: ik wil niet dat u deze lening alleen maar overweegt omdat u…’ Zeg het dan, Vanessa. Zeg het gewoon. En hou op met dat u zeggen. ‘Omdat je je rot voelt over gisteravond.’


  Een spiertje in zijn taak trilde. Zijn subtiele mannelijke geur betoverde haar en van haar bravoure bleef weinig over.


  ‘Nu we toch bezig zijn met alles bij de naam noemen… Ik heb er helemaal geen spijt van dat ik je heb gekust, Vanessa. Integendeel.’ Weer die vervaarlijke blik in zijn opvallend blauwe ogen. ‘Ik wil het nog wel een keer doen.’


  De vlammen sloegen haar uit. Even was ze zo van slag, dat ze niets terug kon zeggen. Nerveus likte ze over haar droge lippen, maar daar had ze onmiddellijk spijt van. Het laatste wat ze wilde, was hem het verkeerde idee geven.


  ‘Dat zou niet zo verstandig zijn,’ zei ze met krakende stem.


  De rimpel tussen zijn wenkbrauwen werd dieper. ‘Je hebt helemaal gelijk. Nee, dat zou inderdaad heel onverstandig zijn.’


  ‘Kennelijk heb je de verkeerde ideeën over mij… jou en mij. Ons. Als we op zakelijk gebied gaan samenwerken, zou het niet erg gepast zijn als we… iets hadden.’


  Toch begon ze te trillen toen hij, kijkend naar haar vochtige lippen, een stap dichterbij deed.


  ‘Ben ik het mee eens. Volledig.’


  Haar gezicht gloeide. Haar hart bonkte. ‘Er zou maar een hoop gedoe van kunnen komen.’


  Met zijn vingertop streelde hij over haar wang, haar kin. Haar bloed raasde door haar lijf.


  ‘En daar zit ik helemaal niet op te wachten. Op extra gedoe.’


  Teder legde hij zijn vinger onder haar kin en tilde haar hoofd een stukje op. Een bliksemschicht schoot door haar lichaam, van haar kruintje tot in haar tenen.


  ‘Ik ook niet.’


  Absoluut niet.


  Met zijn blik nog steeds rustend op haar lippen kwam hij onverdraaglijk dichtbij, tot hij met zijn slanke lenige heupen tegen haar aan stond.


  ‘Dan zijn we het daarover eens.’


  Ze slaakte een diepe zucht en mompelde met schorre stem: ‘Nou en of.’


  Zijn lippen streken over die van haar, proevend, zacht knabbelend, tot ze het gevoel had dat ze gewichtloos was en langzaam wegzweefde. Toen hij voorzichtig overeind ging staan, zat haar hoofd al ver in de wolken en raakten haar voeten de grond niet meer.


  Dromerig staarde ze in zijn prachtige blauwe ogen. ‘Hoort dit allemaal bij de lening?’


  Zijn blik werd kil. ‘Nee. Dit was onvergeeflijk. Het zal niet meer gebeuren.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Met zijn duim wreef hij over haar lippen, waarna hij haar opnieuw kuste.


  ‘Absoluut zeker.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Toen ze even stopten om naar adem te happen, voelde Vanessa iets in haar rug prikken. Een starende blik. Mitch’ blik ging van haar gezicht naar iets achter haar. Onmiddellijk ging hij rechtop staan, en hij schraapte zijn keel.


  ‘Moeder. We hoorden je niet binnenkomen.’


  Vanessa draaide zich geschrokken om. De glimlach op het gezicht van de vrouw was ontspannen.


  Misschien wel iets té ontspannen.


  ‘Ik wilde jullie niet storen,’ zei de oudere dame verontschuldigend.


  Afwezig door haar haren strijkend, keek Vanessa om zich heen. Even was ze helemaal vergeten waar ze was, en dat was helemaal niets voor haar!


  ‘We, eh… waren net een beetje aan het rondkijken,’ mompelde ze.


  Mrs. Stuart deed een stap naar voren. ‘En, ben je tevreden over het verblijf?’


  ‘Ik weet zeker dat uw honden niets tekort zullen komen,’ antwoordde ze naar waarheid.


  Opgetogen pakte de dame Vanessa’s handen vast. Met een glimlach op haar gezicht zei ze: ‘Welnu, dan moeten we deze zaak maar snel in werking zetten. Mitch, ik heb al een cheque uitgeschreven. Hij ligt op het schrijftafeltje in de hal. Vanessa en ik komen er zo aan. Ik wil haar eerst nog iets vragen… over de puppy’s.’


  Hij grijnsde eerst aarzelend, maar daarna knikte hij, alsof hij het niet de moeite waard vond om ertegenin te gaan. ‘Ik zie jullie zo wel.’


  Voordat hij de kamer verliet, gaf hij Vanessa stiekem een knipoog.


  Zonder erover na te denken knipoogde ze terug. Zoals ze hem net ook zonder nadenken had teruggekust. Voordat ze Mitch kende, had ze de ware betekenis van het woord aantrekkingskracht nooit echt begrepen.


  Beide vrouwen keken hem na. Vanessa’s blik concentreerde zich op zijn brede schouders, slanke taille, soepele heupen en lange sterke benen.


  ‘Mijn zoon is een knappe man.’


  Vanessa knikte. ‘Dat is hij zeker.’


  Toen ze begonnen te lopen, sloeg Mrs. Stuart haar hand losjes om Vanessa’s middel. ‘Hij is voor veel vrouwen een geweldige partij.’


  Gealarmeerd keek Vanessa de vrouw aan. ‘Ik wil u niet het verkeerde idee geven; Mitch en ik kennen elkaar pas net.’ Dat ze elkaar al een paar keer hadden gekust, wilde natuurlijk niets zeggen.


  ‘O, maar een prille liefde kan heel snel opbloeien,’ zei Mrs. Stuart met een lachje. ‘Echt, liefje, een blinde kan nog zien wat hier gaande is.’


  Vanessa’s wangen werden donkerrood. Dit kon ze moeilijk ontkennen. ‘Er zijn, eh… wel wat gevoelens, ja.’


  Terwijl ze door de keuken terugliepen, knikte de vrouw des huizes naar Wendle, die aardappels stond te bakken. Eenmaal buiten gehoor van het personeel zei Mrs. Stuart: ‘Je bent toch geen maagd meer, liefje.’


  Naar adem happend bleef Vanessa staan. ‘Sorry?’ Dat Mrs. Stuart direct was, oké, maar dit ging haar toch echt te ver.


  ‘Het is geen geheim dat mijn zoon zich aangetrokken voelt tot wat meer… ervaren vrouwen.’


  Zelfs als dit in Entertainment Tonight op tv werd uitgezonden, dan nog vond Vanessa het niet gepast om Mitch’ liefdesleven met zijn moeder te bespreken. Al moest ze eerlijk toegeven dat ze nu wel een ietsepietsie nieuwsgierig was geworden.


  Wat hield ‘ervaren’ precies in? Zij had inderdaad wel verschillende vriendjes gehad, maar dat viel volgens haar nog niet bepaald in de categorie promiscue.


  Mrs. Stuarts hakken klikten op de houten vloer van de hal. ‘Maak alsjeblieft geen misbruik van hem.’


  Het moest niet gekker worden. ‘Hoe zou ik dat in vredesnaam moeten doen?’


  Met één opgetrokken wenkbrauw antwoordde de vrouw: ‘Vrouwen uit jouw kringen weten vast wel hoe.’


  In de woonkamer voegde Mitch zich bij hen. Totaal verdwaasd nam Vanessa de cheque van hem aan, zich nauwelijks bewust van het genereuze bedrag dat boven Mrs. Stuarts handtekening stond vermeld.


  Mrs. Stuarts glimlach leek op haar gezicht gebeiteld. ‘Ik weet zeker dat we heel fijn zaken zullen kunnen doen.’


  O, ja, zaken wel. Mrs. Stuart zou echter nooit naar Vanessa’s bruiloft komen, zeker niet als ze met haar zoon zou trouwen. Niet dat dat erin zat. Absoluut niet. Soort hoort bij soort. Ook al leefden ze in de eenentwintigste eeuw, de klassenmaatschappij was wel degelijk nog steeds springlevend. Als het door hem verscheurde visitekaartje van gisterenavond al een teken was, was Mrs. Stuarts gedrag van vandaag daar alleen maar een bevestiging van.


  Dus wat had die kus van Mitch vandaag precies te betekenen gehad? En die veelbetekende knipoog?


  Zijn warme stem drong door de mist in haar hoofd heen. ‘We laten u en Cynthia rustig eten, moeder.’


  Nu verdween de glimlach wel van zijn moeders gezicht. ‘O, blijf je niet eten?’


  ‘Vanavond niet.’ Hij drukte een kus op haar voorhoofd.


  ‘Dat stelt me teleur,’ reageerde ze mokkend.


  ‘Een volgende keer weer.’ Hij pakte Vanessa bij haar elleboog. ‘Vanessa en ik hebben nog het een en ander te bespreken.’


  Even trok zijn moeder een zuur mondje, maar daarna verscheen er weer een glimlach op haar gezicht. ‘Dan wens ik jullie een fijne avond.’


  De vrouw des huizes begeleidde hen niet naar buiten. Toen de deur achter hen dichtviel, liepen ze in de schemering de treden af. Er liep een rilling over Vanessa’s rug.


  Bezorgd keek Mitch haar aan. ‘Wat is er aan de hand?’


  Bijtend op haar lip dacht ze na. Zou ze hem vertellen wat zijn moeder had gezegd? Ze had niet veel ervaring met moeders. Natuurlijk was haar tante een prima verzorger geweest en een enorme steun en toeverlaat, maar ze wist niet of moeders zich gewoonlijk in het leven van hun kinderen wurmden onder het mom van bezorgdheid. Eigenlijk vermoedde ze van niet.


  Vluchtig keek ze om naar de imposante voordeur. Nog steeds gesloten. Dat ze het gordijn zag bewegen, verbeeldde ze zich waarschijnlijk.


  Mrs. Stuart had zojuist het laatste woord gehad. Toch zou ze het niet kunnen verdragen om nu niet eerlijk te zijn tegenover Mitch.


  ‘Ik geloof dat je moeder me daarnet heeft gewaarschuwd dat ik je niet moet verleiden.’


  Nu ze het hardop zei, klonk het absurd. Mitch grinnikte alleen maar.


  ‘Ben je niet verbaasd?’ vroeg ze met samengeknepen ogen.


  Op weg naar haar auto legde hij het haar uit. ‘Mijn moeder keurt geen enkele vrouw goed met wie ik omga. Ze zijn te ijdel, of te mager, of te hooghartig of te uitgesproken.’ Zijn grijns was wrang. ‘Zo kan ik nog wel even doorgaan.’


  Wat dacht je van te arm?


  Hoewel Mrs. Stuarts woorden misschien niet persoonlijk waren bedoeld, waren haar opmerkingen er niet minder kwetsend door geweest. ‘Het lijkt me een vrouw die niet snel tevreden is.’


  ‘Op dat gebied is dat inderdaad onmogelijk. Ze vindt het heerlijk om de spil van de familie te zijn, en dat wil ze ook zo houden.’


  Toen hij het portier van haar auto voor haar openhield, paste Vanessa de puzzelstukjes in elkaar. ‘Jij bent single. Je moeder en zussen zijn je enige familie.’


  ‘Ze mist mijn vader enorm.’ Hij zei niet wat overduidelijk was: zijn moeder leunde veel te zwaar op hem.


  Ze had zich weliswaar gestoord aan Mrs. Stuarts bemoeizuchtige gedrag, maar nu had ze toch met haar te doen. Het was afschuwelijk om mensen van wie je hield te verliezen. Zelf kon ze zich haar ouders niet meer herinneren, maar ze miste hen nog iedere dag. Wat als ze ooit de liefde van haar leven zou vinden en hem dan weer zou kwijtraken? Dat zou onverdraaglijk zijn.


  Leunend op de rand van het opengedraaide raampje keek hij naar binnen. ‘Goed, wanneer zullen we met het plan aan de slag gaan?’


  Vanessa was meteen weer terug in het hier en nu. ‘Het ondernemingsplan? Het is al laat,’ voegde ze er met een blik op haar horloge aan toe.


  ‘We moeten hier echt zo snel mogelijk mee aan de gang. Waarom spreken we niet in de winkel af?’


  Aangezien zij vanmiddag naar haar afspraak op de bank was gegaan, had Josie de winkel beheerd. Ze schudde haar hoofd. ‘Alle dieren zijn al klaar voor de nacht.’ De puppy’s en kittens werden ’s nachts weliswaar altijd bij de plaatselijke dierenarts ondergebracht, maar ze wilde de andere dieren niet storen.


  ‘Bij jou thuis, dan.’


  Na gezien te hebben in welke overdadige luxe Mitch was opgegroeid? Hemel, nee! In vergelijking daarbij was dat bejaardenflatje van haar een krot.


  Snel verzon ze een flauw excuus. ‘Het is daar een rommeltje.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dan maar bij mij thuis.’


  Ook geen goed idee. Na die laatste kus konden ze maar beter een niet al intieme omgeving uitkiezen.


  Waarschijnlijk was ze niet half zo ervaren als Mrs. Stuart wilde geloven, maar ze had inderdaad seksuele gevoelens, ja. Zo voelde ze zich aangetrokken tot Mitch, en hij had daarnet aangetoond dat hij haar ook leuk vond. Maar zoals ze allebei al hadden vastgesteld – zij het niet bepaald overtuigend – was het niet verstandig dat mensen met een verschillende afkomst iets met elkaar begonnen. Bovendien moest je zaken en verliefdheid gescheiden houden.


  Vorig jaar was Josie gezwicht en was ze naar bed gegaan met haar baas op het boekhoudkantoor waar ze toen werkte. Toen zijn chef erachter was gekomen, had hij Josie laten overplaatsen naar een andere vestiging. Haar geliefde baas had slechts drie weken nodig gehad om een affaire te beginnen met zijn nieuwe secretaresse.


  Toch was dat niet haar enige zorg. Als zij en Mitch met elkaar in bed zouden belanden, zou die lening dan niet op een soort afbetaling lijken? Wat als het niet meer zo goed zou gaan tussen hen en hij de lening ineens zou intrekken? Dan zou ze zich pas echt belazerd voelen. Ze was wel optimistisch van aard, maar niet roekeloos.


  ‘Hou je van Chinees?’ vroeg hij.


  Automatisch antwoordde ze: ‘Ja, heerlijk.’ Chow mein was haar favoriete gerecht.


  ‘Dan bestel ik wat,’ zei hij met een brede glimlach. ‘Je weet mijn adres. Ik zie je wel over een uurtje of zo.’


  Paniek schoot door haar heen. Dit ging allemaal wel erg snel. Ze wist het gewoon nog niet zeker.


  ‘Wacht!’ riep ze toen hij naar zijn eigen auto wilde lopen.


  In zijn ogen las ze dat hij in meer dan één opzicht hongerig was.


  Bijtend op haar lip probeerde ze een besluit te nemen. Ja of nee. Wel of niet. Laf zijn of gewoon doen.


  Uiteindelijk liet ze haar adem los en lachte ze hem stralend toe. ‘Vergeet de fortunecookies niet.’


  Hij grijnsde van oor tot oor. ‘Ik zou niet durven.’


  Met die woorden liep hij naar zijn zwarte sportauto die aan de zijkant van de oprit stond geparkeerd. In haar achteruitkijkspiegel keek ze hem na, haar mond droog van de zenuwen.


  Zo verfijnd en toch zo stoer, maar wist hij wel wie zij was? Hij had er natuurlijk geen idee van dat ze vaak tegen haar knaagdieren en reptielen praatte – en dat ze soms nog een antwoord verwachtte ook. Ook wist hij niet dat haar favoriete toetje karamelijs met roze jelly beans was. Dat zou al genoeg zijn om menig man af te schrikken, zeker een man die thuis crème brûlée at met een gouden lepel.


  Met een vastberaden blik reed ze de oprijlaan af. Wat ze ook voelde, ze moest het uit haar hoofd zetten. Het zou niet gaan gebeuren, zelfs niet één onvergetelijke nacht. Ze waren gewoon té verschillend.


  Er stond té veel op het spel.


  Zodra ze thuis was, zou ze hem bellen; zijn nummer stond nog in haar huistelefoon. Dan zou ze zeggen dat ze hoofdpijn had gekregen en dat ze maar beter een afspraak op zijn kantoor konden maken. Als hij haar bedrijfje echt de moeite waard vond, zou ze de lening dankbaar aanvaarden en in haar eentje zijn kantoor verlaten.


  Geen sprake van dat ze die afspraak van vanavond zou laten doorgaan.


  


  ‘Je bent laat.’


  Vanessa stak een pluk haar achter haar oor. ‘O, is dat zo?’ Ze probeerde zo ontspannen mogelijk te klinken.


  Toen Mitch haar naar zijn woonkamer begeleidde, hoorde ze dat hij haar geur opsnoof.


  ‘Mmm, wat ruik je heerlijk.’


  ‘Dank je. Hondenshampoo is prima spul.’ Ze schoot in de lach toen hij zijn wenkbrauwen optrok. ‘Grapje.’


  ‘Ik ben een bankier, Vanessa,’ zei hij met een ernstig gezicht. ‘Wij houden niet van grapjes.’


  Haar hart stond stil. ‘O, sorry, ik dacht…’


  ‘Hebbes!’


  Er verscheen een ontwapenende grijns op zijn gezicht toen ze hem speels een klap op zijn arm gaf.


  Wat zag hij er weer lekker uit in zijn gebleekte spijkerbroek met daarop een oud T-shirt dat strak om zijn gespierde borstkas zat. Toen hij zich omdraaide en ze zijn billen zag in die strakke broek had ze graag haar handen in zijn achterzakken gestoken om te voelen…


  Eigenlijk had ze niet willen komen, vanavond. Ze was vastberaden geweest om deze zakelijke bijeenkomst af te zeggen. Ze kwamen van een andere planeet en bovendien moest ze niet vergeten dat zijn moeder op oorlogspad was. Haar financiële problemen hadden nu de hoogste prioriteit. Precies daarom had ze maar beter niet hiernaartoe kunnen komen.


  Haar nieuwsgierigheid had het helaas toch gewonnen. Zoveel spannende dingen maakte ze nu ook weer niet mee in haar leven. Dan was een rijke, knappe, beschikbare vrijgezel, die vandaag overduidelijk had laten merken dat hij haar wel zag zitten, moeilijk te weerstaan. Dat hoefde overigens niet te betekenen dat ze gelijk met hem naar bed zou gaan. Toch?


  Zoals hij al had gezegd, ze hadden werk te doen. Groot en Klein was haar belangrijkste zorg. Ze zou niets tussen haar en haar doel in laten staan: het redden van haar winkel. Zelfs niet de verleiding van een betoverende kus.


  ‘Kami kijkt er vast al naar uit om je te zien,’ zei hij over zijn schouder.


  ‘Wist je dat dan niet?’


  ‘Wat niet?’


  Dat vissen maar een geheugen van vijf seconden hebben.


  Ze wuifde met haar hand. ‘Laat maar.’


  Het aquarium stond op een hardhouten dressoir. Kamikaze bleef even stilhangen en schoot toen van de ene naar de andere hoek, een glinsterend gouden streep door het water trekkend.


  ‘Ik zei toch dat hij blij zou zijn om je te zien,’ zei hij lachend.


  Vertederd keek ze hem aan. Ja, ooit zou hij ongetwijfeld een geweldig hondenbaasje worden – als hij eraan toe was.


  ‘Heb je je boekhouding meegenomen?’


  Ze hield een tas omhoog. ‘Ik heb alles meegebracht waar de bankmanager vanmiddag om vroeg: huurcontracten, rekeningen van gas, water en licht, rekeningnummers…’


  Nagelbijtend keek ze toe, terwijl hij door de papieren bladerde.


  ‘Je staat rood,’ begon hij na een snelle inspectie, ‘maar ik zie dat je al vrij veel hebt gedaan om te bezuinigen en je crediteuren tevreden te houden. Je zit dan ook niet diep in de rode cijfers, hoewel het natuurlijk een moeilijke tijd is voor kleine bedrijven.’


  ‘Gelukkig ben ik een stoere meid,’ zei ze met een grimas.


  Niet dat ze zich bij hem in de buurt zo stoer voelde. Dan voelde ze zich aangenaam zwak en heerlijk hulpeloos. Het gaf je een fijn gevoel als je als vrouw af en toe kon leunen op een sterke deskundige man. Niet dat ze dat ooit eerder had ervaren. Zeker niet bij haar ex.


  Deze heftige gevoelens waren nieuw voor haar. En prettig.


  Heel prettig.


  Hij legde de papieren neer. ‘Misschien moeten we eerst maar een hapje eten.’


  Geschrokken maakte ze haar ogen los van zijn gebruinde hals. Hoofd erbij houden, Vanessa!


  ‘Eerst eten, dan werken.’ Ze ging rechtop zitten. ‘Goed idee.’


  Hij zette de bakjes eten van het aanrecht op de bar en pakte borden, bestek en linnen servetten. Zijn efficiënte manier van doen was indrukwekkend. Hoeveel vrouwen zou hij hier al eerder hebben vermaakt?


  Toen hij de deksels van de bakjes haalde, rook ze de heerlijke geur van oosterse kruiden en sausjes. Chow mein, gebakken rijst, een Mongoolse schotel en gestoomde groenten. Zelf zou ze precies hetzelfde menu hebben uitgekozen.


  Hij pakte een paar glazen uit de kast. ‘Zin in een wijntje?’


  ‘Alcohol en ik gaan niet goed samen.’


  Op haar eenentwintigste had ze zich eens laten overhalen om een tequila te drinken. Ze was meteen misselijk geworden. Het was duidelijk dat drank niet aan haar was besteed.


  ‘Sinaasappelsap dan.’ Hij pakte een kan uit de koelkast en schonk haar een heerlijk sapje in.


  Galant schoof hij een kruk voor haar bij. ‘Tast toe.’


  ‘Heb je stokjes?’


  ‘Aha, je bent een echte liefhebber.’ Hij klonk niet echt verrast.


  ‘Ik wil ooit een reis door Azië maken. Vietnam, Tibet, zodat ik eens goed de cultuur kan opsnuiven.’


  En daarna door naar Frankrijk, Italië en tot slot Griekenland!


  ‘Je zult het geweldig vinden,’ zei hij, dampende rijst op haar bord scheppend.


  ‘Reis jij veel?’ Ze schepte zelf wat groente op.


  ‘Zo nu en dan. Ik kreeg de smaak te pakken toen ik jong was.’


  ‘Gingen jullie met de familie op vakantie naar het buitenland?’


  Wauw. Stel je eens voor.


  ‘Als mijn vader tijd kon vrijmaken,’ zei hij. ‘Voordat hij met ons familiebedrijf begon, was hij vertegenwoordiger in verzekeringen. Dan heb ik het over de tijd dat de premies nog niet zo belachelijk hoog waren.’


  Attent vulde hij haar glas bij. Ze dacht na over de sterke band die hij kennelijk met zijn familie had. Het was helemaal niet zo moeilijk voor te stellen dat Mrs. Stuart op hem leunde, zeker omdat hij zo’n type was dat zijn familie nooit zou laten vallen. Voor zijn moeder en zijn zussen was hij een regelrechte held.


  ‘Wat leuk dat jullie allemaal nog zo hecht met elkaar zijn.’


  Hij trok een grimas. ‘Soms iets té hecht.’


  Waarschijnlijk doelde hij daarmee op Cynthia. ‘Je zus leek nogal overstuur vandaag.’


  Met een frons zette hij zijn glas neer. ‘Het is maar beter zo. Die vent was een beroepsgokker. Het is mij een raadsel hoe die, met zijn verslaving, ooit dokter had moeten worden. Het is maar goed dat het zo is gelopen.’


  Toch had Vanessa medelijden met de arme Cynthia. ‘Het valt niet mee om dapper te zijn als je het gevoel hebt dat de hele wereld tegen je is.’


  Je kon wel een trotse houding aannemen, maar dat betekende nog niet dat je je vanbinnen ook oké voelde.


  ‘Beter om nu gekwetst te zijn, dan later te gronde te worden gericht.’


  Spelend met haar rijst dacht ze na. Hij was de beschermheer van de familie. De vrouwen gingen ervan uit dat hij zou doen wat het beste was. Dan moest je wel een sterk mens zijn. Misschien iets té sterk?


  Er kwam ineens een vreselijke gedachte bij haar op. Ze keek naar hem toen hij net een hapje broccoli nam. ‘Mitch, jij hebt er toevallig toch niets mee te maken dat haar verloofde van gedachten is veranderd, of wel?’


  Had hij die gokker afgekocht?


  Zijn ogen glommen geamuseerd. ‘Nee. Hoewel ik hem best een bedankbriefje had willen sturen.’


  Ze ging rechtop zitten. ‘Jij bent een harde.’


  ‘Niet te hard, hoop ik.’


  Toen ze elkaar aankeken, sprong er een vonk over. Overweldigd door de intensiteit van zijn blik – dwingend en tegelijkertijd koeltjes – sloeg ze haar ogen neer.


  Zou hij vroeger iets naars hebben meegemaakt? Met een ‘ervaren’ vrouw misschien? Was zijn moeder daarom zo bemoeiziek? Aan de andere kant was een man van dertig toch vrij om zijn eigen keuzes en zijn eigen fouten te maken? Hoeveel serieuze relaties zou hij al hebben gehad?


  Ze liep weer veel te ver op de zaken vooruit. Beter om ertussenuit te knijpen nu het nog kon. Ze kon heel goed raden waar Mitch op dit moment zin in had, maar er spookten nog veel te veel vragen door haar hoofd.


  Op dat moment piepte zijn mobiele telefoon. Met een blik op het schermpje verontschuldigde hij zich. ‘Vind je het erg als ik deze even aanneem?’


  ‘Helemaal niet,’ zei ze, een pluk haar uit haar gezicht blazend.


  Enige afstand zou wel goed zijn. Het begon hier inmiddels behoorlijk warm te worden.


  Terwijl hij het telefoongesprek voerde, liet ze zich van haar kruk glijden om haar bord af te spoelen. Zo te horen ging het gesprek over het ondertekenen van papieren, een deadline van twee weken, geen reden om je zorgen te maken…


  Ze slenterde naar Kami en gaf hem wat voer. Vanuit haar ooghoek zag ze een openstaande deur. Het leek erop dat Mr. Stuart hier een volledige fitnessruimte voor zichzelf had. Mitch zou nog wel even bezig zijn met dat gesprek, dus hij zou het vast niet erg vinden als ze even een kijkje nam.


  Ze liep naar binnen. Eén wand van de ruimte was volledig opgetrokken uit glas, wat een adembenemend uitzicht op de haven bij avond bood: kleurige rijen lichtjes in de verder donkere baaien, de verlichte brug die twinkelde in de verte. Er kwam genoeg licht uit de hal om een roeimachine, een boksbal en een enorme installatie met gewichten te kunnen onderscheiden.


  Er ging een rilling door haar heen. Spieren die zich aanspanden, testosteron dat door het mannenlichaam golfde. Wat zou ze hem graag eens op deze toestellen aan het werk willen zien.


  Het licht uit de gang werd geblokkeerd door een gestalte. ‘O, daar ben je.’


  Geschrokken draaide ze zich om. Daar stond Mitch in de deuropening: dreigend, indrukwekkend. Opnieuw voelde ze iets in haar buik kriebelen.


  Ze schraapte haar keel en zei toen met onvaste stem: ‘Ik dacht dat je misschien wel even privé wilde bellen, dus ben ik hier even gaan rondneuzen. Hopelijk vind je dat niet erg.’


  Hij deed het licht aan. ‘Nee hoor, doe alsof je thuis bent.’ Heimelijk grinnikte hij. Als ze de linker- in plaats van de rechterdeur had genomen, zou ze in zijn slaapkamer zijn uitgekomen.


  Toen hij naast haar stond, tilde hij een gewicht van het rek.


  Met een spottend lachje vroeg ze: ‘Sport je echt voor je plezier, of is dit alleen om indruk op de dames te maken?’


  Hij verrok geen spier. ‘Gezondheid is belangrijk voor me. Het tillen van zo’n gewicht –’


  ‘ – tovert een lach op je gezicht.’


  Hij grinnikte. ‘Precies. En hoe zit het met jou?’


  ‘Ik sta de hele dag al. Als ik eindelijk thuis ben, verlang ik alleen nog maar naar een warme douche en een goed boek.’ Ze was bovendien nooit een fanatiek beoefenaar van sport geweest.


  ‘Twintig minuten per dag sporten geeft je alleen maar meer energie.’


  Hij hield uitnodigend een gewicht voor haar op. Bij het aannemen van het zware gewicht viel haar arm meteen langs haar lichaam.


  ‘Welke twintig minuten zouden dat dan moeten zijn? Na zonsopgang en vóór ik het huis verlaat op weg naar de winkel?’


  Toen hij haar over haar arm zag wrijven, nam hij het gewicht van haar over. ‘Zijn de kinderen al zó vroeg wakker?’


  Ze lachte. De dieren waren inderdaad haar kinderen. Natuurlijk verzorgde ze de beesten maar voor een beperkte tijd, maar ze hield zielsveel van ze.


  Ondertussen liep hij naar de trekstang om een kabel te controleren. ‘Zijn de kleine rottweilers er nog?’ vroeg hij tussen neus en lippen door.


  De trilling in zijn stem ontging haar niet.


  ‘Ik heb toevallig één van de vrouwtjes vanochtend verkocht.’ Zijn favoriete hondje – het mannetje – was er nog steeds.


  Zonder verder commentaar overhandigde hij haar twee kleine gewichten. ‘Hier, kom zitten. Probeer deze eens.’


  Tegen beter weten in nam ze de dumbells aan en boog beurtelings haar linker- en rechterelleboog. Het was te doen. Maar liever niet.


  Bonkend met zijn vuisten tegen zijn borstkas, alsof hij Tarzan was, riep hij: ‘Voel je de zuurstof door je bloed stromen?’


  Even keek ze zwijgend naar zijn gespierde armen en zijn brede borst. ‘Nou en of ik dat voel. Zeg, waar is dit eigenlijk voor?’ vroeg ze met een blik op het mechanisme dat zich links op het toestel bevond.


  ‘Aha,’ zei hij enthousiast. ‘Dat is ideaal om je quadriceps te trainen.’


  Quadriceps. Dat klonk goed.


  Om het te demonstreren nam hij plaats op de bank, haakte zijn schenen achter de cilinders en strekte zijn benen. Toen ze de spijkerstof strak om zijn dijen zag trekken, kon ze nog maar net voorkomen dat ze hardop ging kreunen.


  Nadat hij nog een aantal keren de oefening had gedaan, stapte hij van de bank af. ‘Nu is het jouw beurt.’


  Haar mond viel open. ‘Ik?’


  Niet alleen was haar coördinatievermogen belabberd, ook was ze bang dat ze geen enkele beweging in het apparaat zou weten te krijgen.


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, verplaatste hij een pin in het toestel. ‘Zo, ik heb het gewicht veel lager gezet, dus je hebt geen excuses meer om het niet te doen.’


  Ze wreef over haar voorhoofd. ‘Had ik je al eens verteld dat ik in mijn examenjaar de neus van mijn gymleraar heb gebroken omdat ik uitschoot met mijn hockeystick? Na dat incident besloten de gymleraren unaniem om mij voortaan uit de gymlessen te weren.’


  Plagend kriebelde hij over haar rug. ‘Ik luister niet.’


  Overdreven zuchtend nam ze plaats op het bankje. Haar aandacht werd in beslag genomen door de spieren onder zijn T-shirt toen hij het apparaat nogmaals instelde. Al zijn bewegingen straalden kracht uit, Olympische autoriteit. Alleen al van naar hem kijken, kreeg ze het benauwd.


  ‘Haak je benen achter die cilinders,’ droeg hij haar op. Toen hij van mening was dat ze goed zat, deed hij een stap achteruit. ‘Nu strek je je benen… Probeer het maar.’


  Zich overgevend aan haar lot deed ze wat hij zei. Het lukte haar om de oefening maar liefst driemaal te doen!


  Daarmee vond ze het ook wel weer welletjes. Achteroverleunend vroeg ze: ‘En dit doe je iedere ochtend?’


  Hij wreef over zijn ogen en grinnikte. ‘Vlak na het eten is niet de beste tijd om te trainen.’


  ‘Dat zal ik onthouden,’ zei ze, onhandig van het bankje klauterend.


  Met zijn grote warme hand pakte hij haar bij de arm. Misschien kwam het door de adrenaline, misschien door iets anders, maar hij trok haar iets te hard omhoog. Ineens stond ze op haar benen, haar neus bijna tegen zijn exotisch geurende kin. Haar hart hamerde tegen haar borstkas. Het liefst had ze met haar vingers over de stoppels op zijn kaak geaaid. Om daarna zijn ruwe kaak te vergelijken met zijn zachte lippen.


  Ze bleef naar zijn kin kijken, maar ze voelde zijn intense blik op haar gezicht branden. Ze werd er duizelig van.


  ‘Gaat het?’


  Moeizaam slikkend probeerde ze het opgewonden gevoel weg te drukken. ‘Alleen een beetje buiten adem.’


  ‘Ja, dat krijg je van trainen.’


  Toen ze hem aan durfde te kijken, zag ze een ondeugende glimlach op zijn gezicht.


  Er kwam een lichte paniek in haar op toen hij zijn arm om haar heen wilde slaan. Ze dook weg en liep naar het raam.


  Zaken en pleziertjes, goden en gewone stervelingen, dat ging niet samen. Dat zou Mrs. Stuart vast met haar eens zijn. Mitch was bijna onweerstaanbaar verleidelijk. Maar ze was hier om haar winkel te redden. Het enige wat ooit echt van belang was geweest in haar leven.


  En toen kwam Mitch…


  Vlak voor het raam bleef ze staan. Het uitzicht was ongelofelijk, waardoor ze zich plotseling afvroeg of Kami zich in zijn aquarium ook zo zou voelen. Rusteloos… roekeloos… Vol verlangen naar iets, maar niet helemaal zeker wat de gevolgen zouden zijn als ze de stap zou wagen.


  Als ze zich nu omdraaide en haar armen naar hem uitstak, zou hij naar haar toe komen. Dat wist ze zeker. Nu al kon ze zich een voorstelling maken van de onvergetelijke uren die in het verschiet lagen als ze aan dit verlangen zou toegeven. Toch was het gevaar groot dat zij gekwetst zou achterblijven als het verkeerd afliep.


  Vlak achter haar voelde ze zijn lichaamswarmte, waardoor de smeulende kooltjes in haar buik werden aangeblazen.


  ‘Misschien moesten we maar eens aan het werk gaan.’ Zijn adem streek warm langs haar oor.


  Haar hart bonkte nu in haar keel. ‘Werk.’ Precies. Ze knikte. ‘Goed idee.’


  ‘Ik wil graag even je verlies- en winstrekening van het afgelopen jaar bekijken.’


  ‘En daarna?’


  Stom genoeg draaide ze zich om en keek ze recht in zijn ogen. Die straalden. Gloeiden. Brandden.


  Zonder enkele twijfel was haar eigen begeerte en besluiteloosheid in haar ogen te lezen.


  ‘Daarna wil ik graag naar je huur kijken,’ antwoordde hij. ‘De locatie.’


  Zijn hand streek heel licht langs haar heup, terwijl hij dat zei. Haar tepels werden hard. Haar hoofd tolde. Zijn hand bleef op haar heup rusten. Ze vocht tegen de neiging om haar hoofd in haar nek te gooien en haar ogen te sluiten.


  ‘De locatie is heel belangrijk,’ bracht ze licht hijgend uit.


  ‘Als iets binnen handbereik is, is het heel moeilijk om er weerstand aan te bieden.’


  Zijn vingertoppen lagen op haar rug, vlak boven haar billen, en hij duwde zijn harde lijf tegen haar zachte buik. Als in slow motion boog hij zijn hoofd om heel lichtjes met zijn lippen over haar mond te strijken – op en neer, heen en weer.


  Zijn hete natte tong kietelde haar mondhoeken. ‘Weet je nog wat ik zei over moeilijk te weerstaan?’


  Met een zucht gaf ze toe: ‘Op dit moment weet ik niet eens meer hoe ik heet.’


  Ze voelde hem grijnzen tegen haar wang. ‘Jij bepaalt wat we gaan doen.’ Terwijl hij sprak, drukte hij haar tegen het raam. Hij pakte haar handen en duwde die tegen het glas aan weerszijden van haar hoofd.


  ‘Als je er niet zeker van bent,’ mompelde hij tegen haar slaap, ‘zal ik niet aandringen.’


  Er ging een schokje door haar heen. ‘Ook niet een heel klein beetje?’


  Met een brede grijns drukte hij een veelbelovende kus op haar wang. Hij beet zachtjes in haar oorlelletje, waardoor haar hartslag nog meer versnelde.


  ‘Vanessa, ik wil met je naar bed.’


  Haar benen trilden zo erg dat ze bijna niet kon blijven staan. Hij pakte haar bij haar middel en drukte haar stevig tegen zijn heupen – dwingend, onweerstaanbaar.


  Met zwoele stem vroeg hij: ‘En, wat wordt het?’


  Ze haalde diep adem en sprong in het diepe. ‘Het voelt heel goed,’ fluisterde ze.


  Zijn blauwe ogen werden donker. ‘Voor mij ook.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Zijn ogen lieten haar niet los, terwijl hij ongeduldig aan haar T-shirt trok. Als in trance tilde Vanessa haar armen op en liet hem zijn gang gaan. Het shirt gleed over haar buik, haar beha en over haar hoofd. Direct nadat haar shirt op de grond was beland, hielp ze hem zijn shirt uit te trekken.


  In het felle kunstlicht bleven ze allebei even stilstaan, alsof ze zich realiseerden dat er nu geen weg meer terug was. Bij elke ademhaling zette zijn indrukwekkende borstkas uit, iets waar ze haar ogen niet van af kon houden. Hij boog zich voorover. Hun monden raakten elkaar zachtjes… en nog eens. Met elke liefkozing werd haar verlangen sterker.


  En heftiger…


  Toen hij het haakje van haar beha losmaakte en de bandjes van haar schouders trok, vervaagde alles om haar heen. Iedere kus werd onbeheerster en hartstochtelijker. Ze gaf zich over aan het genot, liet haar handen over die heerlijke harde borstkas glijden en frummelde aan de knoop van zijn jeans. Hij trok al aan de rits van haar spijkerbroek. Zijn gegrom vertelde haar dat hij genoot van haar strelingen. Zijn begeerte deed niet onder voor die van haar…


  Hoe had ze kunnen denken dat deze natuurkracht te stoppen zou zijn?


  Nadat ze allebei hun spijkerbroeken hadden uitgeschopt, vlocht hij zijn vingers in die van haar en duwde hij haar tegen het enorme raam. Eerst kuste hij haar verleidelijk in haar hals, daarna daalde hij af naar haar borsten. Zijn tong draaide plagend rondjes om de hard geworden tepel van haar rechterborst, om zich vervolgens tergend langzaam naar de tepel van haar linkerborst te verplaatsen. Hij liet haar handen los om haar borsten te omvatten, het spoor van zijn tong volgend.


  Woelend door zijn haar gooide ze haar hoofd achterover. Met volle teugen genoot ze van wat hij deed met zijn tong en zijn tanden. Withete vlammen schoten door haar lichaam en de lucht werd uit haar longen gezogen. Haar hele lichaam stond in brand onder zijn aanraking.


  Door zijn knieën zakkend trok hij haar slipje omlaag over haar dijen. Toen ze uit haar laatste kledingstuk was gestapt, kwam hij overeind. Daarbij wreef hij tegen haar aan, zodat ze kon voelen hoe hard en heet hij was.


  Ze stonden nu neus aan neus. Het koele glas tegen haar rug voelde veilig aan – een anker dat haar aan de grond hield en voorkwam dat ze helemaal weg zou zweven. Hij nam haar gezicht in zijn handen en kuste haar. Zijn borsthaar schuurde plagend tegen haar gevoelige tepels. De temperatuur in de kamer was tot tropische hoogten gestegen.


  Ze was licht in haar hoofd toen zijn lippen haar mond eindelijk loslieten. De blik in zijn ogen – met die zwoele, zware oogleden – was zo intens, dat het leek alsof ze in elkaars ziel konden kijken.


  ‘Ik heb hier vaak aan gedacht,’ mompelde hij. ‘Hoe het zou zijn.’


  ‘Mmm…’ zei ze met een diepe zucht.


  ‘Ik fantaseerde dat we het heel langzaam aan deden.’ Hij streek met zijn lippen over haar wang. ‘Dat het heel lang zou duren.’


  Ze onderdrukte een kreun van ongeduld. Nog langer? Hoelang dacht hij dat ze deze zoete marteling zou kunnen verdragen?


  Alsof hij haar stille smeekbede had gehoord, drukte hij zijn heupen hard tegen haar aan. Aangezien hij zijn boxer gelijk met zijn jeans had uitgetrokken, kon ze zijn erectie goed voelen. Zacht tegen haar aan drukkend, nodigde hij haar uit om haar benen iets uit elkaar te doen. Ze hoorde hem sissend inademen en voelde dat hij al zijn spieren aanspande.


  Plotseling lachte hij. Een lage, warme lach. ‘Weet je nog wat ik zei over het rustig aan doen?’


  Al pratend masseerde hij haar billen en kwam hij zachtjes een heel klein stukje in haar.


  Een genietend geluidje kwam van diep uit haar keel. ‘Snel of rustig aan; ik ga nergens heen. Tenzij het je slaapkamer is.’


  Hij gromde. ‘Nu we al zo ver zijn, denk ik niet dat ik zo lang kan wachten.’


  Met die woorden gleed hij helemaal in haar en meteen wist ze één ding zeker: dit wilde ze, hier had ze naar verlangd. Vóór dit moment – vóór Mitch – had ze niet echt geleefd.


  Zonder waarschuwing vooraf stootte hij omhoog, zodat ze bijna automatisch haar benen om zijn heupen sloeg. Nu ze niet dichter bij elkaar konden komen, nam hij opnieuw bezit van haar mond en bewoog hij dwingender, harder, totdat de wrijving een vuurwerk in haar ontstak. Gekleurde vonken schoten heen en weer voor haar ogen.


  Toen ze klaarkwam – intens en adembenemend – klampte ze zich aan hem vast, telkens weer zijn naam fluisterend. De kamer tolde om haar heen, rond en rond. Alleen dit wonderbaarlijke moment in de tijd telde.


  Niets anders deed er nog toe.


  Veel te snel naar haar zin vertraagde hij het ritme en vervaagden de sterretjes in haar hoofd. Ze hoorde hem zacht vloeken.


  Verbaasd keek ze hem aan. Zijn ogen waren dicht. Had haar krijger kramp gekregen? Of erger nog: spijt?


  ‘Mitch, wat is er?’


  ‘Condoom vergeten,’ zei hij grommend.


  Het licht in de ruimte werd plotseling feller. Bescherming was niet bepaald onbelangrijk.


  Zijn ogen openden zich tot spleetjes. ‘Het probleem is dat ik je niet los wil laten.’


  Dat gold dubbel voor haar.


  Ineens kreeg ze een idee om het oponthoud tot een minimum te beperken. ‘Hoe ver is het naar je slaapkamer?’ vroeg ze. Als hij condooms had, lagen ze vast daar, vermoedde ze.


  Hoewel hij geen antwoord gaf, leek hij haar prima te begrijpen. Ondeugend grijnzend ging hij op weg naar zijn slaapkamer, terwijl zij haar benen nog steeds om zijn heupen had geslagen. Genietend verborg ze haar gezicht in zijn nek.


  In de donkere slaapkamer legde hij haar voorzichtig op de koele sprei. Ademloos keek ze toe, terwijl hij naar zijn nachtkastje liep om een condoom te pakken. In het maanlicht dat door het raam naar binnen viel, kon ze zijn atletische gestalte goed zien. Het was bijna jammer dat er een einde kwam aan dit schouwspel. Gelukkig werd dit ruimschoots goed gemaakt toen hij weer op haar kwam liggen, om af te maken waaraan ze waren begonnen.


  Zijn erotische stoten zorgen ervoor dat de smeulende kooltjes in haar buik weer volop begonnen te gloeien. Hoewel ze had gedacht dat ze al verzadigd was en dat hij op het punt stond om klaar te komen, nam hij nu opnieuw ruim de tijd om haar te strelen en naar een nieuw orgasme te brengen. Daar roetsjte ze weer die berg af, dit keer met Mitch in haar kielzog.


  De afdaling leek dit keer nog sneller te gaan, haar zintuigen waren scherper. Toen het schokken langzaam minder werd, wist ze dat geen enkele ervaring hieraan zou kunnen tippen. Nog in geen duizend jaar.


  


  Na afloop stelde hij voor te gaan douchen. Het water was warm, zijn kussen nog heter, en al snel leerde ze dat tussen twee geliefden niets verboden was.


  Kwam het omdat hij dit spel zo goed beheerste, of omdat zij hem vanaf het allereerste begin al zo aantrekkelijk vond? Het voelde alsof zijn sterke armen enkel en alleen voor haar genot waren gemaakt. De manier waarop hij vol bewondering haar rug inzeepte, de ronding van haar billen, daarna haar benen van beneden tot boven, voelde nieuw maar toch heel vertrouwd.


  In de ruime badkamer van zwart marmer droogden ze elkaar af met heerlijke zachte handdoeken, waarna ze terugkeerden naar de slaapkamer en onder het frisse lavendelgeurige dekbed gleden, heerlijk naakt en verzadigd. Ze was nu al nieuwsgierig naar de volgende keer.


  Naar morgen.


  Met een licht schuldgevoel – kwamen ze niet uit totaal verschillende werelden en had ze niet gezworen dat ze er niet aan zou toegeven? – schoof ze iets van hem af. Ondanks de hypnotiserende zachte glans van het nachtlampje, moest ze even haar seksuele behoeften opzijzetten en zich concentreren op de werkelijke reden waarom ze naar Mitch Stuarts huis was gekomen. Ze had een missie: het redden van haar winkel, haar thuis.


  ‘Misschien moeten we maar eens naar die cijfertjes gaan kijken.’


  Met een grom pakte hij haar hand en drukte die tegen zijn behaarde borst. ‘Ik heb een veel beter idee.’


  ‘Wat?’


  ‘Val in slaap in mijn armen.’ Er verscheen een grijns op zijn gezicht. ‘Hoewel…’ Hij kwam op haar liggen en wreef met zijn neus tegen die van haar. ‘Wie wil er nu slapen?’


  Nadat hij haar over haar hele lichaam had gekust, hield hij zijn hoofd schuin alsof er ineens een aangenaam beeld voor zijn ogen verscheen. ‘Ik had plotseling een heel opwindend visioen van jou op mijn roeimachine.’


  Ze schoot in de lach. Hoewel ze genoot van zijn avontuurlijke karakter, ging dát echt niet gebeuren. ‘Heb je niet geluisterd naar mijn verhalen over school?’


  Sport was nu eenmaal niets voor haar.


  Zacht beet hij in haar oor. ‘Je bent naakt.’


  Haar vingers trokken een spoor van zijn borstkas naar zijn gespierde schouders. ‘Natuurlijk ben ik naakt, gekkie.’


  ‘Ik bedoel in mijn fantasie.’


  Met gesloten ogen onderging ze zijn liefkozingen. ‘Mitch, ik hou niet van sport. Weet je nog?’


  Zijn hand gleed over haar heupen en daarna tussen haar benen. ‘Volgens mij wel,’ zei hij zwoel.


  Ondanks de bedwelmende uitwerking van zijn woorden, kon ze het niet laten hem te plagen. ‘Ik geef de voorkeur aan intellectuele gesprekken.’


  ‘Ik geef de voorkeur aan jou.’


  Toen hij haar kuste, kuste ze hem terug, steeds opnieuw…


  


  Tegen vier uur ’s morgens hadden ze nog tweemaal de liefde bedreven. Vanessa lag klaarwakker op haar zij en keek naar het donkere knappe gezicht van haar slapende minnaar.


  Ze zou uren naar hem kunnen kijken – het vage litteken onder zijn linkeroog, zijn gebruinde schouders, het aura van dierlijke aantrekkingskracht dat zelfs in zijn slaap om hem heen hing.


  Zich beheersend om hem nog één keer op zijn wang te kussen, sloeg ze het dekbed terug en liet ze zich geruisloos uit bed glijden. Naakt stond ze voor het raam, kijkend naar de dageraad, nagenietend van de beste nacht van haar leven.


  Vertederd keek ze toe, terwijl hij glimlachend in zijn slaap zijn hand uitstak, alsof hij haar zocht.


  Ze wiegde zacht heen en weer. Mijn hemel, wat zou ze graag nog even naast hem blijven soezen. De kans bestond dat hij haar vanavond weer zou willen zien, maar haar gezonde verstand en haar levenservaring vertelden haar dat deze affaire, hoe geweldig die ook was, geen toekomst had.


  Hun werelden lagen te ver uit elkaar. Hoe groot de verleiding ook was om weer naast hem in bed te kruipen, ze wist dat het veel verstandiger was om er nu mee te stoppen, wilde ze niet op dezelfde manier als Cynthia eindigen.


  Het was heel gemakkelijk om van Mitch Stuart te houden, en ook om hem verliezen…


  In de fitnessruimte vond ze haar kleren. Ze kleedde zich aan, waarna ze terugliep naar de keuken. Toen ze haar tas wilde pakken, viel haar oog op de resten van de eerste maaltijd die samen hadden genuttigd. Op het aanrecht stond een bruine papieren zak.


  De gelukskoekjes.


  Ze pakte er één uit. Ze liep ermee op haar tenen terug naar de woonkamer, waar Kami druk rondjes begon te zwemmen. Zich vooroverbuigend drukte ze haar vinger tegen het glas. ‘Lief zijn, hè?’


  Met het gelukskoekje in de achterzak van haar spijkerbroek liep ze snel naar buiten.


  Wanneer zou Mitch wakker worden en beseffen dat zij ervandoor was?


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Later op die ochtend zat Mitch aan zijn grote eikenhouten bureau dat ooit van zijn vader was geweest. Fluitend ordende hij de dossiers voor de directievergadering van volgende week. Zijn laatste vergadering als vicevoorzitter.


  Niet dat zijn hoofd vandaag echt naar een promotie stond. Zijn gedachten waren heel ergens anders. Steeds wanneer hij terugdacht aan Vanessa’s lach, haar verrukkelijke lichaam, haar kreetjes van genot toen ze allebei hun hoogtepunt hadden bereikt, werd hij warm vanbinnen.


  Of het was té lang geleden geweest, of ze beschikte over mysterieuze krachten om hem in extase te brengen. Zijn bloed was gaan zinderen toen ze onder hem lag en toen ze hem overal had gekust – vooral dáár!


  Toen hij, veel later dan normaal, wakker was geworden, was hij verrast en teleurgesteld dat ze niet meer in zijn bed lag. Eerst had hij haar willen bellen, maar hij had ervoor gekozen om zijn fitnesstraining over te slaan en meteen in de boeken van haar bedrijf te duiken om een goede financiële strategie te bedenken. Na een uur had hij al een gepaste lening voor haar voorbereid en in gang gezet. Morgen zou het geld op haar bankrekening staan. Maar vanavond… Fluitend liet hij zijn pen tussen zijn vingers draaien.


  Voor vanavond stond er alleen plezier op de agenda.


  Op dat moment werd de deur van zijn kantoor zo hard opengegooid dat die bijna uit zijn scharnieren vloog. Het portret van zijn vader verschoof door de klap. Mitch legde zijn pen neer en zag Garret Jeffson, huidig directeur van Stuart Investeringen en Leningen, binnenstormen.


  De oudere man smeet een stel papieren op zijn bureau. ‘Wat is er met jou aan de hand, vandaag?’


  Eh… Hij had een sensationele nacht doorgebracht met een vrouw uit duizenden en vanochtend had het zonnetje stralend geschenen.


  Hij ging ontspannen achterover zitten. ‘Er is helemaal niets aan de hand, Garret. Ik voel me prima.’


  ‘Prima of gek in je hoofd? Hoe wil je dit anders verklaren?’


  Mitch herkende de documenten met zijn handtekening. Het was de toezegging voor een lening aan Vanessa Craig. Het was hem een raadsel hoe Garret die zo snel onder ogen had gekregen. De goudeerlijke Garret Jeffson was rechtdoorzee en beschikte over een ongekend talent voor zakendoen, reden waarom Mitch’ vader hem uitermate geschikt had geacht voor het, ingeval van zijn dood, opleiden van zijn zoon tot een toppositie in het bedrijf. Mitch had echter zijn loyaliteit, geschiktheid en betrokkenheid keer op keer bewezen, dus hij vond het nu ook weer niet nodig dat Garret zijn autoriteit in twijfel trok.


  Met zijn ellebogen op de armleuningen legde hij zijn handen onder zijn kin. ‘Ik heb wel eens vaker grote leningen toegekend.’


  Te veel om te tellen en veel groter dan deze.


  ‘De begunstigde heeft geen geld, geen bezittingen, niemand die voor haar garant staat. Ze zit tot over haar oren in de schulden. Waarom zou je in hemelsnaam aan zo iemand een lening toekennen…’ Garret zweeg, keek Mitch scherp aan en wreef toen geschokt met zijn hand over zijn gezicht. ‘O, nee, je gaat met deze vrouw naar bed.’


  Op slag was Mitch een stuk minder ontspannen. Hij kende alle fijne kneepjes van dit vak. Hij was volledig vertrouwd met dit bedrijf en werkte er keihard voor. Dag in, dag uit. Daarom stelde hij het niet op prijs dat er nu aan hem getwijfeld werd.


  ‘Dat gaat je niets aan.’


  Garrets gezichtsuitdrukking verzachtte. Hij keek Mitch met vaderlijk begrip aan, legde zijn been over de hoek van het bureau en zei: ‘Jongen, koop iets met een diamant voor haar. Neem haar een weekend mee naar Parijs. Maar zet niet je reputatie – en die van dit bedrijf – op het spel.’


  ‘Garret, kalmeer,’ probeerde Mitch met een wrange glimlach. ‘Nog een kleine twee weken en dan ga je met pensioen. Dat hoef je je nooit meer zorgen te maken over mij of de manier waarop ik zaken doe.’


  Garrets gezicht kleurde donkerrood van verontwaardiging. Langzaam stond hij op. ‘Jouw vader vertrouwde op mijn inzicht om je klaar te stomen voor het leiderschap van dit bedrijf. Ik ben niet van plan om de nagedachtenis aan hem of het vertrouwen van de investeerders te beschamen door te zeggen dat je eraan toe bent, terwijl mijn geweten zegt dat dat niet zo is.’


  Mitch staarde zijn mentor aan. Hij had zoveel van Garret geleerd; er was niemand die hij zo vertrouwde en bewonderde. Nooit eerder had de man zich bemoeid met de manier waarop hij zaken deed. Het beviel hem dan ook helemaal niet dat hij nu ineens begon te dreigen met het intrekken van zijn directeursfunctie. Zeker omdat daar helemaal geen reden voor was.


  Hij was echter ook verstandig genoeg om te weten dat hij zich de bemoeienis van Garret nog even zou moeten laten welgevallen. Na zijn dertigste was hij niet van plan om aan wie dan ook nog verantwoording af te leggen. Dat moment kon wat hem betreft niet snel genoeg komen.


  Met zijn pen krabbelde hij iets op de eerste pagina van de aanvraag. ‘Daar. Ik sta garant voor haar. Geen enkel risico dus.’


  Hoewel hij vanochtend nog had getwijfeld aan Vanessa’s solvabiliteit, geloofde hij dat ze het in zich had om hier uit te komen. Daarbij zou hij er alles aan doen om haar te helpen met haar bedrijf weer gezond te maken. Allereerst zou ze een andere locatie moeten vinden.


  Met een veelbetekenende blik in zijn ogen liep Garret naar de deur. ‘Dus het is waar?’


  ‘Wat is waar?’


  ‘Dat liefde blind maakt.’


  Het was alsof hij een klap in zijn gezicht kreeg.


  Hij was niet verliefd. Verdorie, hij kende Vanessa pas twee dagen. Toegegeven, hij vond haar bijzonder en ze riep gevoelens bij hem op die hij niet kon verklaren, maar wat Vanessa en hij deelden, was geen liefde. Het was gewoon lust en plezier.


  Bedaard leunde hij weer achterover in zijn stoel. ‘Ik weet echt wel waar ik mee bezig ben.’


  Met zijn hand op de deurknop keek Garret hem hoofdschuddend aan. ‘Ik zie de uitnodiging voor de bruiloft wel verschijnen.’


  Toen de deur dicht was, schraapte Mitch zijn keel.


  Garret zat ernaast. Trouwen was niets voor hem; hij had al meer dan genoeg gedoe met zijn familie. Wat hij wilde, was een beetje lol maken. Hij was bijna vergeten hoe het was om je lekker te laten gaan. Bovendien was Vanessa sexy, grappig en zelfstandig. Ze kon zichzelf prima redden en was dan ook allesbehalve gevaarlijk, iets wat Garret en zijn moeder hadden willen insinueren.


  Wanneer hij met Vanessa was, voelde alles zo… licht. Hij kon dan ook niet wachten om haar weer in zijn armen te nemen.


  Zijn blik viel op een uitnodiging voor een liefdadigheidsborrel van aankomende zaterdag. Hoewel hij al had laten weten dat hij zou komen, zou hij zijn secretaresse vragen door te geven dat hij iemand mee zou nemen. In de tussentijd…


  Hij koos het nummer op zijn telefoon en wachtte ongeduldig op haar vrolijke stem.


  ‘Groot en Klein, waarmee kan ik u helpen?’


  Een shot endorfine schoot door zijn bloed. ‘Ik kan wel het een en ander bedenken.’


  Hij draaide zich weg van het portret van zijn vader, met zijn veroordelende blik.


  ‘Mitch?’


  Ze klonk aarzelend en daardoor juist ook enorm sexy. Hij zag haar voor zich zoals ze daar nu in haar spijkerbroek en T-shirt in de winkel stond.


  ‘Hoe staat het met de cockapoo-adoptieplannen?’


  ‘Ze hebben hun inentingen gehad en de fokker mailt me vandaag nog wat foto’s. Volgens mij zijn het schatjes.’


  Terugdenkend aan haar magische kussen mompelde hij: ‘Jíj bent een schatje.’


  Haar bescheiden lachje maakte zijn verlangen naar haar nog sterker.


  ‘Dus je bent niet boos omdat ik ben weggegaan zonder gedag te zeggen?’


  ‘Dat vergeef ik je,’ zei hij grommend. ‘Maar laat het niet nog eens gebeuren.’


  Omdat hij had verwacht dat ze door deze opmerking in de lach zou schieten, verbaasde het hem toen dat niet gebeurde.


  ‘Ben je moe?’ vroeg ze in plaats daarvan met ernstige stem.


  Ontspannen achteroverleunend legde hij zijn voeten op zijn bureau. ‘Ik voel me beter dan ooit. En jij?’


  ‘Ik haal mijn slaap vannacht wel in.’


  ‘Zolang je maar naast me ligt.’


  ‘Is dat een uitnodiging of een ultimatum?’


  ‘Wat jij het liefst hebt,’ antwoordde hij grinnikend. ‘Zullen we vanavond uit eten gaan?’


  Even bleef het stil aan de andere kant van de lijn.


  ‘Eigenlijk verwacht ik aan het einde van de middag iemand, dus ik weet niet precies hoe laat ik klaar zal zijn.’


  Een diepe teleurstelling overviel hem. Met zijn ogen knipperend dacht hij even na en kwam toen met een oplossing waardoor hij haar toch zo snel mogelijk weer kon zien.


  ‘Ik kom na sluitingstijd langs om te zien of je al klaar bent.’ Op dat moment begon er een lichtje op zijn telefoon te knipperen: Garrets nummer. Zijn eerste ingeving was hem te negeren. Wat bespottelijk was.


  Minder dan twee weken.


  Hij haalde zijn benen van het bureau en ging rechtop zitten. ‘Vanessa, ik moet gaan. Ik zie je rond zes uur.’ Fronsend vroeg hij zich af wie die ‘iemand’ was die ze verwachtte. Hij streek met zijn hand over haar aanvraag voor een lening. ‘Ik zorg dat ik op tijd ben.’


  


  ‘Tante McKenzie!’ Vanessa pakte haar tante bij de handen en trok haar naar zich toe. ‘Wat heerlijk om je weer te zien! Ik was zo verrast toen je vanochtend belde om te zeggen dat je naar de stad zou komen. Je hebt toch een hekel aan de stad?’


  McKenzie gaf haar nog een knuffel en deed toen een stapje achteruit. Ze keek naar de etalage van haar nichtjes dierenwinkel. ‘Te veel verkeer en te veel mensen. Ik ben mijn huis niet meer uit geweest sinds… Nou ja, dat kan ik me niet eens meer herinneren.’


  Vanessa liep met haar tante door de winkel naar de achterkant van het huis, waar ze een kamer gezellig had ingericht met foto’s, planten en een comfortabele bank.


  Het was bijna sluitingstijd. Als iemand de winkel binnen kwam – Mitch bijvoorbeeld – zou de winkelbel rinkelen.


  De hele dag had ze lopen piekeren over haar besluit om wat gas terug te nemen van haar intieme relatie met Mitch. Keer op keer had ze tegen zichzelf gezegd dat ze té verschillend waren. Hoewel ze wilde dat het anders was, was de kans klein dat een eenvoudig stadsmeisje zonder noemenswaardige familie en zonder enig vermogen, meer voor hem kon betekenen dan een vluchtig avontuurtje.


  Wat overigens niet voorkwam dat haar hart een slag oversloeg telkens wanneer ze aan hem dacht.


  Zichzelf dwingend ergens anders aan te denken, wendde ze zich tot tante McKenzie. ‘Dus, wat is er gebeurd? Waarom dit onverwachte bezoek?’


  Haar tante zette haar handtas neer en trok haar witte handschoenen uit. ‘Een dierbare vriend van me belde vorige week. We hebben elkaar niet gezien sinds…’ Ze slaakte een zucht en glimlachte. ‘Sinds jij bij me kwam wonen. Hij is ziek. Ik ga bij hem op bezoek.’


  Verwonderd hoorde Vanessa het aan. ‘Mac, wat lief van je. Wat zal hij blij zijn om je te zien.’


  McKenzie legde haar handschoenen op tafel. ‘Dat mag ook wel. Helemaal naar Los Angeles vliegen, is niet niks.’


  Vanessa’s mond viel open. ‘Je bedoelt Los Angeles in Californië?’


  Haar tantes ogen lichtten op. ‘Mijn vliegtuig vertrekt later vanavond.’


  ‘Ik dacht dat je niet durfde te vliegen.’


  Dat was tenminste wat McKenzie altijd had gezegd, en Vanessa wist ook waarom. Vanessa’s ouders waren in een vliegtuigcrash omgekomen. Vanessa, toen nog een baby, had het ongeluk, veilig ingesnoerd in haar kinderzitje, op wonderbaarlijke wijze overleefd. Sinds die tijd had McKenzie haar als een leeuwin beschermd. Natuurlijk was dat ontzettend lief geweest van haar, maar Vanessa had er wel eens naar verlangd om haar vleugels uit te slaan en het echte leven te ervaren. Tot op heden was dat niet gelukt, maar ze was niet ontevreden. Zolang ze haar winkel maar had, hoorde je haar niet klagen.


  McKenzie graaide in haar tas. ‘Ik kan helaas maar heel even blijven, want de taxi staat op me te wachten. Maar voor ik ga…’ Ze haalde een envelop tevoorschijn. ‘Dit is voor jou.’


  Verbaasd pakte Vanessa hem aan. Ze was pas over een paar maanden jarig.


  Eerst leek het alsof de grote envelop leeg was. Toen ze hem op zijn kop hield, viel er een cheque uit. Haar ogen werden naar de handtekening en toen naar het bedrag getrokken. Het zweet brak haar uit en ze slikte moeizaam.


  ‘Een cheque voor een miljoen dollar?’ Had haar tante een bank beroofd? Had ze iemand uit de weg laten ruimen voor het verzekeringsgeld? ‘Je hebt toch niet iets illegaals gedaan, hè?’


  McKenzie lachte; een diepe keelklank die Vanessa erg had gemist. ‘Herinner je je het schilderij van mijn grootvader, dat hij uit Europa had meegenomen?’


  ‘Je zei altijd dat het een origineel was.’


  Hoewel Vanessa zag dat haar tante glom van trots, bleef die bescheiden. ‘Ik heb er van een bevriende kunsthandelaar een mooi bedrag voor gekregen. Daarnaast heb ik ook het huis voor ongeveer hetzelfde bedrag verkocht, dus krijgen jij en ik ieder de helft.’


  Verbijsterd stak Vanessa de cheque uit naar haar tante. ‘Dat hoef je me niet te geven. Ik kan het niet accepteren.’


  Tante McKenzie legde haar eeltige handen op de hare. ‘Nessy, ik heb niemand op de wereld, behalve jij. Ik heb altijd bescheiden geleefd, ben altijd zuinig geweest. En,’ vervolgde ze, haar schouders naar achter trekkend, ‘zoals Jim al zei: “Je kunt het na je dood niet meenemen”.’


  ‘Is Jim je vriend?’


  ‘De allerbeste.’ McKenzies lichtgroene ogen glansden. ‘We zijn ooit zelfs verloofd geweest.’


  Verbaasd liet Vanessa zich op een stoel vallen. ‘Dat wist ik helemaal niet.’


  Haar tante was altijd een echte oude vrijster geweest. Nooit had ze het over vroegere liefdes gehad; ze had zelfs nooit interesse in mannen getoond. Nu wist Vanessa waarom. Ze had haar hart aan deze man verloren.


  Toen hun blikken elkaar kruisten, knikte Mac. ‘Na het ongeluk kwam jij bij me wonen. Ik had geen ruimte in mijn hoofd of hart voor de behoeften van iemand anders dan die van jou. Jim was geduldig. Dat is hij heel lang gebleven, maar ik heb hem nu lang genoeg laten wachten.’


  Vanessa voelde haar wangen rood worden. Had haar tante haar kans op de ware liefde opgegeven om voor haar te kunnen zorgen? Dat was een opoffering die je van niemand kon verlangen.


  Met een brok in haar keel sloeg ze haar armen om haar tante, de enige moeder die ze ooit had gekend. McKenzie rook naar de goedkope poeder die zij haar als kind ieder jaar voor Moederdag had gegeven. Haar tante had altijd beweerd dat het haar favoriete merk was en dat ze niets anders wilde.


  ‘O, tante,’ zei Vanessa. Ze beet op haar lip. ‘Het spijt me zo.’


  Haar tante pakte haar stevig vast en gaf haar troostende klopjes op haar rug, net zoals ze had gedaan toen Vanessa’s beste vriendin uit groep zes was verhuisd. Ze was ontroostbaar geweest, maar McKenzie had haar getroost en gezegd dat ze flink moest zijn.


  ‘Dat is helemaal nergens voor nodig, liefje. Jij bent altijd een lieve meid geweest. Ik was zo trots op je. Het kwam maar al te vaak voor dat ik gewoon vergat dat je niet mijn eigen kind was.’


  ‘Hallo. Is daar iemand?’


  Vanessa deed een stap terug en veegde de tranen van haar wangen. Hoewel ze de winkelbel niet had gehoord, was Mitch al binnen. Hij kwam voorzichtig dichterbij, bang dat hij stoorde.


  Misschien sloeg haar fantasie op hol, maar hij zag er in haar ogen zó perfect uit dat de vlinders in haar buik wild begonnen te fladderden…


  Ze rechtte haar schouders. Ze was een realist, maar ook een optimist. Was het naïef van haar om te dromen over een leven met hem samen? Werd het niet eens tijd dat ze de fouten en onzekerheden uit het verleden opzijzette en optimistisch werd over haar kans op echte liefde? Tante McKenzies bezoek was misschien een teken dat ze niet moest negeren. Als een vrouw haar kans niet greep, kon de man van haar dromen zomaar haar neus voorbijgaan.


  Toen ze Mitch’ hand pakte, voelde ze onmiddellijk weer die speciale band. ‘Mitchell Stuart, dit is mijn tante McKenzie.’


  Hij maakte een lichte charmante buiging. ‘Prettig met u kennis te maken.’ Vervolgens keek hij Vanessa verwonderd aan. ‘Ik dacht dat je geen familie in de buurt had wonen.’


  ‘Dat heeft ze ook niet,’ zei McKenzie, haar tas van tafel pakkend. ‘Ik woonde hier een heel eind vandaan.’


  ‘En nu is tante op weg naar de States.’


  ‘Inderdaad, ik moest maar eens voortmaken.’ Ze drukte nog een kus op Vanessa’s wang. ‘Veel plezier, jongelui.’


  Vanessa schoot in de lach. ‘Jij ook tante. Ik ben heel blij dat ik je weer heb gezien.’


  ‘Ik kom er zelf wel uit,’ liet haar tante weten. ‘Zodra ik terug ben, kom ik weer even langs.’


  Hoewel Vanessa de envelop die haar tante haar had gegeven in haar achterzak voelde branden, kreeg ze geen tijd om erover na te denken. Mitch had haar al naar zich toe getrokken, legde zijn hand in haar nek en drukte zijn mond op de hare. Onmiddellijk kwamen de herinneringen aan de heerlijke nacht ervoor weer naar boven. Toen hij zich uiteindelijk met tegenzin van haar losmaakte, stond ze verdwaasd te tollen op haar benen.


  ‘Ik heb je gemist, Ms. Craig.’


  ‘Hm, dat klinkt goed.’


  ‘Ik heb de hele dag aan je gedacht.’


  Ze smolt. ‘Ga door.’


  Er verschenen lachrimpels bij zijn ogen. ‘Om water en tijd te besparen, gaan we eerst terug naar mijn appartement.’


  ‘Om te douchen voordat we gaan eten, bedoel je?’ Ze deed alsof ze over zijn voorstel nadacht. ‘Dat zou kunnen, ja.’


  ‘Je moest eens weten wat er allemaal nog meer kan,’ zei hij met verleidelijke stem, haar gezicht in zijn handen nemend. ‘Eén aanwijzing: het heeft te maken met aardbeien en warme chocoladesaus.’


  ‘Laat me raden. In bed?’


  Gespeeld verontwaardigd trok hij haar naar zich toe. ‘Ik hou er niet van om voorspelbaar te zijn.’


  Met haar handen woelde ze door zijn volle bos haar. ‘Ik ben er helemaal klaar voor om me te laten verrassen.’


  En klaar om zich te laten overtuigen dat haar vooroordeel niet klopte.


  Zijn lippen lagen bijna weer op de hare, toen tante McKenzies opgewonden stem de stilte doorbrak.


  ‘Mijn hemel, Ness. Kom snel kijken wat er buiten op de stoep staat.’


  Even bleef Vanessa als aan de grond genageld staan. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze, terwijl ze met grote passen door de winkel beende.


  Haar tante kreeg geen tijd om te antwoorden. Mitch rende ook al naar buiten. Hij bleef abrupt staan toen hij een grote rieten mand op de stoep zag staan. Snel keek hij de drukke winkelstraat in, waar zich talloze voetgangers en auto’s bevonden.


  ‘Iedereen kan hem hier hebben achtergelaten. De dader krijgen we nooit te pakken.’


  Bezorgd knielde Vanessa op het trottoir naast de mand. De moederkat, een cyperse met grote bange ogen, gromde waarschuwend tegen iedereen die de intentie had om haar of haar vijf jonkies kwaad te doen. Verrukt, maar ook geschrokken sloeg Vanessa haar hand voor haar mond. ‘Ach, arme schatten.’


  ‘Die katjes lijken me pas een paar weken oud,’ zei McKenzie kwaad.


  Ook Mitch hurkte neer bij de mand. ‘Laat mij maar. Ik draag ze wel even naar binnen.’


  Terwijl hij met de mand naar binnen liep, fluisterde McKenzie tegen haar nichtje: ‘Dat lijkt me een leuke vent.’


  Knap, sterk en geweldig in bed. Vanessa knikte. ‘Ja, leuk is ook een manier om hem te omschrijven.’


  ‘Jij verdient een leuke man,’ zei McKenzie oprecht. Gelijk erna zei ze geschrokken: ‘En ik moet die vlucht zien te halen!’


  Nadat Vanessa haar tante in de taxi had uitgezwaaid, rende ze achter Mitch aan de winkel in, waarop ze de deur achter zich op slot deed.


  Hij stond in het midden van de winkel, tussen de nieuwsgierige Mr. Cheese en het pas binnengekomen nestje cavia’s. Hij hield de mand een beentje stuntelig van zich af.


  ‘Waar kan ik deze kwijt?’


  Ze keek hem verontwaardigd aan. Hij mocht dan wel geen kattenmens zijn, maar dit was niet het moment om grapjes te maken.


  ‘Je kunt de mand achter in de winkel neerzetten.’


  De mand werd in een rustig warm hoekje van de winkel neergezet, naast haar dvd-speler en de stapel romantische komedies ernaast. Samen keken ze naar de moederkat die uitgebreid controleerde of haar kittens veilig en schoon waren.


  Gedachteloos sloeg hij een arm om haar middel. ‘Laat je de dierenarts morgen even naar ze kijken?’


  Automatisch legde ze haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Ze zien er op het eerste gezicht redelijk gezond uit. Ik hou ze vannacht zelf wel in de gaten.’


  ‘Betekent dat dat we niet uit eten gaan?’ Toen hij haar verontschuldigende blik zag, grijnsde hij. ‘Ik laat wel wat bezorgen. Hou je van Italiaans?’


  ‘Ik ben dól op Italiaans eten,’ antwoordde ze stralend.


  Er klonk een luid hoog gepiep en meteen knielde ze weer bij de rieten mand.


  Ook Mitch deed een stap naar voren en boog zich voorover. ‘Dat kleine grijze katje lijkt wel wat dunner dan de rest. Denk je dat hij honger heeft?’


  ‘Misschien moeten we hem een flesje geven.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Drinken katten uit flesjes?’


  Wat wist hij eigenlijk weinig van dierenverzorging af, dacht ze met een glimlach. ‘Ik heb melk die speciaal geschikt is voor jonge katjes. Maar misschien kijk ik het eerst nog even aan. Hij ziet er inderdaad wat kleiner uit dan de rest, maar als de moeder hem nu nog niet heeft verstoten, zal dat waarschijnlijk ook niet meer gaan gebeuren.’


  Het katje bleef nog even miauwen, maar al snel drukte hij zijn neusje tegen zijn moeders buik en ging op zoek naar een tepel.


  Fronsend merkte Mitch op: ‘Stik. Ik had nooit gedacht dat ik me nog eens zorgen zou maken over een stelletje kittens.’


  De warmte die ze vanbinnen voelde, kwam tot uiting in een glimlach. ‘Maar je wilde toch juist onvoorspelbaar zijn?’


  Lachend kuste hij haar op haar voorhoofd om toen weer aandachtig naar het nestje te kijken. Hij wreef over zijn nek. ‘Dus we blijven er de hele nacht in een stoel bij zitten om ze in de gaten te houden?’


  Vanaf de grond keek ze naar hem op. ‘Wil je hier blijven en me helpen met babysitten?’


  Hij draaide haar naar zich toe en nam haar in zijn armen. ‘Jongedame, storm noch regen noch kattengejank kan mij ervan weerhouden de nacht met jou door te brengen.’


  Begeerte verspreidde zich door haar hele lichaam. Met een ondeugende grijns legde ze haar handen op zijn schouders. ‘In dat geval ben ik bereid om mijn slaapzak met je te delen. Het is een tweepersoonsmodel.’


  Breed glimlachend trok hij haar naar zich toe. ‘Dat klinkt perfect.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Twee uur later lagen zij en Mitch op haar lichtroze slaapzak plannen te maken voor de avond die ze samen zouden doorbrengen – alleen zij, de katten, Mr. Cheese, de cavia’s en een paar honderd vissen.


  Mitch was in de tussentijd even naar huis gegaan om te douchen en zich om te kleden. Met een Italiaanse maaltijd, compleet met salade en extra olijven, was hij teruggekomen. Nadat zij zich ook had gedoucht in de douchecel bij de winkel, had ze iets gemakkelijks aangetrokken: een joggingbroek en een T-shirt met de tekst I LOVE SYDNEY.


  Ze hadden gesmikkeld van het lekkere eten en lagen nu na te genieten, hij met zijn buik tegen haar rug, kijkend naar de moederpoes en haar kleintjes. Nou ja, zíj keek. Mitch had het veel te druk met nieuwe fijne plekjes in haar nek liefkozen.


  Innig tevreden trok Vanessa zijn arm strakker om haar middel.


  ‘Wie weet hoelang ze nog op de stoep hadden gestaan als tante McKenzie ze niet had opgemerkt?’


  Hij grinnikte. ‘Het is een apart figuur, je tante.’


  ‘Ze is moeilijk te beschrijven,’ beaamde ze met een glimlach. ‘Vanbuiten hard, vanbinnen zacht en lief.’


  Vanessa dacht erover om Mitch te vertellen over de cheque, zodat hij geen lening meer voor haar hoefde af te sluiten. Samenleven met McKenzie had haar echter geleerd om altijd voorzichtig met geld om te gaan en geen overhaaste beslissingen te nemen. Haar hoofd tolde bij het idee dat ze zomaar een cheque van een miljoen dollar overhandigd had gekregen, die ze overigens veilig had opgeborgen in het kluisje in de winkel.


  Haar tante was goudeerlijk. Toch kon Vanessa zich nauwelijks voorstellen dat zo’n hoog bedrag klopte. Voordat ze er met iemand over praatte, wilde ze eerst zeker zijn.


  Bovendien wilde ze nu helemaal niet over zaken praten. Dit moment – met Mitch zo dicht bij haar en de perfecte sfeer voor een romantisch avondje – was veel te bijzonder om met een gesprek over geld te bederven. De laatste keer dat ze met hem over haar financiële status had gesproken, had hij haar visitekaartje verscheurd. Daar wilde ze op dit moment al helemaal niet aan terugdenken.


  ‘Tante McKenzie heeft me een thuis gegeven toen ik dat niet meer had,’ vertelde ze.


  Zijn stem klonk ernstig toen hij vroeg: ‘Hadden je ouders je dan het huis uit gezet?’


  ‘Ze overleden toen ik zes maanden oud was.’ Ze voelde dat hij schrok.


  ‘Ness, wat vind ik dat vreselijk voor je.’


  Niemand, behalve haar tante, noemde haar Ness. Het klonk goed als hij het zei.


  ‘Ik kan me niet voorstellen hoe het is om je ouders nooit te hebben gekend.’


  Even perste ze haar lippen op elkaar. ‘Ik probeer het te compenseren.’


  ‘Door een thuis voor anderen te vinden?’ Teder kuste hij haar op haar slaap. ‘Ik wed dat je op een dag grootse dingen voor elkaar zult krijgen.’


  Een heerlijk warm gevoel zwol op in haar borst. Ze had zichzelf nooit gezien als iemand die grootse dingen deed.


  Over haar schouder keek ze hem aan. ‘Denk je dat echt? Hoe dan?’


  Met half toegeknepen ogen keek hij haar aan, half plagend, half ernstig. ‘Dat weet ik niet, maar ik weet zeker dat het gaat gebeuren.’


  Meende hij dat nou echt? Een kort moment wist ze niet wat ze moest zeggen. ‘Wat een blind vertrouwen,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Misschien heb je me betoverd.’


  ‘Zoals de sirene met haar zeeman?’


  Hoewel hij bleef glimlachen, was er een bijna onzichtbare frons op zijn voorhoofd verschenen. ‘Moet ik uitkijken voor rotsen?’


  Uit de mand kwam een zacht miauwen. Allebei kwamen ze overeind. Leunend op een elleboog keken ze naar de katten, maar alle kittens lagen nog steeds heerlijk opgekruld te slapen, als bolletjes wol in verschillende kleuren.


  Vanessa ontspande zich weer. ‘Misschien droomde er eentje.’


  Zijn lippen gleden over haar blote schouder. ‘Nu de kinderen slapen, is het tijd voor de grote mensen.’


  Toen ze achterom keek, drukte hij zijn mond op haar lippen. De kus was langzaam en zo intens dat het bloed in haar aderen sneller ging stromen. Het gevoel van zijn lippen op de hare zou haar nooit gaan vervelen, zoals ook zijn aanwezigheid haar nooit zou gaan vervelen.


  Hemel, ze moest haar emoties echt een beetje gaan indammen.


  Of niet?


  Met een tevreden zucht leunde ze achterover. ‘Dit is echt jouw specialiteit, hè?’


  Hij wreef even met zijn neus tegen die van haar. ‘Jou kussen is absoluut mijn specialiteit.’


  ‘Ik bedoel te hulp schieten als iemand in nood is.’ De beschermer. Haar strijder.


  ‘Je bedoelt met de kittens?’ vroeg hij lachend. ‘Zo klink ik wel heel nobel.’


  ‘Het wás ook nobel.’


  Als ze niet beter had geweten, had ze gedacht dat hij een brandweerman of een dokter was. In plaats daarvan was hij een zeer succesvolle topbankier.


  Ze draaide zich helemaal naar hem toe. ‘Je moet echt van je werk houden.’


  Door zijn heupen dichter tegen haar aan te drukken, liet hij haar weten niet echt in de stemming te zijn om uitgebreid over zijn werk te praten.


  ‘In minder dan twee weken word ik de baas van het bedrijf,’ zei hij, zacht in haar oor bijtend.


  ‘Dat is geweldig. Gefeliciteerd.’


  ‘Het is nog niet helemaal zeker. Er is één man die nog steeds zijn veto kan uitspreken.’


  Even zweeg hij. Hoe zou het komen dat hij tegen haar veel opener sprak dan hij ooit tegen nieuwe vriendinnen had gedaan? Zou zij de vertrouwdheid die er nu al tussen hen was, ook hebben opgemerkt?


  ‘Die man,’ begon ze. ‘Is dat een vijand, of zo?’


  ‘Nee, het was juist een goede vriend van mijn vader. Garret Jeffson.’


  ‘Wat is het probleem dan?’


  ‘Dat was er eigenlijk nooit…’


  ‘Maar nu wel?’


  Leunend op zijn elleboog legde hij zijn hand onder zijn kin. ‘Mijn vader heeft mij de zorg van het bedrijf en de familie toevertrouwd. Er stond echter wel als voorwaarde in zijn testament dat ik moest aantonen dat ik in staat was het bedrijf te leiden. Alleen Garret kan bepalen of hij vindt dat ik eraan toe ben.’


  ‘Hm, strenge vader had jij. Maar heb je dan iets gedaan waardoor die Garret aan je is gaan twijfelen?’


  ‘Ja, dat ik het lef had om er een privéleven op na te houden.’ Peinzend streek hij een hand door zijn haar. ‘Ik heb altijd voor mijn werk geleefd, maar vanavond wil ik niet denken aan al die verantwoordelijkheden. Vanavond wil ik alleen jou.’


  Hoewel ze tranen voelde prikken in haar ogen, probeerde ze zo luchtig mogelijk te zeggen: ‘Het hondenvrouwtje.’


  Toen ze een schaduw over zijn gezicht zag trekken, vroeg ze zich af of hij misschien aan die rottweilerpup dacht. Of hij mogelijk toch een plekje in zijn leven had voor het beestje. Ze zou maar niet vertellen dat er vandaag een man in de winkel was geweest die het diertje misschien wilde kopen voor zijn tienjarige zoontje.


  Ineens fleurde Mitch op. ‘Ik heb zaterdagavond een liefdadigheidsbijeenkomst. Ga met me mee.’


  Bijtend op de binnenkant van haar wang vroeg ze: ‘Een formele bijeenkomst?’


  ‘Zeker.’


  ‘Nou, dit zal misschien als een verrassing komen, maar ik heb niet echt veel Chanel in mijn kast hangen.’


  ‘Dan moeten we gaan shoppen.’


  Theatraal greep ze naar haar hart. ‘Een man die wil shoppen?’


  Met zijn lichte stoppelbaard wreef hij over haar wang. ‘Voor alles is een eerste keer.’ Zijn tong beroerde het gevoelige plekje achter haar oor. ‘Nu we het daar toch over hebben…’


  Zijn hand gleed onder het elastiek van haar joggingbroek en begon haar daar te strelen zoals hij nog niet eerder had gedaan. Toen zijn warme vingers verder naar beneden gleden, kromde ze haar rug en greep ze zich vast aan zijn gespierde schouders. ‘Echt, dat hoef je niet te doen, hoor,’ fluisterde ze.


  ‘Ik hoop dat je daarmee dat shoppen bedoelt.’ Zijn stem was schor van opwinding.


  Zwijgend ging hij door met zijn liefkozingen, waarbij zijn tong over haar hals streek.


  Met gesloten ogen rolde ze op haar rug. ‘Shoppen… Ja. Mmm…’


  ‘Niets zou me gelukkiger maken dan een jurk voor jou kopen.’


  ‘Jij bent snel tevreden.’


  ‘Volgens mij niet. Jij laat het alleen zo klinken.’


  Zijn stem klonk plagend, maar toen ze haar ogen opendeed, zag ze dat het hem ernst was.


  Alsof plotseling alle lichten aangingen, zo stonden al haar zintuigen ineens op scherp: zijn aanraking, de tikkende wandklok, zijn muskusachtige geur…


  Zijn hand stopte met bewegen. ‘Is er iets?’


  Verdwaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Nee, ik had ineens een moment.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Een moment?’


  ‘Je weet wel, zo’n speciaal moment dat je het liefst in een laatje wil doen om voor altijd te bewaren en te koesteren.’


  ‘O, zó’n moment. In dat geval…’ Hij trok de slaapzak over hun hoofden. ‘…stel ik voor dat we dit allebei nooit meer zullen vergeten.’


  


  De kittens werden wakker zodra het een beetje licht werd.


  Doodmoe wreef Vanessa in haar ogen. Mitch lag naar haar te kijken, hand onder zijn hoofd, een grijns op zijn gezicht.


  Met een blik op de mand zei hij geeuwend: ‘Het is nog veel te vroeg.’


  Terugdenkend aan de heerlijke uren daarvoor, rekte ze zich uitgebreid uit. Toen sloeg ze haar armen om zijn nek en kuste ze hem hartstochtelijk. Als de geluiden van de moederkat die haar katjes schoonlikte en het gekrabbel van de kittens aan de mand niet zo duidelijk hoorbaar waren geweest, had hun omhelzing nog uren door kunnen gaan.


  Nog dromerig mompelde ze: ‘Volgens mij is de wereld ontwaakt.’ Al had ze zich nog dolgraag even omgedraaid. Hoe laat waren ze uiteindelijk gaan slapen?


  Hij trok een beteuterd gezicht. ‘Ik hoef toch niet naar school vandaag, hè?’


  Ze schoot in de lach, die overging in een geeuw. ‘Sorry, maar ik denk dat dat echt het beste is, ja.’


  Zeker na wat hij haar gisteren had verteld over die ‘vriend’ op zijn werk en de op handen zijnde promotie. Natuurlijk snapte ze zijn tegenzin wel; zelf had ze ook nog wel een dagje met hem in bed willen doorbrengen. Helaas had ze nog veel te doen, zoals het storten van die cheque op haar bankrekening.


  Toen hij naar de waterkoker slenterde, hem bijvulde en het knopje indrukte, kon ze haar ogen niet van zijn billen en zijn lange gespierde benen afhouden. Wat hij ook uitvoerde tijdens die trainingen ’s morgens, het resultaat was prachtig.


  Terwijl hij zijn spijkerbroek aantrok, schoot zij snel haar joggingbroek en T-shirt aan. ‘Ik heb een behoorlijk drukke dag voor de boeg,’ zei ze met een geheimzinnig lachje.


  ‘Probeer ook nog even tijd vrij te maken om je banksaldo te checken.’


  Geeuwend wreef ze weer in haar ogen. Waar had hij het over? Wist hij soms iets van McKenzies cheque? Maar dat was onmogelijk; ze had het geld nog niet eens op haar rekening gestort. ‘Wat is er dan met mijn banksaldo?’


  ‘Ik heb je gisteren een lening toegekend. Het bedrag is vannacht op je rekening bijgeschreven als het goed is.’


  Als aan de grond genageld bleef ze staan. ‘Dat heb ik vast verkeerd verstaan.’


  ‘Op die manier kun je je schulden aflossen en met een ruim saldo op je rekening de winkel zien te redden.’


  Happend naar adem zei ze: ‘Maar ik heb niets getekend.’


  ‘Allemaal al geregeld.’


  ‘Is dat wel volgens de regels?’


  Aarzelend stak hij zijn armen in de mouwen van zijn overhemd. ‘Ik dacht dat je blij zou zijn.’


  ‘Ik bén blij, maar ook… stomverbaasd. Ik had niet verwacht dat het zo snel zou gaan.’


  ‘We nemen vanavond samen je boekhouding door, zodat je maandag kunt beginnen met de plannen voor je winkel.’


  ‘Ik…’ O, hemel. O, nee. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  Grinnikend trok hij zijn schoenen aan. ‘Zeg maar gewoon dank je wel, dan zeg ik graag gedaan.’


  Haar hoofd tolde. ‘Sorry, ik slaap nog half.’ Ze stond te wankelen op haar benen.


  Onmiddellijk stond hij naast haar om haar overeind te houden. ‘Ik heb je weer veel te lang wakker gehouden.’ Na een troostend kusje op haar kruin draaide hij zich om. ‘Ik ga, dan kun jij misschien nog een uurtje slapen.’ Wijzend naar de mand voegde hij eraan toe: ‘Vertel dat stelletje zich te gedragen tot ik terug ben.’ Hij treuzelde met weggaan en gaf haar snel nog een kus op haar mond. Met moeite maakte hij zich van haar los. ‘Ik bel je nog.’


  Toen hij was verdwenen, sleepte ze zich naar het keukentje om een kop extra sterke koffie te maken. Hij had heel veel moeite voor haar gedaan, had het proces zelfs versneld, zodat ze haar geld vandaag al binnen zou hebben. Wie had kunnen voorspellen dat er een wonder zou gebeuren? Ze had een cheque van een miljoen dollar in haar kluis!


  Toch kon ze het nog steeds niet geloven. Haar tante had jaar in jaar uit op zondag dezelfde nette jurk gedragen; nooit had ze zichzelf een pleziertje gegund. Bovendien was die cheque geen bankcheque, maar een persoonlijke cheque; misschien viel er helemaal geen geld te innen.


  Mitch was een bankier. Als ze de cheque aan hem zou laten zien, zou hij het ook niet vertrouwen. Waarschijnlijk zou hij haar naïef vinden. Of stapelgek. Dus misschien kon ze hem maar beter niet meteen vertellen dat ze die lening niet meer nodig had. Eerst maar kijken of de cheque echt vertegenwoordigde wat erop stond.


  Een miljoen dollar.


  Uit de mand klonk gepiep. Snel liep ze ernaartoe om te kijken wat er aan de hand was. Het grijze cyperse katje hing met haar nageltjes in het riet, in een poging uit de mand te klimmen.


  Voorzichtig pakte ze het beestje op en drukte het tegen zich aan. Toen ze hem over zijn kopje aaide, begon hij onmiddellijk te spinnen. Een ander katje probeerde nu ook uit de mand te klimmen. Ze ging op haar hurken zitten, vertederd door de speelse katjes.


  ‘Kunnen jullie me misschien vertellen wat ik moet doen?’


  Toen ze ze allemaal even had geknuffeld, had ze een besluit genomen. Hopelijk zou het goed uitpakken.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het leven werd steeds mooier.


  Nadat hij een aantal bezoekjes had afgelegd aan bevriende makelaars om een geschikte nieuwe locatie te vinden voor Groot en Klein, wandelde Mitch iets na elven zijn kantoor binnen.


  Hij was erin geslaagd om locaties te vinden die maandelijks een stuk goedkoper uitvielen, maar toch nog steeds prima centraal gelegen waren. Uiteindelijk had hij zijn keuze beperkt tot twee locaties in een chique buurt, met voldoende aanloop. De ruimtes waren wel een stuk kleiner, dus Vanessa zou haar voorraad minstens moeten halveren. Bovendien was er geen achterkamer, maar Mitch had vernieuwende ideeën in zijn hoofd voor een winkel met kleinere dieren, zodat ze minder ruimte nodig zou hebben.


  Vanavond zou hij alle voor- en nadelen op een rijtje zetten. Hij wist nu al zeker dat ze enthousiast zou zijn. Eerst moest hij echter nog wat administratieve zaken afhandelen.


  Fluitend hing hij zijn jasje aan de kapstok. Zijn vrolijkheid verdween als sneeuw voor de zon toen hij Garret Jeffson achter zijn bureau zag zitten.


  In zíjn stoel.


  Onzeker aan zijn manchetknopen draaiend, deed hij een stap naar voren. ‘Morgen, Garret.’


  De oudere man trommelde met zijn vingers op het hardhouten bureau. ‘Waar kom jij vandaan?’


  Verontwaardiging borrelde op, maar Mitch wist toch een flauwe glimlach op zijn gezicht te toveren. ‘Eh… van buiten, zoals je ziet.’


  ‘Je hebt je bespreking met Vanmir Strivers gemist.’


  ‘Ik heb Vanmir gisteren al gebeld om hem mijn mening over de uitbreiding van onze werkzaamheden in Azië te geven. Ook heb ik hem laten weten dat ik er vanochtend niet bij zou zijn. Ik heb zelfs nog een boodschap aan je secretaresse doorgegeven, voor het geval je me mocht zoeken.’


  ‘Ja, en daarna heb je je telefoon uitgezet.’ Zuchtend schudde Garret zijn hoofd. ‘Dit was een belangrijke bijeenkomst, dus ik zit niet te wachten op smoesjes.’


  Mitch’ rechterooglid trilde. Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Waarvoor zou ik smoesjes moeten verzinnen?’


  ‘Je ontwijkt mijn vraag.’


  Zijn stem bleef rustig, al kostte het hem moeite. ‘Het gaat jou niets aan waar ik ben geweest.’


  ‘Daar zit je fout.’


  ‘En jij zit op mijn stoel.’


  Garrets stem was iets minder streng toen hij zei: ‘Je hebt een perfecte staat van dienst. Ik ben dan ook best bereid de afgelopen dagen door de vingers te zien, maar kom op, Mitch, ik ben zelf ook jong geweest. Ik herken de tekenen. Je hebt een uitermate slecht moment uitgekozen om verliefd te worden.’


  Daar moest Mitch hartelijk om lachen. Hij was niet verliefd. ‘Ik ben geen tiener, Garret. Ik ben een gerenommeerd zakenman die zijn sporen ruimschoots heeft verdiend in dit bedrijf.’


  ‘Dat kan zo zijn, maar je moet je blijven bewijzen. Ik moet het voorzitterschap met een gerust geweten aan je kunnen overdragen.’


  Met zijn handen rustend op het bureau boog Mitch zich voorover.


  ‘Wat bedoel je daarmee, Garret? Is dat een dreigement? Ga je me nu ineens met die waardeloze clausule uit mijn vaders testament om mijn oren slaan?’


  Hij was net zo toegewijd als Garret en hij hechtte net zozeer aan normen en waarden in het zakenleven, maar verdorie, hij had toch recht op een eigen leven! Als hij beslissingen maakte voor iedereen om hem heen, dan kon hij toch zeker ook wel een beslissing voor zichzelf nemen.


  Garret, die zag dat hij geïrriteerd was, probeerde hem te kalmeren. ‘Jongen, ik begrijp de druk die op je schouders ligt…’


  Hoofdschuddend sloot Mitch zijn ogen, en hij concentreerde zich op zijn ademhaling. Nadat hij nog eens diep adem had gehaald, rechtte hij zijn rug en liep hij om het bureau heen. ‘Ik heb vandaag nog veel te doen.’


  Voordat hij opstond, nam Garret hem aandachtig op. ‘Mijn vrouw is gisteren ziek geworden; ze ligt in het ziekenhuis. De artsen denken dat ze een aantal kleine beroertes heeft gehad. Daarom moet ik me afmelden voor die vergadering in Melbourne deze week. Hopelijk kun jij me vervangen.’


  Met zijn ogen knipperend, probeerde Mitch dit vreselijke nieuws te verwerken. Hij liet zijn schouders hangen en vloekte zacht.


  ‘Garret, wat verschrikkelijk.’ Wrijvend over zijn voorhoofd voegde hij eraan toe: ‘Ga snel naar je vrouw, dan handel ik Melbourne af.’


  Even bewoog Garret zijn lippen, alsof hij dank je wel wilde gaan zeggen, maar in plaats daarvan legde hij een hand op Mitch’ schouders. ‘Vergeet nooit dat ik in je geloof, jongen. Ik weet dat je zult doen wat je moet doen en dat je er goed uit zult komen.’


  Met die woorden sloot hij de deur achter zich.


  Tien minuten lang ijsbeerde Mitch door zijn kamer. Garret bedoelde het goed. Natuurlijk zou hij voor hem naar Melbourne gaan, zodat hij bij zijn vrouw kon zijn. Maar Garret moest begrijpen dat Mitch Stuart geen kind meer was, al heel lang niet meer. Als hij nu voor het eerst in zijn leven niet helemaal zichzelf was, wat dan nog!


  Al vanaf zijn vijftiende had hij zich als een volwassene moeten gedragen, benoemd tot hoofd van de familie en het bedrijf. Dan verdiende hij nu, verdorie, toch wel wat vrijheid?


  Zijn oog viel op het geschilderde portret aan de muur. Hij balde zijn handen tot vuisten en strekte ze weer.


  ‘Sorry, pap.’ Hij haalde het portret van de muur. ‘Het is tijd om de dingen op míjn manier te gaan regelen.’


  


  ‘Wauw.’


  Die zaterdag, onder het goedkeurend oog van Mitch, liet Vanessa trots haar rok rondzwieren. Het was haar allereerste echte avondjurk. Ze had Mitch sinds dinsdag niet gezien en voelde zich, na een middag in een beautysalon te hebben doorgebracht, als een model op de cover van Vogue.


  Brutaal en verlegen tegelijk trok ze haar wenkbrauwen op. ‘En, kan ik ermee door?’


  ‘Ik vind je in een spijkerbroek al mooi, maar dit…’ Hij wreef over zijn nek. ‘Wauw.’


  Ze lachte gevleid.


  Zelfs hier, in de deuropening van haar haveloze flat, voelde ze zich een prinses. Nooit eerder had ze een jurk gedragen die zo exclusief was. Het bovenstuk bestond uit een schelpvormig lijfje dat aan de achterkant met veters werd vastgestrikt. De rok was van blauwgroene zijde en zwierde rond haar benen als golven in de branding, zoals de verkoopster het had genoemd.


  Hoewel hij een fortuin had gekost, had ze er absoluut geen spijt van.


  Toen Mitch over haar schouder het halletje in keek, verdween de glimlach van haar gezicht. Haar flat was klein, kaal en nogal armoedig. Omdat ze het altijd als een tijdelijk onderkomen had beschouwd, had ze er weinig energie in gestoken. Daarbij bracht ze toch de meeste tijd door op de plek waar ze zich volledig op haar gemak voelde: haar winkel. De plek die zij haar thuis noemde.


  ‘Je hoeft niet binnen te komen, hoor,’ zei ze snel. ‘Ik pak mijn spullen, dan kunnen we meteen gaan.’ Achter zich graaide ze naar haar handtas die op het gangtafeltje stond.


  ‘Je hoeft je niet te haasten. Mijn chauffeur kan wel even wachten.’


  ‘Chauffeur? Bedoel je dat we in een limousine gaan?’


  Ze draaide zich om, en zo van een afstandje kon ze hem eens goed bekijken. Wat zag hij er weer oogverblindend uit. Hij droeg een klassieke smoking die perfect om zijn gespierde stoere lichaam sloot. Een avondkostuum paste echt bij hem. Ja, natuurlijk. Alles stond hem goed en hij droeg dit Armani-pak met een natuurlijke flair.


  En dan zijn haar. Had hij het anders gekamd of was het gewoon wat langer? Ze kon haast niet wachten om er met haar handen doorheen te woelen.


  Ze giechelde bij het idee.


  Hun ongeplande scheiding van vijf dagen en vier nachten was een nachtmerrie geweest. Ze was zó teleurgesteld geweest toen hij haar belde om te zeggen dat hij onmiddellijk naar Melbourne moest voor een vergadering. Nu ze terugkeek leek haar leven vóór ze hem kende ineens leeg en saai.


  Met een grijns stak hij zijn arm uit. Stralend liep ze met hem de twee verveloze treden van het trapje voor haar huis af. Onder aan de trap bleef hij staan, sloeg zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zich aan voor een woeste kus.


  Haar hoofd duizelde en al snel ging ze helemaal in hem op.


  O, ja, dit gevoel herinnerde ze zich nog…


  Met zijn ogen nog dicht liet hij haar los, kreunde en schudde zijn hoofd alsof hij probeerde uit een trance te geraken. Met een intens tevreden blik keek hij haar aan. ‘Wat zei je precies?’


  Gelukzalig glimlachend trok ze aan zijn arm. ‘Je chauffeur.’


  ‘Ja, klopt. We hebben inderdaad een limousine vanavond,’ zei hij. ‘Mijn vriend houdt er wel van als zijn gasten een kleine show opvoeren.’


  ‘Het is toch een liefdadigheidsevenement? Waar haalt je vriend precies geld voor op?’


  ‘Tijdens de jaarlijkse cocktailparty wordt geld ingezameld voor startende ondernemers.’ Met één opgetrokken wenkbrauw voegde hij eraan toe: ‘Heel interessant voor jou.’


  Toen hij haar over het pad met losliggende tegels naar de auto begeleidde, zag ze Mrs. Micheljon met krulspelden in door de luxaflex van de keuken gluren. Haar huisbazin moest zichzelf vast in haar arm knijpen: de kleine Ness Craig van het platteland in een heuse baljurk?


  Trots op haar mooie jurk en nog trotser dat ze aan de arm van zo’n knappe man liep, tilde ze haar kin op en kneep ze nog iets harder in zijn arm.


  ‘Ik geef ieder jaar een aanzienlijk bedrag,’ vertelde Mitch. ‘Maar de hele organisatie en uitreiking van het geld is een dierbaar project van Thomas.’


  Een geüniformeerde chauffeur stond al met geopend achterportier op hen te wachten naast de glanzende limousine. Glimlachend knikte de chauffeur naar Vanessa toen ze instapte. Alsof ze Assepoester was – was de koetsier van de pompoen eerst een paard of een hond geweest? – ging ze op de achterbank zitten.


  Ze keek om zich heen naar alle luxe: glimmend hout, soepel leer en zelfs een glanzende ijsemmer met een fles champagne en twee glazen.


  Zodra Mitch naast haar was gaan zitten, stak hij zijn hand uit naar de ijsemmer. Toen ze afwijzend met haar hand wuifde, haalde hij er een fles met haar favoriete merk alcoholvrije appelcider uit.


  Haar hart fladderde in haar borstkas. Hij had echt aan alles gedacht.


  Voordat de limousine wegreed, schonk hij de glazen vol. ‘Proost! Op mijn prachtige gezelschap.’


  Ze klonk met hem en zei: ‘En op mijn knappe begeleider.’


  Nippend aan de frisse bubbels dacht ze aan de cheque van McKenzie, die ze gisteren had geïnd. Nu was het juiste moment om het Mitch te vertellen. Ze kon zich niet herinneren dat ze zich ooit zo opgewonden had gevoeld. Zo trots. Zo zenuwachtig. Wat zou hij ervan zeggen dat ze plotseling miljonair was?


  Voor ze begon, schraapte ze haar keel. ‘Mitch, ik moet je iets vertellen.’


  ‘Laat me raden. Je hebt veel te veel geld uitgegeven aan die jurk. Maar maak je geen zorgen. Hoewel ik het heel jammer vond dat ik niet zelf met je kon gaan shoppen, zal ik je iedere cent terugbetalen. Die jurk is zijn geld dubbel en dwars waard.’


  Ze keek ernaar en streelde peinzend over de prachtige zijde. Hoewel ze echt wel wist dat hij het goed bedoelde, gaf zijn opmerking haar een ongemakkelijk gevoel. ‘Ik ben blij dat je hem mooi vindt, maar ik heb je geld niet nodig.’


  Hij zette zijn glas neer. ‘Als het over je winkel gaat: ik heb afgelopen week al wat panden bekeken.’


  ‘Panden?’


  Nu ze haar eigen geld had, was ze van plan om te blijven waar ze zat. Het was vooral de huur die de maandelijkse vaste lasten zo hoog maakte. Dus als ze het pand kocht, zou de winst uit haar winkel direct terug naar haar winkel kunnen gaan. Ze had er zelfs al over zitten dagdromen om de aangrenzende panden in de straat op te kopen. Maar ook zonder extra ruimte zou ze al heel tevreden zijn als ze het pand waaraan ze zoveel goede herinneringen had, kon behouden. Dankzij tante McKenzie zou haar droom nu waarheid worden.


  ‘Panden die wel iets kleiner zijn,’ zei hij.


  Automatisch vroeg ze: ‘Hoeveel kleiner?’


  ‘Ongeveer de helft van wat je nu hebt. En geen ruimte achter de winkel. Maar die heb je ook niet echt nodig,’ voegde hij er zelfverzekerd aan toe.


  Volkomen overdonderd keek ze hem aan.


  Eén knie optrekkend boog hij zich naar haar toe. ‘De twee panden waarop ik mijn oog heb laten vallen, liggen in een geweldige buurt. Welgestelde mensen, met behoorlijk wat geld te besteden.’


  Ze slikte benauwd. De locatie van haar huidige winkel was wat haar betreft prima.


  Hoewel ze haar best deed om niet ondankbaar te klinken, kwam haar opmerking er minder aardig uit dan ze bedoelde. ‘Mitch, als ik de begunstigde ben van die lening, heb ik hier toch zeker zelf ook wel wat over te zeggen?’


  Omdat hij net op de chauffeur lette die de limousine parkeerde, hoorde hij haar vraag maar half. Vanessa tuurde door het getinte glas. Waren ze er al?


  Een lange knappe man met een rechte neus en lichtbruine ogen stak zijn hoofd door het raampje dat Mitch had geopend. ‘Mitchell Stuart, kerel! Hoe gaat het met jou, verdulleme?’


  Nadat Mitch was uitgestapt, omhelsden ze elkaar hartelijk. Daarna hielp hij Vanessa met uitstappen.


  ‘Thomas, dit is Vanessa Craig.’


  ‘Wat een oogverblindende date heb je vanavond.’ Met een sierlijk gebaar kuste Thomas haar hand. ‘Geweldig om kennis met je te maken, en wat een prachtige jurk.’


  Mitch knipoogde naar haar.


  Thomas gebaarde naar de brede trap die naar een majestueuze ruimte leidde met Griekse pilaren, enorme marmeren potten met tropische planten, en dit alles spectaculair uitgelicht.


  ‘Kom binnen en maak kennis met de andere gasten. Er is champagne, er zijn hapjes en later zal er worden gedanst. Hopelijk blijven jullie lang genoeg om het vuurwerk te kunnen zien.’ Een andere limousine kwam voorrijden en Thomas wuifde naar de inzittenden. ‘O, ik ben gek op dit soort feestjes.’


  Terwijl Thomas er weer vandoor ging, bood Mitch Vanessa zijn arm aan. Samen liepen ze de trap op.


  ‘Weet je,’ zei Mitch. ‘Thomas is homo.’


  ‘Hij lijkt me heel aardig.’


  ‘En echt een zakelijk genie. Als ik het niet zo druk had met de bank, zou ik graag vaker samen met hem aan projecten werken.’


  Eenmaal binnen, kwam een bevriende zakenpartner van Mitch met zijn vrouw op hen af voor een praatje. Daarna sloten een computeranalist en een controversiële politicus zich bij hen aan. Al snel stond er een grote kring mensen om hen heen.


  De gesprekken die Vanessa opving, waren heel interessant, maar toen haar werd gevraagd naar haar mening over een nieuwe trend in de Parijse mode en daarna over de huidige economische crisis, wist ze niet goed wat ze moest antwoorden. Mitch bleef al die tijd in haar buurt en moest vast de indruk hebben dat ze zich prima vermaakte, maar eerlijk gezegd voelde ze zich een beetje verloren tussen al die mensen die elkaar zo goed kenden en die een taal leken te spreken die zij niet kende.


  Na een paar uur begonnen haar kaken pijn te doen van het glimlachen. Stom, maar ze wilde naar huis. Ze was benieuwd hoe het met haar katjes ging, met name met Roger, het kleine grijze katje.


  Op een gegeven moment deden haar tenen zo’n pijn in haar pumps dat ze het niet meer uithield. Ze trok Mitch onopvallend aan zijn mouw. ‘Wil je me even excuseren?’


  ‘Is er iets?’ vroeg hij met een frons.


  ‘Nee hoor,’ zei ze zo opgewekt mogelijk. ‘Even mijn neus poederen.’


  Hij gaf haar een kusje op haar wang, vlak bij haar mond, en hervatte zijn conversatie.


  Eenmaal bevrijd uit de kring mensen, liep ze naar het balkon. Ze had frisse lucht nodig. En ze wilde vooral die hoge hakken uitschoppen!


  Meestal voelde het heel goed om bij Mitch te zijn, maar op dit moment, in zíjn wereld, voelde ze zich een buitenstaander. Precies zoals ze zich had gevoeld in het huis van zijn moeder. Alsof ze een indringer was.


  Op het balkon staarde ze naar de haven. Het donkere water werd opgevrolijkt door de reflectie van de omringende stadslichtjes. Opgelucht kreunend trok ze een voor een haar schoenen uit.


  Ze had gehoopt – ze was er zelfs in geslaagd zichzelf ervan te overtuigen – dat het goed zat tussen hen, maar wie hield ze daarmee eigenlijk voor de gek? Mitch genoot van haar gezelschap, maar zou hij niet liever bij een vrouw zijn die de taal van deze mensen wél begreep en sprak – een vrouw die beter in het wereldje van glamour en glitter paste?


  Had hij dat die eerste avond niet bevestigd toen hij haar visitekaartje had verscheurd? Hij had niets op met gewone mensen die van loonstrookje naar loonstrookje leefden. Maar ja, in zijn moeders huis had hij haar opnieuw gekust en was ze gelijk weer in extase geraakt… Ze wilde zo graag in dat sprookje geloven…


  Toen ze een warme hand op haar schouder voelde, maakte ze van schrik een sprongetje.


  ‘Mitch! Ik hoorde je niet aankomen.’


  Zijn ogen waren diepblauw toen hij glimlachte. ‘Dus hier ben je.’


  Verontschuldigend slaakte ze een zucht. Ze deed geen moeite de schoenen die ze in haar hand hield, te verstoppen. ‘Het uitzicht is hier zo prachtig.’


  Hij bleef naar haar gezicht kijken. ‘Dat is het zeker.’


  Een vlinder fladderde in haar buik. Dit moest – híj moest een droom zijn. Zodra ze geloofde dat dit allemaal echt was, zou ze wakker worden en zich realiseren dat knappe miljonairs niet in haar wereldje voorkwamen. Niet voor langere tijd, tenminste.


  Met zijn warme handen wreef hij over haar bovenarmen. ‘Je rilt.’ Hij pakte haar hand. ‘We gaan naar binnen.’


  Ze aarzelde even, maar vroeg toen toch: ‘Kunnen we nog even buiten blijven?’


  Meteen draaide hij zich om. ‘Laat mij je dan in ieder geval opwarmen.’


  Met zijn armen om haar heen, haar dicht tegen zich aan drukkend, begon hij langzaam met de muziek die uit de balzaal kwam mee te bewegen.


  Het was alsof ze zweefde. Hun eerste dans.


  Met zijn wang tegen haar slaap snoof hij de geur van haar blonde haar op. ‘Mmm, wat ruikt die hondenshampoo toch heerlijk.’


  ‘Zie je wel?’ zei ze lachend. ‘Jij bent gewoon te snel tevreden.’ Toch klonk ze dit keer niet zo vrolijk.


  Hij gaf haar een kus op haar kruin. ‘Wil je hier liever weg?’


  Inwendig kreunde ze. Ook al voelde zij zich niet helemaal thuis op dit feest, wilde dat niet zeggen dat ze zíjn avond ook moest bederven.


  ‘Nee, nee,’ verzekerde ze hem. ‘Het gaat prima.’


  Hij hield haar op een afstandje, keek haar diep in de ogen en zei toen vastberaden: ‘We gaan.’


  Ze aarzelde even, maar gaf toen toe. Blijkbaar kon ze niet erg goed toneelspelen.


  Nadat ze Thomas en een aantal andere gasten gedag hadden gezegd, stapten ze weer in de limousine. Toen de auto optrok, draaide Mitch zich naar haar toe. ‘Oké, op weg hierheen werden we onderbroken. Wat wilde je me toen vertellen?’


  Ze ging rechtop zitten en besloot direct ter zake te komen. Hoe eerder dit achter de rug was, hoe beter. ‘Je hebt mijn tante McKenzie toch ontmoet?’


  ‘Wat, ze heeft toch niet nog meer katten gevonden?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze met een geforceerd lachje. ‘Ze heeft zowel haar huis als een schilderij dat van haar grootvader was, verkocht. Ze heeft er een fortuin voor gekregen.’


  ‘Dat is geweldig.’


  ‘Ze heeft het aan mij gegeven.’


  ‘Al het geld?’


  ‘Alleen het geld van het schilderij.’


  Voorzichtig knikte hij. ‘Aha. Over hoeveel geld hebben we het dan precies?’


  ‘Vier maal het bedrag dat jouw bedrijf me heeft geleend.’


  In de stilte die volgde, zag ze een spiertje trekken in zijn kaak. ‘Sinds wanneer weet je dit?’


  ‘Sinds die avond toen jij McKenzie hebt ontmoet.’


  Met ongeloof in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Waarom heb je me niets verteld?’


  Struikelend over haar woorden probeerde ze het uit te leggen. ‘Ik kon het aanvankelijk niet geloven. Het was een persoonlijke cheque en ik vroeg me af of hij wel gedekt zou zijn. De volgende ochtend, toen ik nog half sliep, vertelde je me over die lening en vertrok je naar Melbourne. Gisteren bleek dat de cheque volledig gedekt was. Ik wilde je het persoonlijk vertellen, dus… Nou ja, ik doe het nu.’ Buiten adem voegde ze eraan toe: ‘Ik vond het té belangrijk om het je over de telefoon te laten weten.’


  Toen hij alleen maar knikte, ging ze verder. ‘Ik wil de lening graag direct aflossen.’ Zijn neusvleugels trilden. ‘Natuurlijk weet ik dat daar kosten aan verbonden zijn, maar ik ben bereid alle kosten te vergoeden.’


  Zijn gezicht verhardde. ‘Denk je dat ik me dáár zorgen om maak?’


  Hij tuurde uit het raampje, alsof hij ergens over na moest denken.


  ‘Waar maak je je dan wél zorgen om?’


  ‘Nergens om.’ Hij perste zijn lippen op elkaar.


  ‘Mitch, speelt er nog iets anders?’


  ‘Niets bijzonders. Het maakt niet veel uit.’


  Hier had ze een heel slecht gevoel over. Ze moest en zou weten wat er aan de hand was. ‘Vertel me alsjeblieft wat er is.’


  Wrijvend over zijn nek rolde hij zijn schouders een voor een naar achteren. ‘Ik sta persoonlijk garant voor je,’ zei hij toen toonloos.


  Dat kwam als een mokerslag aan. De lening was razendsnel verwerkt; er was zelfs geen handtekening aan te pas gekomen. En dat terwijl drie andere banken haar verzoek zonder pardon hadden afgewezen. Toch had ze zelfs in haar stoutste dromen niet kunnen denken dat hij persoonlijk garant zou staan voor haar lening. Ze kenden elkaar op dat moment amper twee dagen!


  Wat een lief gebaar.


  Maar wat voelde ze zich tegelijkertijd naïef. Gedupeerd. Misschien zelfs afgekocht.


  Had ze hem niet eerder duidelijk gemaakt dat hij haar niet als een liefdadigheidsobject moest behandelen? Ze had het altijd vreselijk gevonden om betutteld te worden. Was het vreemd dat ze zich gekwetst voelde, beschaamd zelfs?


  Haar hals en gezicht begonnen te gloeien. ‘Investeren in mij was een groot risico – dat wist ik zelf maar al te goed – en toch liet je me geloven dat het allemaal goed zou komen.’


  Hij zuchtte vermoeid. ‘Ik besloot garant voor je te staan omdat ik in je toekomst geloofde.’


  Een toekomst die zo kneedbaar was dat hij haar wel eventjes naar een pand in een snobistische wijk zou kunnen sturen? Kennelijk had hij geen idee wat die bescheiden dierenwinkel voor haar betekende, en dat ze álles zou doen wat in haar macht lag om daar te blijven. Ze mochten dan wel minnaars zijn, maar uiteindelijk waren ze nog steeds vreemden voor elkaar. Twee mensen met totaal verschillende normen en waarden uit totaal verschillende werelden.


  Nog steeds geïrriteerd mompelde ze: ‘Dat had je me dan wel eens mogen vertellen.’


  Zijn gezicht stond strak. ‘En jij had mij van dat geld moeten vertellen.’


  Met een knoop in haar maag wendde ze haar hoofd af. Daar begon het al: de eerste barst in het sprookje, de eerste aanwijzing dat Assepoester weer thuis was van het bal.


  Ze had die avond haar uiterste best gedaan, maar Mitch had vast liever iemand gehad die kon meepraten. Die kon lachen om de grapjes die werden gemaakt. Die verstand van wijn had. Die niet in een afbraakpand woonde, maar regelmatig naar Hong Kong vloog om daar te shoppen. Iemand die hij oprecht respecteerde, iemand die hij niet financieel uit de brand hoefde te helpen.


  Ook al had ze nu een miljoen op de bank, voor hem was ze niet meer dan de zoveelste vrouw voor wie hij moest zorgen.


  Het was belangrijk dat ze nu haar hoofd koel hield. Ze moest op tijd thuis zijn, voordat haar baljurk weer in een vod zou veranderen.


  Het bleef akelig stil in de limousine toen ze door de nacht reden. Bij haar flat parkeerde de chauffeur voor de ingang.


  Met een zwaai opende Mitch het portier aan haar kant. ‘Ik loop even met je mee.’


  Ze legde haar hand op zijn dij en zei zonder hem aan te kijken: ‘Nee, Mitch. Beter van niet.’


  Zijn borst ging op en neer en hij streek peinzend over zijn kaak.


  Uiteindelijk knikte hij. ‘Ik bel je morgen.’


  Toen ze op de stoep stond, hoorde ze hem op het raampje tussen hem en de chauffeur tikken, waarna hij de deur sloot.


  Op haar lip bijtend keek ze de limousine na. Ze drukte haar tasje stevig tegen haar borst. Het voelde alsof haar hart in tweeën brak.


  Zou hij haar morgen echt bellen?


  Had ze hem toch binnen moeten laten?


  Als hij niet belde, als hij al zo snel genoeg had van deze toestand, was het dan niet beter dat het nu voorbij was?


  Met een akelig gevoel in haar buik trok ze haar schoenen uit. Op blote voeten liep ze over het tuinpad naar de voordeur van haar flat. Het kostte haar geen moeite om Mrs. Micheljon te negeren, die zelfs op dit uur door de luxaflex stond te loeren, maar het was onmogelijk om de pijn in haar hart en de tranen in haar keel te negeren.


  Bijna had ze het trapje voor haar huis bereikt, toen ze een geluid hoorde; het geluid van een naderende auto.


  Hard in haar tasje knijpend van schrik draaide ze zich om. Het was de limousine die achteruit terug kwam rijden. Nog voordat hij was gestopt, zwaaide de deur open en sprong Mitch eruit. Met grote passen liep hij over het tuinpad tot vlak voor haar. Hij keek haar even aan en tilde haar in zijn armen. Zonder iets te zeggen droeg hij haar terug naar de weg.


  Totaal overrompeld en bijna sprakeloos, probeerde ze haar stem terug te vinden. ‘Wat doe je vredesnaam?’


  ‘Zie dit maar als een ontvoering.’ Zijn stem was diep en dwingend. ‘Je komt met mij mee naar huis.’


  ‘Maar Mitch –’


  Zijn vurige kus slokte haar woorden op.


  Haar hele lichaam tintelde en ze kon geen vin meer verroeren. Er begon een vleugje zalige hoop door haar aderen te stromen.


  Langzaam haalde hij zijn mond van haar lippen. Met een zwoele blik keek hij haar aan. ‘Wat wilde je zeggen?’


  Even drukte ze haar gloeiende lippen op elkaar. Er biggelde een verdwaalde traan over haar wang. ‘Ik heb geen andere kleding bij me.’


  Hij droeg haar naar de limousine. ‘Die heb je helemaal niet nodig.’


  


  Thuis plofte Mitch in de grote fauteuil in de woonkamer. Ongeduldig trok hij aan het strikje van zijn smoking, zodat hij zijn overhemd kon losknopen. Vanessa stond voor hem in haar avondjurk. Ze keek hem met grote onzekere ogen aan en dat maakte haar zó sprookjesachtig mooi dat hij de hemel dankte dat ze weer bij hem was.


  Eindelijk had hij de bovenste knoopjes van zijn overhemd open.


  Had ze dan werkelijk geen idee?


  Ze was – net als hij – stil geweest op de weg hiernaartoe. Kennelijk hadden ze allebei de gebeurtenissen van die avond nog eens de revue laten passeren. Ze waren allebei een beetje overdonderd geweest. Achteraf gezien hadden ze misschien beter kunnen praten over wat ze van deze avond hadden geleerd. Maar hij was doodsbang geweest dat ze door een misverstand weer uit elkaar zouden worden gedreven.


  Nu ze echter zo kwetsbaar voor hem stond, moest hij het haar wel vragen.


  ‘Wil je hier wel zijn?’


  In het zachte licht glansden haar ogen, net als haar exclusieve jurk. ‘Als ik het niet had gewild, had ik dat wel gezegd.’


  ‘Misschien had ik dan niet geluisterd.’


  Hoewel hij het als grapje zei, wist hij dat hij dat ergens nog meende ook. Iedere dag die hij in Melbourne had doorgebracht, had hij als een verloren dag beschouwd. Van negen tot vijf was hij erin geslaagd om zich op zaken te blijven concentreren, maar ’s avonds had hij sterk de drang gevoeld om op het eerste het beste vliegtuig te springen en naar huis te vliegen.


  Wat natuurlijk bespottelijk was.


  Ze was een verleidelijke prachtige betoverende vrouw, maar nooit eerder had iets of iemand een slechte invloed op zijn werk gehad. Zoals hij Garret al had laten weten: hij was geen tiener meer. Oké, hij was gek op haar, maar zijn werk zou het allerbelangrijkste blijven.


  Het vooruitzicht van vanavond had hem door die dagen in Melbourne gesleept. Een beetje gedoe met een onterecht verstrekte lening zou zijn plezier niet bederven.


  Hij stond op. Voordat hij de woorden had uitgesproken, zag hij het resultaat van zijn schaamteloze verzoek al voor zich.


  ‘Ness… trek je jurk uit.’


  Haar lippen gingen iets uiteen, haar ogen werden eerst groot en daarna glinsterden ze vol verwachting. Haar borsten gingen door haar versnelde ademhaling op en neer. Ze liet de zijden bandjes van haar schouders glijden en reikte naar achteren om de rits open te trekken. De soepele stof gleed van haar lichaam, haar stevige borsten onthullend. In een waaier viel de jurk op de grond.


  Met zijn hart bonzend in zijn keel keek hij naar haar heerlijke lichaam: die perfecte borsten, de smalle taille en het lichtblauwe zijden slipje dat haar intieme plekje bedekte.


  Hijgend trok hij zijn jasje uit en smeet het op de stoel. Hij liep naar haar toe. Haar zoete geur bedwelmde hem, maakte hem gek van verlangen. Niet in staat nog langer te wachten, nam hij haar mee naar zijn slaapkamer.


  


  Met haar hand in de zijne merkte Vanessa verbaasd op dat Mitch bleef staan voordat ze bij zijn bed waren. In zijn kamer hingen decoratieve spiegels, die van de vloer tot het plafond reikten. Naakt, op haar broekje na, liet ze zich door hem omdraaien. Ze zag zichzelf in de spiegel, naast haar volledig geklede geliefde. Zijn strikje hing los over zijn overhemd.


  Zijn ontspannen blik ging over haar benen, haar heupen, streelde haar borsten en vond uiteindelijk haar ogen. Ze hapte bevend naar adem toen zijn blik intenser werd en zijn sterke handen haar hals streelden. Nu liefkoosden zijn vingers haar schouders en haar armen… Haar huid tintelde overal waar hij haar aanraakte.


  Verder gingen zijn handen over haar buik en klommen toen weer tergend langzaam naar haar gespannen borsten. Haar hartslag versnelde toen zijn vingers een plagende cirkel rond haar hypergevoelige tepels trok. Ze probeerde oogcontact te houden via de spiegel, maar toen zijn liefkozingen steeds sensueler werden, hield ze het niet langer uit en gooide ze kreunend haar hoofd in haar nek.


  Zijn lippen streken langs haar haren. ‘Zeg mijn naam,’ zei hij zacht, maar dwingend.


  Kronkelend onder zijn handen probeerde ze helder te denken.


  ‘Mitch.’ Zijn naam verliet haar mond in een zucht.


  Hij liet zijn rechterhand tussen haar benen glijden en trok haar broekje opzij. Opzettelijk langzaam streek hij over het warme plekje tussen haar benen en toen glipte zijn vinger in haar.


  Ze dacht dat ze gek werd toen hij het heet kloppende plekje ritmisch begon te masseren. Ze drukte zich luid kreunend tegen hem aan en kromde haar rug.


  Zijn warme adem streek over haar wang. ‘Zeg het nog eens.’


  ‘Mitch… O, hemel… Mitch… Je maakt me helemaal gek.’


  ‘Zoals jij mij vorige week tot waanzin dreef.’


  Half afwezig grinnikte ze. ‘Dus dit is je wraak.’


  ‘Dit is onze beloning.’


  Gepassioneerd nam hij haar gezicht in zijn handen en kuste haar alsof het de allereerste keer was. Eindelijk tilde hij haar op om haar naar zijn bed te dragen.


  Toen ze eenmaal op het bed lag, trok hij haar slipje uit. Hij ging rechtop staan en begon zijn overhemd los te knopen – al die knoopjes, het ging hem veel te langzaam.


  Eindelijk had hij zich ontdaan van zijn kleding en kwam hij bij haar liggen.


  Ze sloeg haar benen om zijn gespierde dijen en dwong hem zo in haar te komen. Meteen gleed hij in haar, en hij vond al snel een adembenemend ritme.


  Nu hoefde hij haar niet langer te vragen om zijn naam te zeggen, want die rolde automatisch uit haar mond. ‘Mitch… O, Mitch. Ga door, ga door…’


  Veel te snel naar zijn zin kwam hij klaar. Toen zijn ademhaling enigszins tot rust was gekomen, rolde hij zich op zijn zij en verwende hij haar met zijn magische vingers tot ook zij het uitschreeuwde in extase.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De volgende ochtend kwam Mrs. Stuart, gekleed in een roodzijden mantelpakje, de trap van haar huis af dalen om haar zoon bezitterig te omhelzen.


  ‘Je ziet er weer even knap uit als altijd,’ zei ze voordat ze haar blik verplaatste naar Vanessa, die meteen een ongemakkelijk gevoel kreeg.


  Hoewel de oudere dame haar hand uitgestoken hield, kreeg Vanessa de kans niet die aan te nemen, want Mrs. Stuart had haar hand alweer weggetrokken en drukte hem verrukt tegen haar wang.


  ‘Hoor ik daar mijn kleine cockapoobaby’s piepen?’ riep ze uit.


  Vanessa sloot haar ogen en wenste dat ze ergens anders was.


  Na de cocktailparty en de sprookjesontvoering van gisteravond, was ze vanochtend naast Mitch wakker geworden. Ze hadden die ochtend allebei geen haast gehad.


  Een uurtje had ze nog kunnen genieten van Magische Mitch, maar daarna had hij haar meegevoerd naar de fitnessruimte om samen met hem te trainen. Toen ze had geprotesteerd, had hij haar in plaats daarvan het binnenzwembad laten zien. Daar, met het geluid van spetterend water en de geur van zout en chloor, hadden ze geïmproviseerd met oefeningen in het water – zonder zwemkleding uiteraard.


  Later, in Groot en Klein, had ze hem voorgesteld aan haar nieuwe winkelhulp, Lucy, die ze deze week had aangenomen zodra ze er zeker van was dat het voortbestaan van haar winkel gegarandeerd was. Mitch probeerde zijn belangstelling voor de rottweilerpuppy’s te verbergen, terwijl zij bij het nestje katten ging kijken. Op dat moment was de fokker van de cockapoos gearriveerd.


  Alle pups hadden dezelfde lichtrode kleur, maar elk exemplaar had een eigen temperament. Al snel hadden ze voor alle hondjes een bijnaam verzonnen: Sleepy, Sneezy, Dopey en More Dopey – de laatste omdat het kleinste hondje echt een onbeholpen hoopje energie en vrolijkheid was.


  Hoewel alles aan de buitenkant perfect leek, en Vanessa opgelucht was dat ze zich over hun irritaties over de lening en het geld van tante McKenzie heen hadden kunnen zetten, leek er iets tussen haar en Mitch te zijn veranderd. De manier waarop hij haar gadesloeg wanneer ze ’s morgens haar haren borstelde, zoals hij naar haar keek nadat ze hadden gevreeën…


  Het verschil was nauwelijks merkbaar, behalve dat de essentie van wat ze voorheen samen hadden gedeeld, leek te zijn veranderd.


  Het voelde alsof ze dichter bij hem was gekomen, en toch…


  Ach, het kwam misschien ook omdat ze nog moest verwerken wat er de afgelopen week allemaal was gebeurd: accepteren dat ze haar winkel waarschijnlijk zou verliezen, de ontmoeting met Mitch, het geld dat ze van McKenzie had gekregen, en dan gisteravond de ontdekking dat Mitch voor haar had verzwegen dat hij persoonlijk garant had gestaan voor haar lening. Geen wonder dat ze een beetje in de war en overgevoelig was.


  Dat ze nu de cockapoos bij Mrs. Stuart moesten afleveren, hielp ook al niet. Natuurlijk was Vanessa blij voor de pups; er zou goed voor ze worden gezorgd, daar twijfelde ze niet aan. Maar echt, ze wilde hier zo snel mogelijk weer weg. Hier, te midden van al die luxe en met die hooghartige houding van Mrs. Stuart, kwamen al haar gevoelens van minderwaardigheid zoals ze die gisteravond had ervaren tijdens de cocktailparty, weer naar boven. Gelukkig had Mitch ze de afgelopen nacht weten weg te kussen…


  Terwijl Mitch terugliep naar de auto zei hij over zijn schouder tegen zijn moeder: ‘De pups zitten in de achterbak.’


  Toen hij de achterklep van Vanessa’s busje opendeed, klapte zijn moeder in haar handen. ‘Laten we er allemaal een naar binnen dragen, goed?’ Ze draaide zich om naar het huis en riep: ‘Cynthia, het hondenvrouwtje is er weer!’


  Vanessa snoof.


  In een limoenkleurige jurk kwam Cynthia de trap af snellen. In tegenstelling tot de laatste keer dat ze elkaar zagen, glimlachte ze nu gemeend naar Vanessa. Zo te zien had ze haar blonde haar net gewassen, en ze had geen zakdoekje meer in haar hand.


  ‘Ik kan niet wachten om onze nieuwe familieleden te begroeten.’


  ‘Ze kunnen ook niet wachten om jullie te zien,’ reageerde Vanessa hartelijk.


  Een voor een pakten ze een opgewonden kwispelend hondje uit de auto. Dit was wat Vanessa zo mooi vond aan haar werk. Steeds wanneer het haar gelukt was om een goed tehuis te vinden voor haar dieren, leek het of een deel van haarzelf ook een thuis vond.


  Niet dat dit huis ooit een thuis voor haar zou zijn. Dat besef drukte haar weer met haar neus op het feit dat haar wereld en die van Mitch echt veel te veel van elkaar verschilden.


  Met More Dopey in haar hand liep ze de trap op. Ze vond het vervelend dat ze zich zo ongemakkelijk voelde, maar ze kon er niets aan doen.


  Eenmaal in het hondenverblijf aangekomen, deed Mitch de deur dicht. Allemaal zetten ze hun hondjes neer en deden een stap achteruit. De pups trippelden rond, snoven aan de kussens, de ballen en hun voederbakken.


  Cynthia zuchtte verrukt. ‘Dank je wel, Vanessa. Het zijn absolute schatjes. Ik voel me nu al honderd keer beter.’


  Toen ze op de grond ging zitten om met Dopey en Sleepy te spelen, kwam Mrs. Stuart naast Vanessa staan. Zacht, zodat alleen zij het kon horen, zei ze: ‘Heerlijk om Cynthia weer te zien lachen. Soms is het moeilijk om iemand te laten gaan, maar als relaties verkeerd blijken te zijn…’ Ze sloot haar zin af met een theatrale zucht.


  Vanessa kookte van woede om deze ongevoelige woorden, maar ze reageerde niet.


  Mrs. Stuart bleef haar indringend aankijken. ‘We moeten nog het een en ander regelen, loop je even met me mee?’


  Vanessa keek om naar Mitch. Hij zat op de grond met Sneezy en een plastic speelgoedbeest te spelen. Ach, ze kon deze vrouw ook wel alleen aan, zonder de hulp van Mitch. Ze had de dienst geleverd waarnaar de klant had gevraagd, en als de klant haar persoonlijk niet mocht, dan was dat jammer.


  Maar ja, als Mitch en zij elkaar zouden blijven zien…


  Even rilde ze bij het idee dat ze ooit een schoonmoeder als Beatrice Stuart zou krijgen.


  In de woonkamer zei Mrs. Stuart met een zuinig mondje: ‘Ik had gelijk.’ Haar stem droop van minachting.


  Hoewel haar hart in haar keel bonkte, hield Vanessa haar gezicht in de plooi. ‘Waarover?’


  ‘Je bent inderdaad een ervaren vrouw.’ Ze stak haar hand uit naar een tafeltje, waar iets lag wat op een cheque leek. ‘We zijn erg blij met de puppy’s.’


  Vanessa deed haar best om niet met haar ogen te knipperen. ‘Mrs. Stuart, wat wilt u me precies vertellen?’


  De glimlach op het gezicht van de vrouw verbreedde zich. ‘Je draait er niet omheen, dat mag ik wel. Goed,’ vervolgde ze met een knikje, haar hoofd buigend om aan de rozen te ruiken die in een vaas op de secretaire stonden. ‘Gisteren kreeg ik bezoek van Garret Jeffson, de beste vriend van mijn echtgenoot en interim-directeur van diens bank. Mitch wordt geacht aan het einde van de week de leiding van de bank over te nemen. Helaas, door het vreemde gedrag van Mitch de afgelopen dagen, is Garret van mening dat hij zich momenteel in een onstabiele situatie bevindt, waardoor hij er nog niet aan toe is om zo’n zware verantwoordelijkheid aan te gaan.’


  Mrs. Stuart pakte een klein schaartje uit een lade om enkele doorns van de rozen af te knippen. Vanessa liet de woorden van de vrouw even bezinken. Toen die maar doorging met knippen, besloot Vanessa door te vragen.


  ‘Ik neem aan dat u de… mentale gemoedstoestand van Mitch wijt aan onze relatie?’


  Met een ijzige glimlach op haar gezicht draaide Mrs. Stuart zich naar haar toe. ‘Wanneer moeten we de puppy’s laten steriliseren? Ik wil niet dat ze straks worden besprongen door een of andere straathond.’


  Vanessa wist niet wat ze hoorde. Waar was deze vrouw mee bezig? ‘Mitch zou dit gesprek vast niet op prijs stellen,’ zei ze, met moeite haar kalmte bewarend.


  ‘Op dit moment misschien niet. Zoals Cynthia vorige week niet helder kon nadenken vanwege haar gebroken hart. Maar nu voelt ze zich veel beter, dus uiteindelijk heb ik toch de goede keuze gemaakt.’


  Toen het tot Vanessa doordrong wat ze bedoelde, werd ze misselijk van walging. Volgens Mrs. Stuart was Cynthia’s verloofde niet goed genoeg geweest, zoals zíj niet goed genoeg voor Mitch was.


  ‘U hebt Cynthia’s verloofde afgekocht, nietwaar?’ Haar stem was schor van verontwaardiging.


  De dame legde het schaartje neer en liep verder de woonkamer in. ‘Ik wil dat je verder kijkt, Vanessa. Ik wil dat je Mitch’ welzijn vóór je eigen… ambities stelt.’ Voordat Vanessa kon reageren, ging ze snel door. ‘En voordat je me gaat vertellen dat je helemaal niet ambitieus bent… Kom op zeg, iedere vrouw wil zichzelf verbeteren, dat begrijp ik heel goed. Wat mij alleen zorgen baart, is dat je probeert de Mount Everest te bedwingen, terwijl je misschien beter eerst met een iets lagere heuvel kunt beginnen.’


  Vanessa stootte een vreugdeloos lachje uit. ‘U bent echt verschrikkelijk.’


  Van het vleugje medelijden dat ze voor deze vrouw had gevoeld vanwege het verlies van haar echtgenoot, was helemaal niets meer over.


  ‘Je bent gek op mijn zoon, dat zie ik wel,’ ging de vrouw onverstoorbaar verder. ‘Maar dat ben ik ook. Ik zou alles opofferen om hem de top te zien bereiken. Dat noem ik nu het hoogste bewijs van liefde.’ Haar mond was een rechte streep. ‘Hij moet zich weer concentreren op zijn bedrijf, anders kan hij alles verliezen waar hij al die jaren voor heeft gewerkt. Lieverd, je zou toch niet willen dat hij het je later kwalijk neemt dat je hem in de weg zat? En geloof me, dat jij hem hebt gedwarsboomd, dat kan hij volgende week al gaan merken.’


  Vanessa zweeg. Ze nam het Mrs. Stuart zeer kwalijk dat ze een open zenuw – twee open zenuwen zelfs – bij haar had weten te raken.


  Allereerst was het tante McKenzie die het hoogste bewijs van liefde had getoond door haar geliefde Jim op te geven, zodat ze voor haar kleine nichtje kon zorgen.


  Daarnaast was Vanessa al vanaf het begin bang geweest dat Mitch zou gaan beseffen dat hun werelden zo totaal anders waren, dat een serieuze relatie voor hen niet mogelijk was. Ze was misschien een leuk tussendoortje, maar meer zou ze nooit worden. Ooit – misschien volgende week al – zou hij genoeg van haar hebben en op zoek gaan naar een relatie die wel toekomst had.


  Als een bloedhond die op een spoor zat, ging Mrs. Stuart door. ‘Alsjeblieft, denk er eens rustig over na. Probeer te begrijpen dat Mitch iemand aan zijn zijde nodig heeft die zijn wereld begrijpt. Die hem kan ondersteunen in zijn sociale leven, die naar de juiste scholen is gegaan en die zich met de juiste mensen kan onderhouden.’


  Onwillekeurig dacht Vanessa terug aan hoe ongemakkelijk ze zich gisteren tussen al die rijke en succesvolle mensen had gevoeld.


  Mrs. Stuart knikte alsof ze Vanessa’s onzekerheid van haar gezicht kon af lezen. Met een gracieus gebaar overhandigde ze haar de cheque.


  Met het gevoel dat ze altijd dat arme weeskind van het platteland zou blijven, bekeek ze de cheque. Verbijsterd keek ze op. ‘Dit is veel te veel.’


  ‘Zie het als een bonus voor al je goede zorgen,’ zei de oude dame. ‘Ik denk overigens niet dat we je verder nog nodig zullen hebben.’


  Mitch diepe stem doorbrak de nachtmerrie. ‘Zo, zijn alle formaliteiten besproken, dames?’


  ‘Volgens mij wel,’ zei zijn moeder glimlachend.


  Mitch liep naar Vanessa en stak een pluk haar achter haar oor. ‘Wil je de pups nog gedag zeggen?’


  Haar tong lag als een droge lap leer in haar mond. Ze moest een paar keer slikken voordat ze iets kon uitbrengen. ‘Nee. Nee, ik weet zeker dat het goed met ze gaat.’


  ‘In dat geval…’ Mitch drukte een kus op zijn moeders wang. ‘…zien we je later, moeder. Ga maar snel naar Cynthia. Ik heb haar lange tijd niet meer zo vrolijk gezien.’


  ‘Blijf je niet lunchen?’


  ‘Vandaag niet.’


  Mrs. Stuart glimlachte zelfverzekerd. ‘Volgende week dan maar.’


  


  Omdat Vanessa’s nieuwe assistent op de winkel paste, stelde Mitch voor om op de terugweg van zijn moeders huis te gaan lunchen op Manly Beach.


  Vanessa had absoluut geen honger, maar omdat ze ook al niet hadden ontbeten, dacht ze dat Mitch onderhand wel trek zou hebben. Met hamburgers, patat en bekers cola liepen ze naar een tafeltje aan de rand van het witte strand. Vanessa voerde zowat haar hele maaltijd aan de meeuwen, die in een steeds grotere zwerm op al het lekkers afkwamen. Toch voelde ze zich na een paar hapjes, in combinatie met de frisse zeewind en de strakblauwe lucht, een stuk beter.


  Tante McKenzies favoriete gezegde was: geloof in jezelf en omring je met mensen die ook in jou geloven.


  Na gisteravond had ze Mitch het voordeel van de twijfel gegeven – dat zijn gevoelens voor haar oprecht waren en verder gingen dan alleen het hier en nu. Mrs. Stuarts giftige woorden hadden dat geloof echter grotendeels weer tenietgedaan. Nu ze hier samen met Mitch zat te eten, was er nog maar één ding waar ze zeker van was.


  Het maakte niet uit hoelang zij en Mitch met elkaar zouden blijven omgaan; zijn moeder wilde ze nooit meer zien. Dat had niets met lafheid of koppigheid te maken; het was puur een kwestie van zelfbehoud. Met sommige mensen – en hun vooroordelen – wilde ze gewoon niets te maken hebben.


  Toch bleef een stemmetje in haar achterhoofd fluisteren dat er in Beatrice Stuarts woorden wel een kern van waarheid zat. Vanessa gaf echt om Mitch en ze wilde zeker het beste voor hem. Maar was zij – wat zij samen hadden – wel het beste voor hem?


  Of was ze niet meer dan een avontuurtje dat zijn carrière in gevaar zou kunnen brengen?


  Met een zucht drukte ze haar hand tegen haar kloppende slaap. O, ze werd doodziek van al dat gepieker. Bovendien, als ze nu tegen Mitch over haar tweede gesprek met zijn moeder zou beginnen, kwam ze misschien als een zeurpiet over. Mitch zat niet te wachten op dit gedoe.


  Mrs. Stuart mocht haar dan berekenend vinden, maar als ze daarover nu ging zitten klagen tegen Mitch, zou dat alleen maar averechts werken.


  Ze was hier nu met haar knappe, charmante geliefde op een prachtige lentedag. Ze zou ervan gaan genieten, verdorie!


  Diep de frisse zeelucht opsnuivend, gooide ze het laatste frietje naar een meeuw. ‘Kijk eens hoe mooi de oceaan is.’


  Mitch dronk zijn beker cola leeg. ‘Dat zat ik ook net te denken.’ Knipogend vroeg hij: ‘Zullen we een duik nemen?’


  ‘We hebben geen zwemkleding bij ons.’


  ‘Dat vond je vanochtend ook geen probleem.’


  ‘Ja, maar nu zijn we niet alleen.’


  ‘Dat is waar.’ Zijn hand gleed onder haar jurk langs haar been omhoog. ‘Laten we teruggaan naar mijn huis, dan leer ik je bommetje springen.’


  Ze pakte zijn hand, alsof ze hem wilde tegenhouden, maar schoof hem juist hoger. ‘Dat klinkt nogal wild… en eigenlijk ook best leuk,’ zei ze met een ondeugende grijns.


  ‘Het wordt pas leuk als we onder water zijn.’ Hij schoof dichterbij en kuste haar met zijn door de cola koele lippen in haar hals. ‘Hoelang kun jij je adem inhouden?’


  ‘Hoe hard kun jij rennen?’ Ze sprong op. ‘Kom, we gaan naar het strand.’


  Ze wilde zo hard rennen als ze kon, wat niet vaak voorkwam. Sterker nog, het was nog nooit voorgekomen. Ineens had ze zin om zich eens helemaal te laten gaan.


  Aangenaam verrast bukte hij zich om zijn schoenen uit te doen. Zij had net iets eerder haar sandaaltjes uitgeschopt en rende al vooruit, op naar het warme zachte zand.


  ‘Hé,’ riep hij. ‘Wacht op mij!’


  Achteruitlopend zong ze plagend: ‘Je kunt me toch niet pakken.’


  ‘O, nee?’ Hij zette een sprintje in.


  Gillend ging ze ervandoor. Toen hij haar bijna had ingehaald, dook ze weg en rende ze verder naar de branding.


  Ze lachte buiten adem. ‘Jeetje, ik dacht dat je zo goed in vorm was.’


  Hijgend keek hij haar met samengeknepen ogen aan. ‘Weet je wat ik denk?’


  ‘Nou, wat denk jij?’


  ‘Ik denk dat jij nat wil worden.’


  Met een gemene blik in zijn ogen kwam hij op haar af.


  In paniek stak ze haar handen in de lucht. ‘Mitch, luister. We hebben geen droge kleren bij ons!’


  Zijn grijns was meedogenloos en onbeschrijfelijk sexy. ‘Jij altijd met je kleren.’


  Ze keek naar beneden. Het water kwam tot haar enkels. ‘Het is koud.’


  ‘Lekker verfrissend. Dan voel je dat je leeft.’


  Met haar handen zwaaiend riep ze: ‘Oké, ik geef me over.’


  ‘Te laat.’


  ‘Ik doe alles voor je… Wat je maar wilt!’


  Hij greep haar bij haar middel. ‘Dat weet ik toch.’


  Lachend vielen ze samen achterover en een grote golf sloeg over hen heen. Hoe hij haar lippen in het schuimende water kon vinden, wist ze niet.


  Ze wist alleen dat hij gelijk had. Ze voelde inderdaad dat ze leefde.


  En ze was verliefd.


  


  Vochtig en plakkerig, maar niet meer kletsnat – dankzij de handdoeken die in de bus hadden gelegen – kwamen ze terug in de winkel. Vanessa had nog steeds een opperbest humeur. Ze had geen zin om aan vervelende schoonmoeders te denken. In plaats daarvan zou ze zich concentreren op de dagen, uren en minuten die ze kon doorbrengen met de man op wie ze zo dol was.


  Was het absurd en naïef om te denken – te hopen – dat hij ook verliefd op haar kon worden?


  Hij was een volwassen man; hij kon zijn eigen keuzes maken, net als zij. En ze hadden besloten om bij elkaar te zijn. Ze wilden genieten van de oceaan, plezier maken en –


  ‘De laatste rottweilerpup is verkocht, Miss Craig.’


  Abrupt bleef Vanessa staan. Het gezicht van haar nieuwe assistent glom van trots.


  ‘Lucy, ik heb toch gezegd dat je me Vanessa mag noemen?’ Ze keek over haar schouder naar Mitch, die achter haar aan de winkel was binnen gekomen, zijn haar nog vochtig van het zeewater. Hij stond even stil bij de mand waarin het laatste hondje zat.


  Vanessa draaide zich om naar Lucy en fluisterde: ‘Maar het mannetje is er nog steeds.’


  Lucy imiteerde onbewust het geheimzinnige gefluister van haar baas. ‘Een man heeft een voorschot betaald. Hij zei dat hij over twee weken de pup komt ophalen, voor de verjaardag van zijn zoon.’


  Glimlachend kwam Mitch bij hen staan. Hij legde zijn handen op Vanessa’s schouders. ‘Wat is er aan de hand?’


  Net toen Vanessa ‘niets’ wilde zeggen, antwoordde Lucy: ‘Ik zei dat de laatste rottweiler vertrokken is. Binnenkort dan. De man die het voorschot kwam betalen, leek heel aardig. De puppy wilde direct met hem mee. Hij zei dat hij eerder al met Miss Craig had gesproken.’


  Met een akelig gevoel in haar buik sloot Vanessa haar ogen. ‘O, ja, nu weet ik het weer.’


  Mitch haalde zijn handen van haar schouders. ‘Nou, dan heeft dat mormeltje zo te horen een goed baasje getroffen.’


  Bezorgd draaide ze zich naar hem toe. Ze kenden elkaar nog maar kort en toch dacht ze te merken dat hij al was veranderd. Of was het raar dat ze dacht dat hij had overwogen – er misschien zelfs naar had uitgekeken – om zo’n kleine druktemaker van een puppy in huis te nemen? Omdat hij daar nu wel ruimte voor had in zijn leven?


  Ze kneep in zijn hand. ‘Sorry.’


  ‘Ach, welnee,’ wuifde hij haar bezorgdheid weg. ‘Het is niet erg.’ Maar zijn ogen lachten niet mee.


  De efficiënte Lucy was nog niet klaar met haar verhaal. ‘En er heeft ook een dame gebeld.’ Haar vingers met de lange paarse nagels zochten naar het briefje. ‘Ene Beatrice Stuart. Ze zei dat het prima ging met de cockapoos.’


  Hoewel ze blij was dat het goed ging met de puppy’s, had ze die naam liever niet willen horen. ‘Bedankt, Lucy.’


  ‘Ze liet ook nog een boodschap achter voor iemand die Mitchell heet.’ Ze keek naar Mitch. ‘Dat bent u toch?’


  ‘Ik bel haar morgen wel terug,’ zei hij met een flauwe glimlach.


  Lucy wapperde met het blaadje. ‘Maar het gaat juist over morgen.’ Ze keek nog eens naar haar aantekeningen. ‘Ik moest doorgeven dat Mr. Jeffson een vergadering heeft gepland over Australasia en het voorzitterschap. Hij kon u vandaag niet bereiken. U moet morgen om exact zeven uur op kantoor zijn –’


  ‘Oké, begrepen,’ onderbrak Mitch haar. ‘Geweldig. Bedankt.’ Hij nam Vanessa mee naar achteren. ‘Ben jij ook zo toe aan een kop koffie?’


  In de achterkamer trok ze haar jurk uit, terwijl hij de ketel op het vuur zette. Wachtend tot het water kookte, tuurde hij afwezig uit het raam. Ze overhandigde hem een handdoek en liep, haar haren drogend, naar de smalle kast.


  Gelukkig vond ze een setje ondergoed, de spijkerbroek die ze vorige week had laten hangen en een schoon T-shirt. In de aangrenzende badkamer liet ze de deur open.


  ‘Die berichten van je moeder klonken nogal ernstig,’ riep ze tegen Mitch.


  Als antwoord klonk niet veel meer dan een gegrom.


  Toen ze haar ondergoed en T-shirt aanhad, keek ze nieuwsgierig om het hoekje van de deur. Ze zag hem mistroostig uit het raam staan staren, het koffieschepje in zijn hand.


  ‘Je gaat zeker wel naar die vergadering?’


  Hij trok zijn schouders naar achteren en haalde diep adem. ‘Ik heb Garret al een paar keer gesproken deze week. Hij probeert iets duidelijk te maken.’


  ‘Dat jij geen privéleven mag hebben?’


  Opnieuw gromde hij. ‘En dan mijn moeder… Dat ze dat bericht juist híér moet achterlaten.’ Nijdig gooide hij het schepje in de gootsteen. Hij nam een slokje koffie, rilde en gooide zijn kopje leeg. ‘Bah, ik haat instantkoffie.’


  ‘Misschien kun je het aan hem uitleggen,’ begon ze, terwijl ze haar spijkerbroek aantrok.


  ‘Vanessa, ik kan die man wel aan. Ik ken hem al mijn hele leven. Echt, maak je maar geen zorgen; dit heeft niets met jou te maken.’


  Dat had het wel degelijk, wist ze.


  ‘Mooi, jij hebt al droge kleren aan. Ik ga naar huis om me om te kleden. Kom jij dan later naar mij toe? Ik zorg voor het eten. Het wordt al een traditie,’ zei hij met een glimlach. ‘Waar heb je zin in?’


  ‘Misschien Thais?’


  ‘Extra heet,’ zei hij met een knipoog.


  Toen hij weg was, dacht ze met een knoop in haar maag terug aan de woorden van Mrs. Stuart: ‘Hij moet zich weer concentreren op zijn bedrijf, anders kan hij alles verliezen waar hij al die jaren voor heeft gewerkt. Lieverd, je zou toch niet willen dat hij het je later kwalijk neemt dat je hem in de weg zat?’


  Op haar lip bijtend, nam ze een jong poesje in haar hand. Ze kwam tot de conclusie dat Beatrice Stuart en zij één ding gemeen hadden: ze wilden allebei het beste voor Mitch. Daarom moest ze misschien reëel zijn en onder ogen zien dat ze hem inderdaad van zijn werk hield.


  Ze was een gevaar voor zijn carrière.


  Jarenlang had Garret Jeffson Mitch aan een leiband gehad. De afgelopen week had ze kennelijk een rebellerend trekje in Mitch losgemaakt, waardoor hij weigerde nog langer naar de pijpen van zijn moeder en Garret Jeffson te dansen. Wat als Garret zou besluiten dat het leiderschap van de bank niet voor Mitch was weggelegd? En als zij daar inderdaad indirect de aanleiding voor was geweest, kon ze daar dan wel mee leven?


  Ze drukte het kleine katje tegen haar wang, dacht even diep na en wist toen wat haar te doen stond.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Nou zeg, dat is een verrassing.’


  Met een glimlach deed Mitch een stapje achteruit om Vanessa binnen te laten. Spijkerbroek, T-shirt, haar blonde haar los en glanzend, haar gezicht fris en zonder make-up. In gedachten ging hij terug naar die eerste avond – was dat pas een week geleden? Een onvergetelijke week die zijn leven totaal had veranderd. Dat had hij nooit kunnen voorspellen toen hij haar voor het eerst in de winkel had gezien. Ze was zo anders dan de vrouwen met wie hij eerder iets had gehad. Vanavond zag ze er nog frisser en verleidelijker uit dan ooit tevoren.


  Als dat nieuwe meisje, die Lucy, morgen toch in de winkel was, konden zij wellicht uitslapen.


  Verdraaid. Die vervloekte vergadering! Het is dat Garrets vrouw ziek was, anders had hij gedacht dat Garret de bijeenkomst met opzet op die dag had gepland. Om hem bij de les te houden, om de touwtjes strakker aan te trekken. Het gekke was: hoe korter Garret hem probeerde te houden, hoe minder geneigd hij was het spelletje mee te spelen.


  Sommigen zouden dat koppigheid noemen, maar voor Mitch was het een bewijs dat hij eindelijk voor zichzelf durfde te kiezen, ook nu de timing nogal onhandig was.


  ‘Ik heb wat ingrediënten bij me.’ Vanessa hield een boodschappentas omhoog.


  Gespeeld boos keek hij haar aan. ‘Je hoeft niet zelf je boodschappen mee te nemen. Trouwens, we eten Thais.’


  ‘Nee hoor, ik ben hier om te koken.’ Ze zag zijn wenkbrauwen verbaasd omhoog schieten. ‘Hopelijk hou je van sojaburgers?’


  Meende ze dat nou echt?


  Nadat hij de deur had gesloten, antwoordde hij grinnikend: ‘Als er maar veel ketchup op zit.’


  Ze draaide zich om en gaf hem een tikje op zijn neus. ‘Fout antwoord.’


  Een beetje in de war volgde hij haar naar de keuken, waar hij van achteren zijn armen om haar slanke taille sloeg. Hij kuste haar in haar nek, terwijl ze de boodschappentas uitpakte. Vandaag op het strand was ze heel uitdagend geweest – sexy en uitgelaten. Maar goed dat ze in het openbaar waren geweest, anders had hij haar een lesje geleerd…


  Hij wreef zijn lichaam tegen haar aan.


  En dan hadden ze ook nog de hele nacht voor zich.


  Wachtend totdat ze het niet langer zou uithouden en zich zou omdraaien om hem vol hartstocht te kussen, beet hij in haar oor.


  Ineens hield hij daar abrupt mee op en deed een stap achteruit.


  ‘Linzen?’


  Met een frons keek ze hem over haar schouder aan. ‘Je houdt toch van gezond, of niet?’


  Het ergste vrezend, wierp hij een blik in de tas. ‘Wat zit er nog meer in?’


  Bestraffend gaf ze hem een klapje op zijn hand. ‘Gewoon. Magische ingrediënten.’


  Terwijl ze doorging met het uitpakken van de tas, begon het hem te dagen. Hij draaide haar om en drukte haar zo dicht tegen zich aan, dat ze wel moest voelen hoezeer hij haar had gemist.


  ‘Ness,’ zei hij grommend. ‘Je hoeft echt geen indruk op me te maken. Diep vanbinnen hou ik van simpel eten. Drie groenten en een lekkere steak is voor mij echt voldoende.’


  Teleurgesteld keek ze hem aan. ‘Sorry, ik heb geen steak gekocht. Maar ik heb wel lekkere zilvervliesrijsttaartjes als dessert.’


  Wat was hier aan de hand? Waarom die gekke hapjes? Zwanger kon ze niet zijn. Hoe dan ook, hoe graag hij het haar ook naar de zin maakte, hij was echt niet van plan om op sojaburgers zonder ketchup te gaan zitten kauwen.


  Wie had er trouwens honger?


  In een poging het vuurtje dat tussen hen smeulde, verder op te stoken, legde hij zijn handen op haar buik en kuste hij haar wang. ‘We kunnen beter morgenavond zelf koken,’ mompelde hij. ‘Ik heb nu namelijk al besteld. Bij een restaurant dat de beste Pad Thai ter wereld heeft.’ Hij proefde haar zoete mond. ‘Heet en kruidig.’


  Toen hij haar voelde aarzelen, trok hij zich terug om haar aan te kijken.


  Ietwat mokkend zei ze: ‘Ik begin een beetje genoeg te krijgen van die afhaalmaaltijden.’


  Hij knipperde een paar keer met zijn ogen. ‘Aha…’


  Op dat moment ging de deurbel. Opnieuw een beetje van slag haalde hij zijn hand door zijn haar. ‘Ik denk dat de bezorger aan de vroege kant is.’


  Ze aten hun eten aan de keukentafel. Kami blies bellen, Mitch at zijn maaltijd en Vanessa kletste honderduit.


  Halverwege de maaltijd kreeg hij ineens het absurde idee dat ze misschien wel een grap met hem uithaalde. Stond er een verborgen camera op hem gericht? Niet dat hij het erg vond om naar haar te luisteren, integendeel, van hem mocht ze de hele avond doorkletsen.


  Wat ze dan ook deed.


  Ook lang na het eten bleef ze maar doorratelen. Rond elf uur besloot hij dat het tijd werd om de benen te strekken. Wat hem betreft mocht ze tijdens de wandeling gewoon doorpraten.


  Hij stak zijn hand naar haar uit, die ze onzeker aannam. ‘Wat gaan we doen?’


  ‘Een wandelingetje maken.’


  Terwijl hij haar overeind trok, keek ze op haar horloge. ‘O, hemel, is het al zo laat? Geen wonder dat ik bekaf ben. We hebben morgen allebei een belangrijke dag voor de boeg. Misschien moeten we –’


  Hij boog zich voorover en kuste de rest van haar woorden weg. Toen ze zich overgaf, tilde hij haar op. Hij bleef haar kussen, terwijl hij haar naar de rand van het zwembad droeg.


  Haar ogen waren donker van opwinding. ‘Waar zijn we?’ Snuivend voegde ze eraan toe: ‘Ik ruik chloor.’


  ‘Weet je nog dat ik je zou leren hoe je een bommetje moest maken?’


  Haar half geloken ogen werden groot van schrik. ‘Mitch… Nee. Je waagt het toch niet om –’


  De laatste woorden gilde ze uit terwijl ze het zwembad in vloog. Vlak erna liet hij zich als een bommetje naast haar in het water vallen.


  Het water spatte op tot aan het plafond.


  


  Mitch sliep als een roos en schrok dan ook toen Vanessa hem ’s morgens vroeg wakker schudde. Zelf sprong ze meteen uit bed om haar tanden te poetsen.


  Leunend op een elleboog keek hij slaperig om zich heen.


  Na hun naakte zwempartij gisteravond, waren ze rond één uur naar bed gegaan. Had ze iets geslikt of zo? En zo ja, waarom kwam ze dan niet lekker terug in bed om die energie met hem te delen? Even stond hij zichzelf toe om te dagdromen over de geneugten van ochtendseks – de eerste zonnestralen vielen door het gordijn, in de verte klonk een wulp, terwijl zij alle heerlijke plekjes van elkaars lichaam kusten en streelden…


  Iets in Vanessa’s fanatieke manier van tandenpoetsen vertelde hem echter dat dat er vanochtend niet van zou komen.


  Een paar tellen later kwam ze de badkamer uit stormen om voor hem een overhemd en een das uit te zoeken.


  Aan zijn borst krabbend, ging hij met een gefronst voorhoofd rechtop zitten.


  Oké. Dit was vreemd.


  Zijn lachje klonk geforceerd. ‘Ness, rustig aan. Je bent mijn moeder niet.’


  Zelf al helemaal aangekleed, draaide ze zich naar hem toe met een paar sokken in haar hand. ‘Nee, dat weet ik wel.’


  Met drie kleine klopjes op het matras probeerde hij haar te verleiden om terug in bed te komen. ‘Loop niet zo te regelen en kom lekker nog even naar bed.’


  Nog steeds op zoek naar het juiste paar sokken leek ze hem niet eens te horen.


  Dit werd vreemder en vreemder.


  ‘Ness, wat is er aan de hand?’


  Ze leek bijna beledigd toen ze hem aankeek.


  Maar, kom op, zeg. Ze gedroeg zich als een… echtgenote. Hij wilde geen echtgenote. Of een kokkin. Of iemand die nooit meer ophield met praten. Hij wilde een geliefde.


  Hij wilde zijn Ness terug.


  Ze legde zijn sokken op een kastje. ‘Ik moet echt zo weg. Er komen vandaag nieuwe rottweilerpuppy’s binnen.’


  Knarsetandend hoorde hij het aan. Ze wist dat hij een oogje op die ene rottweilerpup had gehad. Waarom begon ze dan nu alweer over een nieuw nest?


  ‘Misschien kun je vandaag even naar de winkel komen,’ ging ze onverstoorbaar door. ‘Rond een uur of negen, zodat je me kunt helpen met het gereedmaken van een paar puppy’s voor een belangrijke klant die net buiten de stad woont. Je hebt me gisteren ook zo geweldig geholpen met die cockapoos.’


  Hij werd plotseling koud vanbinnen. Het enige wat hij kon denken was: Heb ik me zó in haar vergist?


  Bitser dan hij had bedoeld, zei hij: ‘Gisteren was het zondag, vandaag moet ik gewoon werken.’


  ‘O!’ Ze sloeg haar hand voor haar mond. ‘Wat dom van me. Sorry, Mitch, ik dacht niet na.’


  Haar ogen waren groot, helgroen en adembenemend mooi. Zonder zijn ochtendjas aan te trekken, liep hij op haar af, onwillekeurig wensend dat zij ook nog naakt was. Zijn irritatie was allang weer verdwenen toen hij zijn hand tegen haar wang legde. ‘Maakt niet uit.’


  Opgelucht dat hij niet boos was, glimlachte ze. ‘Misschien kun je dan wat later op de middag langskomen? Vier uur bijvoorbeeld, hoewel drie uur nog beter zou zijn.’


  Hij liet haar los en liep naar de badkamer. ‘Ik heb vandaag de hele dag door vergaderingen.’ Achter zich hoorde hij: ‘Oeps. Ja, natuurlijk.’


  Terwijl hij zijn tanden poetste, keek hij op zijn horloge. Als zij nu vertrok, zou hij nog even kunnen trainen voordat hij rond halfzeven naar kantoor moest.


  Nijdig gooide hij een plens water in zijn gezicht.


  Was deze week maar alvast voorbij.


  Toen hij de slaapkamer weer in liep met een handdoek om zijn middel geknoopt, stond Vanessa bij de slaapkamerdeur. Haar blik was onzeker, alsof ze zich betrapt voelde… of schuldig.


  Hij voelde een steek in zijn hart.


  Ach, misschien was dit gewoon een slechte ochtend. Misschien moest hij eerst even goed wakker worden en dan zijn prioriteiten op een rijtje zetten. Dat zou de boel vast verhelderen.


  Vastberaden liep hij op haar af, nam haar gezicht tussen zijn handen en drukte zijn mond op haar warme lippen.


  Kuchend stapte ze achteruit. ‘Sorry.’


  Glimlachend wilde hij verder zoenen, maar opnieuw hoestte ze. Bezorgd deed hij nu ook een stap naar achteren. ‘Je moet eens naar dat hoestje laten kijken.’


  Ze legde haar hand op haar hals. ‘Ja, ik heb een beetje last van mijn keel. Thee schijnt te helpen tegen verkoudheid. Ik ga in de winkel maar snel een kopje zetten.’


  Met die woorden was ze verdwenen, hem achterlatend met dat vreemde gevoel dat hij die avond ervoor ook al had gehad: alsof hij op het gladde dek van een kapseizend schip stond.


  Alsof hij kopje-onder ging.


  


  Mitch kwam vijf minuten voor zeven op kantoor aan. Garret stond hem al op te wachten. De vergadering verliep voorspoedig – geen verrassingen, geen problemen. De uitbreidingsplannen van Australasian werden besproken en de overdracht van het voorzitterschap stond gepland voor aanstaande vrijdag. Tijdens de vergadering was Mitch er niet bij met zijn gedachten; hij dacht alleen maar aan Vanessa.


  Rond drie uur die middag pakte hij zijn mobiel en belde Groot en Klein.


  Lucy nam op. ‘Vanessa zit in de achterkamer met een kop thee. Ik zal haar even laten weten dat je aan de telefoon bent.’


  Pas na vijf volle minuten kwam Vanessa aan de lijn. ‘Hoi Mitch,’ zei ze met krakende stem.


  ‘Oei,’ reageerde hij. ‘Dat klinkt niet best.’


  ‘Ik denk dat ik echt iets onder de leden heb. Vind je het erg dat we vanavond even overslaan?’


  Hij tekende afwezig op het schrijfblok dat voor hem lag. ‘Ik kan wel wat hoesttabletten langsbrengen. Massageolie met eucalyptus schijnt trouwens ook heel goed te werken voor je luchtwegen.’


  Nu hoestte ze zo luid dat hij de telefoon een stukje van zijn oor hield. ‘Ik zou het liefst mijn bed in rollen en een week lang slapen. Sterker nog, ik stond net op het punt om te vertrekken om thuis onder de wol te kruipen.’


  Afwezig bleef hij doorkrabbelen op het papier. ‘Wil je dat ik je naar huis breng?’


  ‘Jij hebt het druk.’ Even klonk ze wat levendiger, maar algauw begon ze weer te hoesten. ‘Ik kan zelf wel rijden.’


  ‘Dan bel ik je morgen wel.’


  De dag erna was het echter hetzelfde liedje. Door de telefoon klonk het alsof haar keel helemaal was opgezwollen. Met zijn voet duwde hij zijn stoel naar achteren. ‘Ik kom eraan.’


  Hoestend en niezend protesteerde ze. ‘Ik zie er niet uit. Ik voel me belabberd. Misschien kan ik maar beter onderduiken totdat ik me weer goed voel.’


  Hij vond het vreselijk dat hij niets kon doen; het gaf hem zo’n machteloos gevoel. Hij besloot haar een groot veldboeket te sturen.


  De volgende dag vertelde ze dat ze zich wel iets beter voelde, maar dat ze hem niet wilde aansteken.


  Opnieuw stuurde hij haar een grote bos bloemen, rozen ditmaal. De donderdag brak aan, en twijfels begonnen toe te slaan. Misschien had ze wel tuberculose of een dodelijke griepsoort. Een ander stemmetje fluisterde: misschien probeert ze je wel te ontwijken. Hij was haar vreemde gedrag van afgelopen zondag en de daarop volgende ochtend nog niet vergeten. Had dit allemaal met elkaar te maken?


  Vrijdag nam ze zelfs haar telefoon niet meer op, maar daar nam Mitch geen genoegen mee. Hij wilde nú weten wat er aan de hand was. Was ze echt ziek, of klopte zijn vermoeden en had ze haar antwoordapparaat aangezet om hem te ontlopen? Als ze hem niet meer wilde zien, zou hij dat accepteren, maar deze onzekerheid kon hij niet langer verdragen.


  Op weg naar buiten hield Garret hem tegen. ‘Mitch, heb je even?’


  Mitch vloekte in stilte en zei toen met een glimlach: ‘Nu niet, Garret. Het spijt me.’


  ‘Ben je vergeten hoe belangrijk deze dag is? Ik verwacht dat je er vanmiddag op tijd zult zijn.’


  ‘Nee, dat was ik niet vergeten.’


  Vanmiddag zou de overdracht plaatsvinden. De dag waar hij jaren naar toe had geleefd. De dag waarop al zijn harde werken beloond zou worden. Maar…


  Met opgestoken wijsvinger zei hij: ‘Ik ben over een uur terug.’


  Garrets frons verdiepte zich. ‘Misschien kun je je de moeite besparen.’


  Mitch bleef verbaasd stilstaan. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik heb het over je afwezige houding tijdens de directievergadering van afgelopen week. Ik heb het over managers die me opbellen met de vraag wat er in hemelsnaam met jou aan de hand is. Ik heb het over belangrijke cliënten die beweren dat jij er met je hoofd totaal niet bij bent. Eén van hen was zelfs zo ongerust dat ik alles uit de kast moest halen om hem als cliënt te behouden.’


  Mitch wreef met de punt van zijn schoen over het tapijt. ‘Je bedoelt Jasper Target? Je weet zelf ook dat die pas opleeft als hij kan klagen.’


  ‘Dat doet er niet toe. Je bent jezelf niet.’


  Hoewel hij het niet hardop wilde toegeven, had Garret wel degelijk een punt; hij was inderdaad met iets anders bezig. En dat was precies wat hij nu wilde uitzoeken. ‘Tegen de middag ben ik terug.’


  Hoofdschuddend liep Garret terug naar zijn kantoor en trok de deur achter zich dicht.


  Een halfuur later sprong Mitch uit zijn auto en liep naar Vanessa’s flat. Toevallig kwam ze net naar buiten. Bij het zien van het onaangekondigde bezoek trok ze wit weg.


  ‘Wat doe jij hier?’


  Meteen voelde hij de vertrouwde kriebel in zijn buik, die hij altijd voelde als hij haar zag. Hij bleef vlak voor haar neus staan. Het leek wel een jaar geleden dat hij haar voor het laatst in zijn armen had gehouden.


  ‘Ik moest je gewoon zien.’


  Starend naar haar sandaaltjes mompelde ze iets onverstaanbaars. Toen zei ze iets duidelijker: ‘Ik ga antibiotica halen, want ik ben nog steeds niet lekker.’


  Zijn gezicht vertrok. Ze loog.


  Zijn keel werd droog. ‘En nu de waarheid.’


  Schuldig boog ze haar hoofd. Vanuit haar ooghoek zag ze het gordijn van de buurvrouw bewegen. Toen ze hem uiteindelijk aankeek, zag ze dat het hem ernst was. Ze zuchtte. ‘Misschien moet ik je vertellen –’


  ‘Dat lijkt me wel, ja,’ mompelde hij.


  ‘Ik denk dat het beter is om elkaar een tijdje niet te zien.’


  Hij telde tot drie, tot tien en keek haar toen recht in de ogen. ‘Kun je me ook vertellen waarom?’


  ‘Jij hebt nu zo’n belangrijke week op je werk.’


  Verbaasd stapte hij achteruit. ‘Pardon? Wat heeft dát er nu mee te maken?’


  ‘Ik wilde je niet in de weg staan bij…’ Weer boog ze haar hoofd. ‘Laat het nou maar rusten, Mitch.’


  Laten rusten? Natuurlijk niet, verdorie! ‘Wat is er aan de hand, Vanessa?’


  ‘Ik moet echt gaan.’ Ze probeerde om hem heen te lopen.


  Hij pakte haar meteen bij haar arm. ‘Geen verstoppertje meer. Ik wil nu precies weten wat er is.’


  Zuchtend kneep ze haar ogen dicht, alsof ze hem niet durfde aan te kijken, terwijl ze de waarheid opbiechtte.


  ‘Je moeder heeft me bijgepraat over de problemen op je werk. Ze zei dat je misschien die topfunctie zou mislopen als…’


  ‘Als wát?’


  Moeizaam slikkend antwoordde ze: ‘Als we elkaar bleven zien. Kennelijk ben ik niet goed voor je mentale gezondheid.’


  Hij vloekte hardop. Met zijn moeder had hij nog een appeltje te schillen; dit keer was ze absoluut te ver gegaan. Maar had hij de rest van het verhaal ook goed begrepen?


  Langzaam liet hij haar arm los. Om zich een houding te geven, sloeg hij zijn armen over elkaar. ‘Ga verder.’


  ‘Daarom dacht ik dat het misschien beter zou zijn als we elkaar niet meer zouden zien totdat je promotie rond was.’


  ‘Dus je gedroeg je afgelopen zondag zo vreemd om me op afstand te houden? En om er zeker van te zijn dat ik niet bij je langs zou komen, deed je alsof je me niet wilde aansteken met je verkoudheid.’


  Bijtend op haar lip knikte ze. ‘Ik wilde dat je je volledig op je werk kon concentreren. Zonder dat ik in de weg liep.’


  ‘Dus dacht je dat het een goed plan zou zijn om tegen me te liegen en me gek van bezorgdheid te maken?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Dat klinkt achteraf inderdaad als een bijzonder dom plan.’


  Ja, echt heel dom. Maar ze had het blijkbaar wel voor zijn bestwil gedaan. Het zat gewoon niet in haar om net zo berekenend te werk te gaan als zijn moeder. Maar verdorie, het was toch een stuk gemakkelijker geweest als ze gewoon op een volwassen manier met hem had gepraat! Dat zou hem veel kopzorgen hebben bespaard.


  Zijn horloge gaf aan dat het tijd werd om terug te gaan en Garret gerust te stellen. Die beste man kon er immers niets aan doen dat hij werd overspoeld met vragen over het gedrag van zijn protegé. Jasper Target was een zeer belangrijke cliënt. Nee, Mitch had zich niet bepaald professioneel gedragen.


  Dat zou niet meer gebeuren.


  Schuchter legde ze haar hand op zijn arm. ‘Het spijt me. Het was niet mijn bedoeling de zaak te verergeren.’


  ‘Het is niet jouw schuld,’ reageerde hij met een kneepje in haar hand. ‘Het ligt helemaal aan mij.’


  ‘Omdat je je intuïtie vertrouwde?’


  Bijna had hij ‘misschien’ gezegd, maar hij hield zich in en trok zijn stropdas recht. ‘Het enige wat ik weet, is dat het belangrijkste gesprek van mijn leven over vijftien minuten zal plaatsvinden en dat ik dus maar beter kan gaan. Ik… laat je gaan,’ besloot hij, waarop hij zich omdraaide.


  ‘Dat klinkt als een afscheid.’


  Abrupt draaide hij zich weer naar haar toe. Geërgerd. Boos. Als hij nu iets ging zeggen, bestond de kans dat hij de puinhoop alleen maar groter zou maken. Toen zijn mobiele telefoon ging, zei hij grommend: ‘Ik moet gaan.’ Hij moest nu écht gaan.


  ‘Mitch, je hebt me nog geen antwoord gegeven.’


  Met luid bonkend hart keek hij haar in de ogen. Allerlei mensen rekenden op hem. Na vandaag zou hij de baas zijn. Hij moest er met zijn gedachten bij blijven. Bovendien voelde Ness zich niet prettig in zijn wereld. Hij had heus wel gemerkt dat ze zich heel ongelukkig had gevoeld op die cocktailparty. Ze hadden het goed samen. Vooral in dat ene opzicht. Maar in andere opzichten…


  Met ingehouden adem dacht hij na.


  Misschien was het sympathieker…


  Misschien was het beter… te kiezen voor de harde aanpak.


  Met een misselijk gevoel in zijn maag zei hij: ‘Dag, Ness.’


  Ze haalde diep adem en glimlachte met iets dat op berusting leek. ‘Dag, Mitch. Pas op voor de rotsen op je pad.’


  


  Een sombere Garret keek vanaf het einde van de lange tafel naar Mitch op toen die de directiekamer binnen kwam stormen.


  Met nog grotere kringen onder zijn ogen dan anders, gebaarde de oudere man naar de stoel aan zijn rechterzijde. Hij leunde achterover en tikte met zijn pen op het schrijfblok dat voor hem lag. ‘Fijn dat je kon komen.’


  Met zijn vingers door zijn haar kammend, ging Mitch zitten. ‘Het was de afgelopen weken een gekkenhuis.’


  ‘Zeker. Verwacht je dat de komende weken ook zo chaotisch zullen verlopen?’


  Mitch voelde zijn hart in zijn keel kloppen en hij hield even zijn adem in. ‘Vanaf nu is alles weer normaal.’


  Aandachtig nam Garret hem op, alsof hij bewijs wilde dat Mitch de waarheid sprak. Daarna haalde hij een stapel papieren uit zijn aktetas. ‘Hier zijn de papieren, klaar om te worden ondertekend. Zet je handtekening eronder en het voorzitterschap is van jou.’


  Met enigszins trillende hand pakte Mitch de gouden pen uit zijn borstzak, bladerde even vluchtig door de documenten, zette zijn paraaf op iedere pagina en sloot de laatste pagina af met zijn zwierige handtekening.


  Klaar.


  Toen Garret zijn stoel naar achteren schoof en opstond, volgde Mitch zijn voorbeeld. De mannen schudden elkaar de hand.


  Voor het eerst sinds weken leek Garrets glimlach oprecht. ‘Laat me af en toe weten hoe het gaat.’


  Nog een beetje beduusd schudde Mitch nogmaals Garrets hand. ‘Zeker.’


  Met zijn tas in zijn hand liep Garret naar de deur.


  ‘Ga je nu al?’ vroeg Mitch verbaasd. ‘Ik had gehoopt dat je nog even zou blijven om een glas champagne met me te drinken. Om het te vieren.’


  ‘Trudy komt vandaag thuis uit het ziekenhuis. Ik wil er nu voor haar zijn.’


  Mitch nam de man die voor hem stond op en dacht terug aan wat Garret hem allemaal had geleerd over het zakenleven. Harde lessen, die hij nooit zou vergeten.


  ‘Veel geluk, jongen. Niet dat je dat nodig zult hebben. Ik heb me onterecht zorgen gemaakt. Deze bank is jouw leven. Ik had moeten weten dat je ons niet in de steek zou laten.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wat niet wil zeggen dat je geen recht hebt op een verzetje.’


  Toen de deur dichtviel, slaakte Mitch een diepe zucht. Eindelijk had hij de top bereikt, maar dat betekende niet dat hij nu op zijn lauweren kon gaan rusten. Integendeel, hij moest scherp blijven. Verzetjes waren een luxe die hij zich niet langer kon veroorloven.


  Hij stond op om zijn jasje op te hangen. Ineens drong het tot hem door dat dit enorme kantoor van hem was, dat zijn portret ooit aan de muur zou komen te hangen, dat hij vanavond – en alle daaropvolgende avonden – stapels papieren zou moeten doornemen.


  Hij had verwacht dat hij zich anders zou voelen.


  Dat was ook zo.


  Hij voelde zich leeg vanbinnen.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De volgende dag zat Vanessa in kleermakerszit op het versleten tapijt van de achterkamer in haar winkel. Haar hart was gebroken.


  Ze had geprobeerd Mitch uit haar hoofd te zetten. Tot drie uur had ze liggen woelen in haar bed. Het was haar niet gelukt. Hun laatste gesprek bleef maar door haar hoofd malen. Wat hij had gezegd, zijn gezichtsuitdrukking, haar antwoorden, hoe ze had aangedrongen – en dan begon het weer van voren af aan.


  Ze werd gek van die malende gedachten, maar ze wist wel waarom ze het gesprek steeds opnieuw in haar hoofd afspeelde: ze hoopte dat het toch nog anders af zou lopen. Dat hij geen afscheid van haar zou nemen, maar haar zijn eeuwige liefde zou verklaren. Daar had ze op gehoopt. Daar had haar hart om geschreeuwd.


  Het verdrietige was dat ze het hem niet kwalijk kon nemen. Natuurlijk had ze hem niet voor de gek willen houden, maar ze had geen andere mogelijkheid gezien. Als ze hem op de man af had verteld wat zijn moeder haar had toevertrouwd, was de boel misschien helemaal uit de hand gelopen en had hij naar zijn promotie kunnen fluiten. Daarom had ze gedacht dat het beter was om afstand te nemen totdat hij de promotie in zijn zak had. Daarna zouden ze hun relatie weer kunnen voortzetten.


  Dat plannetje was dus mislukt. De afstand die ze van hem had genomen de afgelopen week had meer kwaad dan goed gedaan. Hij vertrouwde haar niet meer.


  En hij verlangde niet meer naar haar.


  De tranen van haar wangen vegend, ademde ze diep in. Het sprookje was voorbij. Eigenlijk had ze aldoor al geweten dat het niet lang zou duren. Nu was ze terug in haar eigen wereld, waar ze thuishoorde. Deze dieren waren haar familie. Dit was haar thuis. Misschien zou er nog wel eens een geschiktere prins op het witte paard langskomen.


  Hoewel, na Mitch zag ze zichzelf niet gauw weer van iemand houden.


  Ze speelde met een van de kleine katjes toen Lucy binnenkwam.


  ‘Miss Craig… Ik bedoel, Ness, er is hier een man. Hij zegt dat hij de huisbaas is. Er is ook een vrouw bij.’ Met een korte rilling voegde ze eraan toe: ‘Hij ziet er niet erg blij uit.’


  Nadat ze de kitten had teruggezet in de mand kwam ze overeind.


  Diverse malen had ze mailtjes gestuurd aan haar huisbaas met het verzoek om haar terug te bellen. Ze wilde met hem praten over de overname van de winkel, in de hoop dat de nog openstaande huur in de verkoopprijs zou kunnen worden verwerkt. Het zag ernaar uit dat de onderhandelingen nu eindelijk zouden gaan beginnen.


  Met uitgestoken hand liep ze op de man af. ‘Dag Mr. Hodges.’


  ‘Miss Craig,’ antwoordde de roodharige man met een kort knikje. ‘Dit is Mrs. Ordiele. Ze wil het huurcontract graag van u overnemen.’


  Met een tevreden blik gaf de vrouw haar een hand. ‘Geweldig pand. Helemaal perfect.’


  Beduusd probeerde Vanessa de woorden van Mr. Hodges te verwerken. Had hij nu echt gezegd dat deze vrouw haar huurcontract wilde overnemen?


  ‘Eh… misschien moet ik even iets rechtzetten. Ik ben niet van plan om uit deze winkel weg te gaan, Mr. Hodges. Ik heb verschillende berichten ingesproken –’


  ‘Maar u hebt geen cent op de bank.’


  Met haar handen over haar spijkerbroek wrijvend, keek ze hem onzeker aan. ‘De huur… Daar wilde ik het juist met u over hebben.’


  ‘Daar is het helaas te laat voor,’ zei hij. Hij blies zijn wangen vol lucht. ‘Laten we dit vooral netjes afhandelen, oké? Zonder dat we het over advocaten of uitzettingspapieren hoeven te hebben.’


  ‘Maar u begrijpt het niet: ik wil deze winkel kópen.’


  Hij begon te lachen. ‘Ik vraag me oprecht af of u dat geld wel hebt, Miss Craig. Tenzij u een klein fortuin hebt geërfd,’ voegde hij er met opgetrokken wenkbrauwen aan toe.


  ‘Zeg maar wat uw prijs is.’


  Toen hij een – veel te hoog – bedrag noemde, zei ze: ‘Ik bied u daar twintigduizend dollar bovenop.’


  ‘Deal.’


  Een opgetogen Mr. Hodges liep naar Mrs. Ordiele om haar van het nieuws op de hoogte te brengen. Vanessa zag het gezicht van de oudere dame betrekken.


  De winkel is nu van mij, dacht Vanessa, nog enigszins overdonderd.


  Op dat moment tikte Lucy op haar schouder. ‘Er is telefoon voor je, Ness. Het heeft met je tante te maken. De man klonk behoorlijk overstuur.’


  Bezorgd haastte ze zich naar de telefoon. ‘Ja?’


  ‘Mrs. Craig? Mijn naam is Ernie Curtis. Ik heb een paar weken geleden een schilderij van uw tante gekocht. Volgens mijn gegevens is ze inmiddels naar Amerika vertrokken.’


  Vanessa veegde een pluk haar van haar verhitte voorhoofd. ‘Klopt. Wat is er aan de hand, Mr. Curtis?’


  De man schraapte zijn keel. ‘Dit is een beetje gênant, maar, eh… het schilderij blijkt een replica te zijn. Een heel goede weliswaar, maar toch een vervalsing. Omdat ik weet dat uw tante een eerlijke vrouw is, wil ik justitie erbuiten houden. Het enige wat ik wil, is mijn geld terug.’


  De hoorn gleed uit haar hand en alle kracht vloeide uit haar lichaam weg. Haar mond was kurkdroog. Verdwaasd pakte ze de hoorn weer op.


  ‘Miss Craig? Bent u daar nog?’


  Er dansten vlekjes voor haar ogen. Ze likte aan haar lippen. ‘Het… Het spijt me.’


  ‘Wát?’ Hij had haar verkeerd begrepen.


  ‘Ik bedoel…’ Haar maag kromp samen. ‘Natuurlijk krijgt u uw geld terug.’ Ze hoorde een zucht van opluchting aan de andere kant van de lijn.


  ‘Hoe kan ik met uw tante in contact komen?’


  In gedachte zag Vanessa haar tante voor zich: bij het aanrecht, de wasmachine leeghalend, terwijl ze haar hielp met haar huiswerk. Vorige week had McKenzie voor het eerst in haar leven voor zichzelf gekozen, en zelfs toen was ze voor een zieke vriend gaan zorgen.


  Het was een pijnlijk besluit, maar ze hoefde er geen moment over na te denken. ‘U hoeft geen contact met mijn tante op te nemen. Geef me uw rekeningnummer en ik zal het bedrag gelijk op uw rekening terugstorten.’


  Pas vijf minuten later kon ze zich ertoe brengen om terug te gaan naar haar huisbaas en de beteuterde Mrs. Ordiele. Met een diepe zucht keek ze om zich heen.


  Het was alsof iedereen in de winkel – inclusief de dieren – haar aanstaarde. Mitch’ lening had ze al terugbetaald. Natuurlijk had ze nog wel het geld van de cockapoos, maar zelfs daarvan had ze een gedeelte teruggestort aan Mrs. Stuart: het deel dat de vrouw haar had betaald met als doel haar uit de buurt van haar zoon te houden. Nu moest ze ook nog McKenzies geld terugbetalen.


  Het was vast haar beschermengel die Mrs. Ordiele had gestuurd: die zou de winkel en zijn bewoners immers met plezier overnemen.


  En toen drong het pas goed tot haar door. O, hemel, ik moet weg uit mijn winkel. Het deed zo’n pijn dat ze bijna in elkaar zakte.


  Ze haalde nog een paar keer diep adem voordat ze Mr. Hodges vertelde over de gewijzigde omstandigheden, waarna hij Mrs. Ordiele het goede nieuws kon vertellen.


  Die zou hier een heerlijke tijd krijgen.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Een week later vond Vanessa op de een of andere manier de kracht om afscheid te nemen van Groot en Klein.


  Nadat ze haar spullen had opgehaald, nam ze afscheid van de dieren: van de mannetjespup die binnenkort zou worden opgehaald, van Lucy en als laatste van de kittens, die snel oud genoeg zouden zijn om in nieuwe gezinnen te worden ondergebracht.


  Afscheid nemen van haar lievelingskitten Roger kostte haar nog de meeste moeite. Als haar huisbaas dieren had toegestaan, had ze hem direct mee naar huis genomen. Nu troostte ze zich met de gedachte dat hij zonder twijfel een lang lui kattenleven tegemoet ging.


  Met een afschuwelijk leeg gevoel liep ze voor de laatste keer de voordeur van de winkel uit. Zonder na te denken ging ze op weg naar het Opera House.


  Gezeten op de trap van het indrukwekkende bouwwerk staarde ze naar het blauwe water. Hoe nu verder, vroeg ze zich vertwijfeld af. Hoewel er al een paar ideetjes in haar hoofd waren opgekomen, kon ze voor geen van alle veel enthousiasme opbrengen.


  Om eerlijk te zijn zag ze nu al op tegen de avond. Ze was bang dat ze niet eens de puf zou hebben om op te staan en naar huis te lopen.


  Alsof ze al niet treurig genoeg werd van alle herinneringen, hoorde ze verderop ook nog eens een puppy blaffen. De tranen welden op in haar ogen. Alles wat ze om zich heen zag of hoorde, bracht weer nieuwe pijnlijke herinneringen naar boven.


  Herinneringen aan wat ze was kwijtgeraakt. Herinneringen aan Mitch. Aan haar winkel, haar thuis.


  Waar hoorde ze eigenlijk thuis? In ieder geval niet in zíjn wereld; die keus had hij al voor haar gemaakt. Vandaag voelde ze zich extra verloren. Alsof ze nergens thuishoorde.


  Er duwde iets nats tegen haar elleboog. Verbaasd keek ze opzij. Het was het opgewonden hondje dat ze daarnet had horen blaffen. Een rottweiler…


  Met bonkend hart pakte ze zijn kopje tussen haar handen en keek verrast in die vrolijke chocoladebruine ogen. Lieve hemel. ‘Ben jij dat, ventje? Hoe kom je helemaal hier?’


  ‘Hij wilde graag bij je op bezoek.’


  Met een ruk keek ze op.


  Mitch!


  Ze hapte naar adem toen ze zijn stralende glimlach zag. Haar intense verdriet werd door verwarring naar de achtergrond geduwd. ‘Hoe heb je me gevonden?’ Ze snapte er niets van.


  Had hij gehoord van haar pech en wilde hij haar een nieuwe lening aanbieden? Als dat het geval was, zou ze zijn aanbod afwijzen. Dat was immers niet de oplossing voor haar probleem.


  In dat zwarte shirt dat ze hem zo mooi vond staan, kwam hij naast haar zitten. Hij nam de hond op zijn schoot.


  ‘Ik ging langs bij de winkel, waar Lucy me vertelde wat er was gebeurd. De man die dit ventje zou komen ophalen, had zich bedacht. Ze kon mij ook vertellen dat je hier vaak te vinden was.’


  Nu hij zo dicht tegen haar aan zat, brak het zweet haar uit.


  ‘Wat ga je nu doen?’


  Hoewel haar hoofd tolde en haar vingers jeukten om hem aan te raken, deed ze haar best om zo ontspannen mogelijk te klinken. ‘Ik weet het nog niet. Misschien ga ik wel reizen. Naar Azië. Of liever nog naar Griekenland.’


  Zijn wenkbrauw schoot omhoog. ‘Ga je geitenkaas eten en limonade drinken op een kiezelstrand?’


  Nadat ze alle openstaande rekeningen had betaald, met dank aan de cockapoos, had ze niet veel geld meer over. Als ze nu niet op reis zou gaan, zou het er misschien wel nooit meer van komen.


  Ze leunde achterover tegen de trede. ‘Ik zou niet weten waarom niet.’


  ‘Ik ook niet.’ Zijn blik werd intenser. ‘Zolang ik er maar bij ben.’


  Haar hart bonsde nu in haar keel en haar wangen gloeiden. ‘Maar we hebben al afscheid genomen.’ Ze was niet van plan om diezelfde ellende nog eens mee te maken. Het had gevoeld alsof haar hart uit haar borstkas werd gerukt. Alsof niets er meer toe deed. Ze had die week besloten even uit zijn buurt te blijven – een besluit waarvoor ze een prijs had betaald. Dat hield echter niet in dat ze zich deze nieuwe marteling ook moest laten welgevallen.


  Ze stond op. ‘Ik moet echt gaan.’


  Hij zette de pup op de grond en kwam ook overeind. ‘Naar huis?’


  ‘Misschien,’ zei ze schouderophalend.


  ‘Dan gaan wij mee.’


  ‘Huisdieren zijn in mijn huis verboden.’


  ‘Ik bedoelde naar je winkel.’


  Dat had ze waarschijnlijk niet goed verstaan. Of niet goed begrepen. Maar de lichtjes in zijn ogen maakte haar nieuwsgierig.


  Hoopvol.


  ‘Ik hoorde dat je winkel te koop stond,’ zei hij.


  ‘En jij hebt hem gekocht?’


  ‘Inderdaad.’


  Tranen vertroebelden haar blik. De vraag kwam er piepend uit. ‘Waarom?’


  ‘Waarom denk je?’ vroeg hij glimlachend.


  Geëmotioneerd sloeg ze haar hand voor haar mond. Dit was te veel. ‘Ik kan dit niet,’ fluisterde ze.


  Met een gepijnigde blik in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Loop niet bij me weg, Ness.’


  Het verlangen naar de man die naast haar stond, was zo hevig dat ze haar ogen dichtkneep. Ze wilde zijn gezicht niet zien, wilde zijn stem niet horen. Het maakte haar alleen maar in de war. En dat wilde ze niet meer.


  Toen ze haar ogen weer opendeed, stond hij nog steeds voor haar neus, geamuseerd glimlachend.


  ‘Ik zou je ook gewoon weer kunnen ontvoeren.’


  Onmiddellijk gingen haar gedachten terug naar die onvergetelijke nacht in zijn bed. Hoe hij haar had vastgehouden. Hoe heerlijk ze hadden gevreeën.


  Bang om weer in dezelfde val te lopen, zei ze: ‘Dat was een oplossing voor de korte termijn.’


  ‘En jij wilt iets voor de lange termijn.’


  Haar keel was dik van emotie. ‘Wat ik in ieder geval niet wil, is dat er een spelletje met me wordt gespeeld. Je had gelijk die eerste avond, toen je in plaats van me te kussen, mijn visitekaartje verscheurde.’


  ‘Dat kwam omdat ik van een veronderstelling uitging.’


  Het slikken deed haar pijn. ‘Ja.’


  ‘Zoals ik ook vorige week van een veronderstelling uitging.’


  ‘We hadden gewoon plezier samen, dat was alles.’


  ‘Dat weet ik.’


  Verrast keek ze hem aan. ‘O, ja?’


  ‘Luister, jij houdt van verhaaltjes. Laat mij je er eentje vertellen. Nadat ik je een paar dagen geleden had achtergelaten, ondertekende ik een contract waarmee ik de leiding kreeg over een bedrijf. Ik had gedacht dat het me gelukkig zou maken. Dat was niet zo. In plaats daarvan voelde ik me boos. Onvoldaan. Gefrustreerd. Omdat ik mijn hoofd leeg wilde maken, ging ik naar ons strand. Daar heb ik eerst een lang stuk gerend. Daarna ben ik in de golven gedoken en begon ik te zwemmen, steeds verder en verder. Toen ik het strand alleen nog in de verte kon zien, besefte ik waar ik mee bezig was.


  Ademloos wachtte ze af. ‘Op zoek naar haaien?’


  ‘Op zoek naar mijn sirene.’


  Bijtend op haar lip voelde ze een traan over haar wang lopen. ‘Je weet toch wel dat de zeeman in mijn verhaal niet toegaf aan de roep van de sirene? Zijn maten bonden hem vast op het schip; daardoor werd hij gered.’


  ‘Of verdoemd?’ Hij pakte haar handen. ‘Ik was nog liever eeuwig doorgezwommen dan te horen dat ik zonder jou verder moest leven.’ Zachtjes vervolgde hij: ‘Ik wil niet met mijn werk getrouwd zijn. Ik wil met jóú trouwen. Ik wil plezier met je maken, jouw familie worden. Ik ben er klaar voor, en jij ook.’ De glimlach verdween van zijn gezicht toen hij een nieuwe traan over haar wang zag rollen. ‘Het spijt me zo dat ik je pijn heb gedaan, Ness.’


  Het brok in haar keel werd groter. Zij had ook spijt.


  ‘Mitch… Ik zou het niet kunnen verdragen om je opnieuw te verliezen.’


  ‘Dat zal ook niet meer gebeuren.’ Hij trok haar dichter tegen zich aan. ‘Vanaf nu zal ik er altijd voor je zijn. Je hoeft je nergens zorgen meer om te maken.’


  ‘Je moeder –’


  ‘Die weet dat ze heeft verloren. Als ze je beter leert kennen, zal ze ook van je gaan houden. Net als ik.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg ze fluisterend.


  ‘Hoe ik weet dat ik van je hou?’ Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Dat is eenvoudig. Ik mis je als je er niet bent. Ik kan met je lachen. Ik ben dol op je. Je bent geweldig onder water.’ Toen hij haar zag lachen, voegde hij eraan toe: ‘Zo kan ik nog wel even doorgaan.’


  Verdorie, ze begon hem bijna te geloven.


  Hij nam haar gezicht in zijn handen en keek in haar prachtige ogen. ‘Je hebt me betoverd, Ness. Wil je met me trouwen?’


  Zo ernstig als nu had ze hem niet eerder gezien.


  ‘Ik hou van je met heel mijn hart. Zullen we het er samen op wagen? Wat denk je ervan?’


  Na die oprechte liefdesverklaring kon ze maar één ding zeggen. Ze zoog haar longen vol met lucht en besloot de sprong te wagen. ‘Ik hou ook van jou. Het lijkt wel alsof dat altijd al zo is geweest.’


  Het verwarmde haar hart toen ze hem zag stralen.


  Hij legde zijn voorhoofd tegen dat van haar. ‘Jij kunt jezelf blijven, en ik ook. Samen zullen we onze eigen wereld creëren. De beste wereld die er is.’


  Toen hij zijn mond op haar lippen drukte en ze zijn liefde door zich heen voelde stromen, wist ze dat hij gelijk had. Hun wereld zou de allerbeste zijn.


  Hun wereld zou voor eeuwig zijn.


  Epiloog


  


  


  


  ‘Het is geregeld. We eten vanavond moussaka.’


  Vanessa lag met haar ogen dicht, haar wang rustend op haar gekruiste armen, maar ze kwam tot leven bij het horen van de warme lage stem van haar echtgenoot. Nadat ze zich nog eens lui had uitgerekt, rolde ze zich op haar rug en staarde met een slaperige blik naar een zwerm spreeuwen die door de azuurblauwe lucht vloog.


  De geur van oranjebloesem en wilde oregano werd door een warm briesje meegevoerd. Als Mitch niet boven haar had gestaan – zijn handen op zijn heupen, zijn sexy glimlach heel echt – had ze gedacht dat ze droomde dat ze op het dek van een luxeprivéjacht lag, dat in het koele blauwe water voor de kust van een populair Grieks eiland dobberde.


  Heerlijk verzadigd strekte ze haar armen naar hem uit. ‘Misschien kunnen we vannacht aan boord blijven.’


  Met genoegen dacht ze terug aan die knusse taveerne, waar ze die middag hadden gebarbecued, baklava hadden gegeten en van sterke Griekse koffie hadden genoten. Verscholen in een doolhof van smalle steegjes waar de roze bougainville tegen de witte huizen groeide, had het gevoeld alsof ze in een andere wereld waren beland. Een wereld waarvan ze altijd had gedroomd en die ze nu, tijdens haar huwelijksreis, leerde kennen.


  Met opgerolde broek, zonder shirt, kwam Mitch naast haar op het ligbed zitten. Helemaal warm van de zon schurkte ze tegen zijn gespierde gebruinde borstkas, tevreden zuchtend toen zijn sterke arm haar dichter tegen zich aan trok.


  Grommend streek hij met zijn lippen over haar slaap. Genietend van zijn liefkozingen en zijn mannelijke geur kneep ze haar ogen dicht.


  ‘Ik vind het prima om hier te blijven,’ zei hij. ‘Het enige wat ik nodig heb, is een beetje kaas, vers brood en een heleboel van jou.’


  Toen zijn lippen langs haar kaak streken en uiteindelijk haar mond vonden, stond ze meteen weer in vuur en vlam. Haar bloed begon sneller te stromen en haar ademhaling versnelde zich, net als de zijne.


  Hun kus was intens en duurde lang – het soort kus waar dichters altijd over schreven en waar eenzame mensen hevig naar konden verlangen.


  Zij was niet langer eenzaam.


  Na een verloving van zes maanden waren ze twee weken geleden getrouwd tijdens een traditionele en toch persoonlijke ceremonie. Meer dan tweehonderd gasten waren in de sprookjesachtige tent aanwezig geweest, waar ze hadden genoten van een heerlijk buffet met gerechten van over de hele wereld. Iedereen van Mitch’ familie was blij voor hen geweest. Ook zijn moeder. Misschien had het geluk een handje geholpen toen Mrs. Stuart een week nadat Mitch Vanessa ten huwelijk had gevraagd, een vrijgezelle multimiljonair had ontmoet. Hij was voor haar ‘kwetsbaarheid’ en charme gevallen en droeg haar sindsdien op handen.


  Jodie en Tia hadden er prachtig uitgezien als bruidsmeisjes, en Vanessa was dolblij geweest dat tante McKenzie met Jim, haar nieuwe verloofde, op het feest hadden kunnen zijn. Gelukkig was Jim voldoende hersteld om de reis van LA naar Australië te kunnen maken.


  Rond tien uur ’s avonds had de bruid haar schoenen uitgeschopt om vervolgens haar bruidegom de dansvloer op te trekken. Het feest had nog tot in de kleine uurtjes geduurd.


  Nu hij teder zijn lippen van haar mond nam, dacht ze nog steeds vol trots terug aan die speciale dag – de dag waarop ze Mitch Stuarts echtgenote was geworden. Toch voelde ze ook iets anders, terwijl ze naar de witte huisjes tegen de groene heuvels staarde.


  Heimwee.


  Mitch bekeek haar even zwijgend en trok een wenkbrauw op. ‘Laat me eens raden, lieverd. Mis je de winkel?’


  ‘Ja, stom hè,’ antwoordde ze met een grimas.


  ‘Nee, helemaal niet stom. Maar bedenk wel dat Lucy heel goed in staat is om de zaak draaiende te houden tijdens jouw afwezigheid.’ Plagend kietelde hij haar in haar zij. ‘Bovendien moeten we nog een paar weken wachten voordat we horen of we de andere panden in de straat ook kunnen kopen.’


  Een paar weken voor de bruiloft had ze laten vallen dat ze haar winkel ooit wel eens zou willen uitbreiden, maar dan wel op háár manier: met een eigen dierenarts, goede faciliteiten en heel veel dieren die allemaal op zoek waren naar een goed tehuis. Zonder een seconde te aarzelen had Mitch een bod gedaan op het hele rijtje winkels in het blok.


  Ze gaf hem een kusje op zijn wang. ‘Jij weet als geen ander hoe je de dromen van een meisje kunt laten uitkomen.’


  ‘Met alle plezier,’ zei hij grijnzend.


  Wat wilden ze nog meer? Het leek erop dat ze van beide werelden het beste hadden.


  Nou ja, bijna.


  Voorheen had ze nooit echt durven nadenken over de mogelijkheid om moeder te worden. Ergens was ze bang geweest om zo’n grote verplichting aan te gaan – een verplichting die zij serieuzer zou nemen dan wie dan ook. Maar nu…


  Ze ging rechtop zitten. Er lag een blos op haar wangen. ‘Mitch, ik wil nog iets met je ondernemen.’


  ‘Nog een nieuwe winkel?’


  ‘Nee, dit is puur privé.’


  Zijn vingers streken langs de gevoelige binnenkant van haar arm. ‘Vertel.’


  Met wild kloppend hart verwoordde ze het idee dat haar zo sterk bezighield dat ze het niet langer voor zich kon houden. ‘Hoe sta jij tegenover adoptie?’


  Zijn gezicht betrok. ‘Niet wéér een kat.’


  ‘Mitch… Ik bedoel een baby.’


  Sprakeloos en met ogen groot van verbazing keek hij haar aan.


  ‘Er zijn zoveel kindjes die een goed thuis verdienen,’ ging ze snel verder. ‘Iets wat twee liefhebbende ouders ze kunnen geven. Natuurlijk ben ik niet van gedachten veranderd over het krijgen van eigen kinderen, zoals we eerder hebben besproken. Maar ik geloof niet dat een adoptie – of twee – dat hoeft uit te sluiten.’


  Toen ze zijn gezicht zag verstrakken, sloeg ze haar ogen neer. ‘Het was maar een ideetje.’


  Zijn ogen begonnen te stralen, net zo betoverend als de zee om hen heen. ‘Misschien wel het beste idee dat je ooit hebt gehad.’


  Die woorden moest ze even laten bezinken. ‘Meen je dat? Meen je dat écht?’


  Toen hij knikte, sloeg ze haar armen om zijn nek. Ze barstte bijna uit elkaar van geluk. Nu ze hem haar geheime wens had verteld, en hij ermee instemde, voelde ze zich de gelukkigste vrouw op aarde.


  Met gelukstranen in haar ogen liet ze hem los. ‘Zullen we ons er in gaan verdiepen als we terug zijn?’


  ‘Meteen zodra we thuis zijn,’ beloofde hij.


  Ze smolt toen hij haar weer naar zich toe trok. Maar op dat moment zag ze in het water achter hem iets bewegen. Met haar hand boven haar ogen tegen de zon vroeg ze: ‘Zag je dat?’


  Terwijl hij in de verte een ezel hoorde balken, ging hij rechtop zitten en keek om. ‘Wat?’


  ‘Volgens mij was het een dolfijn.’


  ‘Of misschien een zeemeermin?’ Hij zag haar opgetrokken wenkbrauwen. ‘Nou ja, je weet maar nooit.’


  Ze wist één ding wel heel zeker. Toen ze elkaar hadden ontmoet, had zij verlangd naar een thuis, een gezin; Mitch had gewoon plezier willen maken. Nu hadden ze allebei wat ze graag wilden. Glimlachend wreef ze met het puntje van haar neus tegen de zijne.


  ‘Raad eens?’ mompelde ze.


  ‘Wat?’ vroeg hij, eveneens glimlachend.


  ‘Ik voel me iedere dag gelukkiger en verliefder.’


  Hij keek haar lang aan met een liefdevolle blik in zijn ogen, waarna hij haar weer dicht tegen zich aan trok.


  ‘Ik ook, lieverd. Ik ook.’
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  3524 Gevaarlijke begeerte van Lynn Raye Harris


  (Het Corretti imperium)


  Lia Corretti wordt onweerstaanbaar aangetrokken door de knappe, duistere vreemdeling die helemaal alleen in het donkerste hoekje van de imposante balzaal staat…


  


  3525 Gewillige gevangene van Chantelle Shaw


  Jess wordt in een palazzo gegijzeld door de arrogante, o zo sexy Drago Cassari…


  


  3526 Zinderende Spaanse zomer van Penny Jordan


  Hertog Vidal Y Salvadores roept bij Felicity een enorme wrevel op – maar ook een haast onbeheersbaar verlangen.


  


  3527 Betoverd door een droom van Christina Hollis


  Larissa is maar wat blij als de knappe Antonio haar zijn hulp aanbiedt. Tot ze zijn ware bedoelingen ontdekt…


  


  3528 Schaamteloze verovering van Emma Darcy


  (Playboy of tycoon?)


  Wat denkt die playboy wel! Elizabeth kan de verleidingskunsten van Harry Finn heus weerstaan.


  


  3529 Verleidelijke uitdaging van Lucy Ellis


  Niemand doorbreekt Lorelei Saint James' zorgvuldig opgebouwde façade. Of zal het miljonair Nash Blue wél lukken?


  


  3530 Geboeid door de sjeik van Lynne Graham


  (Bruiden & biljonairs)


  Voor Sapphire beseft wat er gebeurt, is ze een ‘gast’ in sjeik Zahirs paleis. Hij zal haar pas laten gaan nadat hij genoegdoening heeft gekregen – in zijn bed.


  


  3531 Vurig en veeleisend van Kim Lawrence


  Isandro Mantero's leven loopt op rolletjes, precies zoals hij het wil. Maar dan neemt hij Zoe aan als zijn huishoudster…


  


  


  Bouquet Extra 340


  Dromen van Rome van Lucy Gordon


  Normaal doet Charlotte dat soort dingen natuurlijk niet. Maar ja, ze was nu eenmaal in het romantische Rome, en na het schokkende bericht over haar familie wilde ze het liefst vluchten in een paar sterke armen. En hij was natuurlijk wel erg aantrekkelijk, de Italiaanse wijnboer Lucio, en die sterke armen voelden wel heel fijn aan. Toch dacht ze hem na hun nacht samen niet nog een keer tegen te komen - en al helemaal niet onder deze omstandigheden...


  


  Romance in Rimini van Rebecca Winters


  De Italiaanse tycoon Leon Malatesta doet alles om zijn dochtertje te beschermen tegen opdringerige paparazzi. Als hij hoort dat er een mysterieuze vrouw in de stad overal vragen over hem stelt, besluit hij haar persoonlijk weg te jagen. Eenmaal oog in oog met de onbekende, staat hij als aan de grond genageld. Niet alleen door haar schoonheid, maar ook door een opvallende gelijkenis met iemand die hij heel goed kent!


  


  


  Bouquet Favorieten 406


  Zomer op Sicilië van Lucy Gordon met daarin:


  Renato's trots


  Plichtsgetrouwe Renato Martelli zet zijn jongste broer, Lorenzo, aan tot een huwelijk. Grote vergissing! Want als deze playboy zijn bruid de bons geeft, voelt Renato zich verplicht zelf met Heather te trouwen. Liefde speelt geen rol...


  


  Bernardo's baby


  Bernardo, de aangenomen zoon van de Martelli's, valt voor de mooie Angie, maar hij weigert een rijke vrouw te trouwen. Wanneer ze hem te hulp schiet als arts voor zijn dorp, komt ze echter verleidelijk dichtbij...


  


  Lorenzo's ware liefde


  Lorenzo moet nu toch maar eens trouwen, vindt zijn moeder. De half-Italiaanse Helen is een goede kandidate. Maar is zij bereid haar succesvolle leven op te geven om onder het traditionele juk van de Martelli's terecht te komen?


  Colofon
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